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Introduccién

LOS PRINCIPIOS DE LA DEMOCRACIA DE LA TIERRA

Al tiempo que una antigua visidn del mundo, la Democracia de Ia
Tiexra constituye hoy en dia un movimiento politico emergente de de-
fensa de la paz, la justicia y la sostenibilidad. La Democracia de la Tierra
\_{incq_lq_IIo particular con lo universal, lo diverso con lo comiin y lo local
con lo global. Incorpora lo que en la India llamamos vasudbaiva kutumb-
Eam (la familia de la Tierra): la comunidad de todos los seres que ticoen
la tietra por sustento, Los nativos americanos y las culturas indigenas de
todo el mundo han entendido y han experimentado siempre la vida como

“un rontinuo entre especies (humanas y no humanas) y entre generaciones

(presentes, pasadas y futuras). El siguiente discurso de 1848, atribuido
al jefe Seattle, de la tribu de los suquamish, capta claramente dicha inin-
terrupcion:

+Cémo se puede comprar o vender el cielo 0 el calor de la tierrap s
es una idea que nos resulta extraiia.

Si no somos dueiios del frescor det aire ni del fulgor del agua, ¢cédmo
podian ustedes compratlos?

Hasta el ltimo rincén de este terreno es sagrado para mi puchlo.
Cada aguja que resplandece en los pinos. cada pedazo de litoral arenoso,
cada gota de la bruma de los sombrios bosques y cada claro que se abye ¢n
ellos, y hasta el mas pequefio insecto zumbador son sagrados en la memo-
via y la experiencia de mi pueblo. La savia que recorre Jos arboles trana-
porta los recuerdos de! piel roja.

Si algo sabemos, es esto; la Tierra no le pertenece al hombre; ey el
hombre 2l que pertenece a la Tietra. Eso lo sabernos bien. Todas lns cosns
estén conectadas entre si, como la sangre que une a nuestra fanilin, Todo
est conectado,

La Democracia de la Tierra supone la toma de conciencia de esny co
nexiones v de los derechos y las responsabilidades que emanan de elluw,
La protesta que formulaba el jefe Seattle ¢n el sentido de yue «ln Tierra
no [e pertenece al hombren» encuentra hoy eco en todo ¢l plunctw: «Nuen
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tro mundo no estd en ventax», «Nuestra agua ne estd en venta», «Nuestras
semillas y nuestra biodiversidad no estan en vaita». Sobre esta respuesta
a la privatizacién que obedece a la descabelladk ideologia de la globaliza-
Ciél:l empresarial se construye la Democracia d- la Tierra. Para la globali-
zacibn empresarial, el mundo solamente es alio que debe poseerse y el
mercado tinicamente se mueve por el negocio jla rentabilidad. Pero des-
de la convocatoria de 1993 de medio millén de agricultores indios en
Bangalore, que se comprometieron a hacer freate a la catalogacion de las
semillas como propiedad privada dictada porel Acuerdo sobre los As-
pectos de los Derechos de Propiedad Intelectusl relacionados con el Co-
mercio (APDIC) de la Organizacién Mundial cel Comercio (OMC), has-
ra las protestas de Seattle en 1999 y de (Zanctn en 2003, que paralizaron
le‘ls cumbres interministeriales de la OMC, el programa de la globaliza-
cién empresarial ho ha dejado de topar con larespuesta creativa, imagi-
nativa y valiente de millones de personas que ven y viven la Tierra como
una familia y una comunidad formada por la totalidad de seres y perso-
nas de todos los colores, creencias, clases y paises.

Frente a quienes ven el planeta como una propiedad privada, los mo-
vimientos defienden —tanto a nivel local como global— que nuestro
mundo es un bien comiin. Frente a quienes viven el mundo como si de
un supermercado global se tratase, donde se producen bienes y servicios
a unos elevados costes ecoldgicos, sociales y econémicos que luego se
venden a precios abismalmente bajos, culturas y comunidades de todos

los rincones se resisten a la destruccién de su diversidad biclogica y cul- .

tural, de sus vidas y de sus formas de sustento. Come alternativas a la sui-
cida economia globalizada de libre mercado, basada en ¢l saqueo y fa
contaminacion de los recursos vitales de la Tierra y que desplaza a millo-
nes de agricultores, artesanos y trabajadores, son muchas las comunidades
que defienden y desarrolfan resueltamente economias vivas que, ademas de
proteger la vida sobre [a Tierra, promueven la creatividad.

La globalizacién empresarial se fundamenta sobre un nuevo proceso
de «cercamiento de los ejidos»;* los nuevos cotos privados asi creados re-
sultan excluyentes y se basan en la violencia, En vez de una culrura de la

* Expresién con la que se hace referencia al proceso histérico que en inglés se conoce
coma enclosure of the commons y que Ja autora describe con mayor detalle mis adelante. A
lo Jacgo del libeo. se uiiliza también a veces In expresion eficdo o efidos en sentido fgurado
(e otray oeasiones, se einples el adjetive commnal o comunales ncompadunco b sustantivo
correpondientel como teaduecian del voeablo inglén comement o commons. (N, ded £)
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abundancia, [
nera culturas

formacién en merc
cursos despoja a las especies diversas y a las personas de su parte legitima

espondiente del espacio ecolégico, cultural, econémico y politico. La
g;propiedad» de los ricos se fundamentasobre el «desposeimiento» de los

Jde exclusion, desposeimiento y escasez. De hecho, la trans-
ancias que la globalizacién hace de todos los seres y re-

colr

pobres: los que se privatizan son los recursos piblicos comunes de los po-
bres, y es a estos Gltimos a quienes se deshereda econdmica, politica y cul-
turalmente.

" Las patentes sobre la vida y la retérica de la «sociedad de la propie-
dads en la que todo —el agua, la biodiversidad, las células, los genes, los
animales, las plantas— es susceptible de convertirse en una posesion ex-
presan una cosmovision en la que las formas de vida carecen de valor in-
trinseco, de integridad y de reconocimiento como sujetos. Es una visién
de la vida en la que los derechos de los agricultores a sembrar, de los pa-
cientes a disponer de medicinas asequibles y de los productores a gozar
de su cuota justa de los recursos de la naturaleza pueden ser vulnerados
gratuitamente. Esa retérica de la «sociedad de la propiedad» oculta la fi-
losofia antivida de quienes, aun profiriendo esléganes pro vida, buscan
controlar, monopolizar y apropiarse de todos los dones de la tierra y toda
ia creatividad humana. El cercamiento de los terrenos comunales que se
inici6 en su momento en Inglaterra convirtié en prescindibles a millones
de personas. Pero aquellos primeros cercados sélo robaban terreno; hoy,
sin embargo, son todos los aspectos de la vida los que se cercan: el cono-
cimiento, la cultura, el agua, la biodiversidad y hasta servicios piblicos
como la sanidad y la educacién. Y conviene no olvidar que los bienes co-
munales son la més elevada manifestacién de democracia econémica,

La privatizacién de los bienes v los servicios piiblicos, asi como la
mercantilizacion de los sistemas de sustento vital de las personas pobres,
son un doble robo que desprovee a las personas de su seguridad econé-
mica y cultural. Millones de ellas, privadas de una vida y una identidad
seguras, se ven impulsadas a integrarse en movimientos extremistas,
terroristas y fundamentalistas, Estos identifican al «otro» como el enemi-
goy, simultineamente, construyen identidades de caracter excluyente para
separarse de quienes, en realidad, guardan una conexién ecol6gica, cul-
tural y econdmica con ellos. Esta falsa separacién provoca una conducta
caracterizada pot el antagonismo y el canibalismo. El auge del extremismo
y del terrorismo constituye una respuesta més a los cercamientos y a la co-
lonizacién econémica de la globalizacién, De igual mancra que el cimiba-

a globalizacién que se guia por la rentabdidad financiera ge- i .

o~

HHHHAHHHHHEHHH RN

HAHAHHHHH

o



NI IR R R R R A T i

12 Manifiesto para unn Demoernein de o 'Vieem

lismo entre animalcs crinclos en granjus industrinles desaparece cuando a
los pollos y a los cerdos s Les peimite moverse con libertad, el terroris-
mo, el extremisimo, In limpieza érnica y la intolerancia religiosa son con-
diciones antinaturales cnusndus por la globalizacién v no tienen cabida en
la Damocracin de ln terra,

Los cetcamictitos crenn exclusiones, que son el coste oculto de la glo-
bulizactén empresarial, Nuestros movimientos contra la biopirateria del
cinmnomo, del busmati o del trigo han procurado (y han logrado) reivin-
dicnr nuestro patrimonio biolégico e intelectual coléctivo coma bien co-
muial, Movimientos como el de la victoriosa lucha emprendida por las
majeres iribales de un pequefio poblado llamado Plachimada en el Estado
indio de Kcrala contra una de las mayores comyaiiias del mundo, Coca-
{olafes un ejemplo central de la emergente Democracia de la Tierra,

Los nuevos derechos de propiedad intelectual ponen coto a las dreas
piblicas de los terrenos biolégico, intelectual y digital. La privatizacion
impone cercamientos del agua comunal. Cada «vallado» de uno de esos
ejidos desplaza y priva de derechos a una serie de personas, lo cual acaba
generando escasez para muchos y «crecimientos sélo para unos pocos.

'Quien es desplazado acaba siendo también prescindible hasta el punto

de que, en su manifestacion mds extrema, esa escasez inducida pasa a ser

- una negacién del derecho mismo a la vida. A medida que se extienden el

empleo de semillas modificadas genéticamente v los abortos selectivos en
funcién del sexo, desaparecen grupos numerosos de personas (mujeres y

. pequefios agricultores, concretamente). La escala.y el ritmo de esta desa-

paricion son proporcionales §] «erecimiento econémico» que impulsan
las fuerzas de la globalizacion empresarial neoliberal, De todos modos,
esas brutales extinciones no son la Ginica tendencia que da forma actual-
mente a la historia humana,

En las calles de Seattle y de Cancin, en hogares y granjas de todo el
mundo, estd naciendo otro future humano: un future basado en la in-
clusién, no en la exclusién; en la no violencia, no en la violencia; en la re-
cuperacién de los ejidos, no en su cercamiento; en compartir libremen-
te los recursos de la Tierra, no en monopolizarlos y privatizarlos. Lejos
de ser confeccionado por mentes cerradas y a puerta cerrada, como fue el
ultraconservaclor Proyecto para el Nuevo Siglo Estadounidense, este otro
proyecto del pueblo se estd desarrollando en una atmésfera de didlogo
y diversidad, de pluralismo y colaboracion y de participacion comparti-
da vy solidaridad. Yo llamo a este proyecto Democracia de la Tierra,
Basado en nuestra capacidad de autoorganizacién, en nuestra identi-
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dad con la Tierra y en nuestra multiplicidad y diversidad, el éxito de la
Democracia de la Tierra concierne al destine y al bienestar no séle de to-
dos los humanos, sino también al de todos los seres sobre del planeta, La
Democracia de la Tierra no son las manifestaciones de protesta o las se-
siones del Foro Social Mundial, sino lo que hacemos entretanto. Aborda
lo que de global hay cn nuestra vida cotidiana, en nuestra realidad diaria,

y proveca un cambio mundial a través de la generacién de cambios loca-

les. Por pequefios que éstos parezcan, su impacro siempre es de largo al-
cance porque hacen referencia a la evolucién de la naturaleza y de nues-
tro potencial como hurmanos; significan apartarse de _los circulos viciosos
de violencia en los que unas culturas suicidas, unas ecohotnias suicidas y
una politica- del suicidio se alimentan mutuamente, para pasar a circulos
virtuosos de no violencia creativa en los que unas democracias y unas
econommias vivas se nutren de unas culturas igual de vivas,

’ LLa Democracia de la Tierra no-es Ginicamente un concepto, sino que

estd conformada por las pricticas miltiples y diversas de personas que rei--

vindican sus bienes y espacios comunales, sus recursos, sus medios de
vida, sus libertades, su dignidad, sus identidades y su paz. Aunque todas
esas pricticas, movimientos y acciones son polifacéticos y miltiples, yo
he tratado de encuadrarlos en grupos que expongan las ideas y los ejem-
plos respectivos de las democracias vivas, las culturas vivas y las econo-
mias vivas que constituyen, conjuntamente, la Democracia de la Tierra,
La economia, la politica y la cultura no estdn aisladas entre si, Las econo-
mias mediante las que producimos e intercambiamos bienes y servicios
estn influidas por los valores culturales y por la manera en la que estd
dispuesto el poder en la sociedad. El surgimiento de economias, culturas
y democracias vivas es, por consiguiente, un proceso sinérgico,

Las economias vivas son ptocesos y espacios en los que se comparten
equitativamente los recursos de la Tierra para satisfacer nuestras necesi-
dades de comida y agua y para crear medios significativos de vida. La De-
mocracia de la Tierra se desarrolla a partir de la concienefacion de que,
aunque estamos arraigados localmente, también estamos conectados con
el mundo en su conjunto y, de hecho, con todo el universo. Nosotros y
nosotras basamos nuestra globalizacién en procesos ecologicos y en lazos
de compasion ¥ solidaridad, no en el movimiento de capitales y finanzas
ni én el movimiento innecesario de bienes y servicios. Toda economia
global que tenga en cuenta la existencia de unos limites ecolégicos debe
necesariamente localizar la produccién para reducir el despilfasro de re-
cursos naturales y de personas, Y sélo las economias construidas sobre ci-
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mientos ecolégicos pueden llegar a ser economias vivas que garanticen la
sostenibilidad y 1a prosperidad para todos y todas. Nuestras economias
no estan calculadas sobre el corto plazo de los beneficios trimestrales de
las sociedades anénimas ni sobre la perspectiva a cuatro o cinco afios de
los politicos. Nosotros y nosotras tenemos en consideracién el potencial
evolutivo de toda la vida sobre la Tierra y hacemos que el bienestar hu-
mana vuelva a radicar en nuestro hogar, en nuestra comunidad y en la fa-
~milia planetaria. La seguridad ecolégica es nuestra seguridad mis bésica;
las identidades ecolégicas son nuestra identidad mas fundamental. Somos
el alimento que comemos, el agua que bebemos, el aire que respiramos.
Y teivindicar ¢l control democratico de nuestra comida y de nuestra
agua, asi como de nuestra supervivencia ecolégica, es un proyecto indis-
pensa¥le para riuestra libertad.

La democracia viva es un espacio para la reclamacién de nuestras li-
bertades més fundamentales, para la defensa de nuestros derechos mis
basicos y para el ejercicio de nuestras responsabilidades y deberes comu-
nes con respecto a la proteccién de la vida sobre la Tierra, la defensa de
la paz y la promocién de la justicia. La globalizacién empresarial prome-
tia que los mercados libres favorecerian la democracia. Ha sucedido todo
lo contrario. Los mercados libres de las grandes compaias globales han
destruido la democracia en todos los niveles, Asf ocurre, por ejemplo, en
el mis elemental, donde la globalizacion empresariat destruye la demo-
cracia de base a través del cercamiento de los recursos comunales. Las re-
glas mismas de la globalizacién, tanto las impuestas por el Banco Mun-
dial y el Fondo Monetario Internacional (FMI) como por la OMC, no
han sido redactadas democriticamente, puesto que no han contado con
la participacién de los paises ni de las comunidades mis afectadas. La
globalizacién empresarial socava y subvierte los procesos democriticos
nacionales situando la toma de decisiones econdmicas fuera del alcance
de los parlamentos y los ciudadanos. Sea cual sea el gobierno elegido,
éste se halla atrapado entre una serie de politicas de reforma de corte neo-
liberal. La globalizacién empresarial significa, en la prictica, la muerte de
la democracia econéumica. Favorece la dictadura econdmica y el hecho de
que sean las grandes compafiias las que asuman el control.

Cuando la dictadura econdémica se injerta en la democracia electoral
representativa, surge en ésta, como resultado, un brote téxico de funda-
mentalismo religioso y de extremismo derechista. Por consiguiente, la
globalizacién empresarial no sélo conduce a la muerte dela democracia,
sino también a una democracia de la muerte, en la que la exclusién, el

_odio
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y el miedo se convierten en los medios politicos para movilizar vo-
tos y poder. ] , .

La Democracia de ]a Tierra nos capacita para imaginar y crear demc‘»
ctacias vivas, La democracia viva hace posible la participacién c?emo?r:‘;—
tica en todas los aspectos de laviday de la muerte: podemos, asi, decidir
tanto sobre los alimentos que comemos como sabre aquellos alos que ac-
tualmente no tenemos acceso; tanto sobre el agua que bebemas como s0-
bre la que se nos niega por culpa de la privatizacién o de la contami-
nacién; tanto sobre el aire que respiramos como sobre el que hoy nos en-
venena. Lis démoc¢racias vivas se basan en el valor intrinseco de tOde-lS Jas
gspécies, de todos los pueblos'y de Iodasle}s cuituras, en el reparto justo
¥ equitativo de los recursos vitales de la Tierra y en ‘la toma compartida
de décisiones acerca del uso de los recursos planetarios.

i,as culturas vivas son espacios en los que vivimos y damos forma a
nuestros diversos valores, creencias, pricticas y tradiciones, al tiempo
qué abrazamos plenamente nuestra humanidad universal competrtida y
lo que nos une con otras especies a través del suelo, el agua ¥ el aire. La‘s
culturas vivas estin basadas en la no violencia y la compasién, en la di-
versiddd y el pluralismo, en la-igualdad y la justicia, y en el respeto a'la
vida en toda su diversidad.

' Enlas culturas vivas que nacen de las economias vivas tienen cabida
especies, credos, géneros y etnias diversas, Las culturas v‘ivas surgen de
la tierra y emergen de lugares y espacios particulares al tiempo que co-
nectan a toda la humanidad a través de una conciencia de alcance pla-
netario: la de ser miembros de nuestra familia de la Tierra. Las culturas

' yivas se basan en identidades miltiples y diversas. Se basan en la identi-

dad de la Tierra por cuanto constituyen tanto la realidad concreta de
nuestras vidas cotidianas —donde trabajamos, jugamos, dormimos, co-
memos, reimos o lloramos— como los procesos que nos conectan a es-
cala global.

«Todas las cosas estin conectadas entre si», nos dice el jefe Seatile.
Estamos conectados con fa tierra (con mindscula y con mayiscula) tanto
local como globalmente. Las culturas vivas basadas en la recuperacién she
nuestra identidad terrestre generan el potencial para la reintegracion
de las actividades humanas en los procesos y los limites ecolégicos e la
Tierra. Recordar que somos ciudadanos e hijos de la Tierra puede uyu |
darnos a.recuperar nuestra humanidad comdn y a trascender las honclin
divisiones de intolerancia, odio y miedo creadas por lag rupturas, ln jxolu
rizacién y los cercamientos de la globalizacién empresarial,
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Surcan nuestra intereonecladn fnmilia planetaria (e inspiran la De-
mocracia de la Tierra) natiguos conceptos relacionados con la conviven-
cia pacilica de todes como uno solo conciliada con la evolucién en trayec-
totias bialdgions y culiueakes diversas, La sabidifa y la rradicién ancestrales
de la inseparabilidad y de [n interconexién que nosotros y nosotras revi-
vimos resulian evidentes en la teorfa cuéntica, en ¢l continuo espacio-
tiempa de la relatividad general y en la complejidad autoorganizada de
los ineranismos vivos,

It [Jemocracia de la Tierra, en el contexto contemporaneo, refleja
los valores, las visiones del mundo y las acciones de diversos movimientos
que trabajan por la paz, 1a justicia y la sostenibilidad. Vivimos momen-
tos ¢n los que la combinacion de democracia representativa y globaliza-
cién ceondémica ha generado nuevos temores, inseguridades, integrismos
y violencia, Las elecciones de 2004 en la India y en Estados Unidos mues-
tran cémo el vacio creado por una situacion de pérdida de empleos y de
destruccion de medios de vida puede ser ocupado por un discurso reli-
gioso fundamentalista. Este discurso polariza la sociedad y permite la uri-
lizacién de las diferencias culturales como cufia para dividir a las perso-
nas y apartarlas de las cuestiones que las vinculan: sus trabajos, el medio
ambiente, los derechos humanos y su humanidad comdn.

La Democracia de ta Tierra nos permite reclamar nuestra humanidad
comun ¥ nuestra unién con la vida en su conjunto. La Democracia-de la
Tierra reimpone la inviolabilidad de la vida entodos los seres y personas
con independencia de su clase, su género, su religion o su casta. Y rede-
fine la «defensa de los valores familiares» bajo la forma del respeto de los
limites que la pertenencia a la familia de la Tierra impone a la codicia y la
violencia. Los valores familiares de la familia de la Tierra no permiten
la privatizacién del agua ni el patentado de la vida, ya que todos los seres

.+ tienen derecho a la vida y al bienestar, En la familia de la Tierra en la que -

se reconoce, como ya hiciera €l jefe Seattle, que «todas las cosas compar-
ten el mismo aliento, la bestia, el drbol, el hombre {...] [¥] el aire comparte

. su espfritu con toda la vida a la que da sustento, una parte de la comu-

nidad internacional no puede desestabilizar el clima, cercar Jos «ejidos»

- atmosféricos ni ignorar los derechos de otras especies y de otros paises
© gencrando el 36% de la contaminaciéon mundiat por CO,.

La Democracia de la Tierra protege los procesos ecolégicos que man-
tienen la vida y los derechos humanos fundamentales que constituyen la
base del dereche ala vida, incluidos el derecho al agua, el derecho ala co-
mida, ¢l derecho 7 la salud, ¢l derecho a la educacién y el derecho a un
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Apesto de trabajo y a un medio de vida, La Democracia de la Tierra se

Laeasen el-reconocimiento.y el respeto de lavida de todas las especies.y
-da;todas las personas.

... A lo Jargo de los tltimos tres decenios y gracias a mi participacién en
diversos movimientos, he podido ir concretando mi concepcion de la De-
mocracia de la Tierra. Los movimientos ecologistas, conservacionistas y
‘Je defensa de los derechos de los animales han fundado sus luchas res-
pectivas sobre la valia y el valer inttinsecos de todas las especies, Los mo-
vimientos de defensa de los derechos humanos han partido del reconoci-
‘miento de los derechos humanos universales de todas las personas. En la
Democracia de la Tierra, la preocupacion por la especie humana y por to-
das las demés en general se combina en un todo coherente y no contra-
dgvctol'lo que supone una alternativa a la cosmovisién de A globalizacién
empresarial, que sélo atribuye derechos a las grandes compafifas y que
considera 2 los seres humanos y de otras clases como simples materias
ﬁ'ﬁﬁié's“hprovechables, en el mejor de los casos, o como residuos dese-
chables, en el peor.

" La Democracia de la Tierra nos conecta reciprocamente a través de la
renovacion y la regeneracion perennes de la vida: desde nuestra vida dia-
ria hasta la del universo en su conjunto, 1.a Démocracia de la Tiersa es e
refato universal de nuestro tiempo en cada uno de los distintos lugares
quig ocupamos. Palpita al ritmo del potencial ilimitado de un universo en
plena expansién, abordando, al mismo tiempo, las amenazas reales plan-
teadas a nuestra supervivencia como especie, Supone esperanza en un
momento de desesperanza, suscita paz en un momento de guerras sin fin
y nos anima a amar la vida apasionadamente en un momento en el que los
dirigentes mundiales y los medios de comunicacién engendran tanto
odio y tanto miedo,

Princietos DE La DeEMocracta DE La TIERRA

Y. Fodas las espectes, pueblos y culturas tienen un valor intrinseco: to-
dos los seres son sujetos dotactos de integridad, inteligencia e identidad,
y no objetos susceptibles de convertirse en propiedad de otros, de ser
manipulados, de ser explotados o de ser desechados. Ningin ser huma-
no tiene derecho a ser dueno de otras especies, de otras personas o de los
conocimienros de otras culturas por medio de patentes y otros derechos
de propiedad intelectual,



= i Wi

I8 Munifiesto para una Democracia de la Tierra

2. La comunidad de lz Tierra es una democracia de toda la vida en su
conjunto: todos somos miembros de la familia de la Tierra y estamos in-
terconectados a través de la fragil red de la vida del planeta. Todos tene-
mos el deber de vivir de un modo que proteja tanto los procesos ecolégi-
cos de la Tierra como los derechos y el bienestar de todas las especies y
de todas las personas. Ningin ser humano tiene derecho a inmiscuicse en
el espacio ecolégico de otras especies y de otras personas ni a tratarlas
con crueldad y violencia.

3. Debe defenderse la diversidad en la naturaleza y en la cultura: la di-
vemldad bioldgica y cultural constituye un fin en si misma, La diversidad
biolgica es un valor y una fuente de riqueza {tanto material como cultu-
ral) que crea condiciones para la sostenibilidad. La diversidad cultural
genera condiciones para la paz. Todas las personas tienen la obligacién
de defender la diversidad biolégica y cultural,

4. Todos los seres tienen un derecho natural.a su sustento: todos los
miembros de la comunidad de la Tierra, entce los que se incluyen todos
los seres humanos, tienen derecho a su propio sustento, es decir, a la co-

" mida y al agua, a un hibitat seguro y limpio, a la seguridad del espacio

ecolégico general, Los recursos vitales para tal sustento deben seguir
siendo comunales. El derecho al sustento es un derecho natural porque
es el derecho a la vida, Son derechos no otorgados por los Estados ni por
ninguna gran empresa, y tampoco pueden ser anulados por accién esta-
tal 0 empresarial alguna. Ningtin Estado y ninguna compaiiia empresarial
tienen derecho a cercenar ni a debilitar estos derechos naturales, nia cer-
car los ejidos que sostienen la vida.

'8! La Democracia-de la Tierri estd basada en las economias vivas y en
la democracia econémica: la Democracia de la Tierra se basa en la demo-
cracia econémica. En la Democracia de 1a Tierrn, los sistemas econdmi-
cos protegen los ecosistemas y su integridad; protegen los medios de vida
de las personas y satisfacen sus necesidades bésicas, En la economia dé la
Tierra, no hay personas ni especies ni culturas prescindibles. La econo-
miz de la Tietra es una economia viva. Esta basada en sistemas sosteni-
bles, diversos y pluralistas que protegen la naturaleza y las personas, que
son elegidos por éstas y que obran por el bien comtin.

6. Las economias vivas estin levantadas sobre economias locales: es en
el nivel local donde mas cuidadosa, creativa, eficiente y equitativamente
se consigue la conservacién de los recursos de la Tierra y la creacién de
medios de vida sostenibles y satisfectorios, La lacalizacién de las ccono-
ming es un imperativo social y ecoldgico. S6lo deberian ser producidos de
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forma no local y comerciados a larga distancia aquellos bienes y servicios
gue no pueden ser producidos localmente —es decir, empleando recur-
sos y conocimientos locales—. La Democracia de la Tierra esta basada en
unas economias locales vibrantes que sostienen, a su vez, economias de
alcance nacional y global. En la Democracia de la Tierra, la economia
global no destruye ni aplasta las economias locales; tampoco genera per-
sonas prescindibles. Las economias vivas reconocen la creatividad de
todos los seres humanos y crean espacios para que las diversas creativi-
dades alcancen la plenitud de su potencial. Las econormas vivas son eco-

nomias diversas y descentralizadas.

7. La Democracia de ld Fierra és und democracia viva: la democracia
viva se basa en Ia democracia tanto de toda la vida en su Gbnjumo como
pueden influir en las declslones que se toman sobre los allmentos que
consumimos, el agua que bebemos y la sanidad y la educacién de las que
disponemos. La democracia viva crece coma un 4rbol, de abajo arriba.
La Democracia de la Tierra se basa en la democracia local; en ella, son las
comunidades locales —organizadas sobre los principios de inclusién, di-
versidad y responsabilidad ecolégica y social— las que gozan de la méxi-
ma autoridad en aquellas decisiones relacionadas con el medio ambiente
y los recursos naturales, asi como con el sustento y los medios de vida de
las personas. La delegacién de autoridad en niveles de gobierno mas dis-
tantes se realiza conforme al principio de subsidiariedad. La autonomia y
el autogobierno son los cimientos de la Democracia de la Tierra.

8. La Democracia de la Tierra esté basada en unas culturas vivas: las
culturas vivas promueven la paz y crean espacios libres para la practica de
religiones diferentes y la adopcién de credos e identidades distintas. Las

culturas vivas permiten el florecimiento de la diversided cultural partien-

do del terreno de nuestra humanidad comdn y de nuestros derechos com-
partidos como miembros de una comunidad de la Tierra.

9. Las cultuiag vivas nutren la vida: las culturas vivas se basan en la
dignidad de (y el respeto por) la vida en su conjunto (humana y no hu-
mana), las personas de todos los géneros y culturas y las peneraciones
presentes y futuras. Las culturas vivas son, pues, culturas ecolégicas que
no favorecen estilos de vida ni pautas de consumo y produccién que sean
destructivas para la vida, ni la sobreutilizacién y la explotacién de los re-
cursos. Las culturas vivas son diversas y estin basadas en la veneracién
por la vida, Las culturas vivas reconocen la multiplicidad de identidades
basadas en el lugar y en In comunidad local, pero, al mismo tiempo, re-
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conocen fumbién un conciencin plauctaris que vincula al individuo con
Ia Ticrra y con la vidi en su conjinto.

A0, Lat Democracia dv la Tierra globaliza la paz, la atencion y la com-
pasita: In Democracide I Tierra concetn a las personas mediante ci:rcu—
los e aistencia, coopericion y compasion, en lugar de dividirlas median-
(e L compretencin, el conflicto, el temot y el odio. Frente a un mundo de
codicin, desiguldad y vonsumo excesivo, lDemorracia de la Tierra-glo-
lsilizr I compasién, la justicia y la sostenibilidad.

Capitulo 1

TR

e T

ECONOMIAS VIVAS

La Terra proporciona recursos suficientes para las necesida- |
des de todos, pero no para Ju codicia de olpunos.

MAHATMA GANDEI®

La palabra economia deriva del vocablo griego oikos, que significa
«casa 1 hogar familiaty, Nuestro hogar es el lugar en el que nacemos y
crecemos v donde se fos cuida. Matthew Fox eseribié: «Nuestro auténti-
co hogar es el universo»” Y Robert Frost ahade: «El bogar es alli donde
tienen que dejarte entran-.” El hogar es donde siempre te aguarda un si-
tio a la mesa y donde puedes dar por seguro que compartirin contigo lo
que haya en ella. Formar parte de una casa, de un hogar familiar, signifi-
ca tener acceso a la vida. ¢Por qué, entonces, resultan tan inhdspitos los
sistemas econdmicos de hoy en dia? ¢Cémo han llegado a convertirse en
lugates que, més que aceptarnos, suelen prohibirnos la entrada? ;Cémo
es que actualmente no sdlo se nos niega un hogar, sino también el dere-
cho al sustento, a la estabilidad y, en 1ltima instancia, a la vida?

La economia predominante en nuestros dias responde a numerosos
nombres —economia de mercado, economia globalizada, globalizacién
empresarial y capitalismo setian sélo unos pocos de ellos—, pero ningu-
no de ellos logra captar el hecho de gue éstano es mas que una de las tres
principales economias que operan actualmente en el mundo, En la De-
mocracia de la Tiesra, todos los seres disponen de un acceso igualirario a
los recursos de la Tierra que hacen posible la vida; este acceso queda ga-
rantizado porque se reconoce la importancia de las otras dos economias:
lé'péohaﬁi'fé_'de' la naturaleza y la del sustento.

" La economia globalizada de libre mercado que domina nuestras vi-
das se basa en reglas que anulan y niegan el acceso ala vida y a los medios

1. Mahatni: K. Gandhi, chado en Vandana Shiva, Tomerrow's Biodiversaty, Londres,
Thames & Hudson, 2000, pig. 131.

2. Marihew Fox, The Reinvention of Work: A New Vision for Livelibood in Qur
Time, Nueva York, Harpet Colling, 1994, pdg. 141.

3. Robert Frost, Robert Frost’s Poems, Nueva York, St. Martin's, 2002, pég. 163.
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de vida y que generan escasez. Esta escasez viene provocada por la des-

truccién de las economias de la naturaleza y del sustento, de las que la

vid se nutre y en las que se mantiene y se renueva. La globalizacidn y el

libr: comercio merman las condiciones en las que se pueden dar unos

empleos creativos y productivos, debido a que cercan los espacios y los
_recursos comunales, imprescindibles para-el sustento de la vida: Las di-
" mexsiones «antivida» de la globalizacién econémica radican en el hecho
) de queel 1ntercamb10 de capitales estd ocupando el lugar de los procesos
vives, al tiempo que los derechos de las grandes empresas estan reempla-
zando a los de las personas vivas.

El conflicto econémica de nuestra época no es solamente el de la frac-
tur: Norte-Sur, por bien que las desigualdades creadas por el colonialis-
mo, el modelo de desarrollo defectuoso impuesto por el FMI y el Banco
Muadial (basado en un régimen de esclavitud de la deuda), y las propias
nornas de la OMC, compartan esa dimensién. La confrontacion estentre
| unaeconomiz global de-muerte y.destruccién y unas economias diversas.

favorables ald vida y 2la creacién. En nuestro riempo, la dicotomiz«tener -

" o no tener» se ha transfigurado en la dicotomia «vivir o no vivirs.

LAS TRES ECONOMIAS

¢Por qué no satisface el modelo econémico dominante las necesida-

des de tantas sociedades y comunidades? ¢Por qué esta el éxito (medido
en crecimiento econdmico) tan estrechamente relacionado con el aumen-
to de la pobreza, el hambre y la sed? Existen dos motivos por los que los
desastres ecolégicos yel naméro de personas desplazadas, desamparadas
y prescindibles aumentan en proporcién directa a como lo hace el creci-
miento econdmico, El primero es la reduccién de la economia visible al
mercado y 2 las actividades controladas por el capital. El segundo es que
 los derechos legales de las grandes compafiias han crecido a costa de los

* t derechos de las personas reales.

Centrandose en el funcionamiento del mercado, T2 economia domi-
nante —ademds de demosttar su escasa vision de futuro— ignora tanto la

economiz de la naturaleza como la del sustento, de las que depende. Al

concentrarse en la rentabilidad financiera, el mercado resta toda visibilidad
ala economia de la naturaleza y las economias de sustento de las personas.

Si bien el intercambio de bienes y servicios siempre ha constituido
una caracteristica de las sociedades humanas, la elevacién del mercado 2
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la categoria de mdximo principio organizador de la sociedad ha provoca-
do el abandono de las otras dos economias vitales. Cuando se dedica una
atencién exclusiva al crecimiento del mercado, los procesos vivos pasan a
ser externalidades invisibles. Al no venir respaldados por el poder adqui-
sitivo apropiado, los requisitos de la naturaleza no pueden ser registrados
ni satisfechos por la economia de mercado. La conversién del mercado
en centro de atencién principal no sélo ha ocultado la existencia de las
economias de la naturaleza y del sustento, sino que también ha silenciado
el dafio ocasionado por el crecimiento de ese mercado. Como resulta-
do de ello y, sobre todoa, en el contexto de los paises del Tercer Mundo,
se ha acabado ignorando la necesidad que la propia naturaleza tiene de
unos recursos determigados. También se ignoran hoy en dia los menes-
teres de la economia del sustento, que asegura la supervivencia biolégica

de las personas pobres marginadas y la reproduccién de la sociedad. El -

dafio oculto-causado por el desarrollo basado en el mercado y por los
procesos de globalizacién ha creado nuevas formas de pobreza y subde-
sarrollo. No es posible entender la economia politica de los mavimientos
dela Democracia dela Tierra sin una comprensién clara del lugar que acu-
pan los recursos naturales en cada una de esas tres distintas economias.
Por otra parte, el crecimiento econémico desapodera y convierte en
prescindible 2 un elevado y creciente némero de personas a2 medida que un
volumen cada vez mayor de derechos destinados a protegerlas (y que tan-
to costd conseguir en su momento) es transferido a las grandes empresas.
Las tjeglas sobre la libertad de empresa dentro del libre mercado son, cada
vez mis, normas que excluyen a las personas reales de los asuntos econé-
micos y politicos de la sociedad y que las privan de sus derechos enla na-
turaleza. El estatus legal de las grandes corporaciones empresariales cum-
ple con la funcién de liberar alas personas que dirigen esas sociedades de
todz responsabilidad por el dafio que éstas causan. Y de igual modo que
las compafifas han obtenido la posicién legal de una persona, el propio
mercado se ha personificado. Los medios dedican mds paginas 2 hablar
de la «salud del mercado» que de la salud del planeta o del bienestar de

las personas.

LA ECONOMIA DE LA NATURALEZA

Al igual que la palabra economfa, ecologfa también proviene del voea.
blo griego referido a casa u hogar familiar, Pero en el contexto del desarro - -
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lioc orientado al mercado, el de la economia y el de la ecologia han sido
vistos como terrenos enfrentados, La economia de mercado separa la na-
turaleza de las personas y la ecologia de [a economia, La naturaleza pasa
entonces a definirse como un espacio libre de seres humanos. La conser-
vacion se reduce a la gestion de las «areas salvajes», El desarrollo pasa a
considerarse dominio exclusivo de la produccién. Ni la naturaleza ni las
economias (¢ mitonhnstccimiento de fas personas tienen reservado papel
productivo alguno a criterio del mercado,

¥, sin cmbiitgo, la economia de la naturalezaes la economia primera
y-primaria sobre las que descanisan todas las demas. La economia de la
naturaleza consisie precisnmente en la produccién que la propia natura-
leza realien de bienes y servicios: el agua reciclada y distribuida a través
del cielo hidrolégico, la fertilidad del terreno producida por los microos-
ganisteoy, lus plantas fertilizadas por los agentes polinizadores, etc, La
pesloceion y b cremtividad humanas resultan insignificantes compasadas
con Ing de I naturalezn,

Los recusson nnturales se producen y reproducen por medio de una
compleja red de procesos ecolégicos; La naturaleza es el productor domi-
nante n excula mundial, pero sus productos no son {ni pueden ser} recono-
cidos coto tales eu lu economia de mercado, donde sélo la produccién y
la productividad rellejudns en el contexto de la economfa mercantil han
sido considerndus produccién propiamente dicha. Desde esa misma visién
limitada, tampoco la productividad organica de la actividad forestal o agri-
cola ha sido cotwideradn parie de los productos comerciales que constitu-
yen el rendimiento productivo total. Esto ha provocado que amplias ireas
de labor productivi —n produccién de humus por parte de los bosques,
la regeneracién de los recursos hldricos, la evolucién natural de los pro-
ductos genéticos, In creacién de suclo fértil a partir de la erosién de las ro-
cas— se hayan quedado [uern del alcance de la economia como disciplina
de estudio, Muchos de entos procesos productivos dependen, ademds, de

- diversos procesos ecolégicos adicionales que no han llegado a ser plena-
- mente comprendidos, ni siquiera en el dmbito de las ciencias naturales,

En la actualidad, los movimientos ecologistas suponen la principal
voz que llama la atencién sobire el valor ecoldgico integro de todos esos
procesos naturales. La presente escala del desarrollo econémico incons-
ciente en cuanto al uso y abuso de los tecursos hace que el conjunto del
sistema natural de estos iltimos corra un serio riesgo de pérdida de pro-
ductividad. El proceso de desattollo orientado al mercado smenaza con
destruir la economia de la naturaleza por culjra de la sobreexplotacién de
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recursos ¥ de la ignorada (por mal comprendida) destruccién de procesos
e'colégicos.'Estas son consecuencias que no se manifiestan necesariamen-
te durante ¢l periodo especifico de un proyecto de desarrollo determina-
do. La contribucidn positiva 4 cotto plazo que, en materia de crecimien-
to econdmico, puede suponer ese proyecto puede acabar resultando a
todas luces insuficiente para equilibrar el dafio invisible o diferido que in-
flige a l2 economia de los procesos ecolégicos naturales. Tomado en un
contexto més amplio, pues, el crecimiento econémico puede convertirse -
en fuente de subdesarrollo. La destruccian ecolégica relacionada con la
explotacién incontrolada de los recursos naturales para un beneficio co-
mercial es sintomatica de la contradiccién existente entre el modo en que
se genera riqueza en el mercado y en la naturaleza,

La EcoNOMiA DEL SUSTENTO O COMO YOLVER A CENTRAR LA ATENCIOGN
EN LAS PERSONAS

En la economia del sustento,” las personas trabajan con el fin de pro-
porcionarse directamente a si mismas las condiciones necesarias para man-
tener sus vidas, Se trata de la clase de economia en la que la produccién
y la reproduccién humanas son primeramente posibles, En concreto, es
en la economia de las mujeres donde, debido a la divisién patriarcal del
trabajo, tiene lugar la reproduccién de la sociedad. La labor de las muje-
res proporciona sustento y apoyo a todas las actividades humanas, inclui-
das las ms visibles de la economia dominada por el mercado, La econo-
mia del sustento es la economia de los dos tercios de la humantdad que se
dedican a la produccién aricsanal, la agricultura campesina, la pesca tam-
bién artesanal y las economias forestales autéctonas, La economia del sus-
tento incluye todos aquellos- dmbitos en los que los seres humanos pro-
ducen. en equilibrio con la naturaleza y reproducen la sociedad a través
delacolaboracion, la mutualidad y la reciprocidad.

Sin la economia del sustento no habria economia de mercado. Las
cconomias del sustento existen incluso alli donde no existen mercados de

* Nétese la diterencia entre veconomia del sustentan (sustenance economy} y «eco-
nomia de subsistencias (subsistence cconomy). Podria decirse que la econemia del sus-
tente es un intento de retorno a la economia de subsistencia pere sin renunciar al dinero
como medio de intercambio. procurando la supervivencia de la vida en general (no sélo
la humana) y buscando la colaboracion igualitaria entre todas las personas y de éstas con la
haturaleza, (N. def t.)
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capital, pero éstos no pueden existir sin la economia del sustento. El mer-
cado tampoco puede interiorizar plenamente la economia del sustento
dado que la externalizacién de la carga social es la base misma de la ren-
tabilidad financiera y de la acumulacién de capital. A medida que los
ajustes estructurales y la globalizacién destruyen medios de vida diversos,
las mujeres se ven obligadas a trabajar mas horas en miltiples empleos a
tiempo parcial para dar de comer a sus familias. A medida que la privati-
zacion de la sanidad desmantela los sistemas piblicos de salud, las fami-
lias se ven obligadas a asumir la responsabilidad de cuidar de las personas
enfermas. Cuanto mas dependen los mercados del trabajo que se realiza
fuera del mercado, mas invisible se vuelve la economia del sustento y me-
nos recursos le quedan.

La pobreza del Tercer Mundo ha sido el resultado de siglos de san-
gria de recursos hurtados a la economia del sustento. La globalizacidn ha
acelerado y ampliado los métodos utilizados para diezmar esa economia:
privatizacién del agua, patentado de semillas y de la biodiversidad e in-
dustsializacidn empresarial de la agricultura. Este estrangulamiento deli-
berado de la economia del sustento es unio de los motivos centrales de la
violencia de la globalizacién.

- La ciencia econdmica moderna, el concepto de «desarrollo» y el de
«progreso» y, actualmente, el paradigma de la globalizacion apenas cu-
bren una porcién mindscula de la histotia de la produccién econémica
humana, La economia del sustento ha proveido a las sociedades humanas
de medios materiales de supervivencia obtenidos directamente de la na-
turaleza, En el contexto de una base de recursos limitada, desviar recur-
sos naturales del sostenimiento directo de la existencia humana hacia fa
generacién de crecimiento en la economia de mercado significa destruir
la economia del sustento. En ésta, la satisfaccion de necesidades basicas
v la garantia de una sostenibilidad a largo plazo son los principios orga-
nizadotes del uso de recursos naturales; la explotacién de recursos para
la obtencién de ganancias financieras y la acumulacién de capital son,
por el contrario, los principios organizadores del mercado.

Los MERCADOS Y «EL MERCADO»
Los mercados son lugares de intercambio. El bazar, que incluso hoy

florece en fa India, es un espacio en el que las personas intercambian pro-
ductos que han cultivado y que han producido. El mercado concreto y
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contextualizado en un momento y lugar nace de a sociedad. Basado en
relaciones directas y en transacciones cara a cara, constituye, de hecho,
una prolongacion de la sociedad. Cuando los mercados son sustituidos
pot &l mercado, la sociedad es reemplazada a su vez por el capital y este
mercado se conwerte en el rostro andénimo de las grandes empresas. La
wida por la mano invisible y abstracta del mercado.

Existen dos tipos de mercados. Los arraigados en la natuealeza ylaso-
ciedad son lugares de intercambio, de reunién, de cultura, Algunos son,
simultaneamente, festivales culturales y espacios para las transacciones
econdmicas, en los que personas reales compran y venden articulos rea-
les que han producido o que necesitan directamente. Esos mercados son
diversos y directos. Estan al servicio de las personas y son éstas quienes
les dan forma.

'El mercado configurado por el capital, sin embargo, excluye a las
personas como productores. Los espacios, culturales de intercambio son
sustituidos por procesos invisibles, La ‘codicia, la rentabilidad y el consu-

_mismio pasan 4 ocupar el lugar de las necesidades de las personas. El mer- -
cado se convierte en una mistificacién de procesos de acumulacién bur-

da de capital: ia méscara tras la que se ocultan quienes manejan el poder
empresarial.

Este mercado incorpéreo y descontextualizado es el que destruye el
medio ambiente y las vidas de las personas. '

El poMINIO DEL MERCADO

Una de as claves de la dominacién de la economia de mercado es su
capacidad para reclamar recursos que caen fuera de su 4mbito. El traspaso
de terreno de propiedad piblica a propiedad privada fue imprescindible
para que la economia de mercado se convirtiera en la economia dominan-
te. Aquella transformacién, conocida como «cercamiento de los ejidos»,
fue debida, por lo general, ala codicia y al poder de los cotsarios.* La pa-
labra cercamiento describe la exclusién fisica de la comunidad de sus pro-

4. Por corsaria (privateer, en inglés) se entiende tradicionalmente aquel pirata que netiin
respaldedo por el Fstado en mar abierto. Yo utilizo el tétmino para referirme a la persona
que cerca o valla un espacio comunal porque lo «privatizas ¥ ejerce un acte de piruterh
CONLra OLENS personas.
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" pios campos comunaley por medio del «ciette de un espacio de terreno

con setos, zanjas u otras harreras al libre paso de hombres y animales».’

* Los terrenos lamados «ejidos» eran propiedad formal del sefior o
terrateniente, pero los derechos de su uso correspondian a los comune-
ros. La eliminacidn de esos derechos de propiedad comiin fue la que hizo
posible ¢l cercamiento. En Inglaterra, donde el movimiento se inicié ya
en ¢l siglo xvi, los cercamientos fueron impulsados en primera instancia
porque la maquinaria estaba hambrienta de materia prima: la demanda
de luna requetida por la industria textil no dejaba de aumentar. Los tetra-
fenientes, con el apoyo de industriales, comerciantes y banqueros, expul-
saron a los campesinos de las tierras y los reemplazaron por ovejas. «Las
ovcjas se comen a los hambses»: asi describia Tomas Moro el fenémeno
del cercamiento de los ejidos.

Vuestras ovejas, de costumbre mansas y déciles ¥ no muy comedoras,
son ahora, por lo que he oido, devoradoras y montaraces en tal medida
que ellas sol4s se comen y se tragan a un hombre entero. Consumen, des-
truyen ¢ devaran por completo campos, casas v hasts ciudades.”

La economia del cercamiento obr6 a favor de los terratenientes, pero
en contra del campesinado. Mientras que un acre de terreno comunal cul-
tivable podia producir 670 libras de pan, apenas podia mantener a unas
pocas ovejas.” Desde el punto de vista de la alimentacién y de la economia
del sustento, aquello era una pérdida evidente, pues las ovejas s6lo podian
producir 176 libras de carne. Sin embargo, en términos monetarios, los
terratenientes salfan ganando. El pastor que cuidaba en solitario de las
ovejas reportaba beneficios mucho mds elevados para el terratentente que
los arrendamientos que le pudieran pagar docenas de campesinos. El he-
cho de que &stos destinaran aquellos ejidos al cultivo de alimentos, al fo-
rraje, al combustible y a otros productos esenciales para su supervivencia
no era de la incumbencia del propietario. Para éste, como para los demds
corsarios, la expansién de la economia de mercado estaba sobradamente
justificada por los beneficios financieros que de ella obtenia, a pesar de su
coste para las economias de la naturaleza y del sustento.

3. G. Elliot Smith, citado en Jeremy Rifkin, Blospbere Politics: A New Conscieusness
Jor a New Century, Nieva York, Crown, 1991, pdg. 39.

6. Tomids Morq, citndo en ibid., pig, 41,

7. Id,

El cercamiento de los ejidos consta, en general, de cinco procesos di-
ﬁ:renmados
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“1

, 1. .La exclusién de las personas del acceso a recursos que, hasta en-
tQI_-fc‘es. habian sido de su comiin propiedad o uso.

, 2! La creacién de personas «excedentarias» o «prescindibless al ne-
garles el derecho de acceso a los recursos comunales que las sustentaban.

¢3. La creacién de propiedades privadas por medio del cercamiento
de propledades comunales.

4. La sustitucion de la divetsidad que abastece y satisface necesida-
des y funciones multiples por. monocultivos que proporcionan matetias
primas y mercancias para el mercado.

5. El cercamiento paralelo de las mentes y de la imaginacién, que
provoca que esos otros cercamientos sean definidos y percibidos como
una forma de progreso humano universal y no de crecimiento de los pri-
vilegios v de los derechos excluyentes de unos pocos a costa del despo-
scimiento y el empobrecimiento de muchos.

Los cercamientos tuvieron una gran acogida entre algunos por permitir
«una expansién sin parangén de las posibilidades productivas».® La pro-
ductividad se detinia asi desde la perspectiva del rico y del poderoso, no
desde la del plebeyo, y para ella se valoraba tinicamente la rentabilidad y los
beneficios para el mercado, no la sostenibilidad de la naturaleza ni ef sus-
tento de las personas. Los ricos «deploraban la insubordinacién de los co-
muneros, la imposibilidad de introducir mejoras en sus pastos y el freno ala
produccidn representado por la propiedad compartida».? Pero, a pesar de
esa opinién de los hacendados, los ejidos distaban mucho de haber estado
desaprovechados; en realidad, coustituian un rico recurso que proporcio-
naba a la comunidad un elevado grado de autonomia y autogobiemno.

El mercado cre6 su propio efecto multiplicador que desplazé atn mis
ala economia del sustento del espectro visible. Cuanto mds poder politi-
co y econémico obtenian los poderosos de la creciente economia de
mercado, mas desposeian a los pobres y més cercaban la propiedad co-
miin de éstos. Y cuanto més se vefan desposeidos los pobres de los medios

8. Boyle, citado en Antheny McCann, Bepand the Commons: The Expansion of the
Irish Music Réights Qrganisation. the Elintinatton of Uncertainty and the Politics of Enclo-
stire, tesis doctoral, Universidad de Limetick, 2002, pig. 236.

9. Neeson, citadoe en #hid.
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© para procuratse su propio sustento, mas tenian que recurrir al mercado

para comprar aquello que hasta entonces habian producido por sf mismos.

Cuando el labrador se veia aislado de sus recursos [...] poco més po-
dia seguir haciendo a la vieja usanza. Le resultaba imposible obtener la
mayotia de sus provisiones directamentede-su- propiertrabajo: tenfa que
abastecerse de ¢llas, listas para consumir, de otra fuente. Esa fuente, sobra
decirlo, era una tienda.'®

Lo acaecido antafio con los ejidos se repite hogafio con la biodiversi-
dad y la propiedad comunal de las semillas por culpa de los derechos de
propiedad intelectual y con la propiedyd comunal det agua por culpa
de la privatizacion. Hoy en dia, las semillas, la medicina y el agua, que his-
téricamente han sido propiedad compartida de comunidades enteras,
tienen que ser adquiridas por un coste muy elevado a gigantes de la ge-
nética como Monsanto, que es duefia de las patentes, y a gigantes del
agua como Suez, Bechtel y Vivendi, que son duefias de las concesiones.

+ La transformacién de los derechos de propiedad comin en derechos de

propiedad privada niega impliciramente el derecho a la supervivencia
de amplios sectores de la sociedad.

¢ A QUE LLAMAMOS «COMUNAL»?

La nocién misma de comunal implica un recurso poseido, adminis-
trado y utilizado por la comunidad. Un bien o un espacio comunal en-
carna una serie de relaciones sociales basadas en la interdependencia v la
cooperacién. Existen unas reglas y unos principios claros; existen unos
sistemas de toma de decisiones. Los cultivos que hay que sembrar, las ca-
bezas de ganado que pueden pastar, los drboles que hay que talar, los tur-
nos y las horas de riego son, todas ellas, decisiones que deben ser toma-
das conjunta y democréticamente por fos miembros de fa comunidad. La
forma democritica de gobierno cs lo que hacia {y hace) que un ejido o un
recurso comunal fuese {y sea) precisamente comunal. Esto era asi en la
Inglaterra de finales del siglo xvru y es igualmente asi en las regiones don-

19. Gearge Sturt, citado en Kickpatrick Sale, Rebels Against the Fatnre: The Ludds-
tes und Their War on the Industrial Revolution: Lessons for the Computer Age, Boston,
Addison Wsley, 1993, pap. 35.
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de, actualmente, el control comunitario de los ejidos y los recursos co-
munalés contintia siendo el método de gobierno y de propiedad.

En la India, la distribucién equitativa de la tierra se basaba babi-
rualmente en un sistema denominado bbazachara o costumbre (achara)
de los hermanos {bbai). En su libro dedicado a los regimenes de tenen-
cia de tierras, lord Baden-Powell sefialaba:

Aqui, toda el drea disponible era estudiada y clasificads por el Pancha-
yat [el consejo locat o de la comunidad] en buena o mala, mejor que otras,
ta mejor de todas, etc. A continuacién, se establecta un nimero apropiado
de lotes, cada uno de los cuales contenfa una franja representativa de cada
uno de los tipos de suelo clasificados, dispersas por toda el drea en cues-
tién. Cada uno de los lotes asi confeccionados recibia el nombre de £uiva-
di-bigha o tauri-bigha (una unidad artificial de terreno que no guardaba re-
lacién alguna con ninguna medida ordinaria o estdndar). Luego, segiin las
necesidades de las familias por su niimero de miembros, se entregaba una
cierta cantidad de tales unidades a cada seccidn y subseccion. {...] Fuere
como fuese, siempre se procedia conforme 4 un principio de igualdad, ajus-
tando la cuota asignada 2 1a carga que debia ser soportada.”

Aunque no todos los pueblos que seguian ¢l bbasachara practicaban
el cultivo de franjas, éste era mds evidente en regiones donde el tiempo y
¢l medio ambiente resultaban més crudos e impredecibles, La dispersién
facilitaba la cooperacién y la accién colectiva.

La dispersion era un mecznismo institucional que proporcionaba a los
individuos un seguro frente 2 la incertidumbre, siempre que cooperasen.
[...] La propension a actiar de forma colectiva aumentaba si se podia com-
partir el riesgo v si se podia igualar €l acceso a recursos vatiados. La dis-
persion de la tierra arable solfa it acompafiada del pastoreo pactado y de
la gestion colectiva de tas acequias, los pozos y las albercas de riego.”

Chakravarty-Kaul, profesora de la Universidad de Delhi, ha escrito
que €l término hbaiachara también se aplicaba a pueblos en los que la

11. Baden . Baden-Powell, Land Systems of British India: Being a Manvial of the
Land-Tenures and of the Systems of Land Revenue Administration Prevalent in the Several
Provinces, Londres, Oxford, 1507.

12. 'The Famine Inquiry Commission (Comisién de Investigucion sobre lo Flambru.
na), The Famine Inguiry Commission Report on Bengal, Calcura, 1944, reimpresc en Nue-
va Delhi, Usha, 1984, pdg. 27.
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tierra se dividia en funcién de cudnta habia sido arada previamente o se-
giin su uso ancestral, o, incluso, a localidades en las que era costumbre
dejar que cada familia cultivara tanto terreno comunal como pudiera sin
llegar a cjercer presién sobre otros miembros de fa comunidad. El ele-
mento comdn de todos estos sistemas bhaiachara era que en ellos sélo se
pagaban tributos sobre lo que la familia cultivaba realmente.”

TERRA NULLIUS

A pesar de su diversidad, la mayoria de culturas sostenibles conside-
ran la tierra como una terra mater (madre tierra}. Reciben agradecidas los
donfis de la naturaleza y devuelven la deuda asi contraida llevando unos
estilos de vida sostenibles y adoptando unas cosmologias centradas en la
propia tierra. El constructo colonial de la pasividad de la tierra y [a con-
siguiente creacion de una categoria (igualmente colonial) por la que esa
tierra es vista como Zerra nullins (tierra vacia) tuvieron dos claros efectos:
negaron la existencia y los derechos previos de los habitantes originales y
ocultaron la capacidad y los procesos regenerativos de la tierra. Con ello,
hicieron posible la aparicién de la propiedad privada a partir de los cer-
camientos y permitieron que el uso no sostenible de recursos fuese con-
siderado «desarrollo» y «progreson. Pata el corsario y para el coloniza-
dor, el cercamiento era una mejora.

En Australia, los colonizadores justificaron la apropiacion total del
terreno y de sus recursos naturales declarando terra nullius (0, lo que es
lo mismo, deshabitado) todo el continente. Aquella declaracién fijé un
cumino muy simple hacia la privatizacién de los recursos comunales, ya
que, ¢n lo que a los colonizadores respectaba, éstos no existéan. En las co-
lonies americanas, la conquista de los recursos nativos se justifico sobre la
base de un argumento similar; la poblacién indigena no «mejoraba» sus
tierras. Asi lo esctibié John Winthrop, primer gobernador de la Colonia
de la Bahia de Massachusetis, en 1669:

Los nutivoy de Nueva Inglaieren no tienen tetrenos cercados, ni asen-
tamiento «e poblicién estable, ni ganado domesticado para mejorar cl
terteno, por lo gque no disponen mis que de un Derecho Natural sobre

13. ). N Uppal, Bemgal Famine of P A Mon-Made Tragedy, Delhi, Lucknow.
1984, pdg. 60. :
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esos campos. Asi pues. siempre que les dejemos suficiente para su uso, es-
tamos perfectamente legitimados para tomar el resto."

Como escribi en mi libro Biopirazeria, la togica de las tierras vacias
se-esté.exténdiends actualmente a la de la «vida vacia». El principio de
terra nullius se emplea hoy en dia para apropiarse de la biodiversidad
atrebatandosela a sus duefios e innovadores originales por el procedi-
miento de definir sus semillas, sus plantas medicinales y sus conocimien-
tos médicos como naturaleza, y de tratar las herramientas de la ingenieria
génética como tnico camino que puede conducir a su «mejorax.”” Al hacer
caso omiso dei uso que también se hace del agua fuera del mercado, las
autoridades se otorgan a si mismas la libertad de cercar rios por medio de
grandes proyectos de conexién fluvial como el previsto en la India (e} Ri-
ver Linking Project), asi como de cercar el agua de manantial para que
sea embotellada y comercizlizada {como agua mineral o como ingrediente
de refrescos diversos) por grandes companias como Coca-Cola y Pepsi.

Los CERCAMIENTOS INGLESES

Los gjidos, que [a Corona de Inglaterra declaré desaprovechados, eran,
en realidad, campos productivos que proporcionaban amplios espacios co-
munes de pasto para los animales de [as comunidades campesinas estableci-
das, ademis de madera y piedra para la construccién, juncos para los teja-
dos y la cesteria, lefia para combustible y animales salvajes, aves, pescado,
bayas y frutos secos para alimento. Estas dreas constituian el sustento de un
gran nimero de pequefios agricultores gracias a la existencia de unos dere-
chos de acceso comtin a sus recrrsos. También proporcionaban un lugar
donde establecerse a campesinos més pobtes y sin tierras que emigraban a
ellos desde los pueblos de campus abiertos caracteristicos de las zonas ce-
realistas.*

14. John Winthrop, citado en Dijclal Kadir, Columbus and the Ends of the Earth, Ber-
keley, Unjversity of California Press, 1992, pip. 171,

3. Vandana Shiva, Biopiracy: The Plunder of Nature and Knowledge, Boston, South
Cnd Press, 1997 (trad. cast.: Biopiratcrmn: of saguce de la nataraleza y del conoumiento,
Burcelona, Learia, 2001 ).

16, Los biencs v espacios comunales han acogido muchas veces 3 las personas des-
puseidas por cercamicnros de diversos tipus. Criando los eampesinos se ven desposeidos
y desplazados por culpa de Jas presas v sus embalses, recurren generalmente a los bosques
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Los bosques cotrieron una suette similar. La Corona era su propietaria,
pero fos campesinos tenfan derechos comunales sobre su producto. Con el
auge de ln demanda de secursos con los que alimentar el crecimiento capi-
talista, la Corona adopté una politica de deforestacion, cuyo resultado fue
que el campesinado perdi6 sus derechos comunales y1a Corona y los sefio-
res feudales cercaron el terreno defotestado y lo parcelaton en explotacio-
nes de grandes dimensiones para arrendarlas a precios competitivos.

La lucha por el control de los ejidos motivé entonces choques fron-
tales en numerosos rincones del pais entre los sefiores y el campesinado,
Entre 1628 y 1631, nutridas multitudes se dedicaron reiteradamente a
asaltar y derribar fos cercamientos. Amplias zonas de Inglaterra se halla-
ban en estado de rebelién.

zglin el derecho consuctudinario inglés, ¢l cercamiento de un ejido
requeria del consentimiento undnime de toda la comunidad. Ninguna
autoridad tenia el derecho de enajenar y cercar los commons. Bastaba una
sola persona para bloquear tal decisién. Ese derecho era fundamental e
inalienable y, por ello, fue defendido con unas y dientes.

Os desafio a cercar una sola yarda cuadrada; os desafio una por
uno; os desafio colectivamente; podéis reunitos en vuestro tribunal, podéis
aprobar las resoluciones que os plazcan, que yo las condenaré; porque me
asiste el derecho a Hevar a mi bestia a estas tierras, hasta a su mas recéndi-
to rincdn; la Jey me otorga ese derecho y ¢ Rey lo protege.”

Sin embargo, tanto la democracia local como estos derechos inalie-
nables fueron debilitindose a medida que el poder del dinero subvirtié la
administracién y la propiedad de los ejidos. Los intereses comerciales

. ejercieron presién para que ¢l Parlamento dictara una legislacién que ra-

tificara el cercamiento de los terrenos comunales.

Entre 1770 y 1830, el Parlamento de Londres llegé a aprobar hasta
3.280 textos legales promulgando el cercamiento de los ejidos y las reas
comunales. Como consecuencia de toda esta legislacién,

& millones de acres de terrenos de posesién comunal, de campos abiertos,
de psados, de pantanos, de bosques y de tierras «baldias» desocupadas,

comp revurse comanal para su snpervivencia, Incluso Jas barriadas periféricas marginales
actdan en la prictica como «ejidos» donde 1a poblacion desplazada de otras regiones in-
tenta sobrevivit sin necesidad de derechos formales de propiedad.

17. Cisado en Ritkin, op. oit., pdg. 43.
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que hasta entonces habian pertenecido al dominia piblice general, fueron
traspasados 2 manos privadas y, subsiguientemente, cercados, vallados.
cultivados y explotados para ¢l pastoreo y la caza, en aras de lu obtencidn
de un beneficio privado.'®

Onros cercamientos, realizados sin la previa aprobacién parlamentaria,

ascendian 4 una extensién casi igual de amplia. Al finalizar ese periodo,

mds de la mitad de la tierra de Inglatetra estaba en manos privadas.

DE ENDOs A MERCANCIAS; EL COLONIALISMO COMO FORMA
DE CERCAMIENTQ

Los cercamientos no se corresponden exclusivamente con un episodio
histérico acaecido en Inglaterra. También han sido un aspecto central de
los continuos procesos de colonizacién. El colonialismo creé propiedad
privada cercando igualinente dreas y recursos ‘comunales y desplizando y
desaraigando a los pueblos originales de América, Africa y Asia.

La politica inglesa de deforestacién y cercamiento fue reproducida
en las colonias de laIndia. La primera Ley Forestal India, promulgada en
1865 por el Consejo Legislativo Supremo, autorizaba al gobietno a de-

tlararlos bosques y los benap {terrenos no delimitados) como reservas fo-

restales. Esa ley marcé el inicio de lo que se denoming la «gestién cient-
fican de los bosques y provocé la erosién tanto de la fertitidad de esas
tierras como de los derechos de acceso de la poblacién local a la produc-:
cién forestal. Aunque, técnicamente, los bosques se convertian asi en
propiedad estatal, las reservas forestales constituian, en realidad, un cer-
camiento porque transformaban ub recurso comunal en otro de cardcter
comercial. El Estado sélo intermediaba en la privatizacion.

Cuando fos britanicos establecieron su dominio sobre la India, se cal-
cula que entre un tercio y la mitad de la superficie total de la provincia de

Bengala eran tierras baldias. La definicién colonial de «baldiow no se ba- -
saba en una valaracién de la productividad biolégica del terreno, sino de

su capacidad para generar renta, Las tierras baldias eran aqueilas que no
producian ingresos porque no eran terrenos cultivados, sino bosques. El
gobierno britdnico se apropié entonces de esas tierras y las arrends a los
cultivadores para convertitlas en terrenos generadores de ingresos. No

18 Sale, op e, pig. 33,
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[ue, prues, hasta finales del siglo xix —cuande los bosques se convirtieron
tammbiéts en fuente de rentas— cuando los terrenos forestales del Estado
dejaron de ser considerados baldios, No obstante, los bosques rurales y
los |ustos siguieron sicndo clasificados dentro de la categoria de terrenos
desaprovechidos, aun cuando procuraran recursos —en forma de com-
hustible y de forraje— para la economia agricola. |

lisa categoria colonial de las tierras balias constituia, pues, una cate-
yotla de indole econémica, pero la politica colonial tambiéd cred la catego-
rfa de las tierras ecolégicamente desaprovechadas —terreno que habia
perdido su productividad biolégica por culps tanto de la actividad como
de la inactividad social y gubernamental—, Estos terrenos desaprovecha-
dos se hallan atin hoy en dia en dreas designadas como reservas forestales
{es decir, como propiedad privada de unos individuos que los dedican a
un uso agricola), as{ como en otras tierras comunales {compartidas por
comunidades enteras para proveerse de combustible y forraje}.

En la época colonial, se obligé a los campesinos a cultivar indigo en
lugar de alimentos, se gravé la sal con un impuesto destinado a financiar
el ejército britdnico y se cercaron bosques con et fin de transformarlos en
monopolios estatales para su aprovechamiento comercial. En las zonas
rurales, estas medidas minaron paulatinamente los derechos de usufructo
(0 nistqr) de los campesinos, es decir, sus derechos a la comida, al com-

bustible y al pastoreo de su ganado en los ejidos de la comunidad. El de-,

tetforo de los derechos de las comunidades campesinas sobre sus bosques,

sus arboledas sagradas y sus «tierras baldias» ha sido la causa principal de

su empobrecimiento a la larga

Usurpade su tierra, la India vio ¢émo la recaudacion de ingresos pu-
blicos sesconvertia en la nueva preocupacién central de las potencias co-
lonizadoras, Habia que gravar a alguien, Antes de ta llegada de los britd-
nicos a la India, lo que se gravaba era la produccion de la tierra, pero no
la tierra en si. Para recaudar el tributo, los britdnicos necesitaban unos
propietarios de los terrenos que cobraran rentas a sus cultivadores y se las
transfirieran luego a ellos. ¢Cémo lograron algo asf?

La respuesta es de una simplicidad extrema: creando terratenientes.
La tarea de encontrarlos no fue demasiado dificil: ¢quién mejor que quie-
nes ya estaban acostumbrados a recaudar dinero de los campesinos para
el Estado? Fue asi como los zamtindares acabaron conformande la mayo-
rfa de la nueva clase latifundista,

El término zemindar englobaba conveniente y engafiosamente a un
grupo heterogéneo cle caciques rurales dela Bengala de finales del siglo xvm.
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La confusién se veia agravada por el hecho de que estos elementos vario-

intos del campo bengali no guardaban relacion alguna con los zaminda-
res de las localidades rurales. Entre los zamindares de Bengala se incluian,
al menos, cuatro categorias identificables por sepatado: Jos antiguos jefes
territoriales de los principados, como los rajds de Tippera y de Cooch
Behar; las grandes familias terratenientes que pagaban un tributo fijo por

sus tierras y se comportaban como jefes feudales, como los rajas de Burd-

wan, Dinajpur, Rajshahi, Jessore y Nadia; {as numerosas familias que ha-
bian ocupado cargos como recaudadoras de impuestos sobre la tierra a lo
largo de diversas generaciones, y los recolectores de rentas establecidos
por la concesién de Diwani en 1765. En un desafortunado «caso de con-
fusion de identidad», lord Cornwallis, a la sazdn, gobetnador general,
otorgd el preciado derecho de propiedad privada de la tiefra —mediante
una proclamacién solemne del 22 de marzo de 1793 seguida de un alu-
vién de regulaciones— a este diverso colectivo de caciques rurales unidos -
solamente por el nombre,"

La extraccion colonial de recursos transformé radicalmente la capa- .
cidad de desarrollo de infraestructuras locales en la India. El destacado
historiador indio Dharampal ha mostrado que, en la India prebritdnica,
entre el 80 y el 95% de los recursos se utilizaban en los niveles local e in-
termedio para el mantenimiento de la infraestructura socio-cultural-eco-
némica. $6lo una proporcion de entre el 5 y el 20% iba destinada a una
autoridad central; el resto permanecia en la economia local para sostener
el ejercicio de las diversas artes, a los vaddyes (practicantes autéctonos de
{a medicina), al profesorado de las escuelas, a los sacerdotes, a los conta-
bles, a los herreros, alos carpinteros, a los alfareros, alos lavanderos, a los
administradores del agua y el mantenimiento de las obras de riego. El co-
lonialismo invirtié esa relacién de gasto: Gran Bretafia dejaba solo el
10% de los ingresos en manos de las infraestructuras locales para el sos-
tenimiento de la poblacion y se llevaba el 90% para la administracién del
imperio.’

19. Vandana Shiva y Radha Holla Bhar, Sharing the Earth's Harvest; An Ecological

History of Food and Farming in India, vol, 2, Delhi, RFSTE, 2001, pdg. 15.

20. Dharampal, Despofiation and Defaming of India, Goa, Other India Press, 1999,
pég. 24.
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EI. NACIMIENTO DE LAS GRANDES COMP{\&[‘AS

La aparicién de grandes sociedades comerciales como la Compafiia
de las Indias Orientales generd nuevos instrumentos de extraccién de ri-
queza al servicio de los inversores y nuevos grados de empobrecimiento
_ y de desposeimiento de los- productores, Ni-éstos ni-la-produccién eran
los que dirigfan el cometcio, sino que era el comercio el que dirigfa la
produccién. Al final, las grandes compafiias se hicieron con el control de
la produccién misma {tanto la de los gremios en Inglaterra como la de las
futuras colonias, come la India).

La Compaiia de las Indias Orientales, una de las primeras en crear-
se, fue fundada por hombres que controlaban capital con el que financiar
viajes destinados a la colonizacién. Estaba regida por un gobernador y
veinticuatro ayudantes y disfrutaba del monopolio sobre el comercio con
todas las islas y puertos de Asia, Africa y América desde el cabo de Bue-
na Esperanza hasta el estrecho de Magallanes,

En 1600 (afio de nacimiento de la Compafifa}, la India no sélo abas-
tecia a Asia de arroz, trigo, azdcar y algoddn crudo, sino que también era
¢l taller industrial del mundo, ya que producia una cantidad prodigiosa
de algodén para su venta en mercados que se extendian desde los tinco-
nes mas apartados de las Indias Orientales y del sur de Asia, por el este,
hasta Europa, por el oeste, y desde fas costas del mar Caspio hasta las de
Mozambique y Madagascar.”* La Compafiia de las [ndias Orientales con-
quistd esas rutas del comercio internacional y establecid los fundamentos
iniciales de un imperio. En 1717, la Compaiiia obtuvo én Delhi una fir-
man, o concesion, del emperador Farrukhsiyar que, a cambio de un tri-
buto anual de 3,000 rupias, la autorizaba, entre otras cosas, a comet-
ciar sin aranceles por todos los territorios imperiales. En palabras del

historiador Radha Kamal Mukherjee:

Todo aquel siglo de actividades de piratas, empresas, soldados, facto-
tes y comerciantes holandeses y britdnicos no sélo les reporté a éstos el
monopoalio absoluto sabre ef cometcio entre lugares distantes de la propia
Asia y entre este continente y Furopa, sino que también siivié para esta-
blecer s cimientos del imperio.?

21, Radha Kamal {Radhakamal) Mukherjee, Feonomsc History of Indra, Allahabad
{Indiu), Kitabs Mahal, 1967, pag. 183.
22. 1bid., pag. xvii.
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Aquel edicto se convertitia en el documento fundacional del régimen
cometcial y politico britanico en la India. Bengala cayd en enero de 1757,
Los comerciantes de la Compafiia de las Indias Orientales dejaron en-
tonces de ser «meros mercaderes»: se habian convertido en los gober-
nantes de la India. La tecompensa que el victorioso Robert Clive, miem-
bro de la Compaiiia, recibié por ello ascendié a 234.000 libras.”’

Al principio, la Compaiifa de las Indias Otientales importd textiles
indios terminados. Pero, ms tarde, prohibid la importacién de produc-
tos textiles de la India y limitd sus importaciones al material no termina-
do. En 1750, las regiones chinas e indias producian el 73% de los textiles
mundiales. India eta el telar del mundo. Los britanicos destruyeron la in-
dustria textil india y, a continuacién, crearon la suya. Elsnito industrial
atribuye a la tecnologia la causa del crecimiento de los productos textiles

britdnicos. Sin embargo, fueron los aranceles y las prohibiciones (lo que,

en el lenguaje de la OMC, se conoce como «restricciones cuantitativass)
los que desencadenaron el auge de la industria en Inglaterra, Las innova-
ciones tecnoldgicas siguieron a ese auge. Como escribié H. H. Wilson,
profesor de historia en Oxford:

Existen documentos datados en 1813 que alirmaban que, hasta ese
momento, Jos productos de algodén y seda de la India podian venderse en
el mercado britdnico a un precio entre un 50 y un 60% inferior a los de los
fabricados en Inglatetra. Se considerd necesario, pues, proteger estos tilti-
mos aplicando sobte los primeros unos impuestos de entte el 70 y el 80%
de su valor o sometiéndolos a prohibiciones positivas. De no haber sido
asl, sin semejantes cargas y decretos prohibitivos, la maquinaria de las £4.
bricas de tejiclos de Parsley y de Manchester habtia tenido que parat nada
miés iniciar su marcha y diffcilmente podria haber vuelto a funcionar, ni si-
quiera con e} impulso del vapor. Su creacion se debit al sactificio de los
manufactureros indios,*

Anteriormente a 1771, la produccién inglesa de tejido de algoddn era
totalmente inexistente; en Inglaterta, ni se cultivaba algodén ni se posefan
hilanderas capaces de preparar hilo de ¢sa tela suficientemente fuerte
para su urdimbre. La industria textil inglesa empezé a desarrollarse gra-
cias a la importacién de percales o calicoes lisos blancos. Fue a partir de

23. Report of the Indian lrrigation Commission, 1901-03, Calcura, Government Prin:
ting, 1904, reimpreso en Calcuta, F. K. L. Mukhopadhyey, 1984,
24. Mukherjee, op. eit., pdg. 172,
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ahi cuandlo, mediante la utilizacién de métodos, procesos y estampados
procedentes de la India, la industria del calicé fue avanzando en Ingla-
terra, Hacia 1843, las tornas se habjan girado y los ingleses dominaban el
comercio textil, Olvidindose de la historia, Sidney Smith pudo entonces
escribir: «El gran objetivo para el que la raza anglosajona parece haber
sido creada es la fabricacién del calicé» ” '

Con la desaparicién de Ia India del dmbito de la produccién, también
desaparecieron sus contribuciones anteriores de la historia. Las pérdidas
ocasionadas por el comercio «librex» (las exportaciones procedentes de la
India estaban sometidas a un arancel del 80%, mientras que los arance-
les sobre las importaciones que entraban en aquel pafs sélo eran del
2,5%) provocaron la destruccién de los mercados interior y exterior de la
India. En 1846, la anteriormente exportadora India ya importaba més de
200 millones de yardas de tejido procedentes de Inglaterra, frente alos 51
millones de yardas de 1835 y las escasas 800,000 yardas de 1814.%

(GLOBALIZACION ECONOMICA/GLOBALIZAGION IMPRESARIAL

En las fases iniciales de la industrializacién, el movimiento ingiés de
los cercamientos declaré prescindible al campesinado y lo expulsé de sus
anteriores tierras. La industrializacién fue luego llevada comoelemento
de «desarrollo alos paises del Sur. El dominio que hoy ejercen las gran-
des empresas a través de la globalizacién contintia sosteniéndose sobre
los cimientos creados en su momento por ¢l colonialismo y continda de-
jando una estela de devastacién y destruccién,’

La economia de mercado produce inevitablemente un gran cambio
en la percepcidn de los derechos de acceso a los recursos existentes, La
transformacién de las dreas y bienes comunales en mercancias tiene dos
implicaciones: priva a los grupos politicamente mds débiles de su dere-
cho a la supervivencia (que ejercian mediante su acceso a tales recursos
comunales) y hurta a la naturaleza su derecho a la autorrenovacién y a la
sostenibilidad al eliminar las }imitaciones sodiales al uso de los recursos
{limitaciones que suponen la base de la gestién de la propiedad comitn).

En los paises del Tercer Mundo, la transfosmacién de los recursos

» naturales en mercancias ha contado, en gran medida, con la intermedia-

25. Ibid., pig. xix,
26. 1bid , pag. xxill. .
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cién del Estado. Aunque a menudo se arrope con el vocabulario de la
‘promocion del interés pablico colectivo, el Estado suele erigirse en un
poderoso instrumento para la privatizacién de los recursos. La transfor-
macién de los bosques comunales de las comunidades rurales en reservas
forestales estatales se acomoda muy bien a los intereses de la industria
privada del papel y de la celulosa, ya que le garantiza un suministro-bara-
to e ininterrumpido de materia prima. De manera parecida, los embalses
también se construyen con fordos publicos, pero estan destinados a sa-
tisfacer las necesidades energéticas e hidricas de la industria privada o las
necesidades de irrigacién de los cultivos comerciales. El crédito de los
bancos del sector pablico se emplea en la financiacién de los pozos o de
las embarcaciones de )wesca de poderosos grupos privados. Los conflictos
desatados en torno a%os recursos naturales son, en esencia, conflictos so-
bre la titularidad de derechos.

Eaglobalizacién empresarial nos ha sido impuesta. Esta se represen-
ta a si misma como el mar en el que todos y todas debemos nadar, como
un proceso del que, inevitablemente, tenemos que formar parte. La glo-
balizacién empresarial, babitualmente asociada al comercio internacio-
nal, es algo que muchas personas creen que pueden ignorar perfecta-
mente. Pero la globalizacién empresarial no se limita a la circulacién
transfronteriza de productos. De hecho, siempre hemos tenido un co-
mercio internacional. El comercio de bienes de un lado a otro de s fron-
teras ya existia antes del colonialismo. En realidad, fue el deseo de con-
trolar ese comercio el que provocé la aparicién del colonialismo europeo;
mucho antes de eso, ya se comerciaba con especias. La globalizacién em-
presarial atraviesa hoy en dia las fronteras con consecuencias mucho mas
graves para el planeta y para la humanidad que las que pudieran tener
esas lineas geograficas artificiales que delimitan las naciones. Y, aun asi, -
comparado con las fronteras éticas que se estén traspasando en la actua-
lidad, el del comercio internacional es un problema mucho mis facil de
abordar, Los.credos, las culturas y las sociedades diversas que han crea-
do dichos limites éticos a lo largo de los siglos declararon ciertas cosas no
susceptibles de comercializacién. Hay cosas que no son comerciables y
que no han e regirse por valores distintos a los mercantiles.

La globalizacién constituye, en la prictica, ¢l cercamiento definitivo
{de nuestras mentes, de nuestros corazones, de nuestras imaginaciones y
de nuestros recursos). Hasta que la globalizacién empresarial reivindicé

 la conversién de los recursos de este planeta {y, en especial, el agua y la

biodiversidad) en mercancias comerciables, era de todos conocido que el
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agua no podia pertenecer a nadie en concreto. La [luvia cae, fluye por las
cuencas fluviales y los acuiferos subterrineos, alcanza el mar y se evapo-
ra en un asombroso ciclo hidrolégico que nos trae el agua. A veces, el ci-
clo resulta lento y nos depara sequias, pero somos perfectamente capaces
de afrontar las sequias provocadas por el propio ciclo del agua. Las que
no podemos afrontar sor las sequias disefiadas por el hombre y que dic-
tan que el agua sélo debe fluir en un sentido: en sentido ascendente hacia
la acumulacién dineraria.

Se nos prometié que la globalizacién nos brindaria paz gracias a la
construccion de una aldea global en la que todo el mundo estaria inter-
conectado. Pero el niimero de guerras ocurridas desde 1995, afio en el
que la globalizacién empresarial se convirtié, litetalmente, en la constitu-
cién legal del mundo, desmiente esa pretensién. Fijémonos, si no, en los
malentendidos entre culturas que se han producido desde entonces. En
el capitulo 3 hago una referencia.més extensa a los vinculos entre la glo-
balizacién empresarial y el auge del terrorismo, del extremismo y de la
derecha politica. Una segunda promesa de la globalizacién era la prospe-
ridad: «Cuando las aguas se eleven, todos los barcos se elevardn». Pues
bien, no sélo no ha ascendido el nivel de las aguas, sino que ha descendi-
do, victima de los procesos mismos derivados de la cesién a las grandes
empresas del control sobre esos recursos.

Aunque en Estados Unidos hay quien ha llamado «capitalismo com-
pasivo» a la codicia capitalista desbordada, es precisamente 12 economia
compasiva del sustento y de la naturaleza la que se destruye como con-
secuencia del dominio de las grandes compafias y del capital. Toda pro-
teccién de la naturaleza y de los derechos de las personas es calificada de
proteccionismo y de barrera al comercio y a la inversién. Las notmas del
- comercio y la reforma neoliberal instauran leyes que 1legahzan la com-
pasién propiamente dicha. Las patentes sobre la vida ilegalizan culturas
de la compasidn que tratan toda vida como algo sagrado. La privatiza-
cién de servicios piiblicos esenciales como el agua, la sanidad y la edu-
cacion ilegalizan culturas de la compasién y de la justicia social en las
que tanto la riqueza social como la natural se comparten. Se desmante-
lan economias pensadas para garantizar y proteger los medios de vida,
los puestos de trabajo y la seguridad social de las personas, y se deja a és-
tas sin sitio ni en la sociedad ni en la economia. No son éstos, precisa-
mente, ejemplos de economias compasivas, sino de una economia vio-
lenta que adopta tintes cada vez ms bélicos, tanto en sus métodos como
cn sus resultados.
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Podemos encontrar un ejemplo tipico de} paradigma neoliberat que
domina la actual politica econémica y social en un libro publicado por
el FMI y titulado Who Wil Pay? Coping with Aging Societies, Climate
Change, and Otber Long-Term Fiscal Challenges. Fl titulo del libro rede-

fine de un tirdn los desatios planteados de cara a la reproduccién social y

_ecolégica como retos fiscales. Se hace desaparecer a los seres humanos y
_ala naturaleza y se los sustituye por dinero. Los economistas de mercado
' que sélo son capaces de ver mercados y dinero son insensibles a la naty-

faleza y ala sociedad. No pueden ver que las personas ricas acumulan su '

riqueza a costa dela explotaclon de la naturaleza y de la sociedad. No sa-
ben valorar lo que la naturaleza y las personas ya han aportado y que su-
pone un préstamo e/oldgico y social muy superior a cualquiera de los
otorgados por el FML '

Las culturas india y nativa americana conservan una légica tradi-
cional llamada «de la séptima generaciény, segiin la cual, antes de ac-
tuar, siempre deberian tenerse en cuenta las posibles repercusiones de
ese acto en la séptima generacién por venir desde ese momento. La re-
ceta neoliberal de desmantelamiento de la Seguridad Social en el mo-
mento presente en aras de la seguridad de la préxima generacién no se
basa realme_nte en una consideracion del bienestar de las generaciones
futuras, sino que consiste, simplemenre, en una forma de desviar re-
cursos financieros de la economia del sustento a la del mercado, de-
jando con ello sin seguridad alguna a las generaciones presentes y fu-

turas.

CRECIMIENTO V EFICEENCIA EN EL MERCADO

Otro de los mitos relacionados con la economia de mercado es el de
que se trata del método de produccién mis eficiente. Pero la «eficientes
economia de mercado resulta sumamente ineficiente cuando se tiene tam-
bién en cuenta la destruccién de la economia de la naturaleza. Tras la efi-
ciencia y la productividad de la agricultura industrial se ocultan los cos-
tes asociados al agotamiento de los terrenos, a la explotacién de las
aguas subterrdneas, a la erosién y a la extincién de la biodiversidad. La
agricultura industrial utiliza diez veces mds energia de la que produce.
Utiliza también diez veces mds agua que la actividad agricola biodiversa
en la que se cultiva con un uso prudente del agna y enla que se recurre «
practicas orgdnicas. En realidad, cuando son valoradas desde el punto de
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vista de la economia dc ln nnturalezn, las exyplotaciones agticolas biodi-
versas y ecolégicas ofrecen una productividad mucho mis elevada que
la de las explotaciones de inonocultivos industriales y a gran escala. La
ilusién de la eliciencia resulra de mua externalizacidn de los costes eco-
16gicos.?

Es habitual, por ¢jemplo, que se genere crecimiento convirtiendo re-
cursos de ln cconomia de la naturaleza en productos de mercado. El cre-
cimiento ccondmico tlene lugar, entonces, a través de la explotacién de
los recursos natirales. De ese medo, la deforestacién genera crecimiento;
la extracvién del agua del subsuelo genera crecimiento; la sobteexplota-
cidh pesquern genera crecimiento. Pero todo ese crecimiento econdmico
adicionn] no puede ayudar a regenerar los émbitos mismos que deben
destruirse para que se produzea. Ea naturaleza merma al mismo ritma-al
que crece & capital. El crecimiento del mercado no puede solucionar la
crisis que él mismo provoca. Por orra parte, auriue’siemipre‘es:posible

convertir recutsos naturales en efectivo monetario, el dinere.no puede

reconvertirse luego en riqueza natural. Los economistas de mercado que
intentan abordar la cuestion de la crisis ecolégica se circunscriben preci-
samente al mercado y buscan sustitutos que realicen la funcién comercial
de mercancias y materias primas que han realizado basta ahora los recur-
sos naturales. El aumento de recursos financieros disponibles no puede
regenerar la vida perdida en la naturaleza por culpa de la destruccién
ecoldgica. Un campesino africano supo captar muy bien esa idea esencial:
«No se puede hacer crecer una ternera afiadiéndole barro y modelindo-
la para que se convierta en una vaca»,”® En la economia de la naturaleza
y en la del sustento, la moneda de uso corriente no es el dinero, sino la

vida.

27. Ernst Von Weizsacker, Amory Lovins y Hunter Lovins, Factor Foar: Doubling
Wealth, Halving Resource Use, Londres, Earthscan. 1997, pag. 50 (trad. cast.: Factor 4
dplicar ¢l bivnestar con la mitad de los vecursos naiurales, Barcelona, Galaxia Gatemberg
y Clrenlo de Lectores, 1997); Vandana Shiva y otros, Principles of Organic Farming,
Delbi, Navdnnyn, 2004, pigs. 156-163.

24, Lloyd ‘Timberluke, Afréca én Crisés: The Causes, the Cures of Envivonmesital Bar-
druptey, Londeen, Barthscan, 1985, pilg. 154 (toad. cast: Africa en erisis: las causas, lox re-
sedsny de e vivis ambientd, Modrid, Ceuz Roju Eqpuﬁola, 1987).
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AGRICULTURA GLOBALIZADA

La produccioén de cultivos comerciales y de alimentos procesados des-
via terrenos y recursos hidricos de la funcién de provisién de sustento y
excluye a un nimero creciente de personas de su derecho al alimento:

Los inexorables procesos de Ia agricultura —la industrializacién vyl
internacionalizacién— son probablemente responsables del hambre de un
mayor nimero de personas que Ja crueldad de las guerras y de los capri-
chos de la naturaleza combinadus. Sen varios los motivos por los que ¢l
modelo de cultivo de alta ieenologfa para i ex portacién hace que aumen-
te el hambre. Tierras, créditos, aguy y tecnologia escasas de por si son re-
servadas para ¢l mercado extetior. La mayorfa de personas hambrientas
no sufren siquiera la influencia directs del mercade. [...] Los beneficios
var a parar a grandes compafias 2 las que no interesa en absoluto alimen-
tar a poblacién hambrienea y sin dinero.??

En ninglin momento se ha valorado el comercio global de productos
agricolas a la luz de las nuevas condiciones de escasez y pobreza que ha
inducido. Esta nueva pobreza ya no es cultural y relativa, sino que es ab-
soluta y amenaza la mera supervivencia de millones de personas de esre
planeta. En la rafz de esta nueva pobreza material nos encontramos con
el paradigma econémico del mercado, incapaz como es de valorar el al-
cance de sus propias exigencias de recursos naturales o el impacto de esa
demanda sobre la estabilidad y la supervivencia ecolégicas. De ahi que
actividades econémicas que parecen eficientes y productivas dentro del
limitado contexto de la economfia de mercado se demuestren ineficientes
y destructivas en el contexto de las otras dos economias (la de la natura-
leza y la del sustento). '

En la India, se prometié que el algodén genéticamente modificado al-
canzaria un rendimiento de 1.500 kilogramos por acre. En cuatro Esta-
dos del pais, el rendimiento medic fue de solamente 200 kilogramos.
"También se prevefa que los ingresos de los agricultores se incrementaran

"en torno a las 10.000 rupias por acre y, sin embargo, lo que ebtuvieron

fueron pérdidas de 6.000 rupias por acre. El rendimicnro de esos cultivos
ha demostrado no ser en absoluto figble. Las semillas de mafz hibrido

29. Richard Bacnet, The Lean Years: Polstics in the Age of Scarcity, Londres, Abacus,
1980, pég. 171 {tead. cast.: Asas de penturia: el mundo en ln antesela de la guerra, Barcelo.
na, Gedisa, 1981).
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que Monsanto vendid a los agricultores de los Estados mds pabres de la
India, como el de Bihar, les teportaron el malogramiento total de a cose-
cha y unas pérdidas combinadas que ascendieron a 4.000 millones de ru-
pias. L'n ¢l caso del fracaso del algodén Bt en Andhra Pradesh, las pérdi-
das fucron de 1,000 millones, El agricultor o la agricultora que se pasa a
la simiente que ha sido modificada genéticamente (MG)'s& encuentra, un
afio mds tarde, con una deuda de 200,000 a 300.000 rupias, Cuando una
misma compafiia controla el comercio, los productos quimicos y el mer-
cado, vende semillas caras y convierte a los agricultores en sus principa-
les compradores, Pero eso sélo puede conseguirse gracias a una publici-
dad engafiosa y a previsiones falsas, A la larga, lo tnico que les queda a
los gran[eros y 2 los campesinos son unos niveles elevadisimos de endeu-
damiento,”

Lo que para las grandes empresas del sector es la libertad de las semi-
ltas para los agricultores se traduce en la esclavitud de las semillas. Monsan-
to vende simiente en la India al mismo precio que en Estados Unidos, Los
costes de produccién se han multiplicado por diez al tiempo que los pre-
cios de los productos agricolas se han desplomado un 50% por culpa de
la liberalizacién del comeccio. S6lo en cultivos para el consumo alimen-
tario los agricultores indias estdn perdicndo 24,000 millones de ddlares
estadounidenses al afio, jAl afo! Los pobres que, supuestamente, iban a
hacerse ricos gracias a esto se hallan, en realidad, mas enterrados en la
pobreza que antes, El desplome de las rentas rurales merma el poder ad-
quisitivo y los derechos y, en (ltima instancia, las agricultoras y los agricul-
tores empobrecidos pasan a engrosar las filas de la poblacién hambrien-
ta, Muchos de los mas cargados de deudas acaban incluso suicidandose,

* como les sucede en un nimero cada vez mayor en la India. La pobreza se

. nos muestra, asi, con toda su crudeza tanto en esos suicidios de los agri- -

cultores como en la reaparicién del hambre en la India (por primera vez
~ desde su independencia). )

La India no habia padecido una hambruna desde 1942, pero, actual-
mente, en una region tras otra se estin empezando a observar cifras sig-
nificativas de fallecimientos atribuidos al hambre. El gobicrno encargd
en 1991 un estudio de una regién donde habian muetto de hambre 8.000

30. Vandana Shiva y otros, Carparete Hiack of Biodreersity: Flow WT-TRIPS Rules
Promote Corporate Hiack of People's Biediversity and Knewledge, Delhi, Nevdanys, 2002;
actas de Jas conversaciones UE-India sobre bioseguridad y biotecnologi, 1-2 de abril de
2005, Nucva Delhi,
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nifios y nifias en el que se mostraba que, con anterioridad a la liberali-
sacian comercial y a la globalizacién, ningiin nifio ni ninguna nifia de
edades comprendidas entre los 0 y los 6 afios habia fallecido como con-
sécuencia de la falta de alimento.” Pues bien, en 2002, el 47% de las
guértes infantiles de la India fue atribuido a iina alimenracién-insufi-
WE"Y no es porque no haya comida para alimentarse: 65 millones de
toneladas se pudren en los godowns (o contenedores de almacenaje) De-
tos y el de su consuma), tenemos ante nosotros un panorama en el que los
gigantes del grano se llevan nuestro alimento por la mitad del precio que
nuestras pobres pagan por €l para inundar con él el mercado de otros
paises en forma de productos agricolas a bajo precio. Al mismo tiem-
po, importan alimentos desde otros paises gracias a una subvencién de
400.000 millones de délares que no va a parar a agricultores y agriculto-
ras de otras zonas del mundo, sino a un pufiado de grandes compafifas, e
inundan con ellos el mercado indio, Las promesas de paz y prosperidad
se han revelado muy dificiles de alcanzar, _

El Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC, que allané el camino
para la imposicion de los cultivos cometciales, debetia llamarse Acuerdo
Cargill, Fue, de hecho, €l anterior vicepresidente de Cargill, Dan Ams-
tutz, quien redacté el texto original del acuerdo durante la Ronda Uru-
guay. Las normas de la OMC no se cifien exclusivamente al comercio,
También determinan de qué modo se tienen que producir los alimentos
y quién controla su produccién, El objetivo principal de Cargill (y, por
tanto, del propio Acuerdo sobre la Agricultura) es abrir los mercados del

Sur y transformar la agricultura de Yos pequefios productores rurales

en una agricultura industral de las grandes empresas. Pero la apertura de
qiercadds ‘significa, en el lenguaje de Cargill, el cierre de los medios
de vida auténomos de los granjeros. Asia es la mayor economia agrico-
la del mundo; un sector mayoritario de su poblacién se dedica a la agri-
cultura, Para Cargill, la clave es hacerse con los mercados asidticos. Fl

- proyecto de futuro de Cargill (y la estrategia de la OMC) pasa por con-

vertit economias dotadas de autosuficiencia alimentaria en economfas
dependientes de alimento,

Puesto que ¢l Acuerdo sobre la Agricultura no es més que un tratado
agroindustrial, aporta una visién distorsionada de la produccién y del co-

31. Tribal Research and Training Institute, Malwutrition-Related Deaths of Tribal
Children, Pune, India, Tribal Research and Training Institute, 2002, pdg, 4,
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mercio. Nos abocu a la destrucein ecologich, a la devastacion de las
granjas familiares y u ln qquicbra de la salud de la poblacion. Bajo la apa-
rente neutralidad de las reglas sobre «apoyo domésticon, acceso a los
roercados y comperenicia et las exportaciones, subyacen opiniones y mi-
tos sesgados acerca de ln produccién y la distribucion de alimentos.

Uno de los mitos que Cargill perpettia y consagra en el Acuerdo so-
bre la Agricultura de ln OMC es la idea de que Estados Unidos es la me-
jor regién del (nundo para ¢l cultivo de alimentos y donde actualmente se
cultivat Yos mejeres. 1,0 cieno es que Estados Unidos constituye todo un
maodelo de ¢édmo no se deben cultivar y producir los alimentos. En 1990,
casi ol 229% de las familias estadounidenses dedicadas a la agricultura dis-
ponin de ingresos inferiores a los que deljmitaban el urbral oficial de po-
bresn, ¢l doble de la proporcién observata para el conjunto de familias de
listados Unidos. En 1993, mis del 88% de los ingresos medios de las fa-
miling que regentaban algdn tipo de granja o explotacién agricola proce-
Jian de fuentes no relacionadas con ésta. De 1982 a 1993 se triplicaron
los costes de los factores de produccién adquiridos por los granjeros, lo
cual iro pulsé a la baja los ingresos medios de las explotaciones agricolos
farniliares. Como consecuencia, al tiempo que 67.000 personas entraron

anualroente en el sector agricola de 1982 a 1992, 99.000 lo abandonaron, -

arrojando una pérdida neta de 32.000 agricultores y agricultoras al afio.”
sSorprende acaso que, durante el periodo comprendido entre 1990y 1994,
los agricultores y Ias agricultoras de la India obtuvieran una escasisima ren-
tabilidad del 1,98% por su inversién?

Hay quien ha justificado el desplazamiento de los pequefios agricul-
rores aludiendo a la supuesta productividad de las grandes explotacio-

‘nes, La realidad es que, como el ex primer ministro indie Charan Singb

ha declarado en alguna ocasidn, las pequefias explotaciones agricolas son
mds productivas que las de grandes dimensiones;

Siendo la.agricultura —como es— un proceso vital, en la préctica real
y a igualdad de oteas condiciones, los rendimientos por acre descienden
en la mising proporcion en que aumenta el tamario e la explotacion agr-
cola (o, dicho de atro mado, a medida que deceece el trabajo y 1a supervi-
sion huinonas medias dedicadas a cada acre). Los mencionados resultados

32, AL VL Keebs, « The Corporite Renpers: Towards Total Globalization of our Foed
Supplys, en Vandann Shiva y Gitanjuli Bedi (comps.), Sustainable Agriculture and Food
Security: The Impact of Globalisation, Thousand Oaks (Califocnia), Sage, 2002, pdg. 187.
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son pricticamente universales: el rendimiento de una misma cantidad de
inversion por acre es mayor en las explotaciones pequefias que en las gran-
des. Asi pucs, st un pais densamente pobiado y de capital escaso, como I
India, puede elegir entre upa sola explotacisn de 100 acres y cuarenta
granjas de 2,5 acres, debe saber que el costeen capiral para la economia
nacional serd menor si opta por las explotaciones pequeias.”

Sin embargo, son precisamente los pequefios agricultores y sus pe-¢

queiias explotaciones los que estan siendo destruidos por fa globalizacién, ..

y las reformas econdmicas impulsadas por el comercio. Cinco millones de H
empleos agricolas han desaparecido en la India desde que se introduje-
ron tales «reformas».

Otro mito es el que asegura que el libre comercio permite un reparto
eficiente de los alimentos. La realidad, sin embargo, es que de no mediar
subsidios masivos y précticas de dumping, las grandes compaiifas esta-
dounidenses jamas se habrian podido hacer con los mercados del Sur. El
libre corercio de productos agricolas es, basicamente, un intercambio
de comida: los paises importan las mismas mercanciss que exportan en
lugar de exportar aquello que pueden producir como nadie e importar lo
que no, El mundo entero se esta viendo arrastrado a comerciar con un
ntirero limitado de mercancias controladas por los gigantes agroindus-
triales.

Por otra parte, la idea segtin la cual {a agricultura globalizada y el
dumping liberardn ingresos de los agricultores para la adquisicién de
amotocicletas, teléfonos méviles y ordenadores» es un mito bajo el que se
oculta una realidad mucho mas dura: el dwmping destruye los mercados
interiores y, con ello, destruye también los medios de vida y los ingresos
de los agricultores.” ' N

El desplazamiento de los pequefios agricultores y agricultoras, y la
destruccion del suelo, del agua y de la biodiversidad constituyen dos di-
mensiones negativas del sistema alimentario estadounidense. El riesgo
para la salud piiblica es otro aspecto fatidico de un sistema alimentario
industrializado y controlado por grandes empresas. La cultura alimenta-

33. Charan Singh, Economnic Nightmare i India. Nueva Delbi, National Publishing
House, 1984, pdg. 119,

34. Citado en Oxfum, Boxing Match in Agricultural Trade: Will WTO Negotiations
anock Out the World's Poorest Farmers?, Oxfam Briefing Paper n® 32, 19 de noviembre
e 2002,
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ria estadounidense difunde riesgos sanitarios a medida que se va exten-
diendo por mor de la globalizacién. La encendida polémica sobre el ele-
~ vado nivel de residuos de pesticidas hallados en las bebidas de Coca-Cola
y Pepsi en la India es un buen ejemplo de los peligros que la cultura ali-
mentaria industrial de corte estadounidense plantea para la salud. Otro
es la actual epidemia de obesidad: Cerca del 70% de los nifios y las nifias
de Estados Unidos padecen obesidad y disfunciones metabdlicas que,
hasta fecha reciente, s6lo eran apreciables en personas adultas, como la
diabetes, un elevado nivel de colesterol en sangre e hipertension arte-
rial.’ Actualmente, 44 millones de adultos estadounidenses son obesos y
otros 6 millones son «superobesos». La obesidad es ya la segunda causa
de mortalidad {por detras del tabags) en Estados Unidos. Segin esti-
maciones del Centro de Control de Enfermedades de aquel pafs, unos
280.000 estadounidenses mueren anualmente como consecuencia direc-
ta de su sobrepeso.”® Los costes sanitarios anuales ligados a la obesidad
en Estados Unidos ascienden a 240.000 millones de délares, sin olvidar
Jos 33.000 millones adicionales que se gastan en productos dietéticos y
programas de pérdida de peso.

Con la globalizacién, esta negativa cultura alimentatia dominada por -

la rentabilidad financiera se ha extendido a todo el mundo. A medida
que McDonald’s, Coca-Cola y Pepsi expanden sus mercados, destruyen
habitos culinarios locales saludables. La epidemia de obesidad que pa-
dece Estados Unidos esta empezando a difundirse a escala global de la
mano de la comida basura industrial. En China, se les diagnostic6 obesi-
dad al 30% de los nifios y las nifias estudiados en doce centros educativos.
En la India, casi el 7,5% del total de la poblacién infantil es obesa. En
Chennai, es el 18% el que padece sobrepeso. Dos de cada cinco estu-
diantes de Delhi tienen niveles altos de colesterol y diabetes. Pero ade-
més de por los riesgos para la salud de los alimentos industriales y de la
comida basura, Estados Unidos se est4 erigiendo en una fuente de nuevos
Los europeos se han negado a consumir alimentos MG. India y Zambia
rehusaron recibir maiz MG como ayuda alimentaria, Existe un tratado
global, el Protocolo de la Biosfera, para la regulacion del comercio de
OMG. Sin embargo, Estados Unidos, bajo el impulso del sector biotec-

33, Eric Schlosser, Fast Food Nation: What the All-American Meal Is Dotng to the
World, Londres, Penguin, 2002, pdg. 240.
36, lbid,, pig. 241
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nolégico y de la agroindustria, aboga por la desregulacién del comercio
de OMG y por la negacién del derecho de los ciudadanos y las ciudada-
nas a conocer ¥ a elegir. Los falsos rostros con los que se nos presentan
las grandes empresas de la alimentacién organica —el zumo Odwalla,
por ejemplo, es propiedad de Coca-Cola, y el té Celestial Seasonings es
de Hain, compafifa entre cuyos inversores principales se incluyen Phillip
Morris, Monsanto y Exxon-Mobil— evidencian las arteras intenciones

~de los gigantes de la alimentacién,”” Las amenazas estadounidenses de -

iniciar una disputa con la UE por los OMG son un ejemplo de c6mo per-
miten las normas de la OMC la imposicién de unos alimentos malos y de
hasta qué punto niegan a los paises y a sus ciudadanos el derecho a la se-
guridad alimentaria y a unos buenos alimentos,

Resultados recientes procedentes de unas pruebas sobre el terreno de
tres aftos de duracién realizadas en Inglaterra por el Ministerio de Medio
Ambiente muestran que, en el caso, al menos, de los cultivos de canola
{una variedad de la colza) v de remolacha, el nivel de extincién de otras
especies en las explotaciones agricolas que utilizan organismos modifica-
dos genéticamente es cinco veces superior al observado en las granjas que
utilizan productos quimicos convencionales. Estos estudios dan clara-
mente a entender que, a pesar de la acusacién que Estados Unidos lanza-
ra en mayo de 2003 contra los europeos, culpindolos de impedir que los
afticanos solucionaran sus problemas de hambre con su negativa a con-

© sumir alimentos modificados genéticamente, va a costar mucho que los

europeos levanten su moratoria de facto a la comida MG en general.,
Los europeos se estan hartando de este acoso. Recientemente, la co-
misaria europea de medio ambiente, Margot Wallstrém, afirmé:

Tratan de engafiar a la gente y tratan de imponerle cosas. Fsano es la -

manera. No se puede ir imponiendo cosas a Europa. Asi que espero que
hayan aprendido una leccién con todo esto y no empiecen a decir lo de
que con esto solucionaran los problemas del hambre en el mundo y otros
por el estilo, ;Venga ya! Pero si de lo que se trataba era de saciar e ham-
bre de los accionistas, no la del mundo en vias de desarrolo.’®

Otro mito es el de que la globalizacién cres una sociedad del conoci-
miento. Sin embargo, no podemos vivir en una sociedad asi sin disponer
antes de las posibilidades bésicas de eleccién que nos habilitan para lle-

37. <hitp:/Awww.organicconsumers.org/organic/cotporate | 20604 .cfm>.
38. <hutp://news.independent.co.uk/world/science_medical /story.jspPstony=453 124)>.
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‘var una vida realmente humana, una vida digna: las que nos permiten co-
nocer ¢émo s¢ produce nuestra comida, las que nos permiten conocer
con qué clase de bosques se fabrican nuestras mesas y nuestras sillas, las

'que nos permiten conocer si los salarios de las personas que cultivaron
los alimentos son fustos o no, las que nos permiten conocer qué hay en

“nuestra comida. Sin eso, no estamos en wna sociedad del conocimiento,

El cohocimiento no son los datos manipulados de Monsanto-Elconoti-

stiento son unas cludadanasy unos ciudadanos informados que eligen 1i..

brementa, Eso si seria una sociedad del conocimiento. Pero ese marco
democritico es, precisamente, el que la globalizacién empresarial trata de
aniquilar. _

* EnlalIndia, existian unos veinte estudios independientes sobre el fraca-
s6 del algodén modificado genéticamente. La Research Foundation for
Science, Technology, and Ecology (Fundacién para la Investigacidn en
Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente, o RESTE) realizé sus estudios, el
Departamento de Agricultura del gobierno llevé a cabo los suyos y todos
los datos apuntaban en una misma direccién, puesto que no hacfan mis
que reflejar lo que estaba ocurriendo realmente en los campos de los agri-
cultores. Sin embargo, el finico estudio sobre el que ustedes leerdn en un
foro internacional es el incluido en un articulo de la revista Science, escri-
to por Matin Qaim y David Zilberman, dos cientificos {(de Bonn y de Ber-
keley, respectivamente} que revelan la existencia de un incremento del
80% en el rendimiento, cuando, en realidad, la produccién habia bajado
un 10%.** Y es que los mencionados cientificos jamas habian ido a la In-
dia durante la estacién de la siembra. Monsanto les facilits los datos y
ellos los publicaron. Desgraciadamente, el suyo no es un caso excepcio-
nal. Exactamente lo mismo sucedié cuando se promocioné la hormona
del crecimiento recombinante. Los autodenominados cientificos de la
EDA estadounidense que publicaron los articulos en Seience utilizaron
unos datos que no habian generado ellos, Nunca habian examinado los
datos en bruto. Monsanto les habia facilitado un documento ya prepara-
do de antemano al que ellos simplemente afiadieron su riibrica para su
publicacién!® - :

39. Matin Quim y Divid Zilberman, «Yiek| Effects of Genetically Modlified Crops in
Developing Conrtriess, Seferce, vol. 299, n° 5.608, 7 de febrero de 2003, pags. $00-902,

40 Jeffrey M. Smith, Seeds of Decepiion: Vxpasing Industry and Government Lies
About the Genetically Engineered Food You Are Eating, Fairfield {lowa), Yes! Books,
2003, pdgs. 90-93.
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. Flconocimienro independiente (el poco que actualmente existe) es el *

mslﬁt{ado de la colaboracion entre cientificos pﬁblicos, intelectuales tam-

$ién piiblicos y activistas. Lo que estd acaeciendo en el terreno del cono- 4
ciento-y.de la investigacién bajo la influencia de la ciencia de inspira-

“Z:ié,n- gmpresarial (poseeddra del monopolio actual del conocimiento) es

peligroso pata la condicién humana en general. No nos lo podemos per-
‘imitir, sobre todo, en un momento como ¢l presente, en el que el trabajo
cientifico —del que se ha apropiado el comercio— no deja de generar
nuevas amenazas para el medio ambiente y la salud. Necesitamos ms co-
nocimiento independiente, no menos. Y, en lugar de ello, se nos induce a
gn:ééﬁq_ $e estd censutando el conocimiento en aras de ia creacion de

Qﬁmados llbres

Los CERCAMIENTOS CONTEMPO RANEOS

Los cercamientos de «ejidos» diversos de los que somos actualmente *
testigos {como la privatizacion del agua y las patentes sobre las formas de
vida y la biodiversidad) tienen sus raices en aquel primer movimiento
de cercamientos, el mismo que alguien ha acertado en llamas la «revolu-
cién de los ricos contra los pobres».** El cercamiento de la biodiversidad
y del conocimiento no es mds que el paso mds reciente de una serie de
cercamientos que se iniciaron coincidiendo con el ascenso del colonialis-
mo. Latierra y los bosques fueron los primeros recursos cercados y trans-
formados de comunales en comerciales. Més tarde, lo fueron también los
recursos hidricos gracias a las presas y los embalses, a las perforaciones
del subsuelo y a los programas de privatizacién. Ahora le ha llegado el
turno a la biodiversidad y al conocimiento, «cercados» por medio de los
derechos de propiedad intelectual (DPI}. X

* Los cercamientos contemporaneos acotan tanto recursos como cul-
turas. Un informe reciente del Foro Internacional sobre la Globalizacién
amplia el uso del término commons («ejidos») incluyendo también en él
servicios piiblicos come la salud; los sistemas de aguas, la educacién y la
informacién.” La gestin y la propiedad de los recursos comunales pue-

P

41. Arthur Hocart, citade en Rifkin, op. 2., pdg, 39. .

42. John Cavanagh y Jerry Mander {(comps.), Alternatives to Economic Globalisation,
San Framcisco, Becrett-Koehler, 2004, pdg. 45. {trad. cast.: Alternativas a lo globalfzaciin |
crondmica, Barcelona, Gedisa, 2003).
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den estructurarse de modas diversos; lo que importa es garantizar el bien
y el interés comunes de todas las personas, y no sélo de unas pocas privi-
legla das El Estado puede facilitar los cercamientos y la privatizacién de
" los commons o puede conservar los ambitos colectivos que estén al setvi-

. cio del bien comin mediante la creacién de sistemas pablicos y estructu-
ras de bienestar social. Ese ambivalente papel del Estado es el que lo con-

vierte en campo de batalla de los conflictos entre los cercamientos y la
reivindicacién de los espacios comunales.

LAS LEYES DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

/

Los ¢jidos y demés bienes y recursos comunales son los activos econé-

s+ micos colectivos de las personas pobres. Su cercamiento supone, pues, un

"hurto de los recursos de los que éstas dependen para ganarse el sustento,

Todavéa hoy, la supetvivencia humana en la India depende en buena
medida de la urilizacién directa de los recursos naturales comunes, Los
movimientos ecologistas expresan en voz alta su oposicion a la destruc-
cién de estos «ejidos» vitales, tan imprescindibles para la supervivencia
humana. Sin agua limpia, suelo fértil y diversidad genética de plantas y
cultivos, resultard imposible el desarrollo econémico. Por omisién, a ve-
ces, y por comision, otras, las actividades del desarrollo econémico for-
mal han perjudicado la productividad de los recursos naturales comunes,
lo cual ha agrandado atin m4s la contradiccién entre las economias del
metcado y del sustento. Los recursos de propiedad comunal conllevan
un conjunto de derechos y de deberes para sus usuarios y usuarias, un
equilibrio apropiado entre uso y conservacién, y un dnimo de colaborar
en sociedad con la naturaleza y de compartir con otras comunidades di-

versas.

En el seno de las comunidades indigenas, la innovacion se considera
un fenémeno social y colectivo cuyos resultados estan libre y gratuita-
mente disponibles para todos, Por consiguiente, no sélo la biodiversidad,
sino también su utilizacién se han mantenido en la esfera comunal y se
han intercambiado libremente tanto dentro de cada comunidad como
entre unas y otras, Las innovaciones se han ido transmitiendo con los si-
glos a las nucvas genetaciones y han sido adaptadas a nuevos usos. Con el

43. N.8S. Jodha, Market Forces and the Erosion of Common Properiy Resources, Hy-
dernbad {India), ICRISAT, 1986, mimenyrafia,
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tiempo, estas innovaciones se han ido acumulando en el acetvo comiin de
conocimientos. Este saber colectivo ha contribuide enormemente a la am-
plisima diversidad de plantas agricolas y medicinales que existe en la ac-
tualidad. Quienes utilizan y aportan su grano de arena a este patrimonio
heredado no lo consideran un bien que tenga un duefio que pretenda
obtenet de él unos beneficios econémicos, De hecho, esta herencia no
constituye propiedad alguna, sino que se entiende como un conjunto de
relaciones {mds que como un paquete de derechos econémicos) repre-
sentativas de una setie de responsabilidades comunitarias e individuales.
El concepto mismo'de unos derechos de «propiedad» individual sobre
los biotrecursos o sobre el conocimiento resulta ajeno a la comunidad lo-

cal, lo que hace sin duda atin més grave la usurpacién de conocimientos.

ala’ que se ve sometida la poblacién autéctona, para la cual (ademaés de
para la conservacién de la biodiversidad) ese proceso comporta conse-
cuencias muy negativas,

Cuando la OMC instauré los derechos de propiedad intelectual y les
afiadi6 la C de «elacionados con el Comerciow, vinculé estrechamente la
propiedad intelectual con el cometcio y transformé radicalmente su con-
cepto, Hasta entonces, la legislacion de patentes era fijada separadamen-
te por cada pafs en funcién de su situacién particular y tenia por objeto
recompensat la inventiva y la creatividad, Cada comunidad decidia, se-
gln la situacién social de la poblacién, los limites de recompensa de la
creatividad: cudl eta la propiedad comiin del pueblo y qué podia ser tra-
tado —durante un breve periodo de tiempo-— como un derecho exclusi-
vo. Nunca antes de 1995 llegd la propiedad intelectual a abarcar también
las formas de la vida misma sobre este planeta. Tras ese afio, cuando en-
ttd en vigor la legislacién sobre los Aspectos de los Derechos de Propie-
dad Intelectual relacionados con el Cometcio (ADPIC), no sélo pasé a
set posible adueiiarse de las células. los genes, las plantas, las ovejas y Jas
vacas en forma de propiedad intelectual, sino que tal apropiacién de la
vida se convirtié en una obligacién, Eso fue lo que impuso al mundo el ar-
ticulo 27.3(b) del acuerdo sobre propiedad intelectual de la OMC. Huel-
ga decir que las consecuencias de esta legislacién son descomunales, Nues-
tra relacién con el resto del mundo vive ha dejado de ser la de socios para
convertirse en la de consumidores y, en el caso de las grandes compafiias,
la de creadores.

Por medio del sistema de los zamindares, los britanicos crearon terra-
tenientes para recaudar rentas con las que hacer funcionar el impetio. l.a
hambruna resultante de 1942, que mat6 a 2 millones de petsonas, y la ex-
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traccién y apropiacién de renta Je nquel periodo no son nada compara-
das con la recaudacién anual (e ingresos gne acompafia a la transforma-
cién de las semillas cu objetos de propicdad intelectual. La OMC ha
creado «vidatenientes» y ha nsignado a las grandes empresas la labor de

_gravar al ngricultor que necesitn reservar simiente y a la victima de sida en

Africa que necesitn obtener medicamentos, El campesino que guarda se-
millas o lns intercambia con un vecino es ahora considerado un delin-
euente,

[ista cs una translormacién que biega la historia. El Gnico motivo por
¢l que sepuimos teniendo semillas en el mundo es porque las personas las
lueron guardando de cosecha en cosecha. No sélo las reservaban, sino
(ue ademis se consideraba poco ético no hacerlo. Los antiguos textos
sdnscritos proclaman que «el mayor pecado es dejar que se extinga la si-
micnie». En mi regién del Himalaya, durante la guerra de los gurkas™ se
(36 hambre, pero en ninguna de aquellas chozas se comieron las semi-
Ilas reservadas para la simiente, Estas quedaron intactas. La poblacién es-
taba hambrienta, pero sabia que aquellas semillas tenian que pervivir
para las generaciones futuras. Actualmente, sin embargo, no sélo disefia-
mos tecnologias que eliminan ta fertilidad y la capacidad de reproduc-
¢ién de la simiente (la famosa tecnologia ferminator), sino que promulga-
mos legislacién en materia de derechos de propiedad que bisicamente
afirma que «las cosas vivas que se reproducen no deberian reproducirse»,
Todo tiene que convertirse en mercancia.

L A PRIVATIZACION DEL AGUA

En la declaracién final de la cumbre interministerial de la OMC en
Doha, se colé subrepticiamente una cliusulz que hacia referencia a la
«supresién de todas las barreras arancelarias y no arancelarias al comer-
cio» de servicios- mediocambientales. Por «comercio de servicios medio-
ambientales» se entendia, fundamentalmente, la compraventa de agua.
En Cancin, la propuesta llamaba a la «supresion de todas las barreras
arancelarias v no arancelarias al comercio de bienes medioambientales».
Por éstos seguia entendiéndose el agua. Tanto si se habla de un bien
como de un servicio, de lo que se trata en cualquier caso es de tener de-

* O guerra anglo-nepali {1814-1816), teas la cual los brirénicos se apoderacon de Ne-
pal. (N. def 1)
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rechos de libre comercio sobre el agua. Los derechos de libre comercio |

sobre el agua crean situaciones como la que hizo posible que una empre-
sa californfana, Sunbelt, presentara una demanda judicial contra Canada
ampardndose en el TLCAN simplemente perque los canadienses se ha-
bfan negado a sus peticiones: «No, no queremos vender nuestra agua»,

Estos tratados suponen algo mas que la liberalizacién del movimiento

transfronterizo de bienes, Significan la mescantilizacién detodo el plane- .

tay la transformacién de la base misma de la vida {la del planeta.y fa hu-
'gj};_ma) en propiedad empresarial, Las normas de la OMC cercan Zmbitos
y recursos comunales y los ponen en manos de un reducido nimero de
cdm_pan"l’as. Cinco son, por ejemplo, los grandes gigantes del agua: Suez,
Vivendi, Bechtel, Thames y RWE, Y Halliburton acaba de incorporarse
al sector introduciéndose en una zona rica en petréleojc«(mo es laIndia
nororiental. Puede que les suene Bechtel porque fue uga de las primeras
empresas en obtener grandes contratos de reconstruccién en Irak. Bech-
tel también fue la compafiia que traté de hacerse-con el contrato de ex-
plotacién:del-agua‘en Coshabamba, Bolivia, pero que acabé siendo expul-
sada porld accién colectiva de la poblacién. Segdn la interpretacién que
hacia la propia Bechtel, la concesién del agua significaba que hasta la di-
tima gota de agua de la regién era propiedad suya y que cualquier mujer
del ambito rural que realizara el sencillo acto de extraer agua con un bal-
de de su propio pozo doméstico se convertia automaticamente en una la-
drona. En Estados Unidos, Bechtel es la gran beneficiaria del macro-
proyecto de construccién de infraestructuras viales en Boston conocido
como «Big Dig» (o la «Gran Excavacién»). También en ese caso el agua
parece haber escapado al control de Bechtel, dado que el macrotinel alli
abierto estd «plagado de filitaciones».* Como ya ocurriera con los pri-

K
1

meros cercamientos, la actual privatizacién sirve para beneficiar a unos

pocos a costa de muchos.

El argumento con el que se intenta justificar la privatizacién del agua
es que, dado que el recurso en cuestién requiere de cierta inversién de
trabajo o de capital empresarial, deberia redefinirse, pues, como una pro-
piedad privada. Los defensores de la privatizacién del agua sostienen que
«depurar ¢l agua desde su estado inicial, tratacta, hacerla llegar hasta la
poblacién, recogerla una vez utilizada, etc., supone tal cantidad de traba-
jo que fa convierte en un producto industrial», Pero de lo que no se per-

44. Sean P. Murphy v Raphael Lewis. «Big Dig Found Riddled with Leaks: Fngi-
neers Say Fixes Could Take a Decades, Boston Globe, 10 de noviembre de 2004,
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catan esas mismas personas cs del trabajo que aporta la naturaleza lle-
vando el agua desde las montafias, transportandola miles de kilémetros
hasta el mar, evaporindola y haciéndola regresar de nuevo a la tierra.

Si reclasificamos el agua como propiedad privada, creamos Ja posibi-
lidad dg excluir a terceros del acceso a algoimptescindible para-vivie, Un
sistema capaz de afirmar que, en este.planeta,.cl agua.seré. a51gnada en
funcién de cmo el capital pueda controlarla y acceder a efla nos est di-
ciendo también que pueden extinguirse la mayoria de especies. Ninguna
especie trata de obtener su derecho a su parte del agua a través del mer-
cado; el acceso de sus individuos al agua proviene de su condicién de
miembros de unas comunidades y unos ecosistemas determinados.

A pesar de la gran belleza que aporta a su entorno origittario, Austra-
lia, el eucalipto ha generado un gran desorden en la India, donde despo-
ja a otras especies de su cuota correspondiente de agua. El eucalipto se
introdujo de manera inadecuada en forma de monocultivo comercial y
actixa como una especie ajena en un medio ambiente en ¢l que no encaja,
Los tratados comerciales y la mercantilizacién del agua actdan en ese mis-
o sentido. '

En el terreno de la privatizacién del agua —como en todos en los
que se procede directamente a la privatizacién de la vida (es decir,
en el de la biodiversidad y en el de los alimentos)—, ni uno solo de los
proyectos emprendidos estd cumpliendo en la realidad con sus promesas
iniciales de mejora de 1a condicién humana. Sin embargo, aunque fraca-
se en la prictica, la privatizacién si funciona para las grandes empresas.
Para la poblacién general, supone la pérdida del acceso a unos servicios
piiblicos y el aumento paralelo de su nivel de endeudamiento. En Mani-
la, se privatizé el agua, pero Suez no fue capaz de hacer funcionar el sis-
tema. Asi que se retird, dejando a la empresa local encargada del servicio
toda la responsabilidad del suministro, ademas de unas cargas adiciona-
les en forma de deudas con el Banco Mundial y en concepto de pagos ga-

- rantizados pendientes a la propia Suez. En Sudéfrica, se corté el servicio

de abastecimiento de aguas a 10 millones de personas por impago de és-
tas. De resultas de esa medida, 300.000 enfermaron de cdlera y 300 mu-
ricron por dicha enfermedad. En la India {como en todas pattes donde se
argumenta que «necesitamos la privatizacién porque, sin ese dinero,

. nuestros sistemas no funcionan»), la situacién es tal que es el dinero pad-
" blico el que hace que la privatizacion funcione... a un coste diez veces su-
- perior al que supondria que el sistema operase de forma exclusivamente

pUblica. Asi ha sucedido con la privatizacién llevada a cabo en Delhi,
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donde las tarifas del agua se han decuplicado v, sin embargo, todas las in-
versiones tienen que hacerse con fondos pablicas.” Tanto si se trata de
una universidad como de un sistema sanitario o de suministro de agua,
cont dinero exclusivamente pdblico, el mismo sistema podria gestionacse
por una décima parte de su coste. La privatizacién est4 evidenciando una
ineficacia y una ineficiencia extremas para la poblacién. Pero, al mismo
tiempo, se estd demostrando sumamente efectiva para las grandes com-
paiifas que no sélo desmantelan asi el ambito pdblico, sino que adems se
retiran con ingresos garantizados hasta mucho después de que-se haya de-
mostrado su fracaso a la hora de proveer sanidad, agua o energia,

Enron, por ejemplo, fracas6 rotundamente en 1a India, pero, aun asf,
continda reclamando pagos pendientes. Bechtel, General Electric y la
propia Enron reclaman actualmente 1.200 millones de dolares de un pro-
yecto que nto pudieron finalizar y como retribucién de una energia de
precio tan elevado que no fueron capaces e venderla. Pero, tanto si su-
ministran esa energia como si no, tienen garantizados los pagos para un
petiodo de veinte afios. Todos los contratos de privatizacién contienen
esa clase de garantias. Y, aun asi, lo siguen llamando «libre mercado».
Pues bien, el mercado no provee servicios. El mercado bloquea riqueza y
TECUrsos pubhces a fin de generar ingresos y beneficios para las grandes
empresas

«EXPROPIACIONES® Y CERCAMIENTOS

La de los cercamientos y la recuperacién de los conzreons no es sélo
una cuestién histérica inglesa o de imporrancia fundamental para enten-
der el conflicto econémico y politico de ta India contemporinea. Se ha-
lla, ademis, en el centro de los conflictos politicos en Estados Unidos ¥
de los debates sobre la globalizacién en todo el mundo.

El desmantelamiento de todo un 4mbito piblico de seguridad y bien
comdn, laboriosamente ganado por medio de la legislacién en materia de
proteccién medioambiental, derechos laborales, seguridad social y salud
y educacién pdblicas, constituye una forma de cercamicento contemporé-
neo de los ejidos que descansa sobre los cercamientos de antafio. La
polémica que levantan los nombramientos de los jueces del Tribunal Su-
premo de Estados Unidos viene provacada, en la prictica, por los inten-

45, Véase el capitlic 4 («La Democracia de |a Tierra en accidgns).
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tos que sc promucven pusteriormente desde este organismo judicial diri.
gidos a cercar dubilos comunales que habian sido previamente recupe-
rados por melio de ln doctrina del fideicomiso piiblico.

Gl primee covcnmiento del «Nuevo Mundo» tuvo lugar cuando la
ticrra y los recursos de las comunidades indigenas (los habitantes origi.
tles die América) fueron tomados por medio de la violencia y del peor
senocidio de la historia humana. La religion, fa visién mecanicista del
mundo, ¢l racismo y el capitalismo salvaje se combinaron para justificar
lu apropiacion y la toma de tierras y territorios que pertenecian a los ha-
bitantes originales. La economia basada en cercamientos era la economia
de los capitalistas salvajes, los comerciantes aventureros y piratas y las co-
lonizadores sin escritpulos. Los nuevos ocupantes se atribuyeron luego
«derechos naturales» de propiedad siguiendo la linea manifestada con
anterioridad por el filésofo John Locke. La creacién de propiedad priva-
da mediante el cercamiento de los ejidos se justificaba asi sobee la base de
que aquéllos eran recursos tomados de la naturaleza que luego se habian
mezclado con el trabajo humano. La labor previa de las culturas indige-
nas se entendfa como una parte mas de la naturaleza, por lo que toda
aquella tierra se consideraba desprovista de aportacién humana anterior
alguna. Terra mater fue asi transformada en terra nallis, un terreno baldio
del que los capitalistas sin escriipulos podian ir desgajando pedazos de
propiedad privada. y

Esta violenta economia del desposeimiento y del capitalismo no re-
gulado fue domesticada por el New Deal, que permiti6 recuperar parte
de los commons mediante la aplicacién de la doctrina del fideicomiso
piiblica. Los parques nacionales, las playas y las vias fluviales quedaban
protegidos como espacios comunales de los que el Estado se erigfa en fi-
deicomisario, '

El ataque contra la legislacién medioambiental en Estados Unidos
supons un intento de deshacer el camino andado en la recuperacién de
los commions desde los tiempos del New Deal con el fin de cercar todos los
bienes y los recursos publicos en parcelas de propiedad privada. La teo-
ria en la que tal ataque se basa trata de definir estos nuevos cercamientos
y asrebatarmientos como un derecho natural al tiempo que tacha la recu-

peracién de los dmbitos comunales de «expropiacién» y de robo.

ElJibro de Richard Epstein, Takings: Private Property and the Power
of the Eminent Domain, es Ja biblia de la «sociedad de la propiedad» pro-
pugnada por los capitalistas salvajes del siglo xx1. También es el libro
de cabecera de jueces como Clarence Thomas y Antonin Sealia, que han
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empleado la filosofia de las expropiaciones de Epstein" para revocar la
Ley del Agua Limpia, ta Ley de Especies en Peligro de Extincion y otros
documentos legislativos basados en la doctrina del fidcicomiso piblico.
Fl problema de Locke y de Epstein es que no saben ver las expropiacio-
nes realizadas en su momento por los colonizadores, tos vaqueros y las
grandes empresas, y elevan esa propiedad generada por medio del robo
del espacio comunal a la categoria de elemento sagrado, por lo que defi-
nen todo intento de proteger el bien comin como expropiacién por la
que el «expropiado» original dcbe ser indemnizado. Como el propio Eps-
tein escribe en Takings a propésito de las regulaciones protectoras del
Estado dirigidas a impedir el cercamiento de las playas y la contamina-
cion de las corrientes de agua, el gobierno debe «procurar beneficios
para los individuos a quilenes sc ha coaccionado gue los dejen en una si-
tuacién al menos igual de buena que aquella en la que estaban antes de
que se produjera la coercién en cuestién».*

Si se aplicara esta l6gica honestamente y hasta sus tltimas consecven-
cias, los nativos americanos deberian recibir compensacién por las ex-
propiaciones coactivas de tierras de las que fueron objeto. Pero, en rea-
lidad, se pasan por alto las apropiaciones indebidas de los bienes de las
comunidades locales al tiempo que se definen (esta vez si) como expro-
piaciones los intentos de proteccién por parte del Estado de las playas y
los cauces hidricos entendidos como bienes piiblicos. En el caso de No-
Han vs. California Coastal Commission {«Nollan contra la Comisién Cos-
tera de California»), de 1987, por ejemplo, ¢l juez Scalia dictaminé que ¢l
intento del gobierno de proteccién de la playa para garantizar el acceso

pliblico comin a la misma constituia una «expropiacién» (injusta y des-

mesurada). En Leas, un caso parecido, el fallo de Scalia siguid la misma
linca, En Dofan, también fueron calificadas de «expropiacion» {y, por
consiguiente, juzgadas ilegales) las limitaciones a la construccidn para
evitar inundaciones.*’ \

Los cimientos de la «sociedad de la propiedad» se basan integramen-
te en estos nuevos cercamientos. Y la artificiosa jurisprudencia que justi-
fica cercamientos contemporineos. cumo los propugnados por Epstein
estd basadz en tres falsificaciones.

46. Steve Chapman, «Takings Exception: Maverick Legal Scholur Richard Epstein
on Property, Discrimination and the Limits of State Actions, Regsononfine (<hnip//rea-
son.comy2304/epstein.apr.shtml>), :

47, [bid,
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La primera es Ja supresion de toda referencia historica a la coloniza-

. cién como una forma de expropiacion y la negacién de la experiencia de
 jos habitantes que fueron victimas de la ocupacién y de sus previos dere-

chos y reivindicaciones.

La segunda-consiste en calificar ia*doctrina del fideicomiso publico
(public trust) que guid la conducta de los Estados de.equivalente a la del
derecho de expropiacion (eminent domain). El fideicomiso piblico reco-
noce la preeminencia de los derechos comuniiarios de las personas sobre
la propiedad, los bienes y los recursos comunes, y delega en el gobierno
como fideicomisario la proteccion de esa riqueza comuin. El principio del
derecho de expropiacién se basa, por el contrario, en la negacién de la
soberania comunitaria, ya que permite al propio gobierno actuar contra
los intereses del publico (y contra ¢l bien comun).

Los Estados que protegen los bosques, las playas, los rios y la atmds-
fera entendiéndolos como ejidos modernos actaan conforme a la doctri-
na del fideicomiso piblico. Los gobietnos que cercan dmbitos comunales
y desplazan a las personas que de ellos viven actdan de conformidad con
¢l derecho de expropiacién, como cuando desalojan a poblaciones ente-

ras para construir embalses, autopistas y centros comerciales. Ef bien pi-

blico se sacrifica en aras del beneficio privado, aunque esto se haga siem-
pre invocando lo primero y no o segundo.

La tercera distorsién deliberada de la realidad es la-reduccién de lo
piblico a lo individual. El adjetivo piiblico se emplea para referirse tanto
al Estado como a los intereses colectivos y a las organizaciones comunita-
rigs. Pues bien, el capitalismo salvaje reduce la sociedad a los individuos
quie la componen y hace desaparecer la-comunidad. Margaret Thatcher
decia que la sociedad no existia y que tnicamente habia individuos. Ayn

Rand llegd a negar la existencia del publico como entidad, ya que lo con-

cebia como una mera suma de individuos.

Richard Epstein sostiene que el supuesto derecho de expropiacién
del Estado también hace desaparecer el ambito ptiblico y el bienestar co-
munitario, ya que. segin €l lo entiende, ef interés publico es la suma de
todos los intereses privados. De ahi que, para €, el de la privatizacién de los
bienes publicos sea un sistema que hace avanzar el bienestar de la comuni-
dad. Para sustentar ese falso argumento tiene que recurrir a datos inven-
tados. Asi, segiin él mismo explica, por cada délar de beneficio publico
que las leyes medioambientales hacen posible, el propietario privado
pierde dicz; por consiguiente, y dado que el interés publico esta forma-
do poy la suma de los intereses privados, la poblacién general sale per-
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diendo con la legislacion medioambiental. Pero, segin nuestro estudio
de los costes de la cria piscicola de langostinos, por cada délar de benefi-
cios para dicha industria repercutian diez sobre las comunidades locales.
Sin la ley de la Zona de Regulacién Costera promulgada para proteger los
ecosistemas fragiles, el Tribunal Supremo de la India no habria podido
ordenar la clausura de esas piscifactorias. Por ello, en la India, como en
Estados Unidos, las grandes empresas que extraen superbeneficios de la
destruccién de las economias de la naturaleza y del sustento local conti-
nuan empefadas en desmantelar la legislacién medioambiental. Denun-
ciendo las leyes que protegen la naturaleza y la sociedad y tildandolas de
expropiaciones practicadas por el Estado, estas compafias ocultan las que
cllas mismas bratalmente efectian sobre esa misma naturaleza y esa
misma sociedad.

Ese es el proyecto de privatizaciones y cercamientos a través de la
desregulacion que el capitalista salvaje tiene en su agenda.

PERDIDA DE SEGURIDAD DE 1OS TRABAIADORLES

Para el pueblo llano y para la comunidad en general, el cercamiento *
de recursos genera nueva pobreza e inseguridad. El terreno, la biodiver- -

sidad y €l agua dejan de ser la fuente de los medios de vida y la seguridad
econdémica de las personas pobres, a quienes, desde ese momento, sélo
les queda el «recursox de su propio trabajo. El auge del capitalismo reem-
plazd las economiax dirigidas por los productores por las economias diri-
gidas por el capital. En la Inglaterra preindustrial, Jos gremios garantiza-
banun modo de vida aceptable para sus miembros y una elevada destreza
en el desempefio de su oficio. La ayuda mutua en caso de enfermedad y
pobreza era un elemento esencial del sistema gremial.

La esencia del sistema gremial radicaba en que la industria era contro-
lada por los teabajadores de la misma a través de una aworidad elegida y
nombrada por ellos. En el sistema capitalista, sin embacgo, ese controf se
transfiere a unos hombres no encuadrados en las filas de los trabajadores
de la industriz en cuestién, con los que, ademis, se hallan frecuentemente
en conflicto

48. Charlotte Waters, An Feonoraic History of England, 1066-1874, Londres, Oxford
University Press, 1928,
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‘T'ras afios y nfios de organizacion y de presidn en las diversas luchag
por los derechos de ivs trabujadores, se lograron estabilizar los epy.
pleos en los paises industrializados y en el sector «organizados de log
paises del Sur. lin la actualidad, sin embargo, y como resultado de I,
globalizacion, se estdn desmantelando los derechos de los trabajadores
y estamos siendo testigos de un crecimiento que, lejos de generar empleg
como antafio, provoca paro. Segan Jeremy Ritkin, las grandes empre.
sas eliminan anualmente més de 2 millones de puestos de trabajo en Fs.
tados Unidos.”

Una de las victorias que los trabajadores y las trabajadoras habfan ob.
tenido era la promesa por pdite de sus empresas de proporcionatles segu-
ridad para su jubilacién. La globalizacién empresarial estd ayudando alas
propias compaiiias a eludir esas obligaciones. Externalizando empleos,
las grandes empresas rehiyen las obligaciones contraidas con sus em-
pleados con el {inico propésito de maximizar sus margenes de beneficio.
Segin la consultoria McKinsey, por culpa de las diferencias salariales a
nivel mundial, atribuibles, entre otras causas, a la existencia paralela de
un diferencial de beneficios, las grandes compafiias se ahorran, al menos,
entreun 43 y un 55% de sus costes totales gracias a la externalizacién. El
diferencial de salarios entre una operadora o un operador telefénico de
Estados Unidos y otra u otro de la India es de 12 a 1. Segiin un estudio
reatizado en 2003 por la Universidad de California en Berkeley, Jas gran-
des empresas podrfan reducir sus gastos en, aproximadamente, 300,000
millones de délares anuales si externalizaran unos 14 millones de empleos
estadounidenses del sector servicios.®

Las empresas también eluden sus obligaciones con la Seguridad So-
cial y, con ello, vulneran flagrantemente sus contratos. Las compaifas han
llegado incluso ——citando el titular de una noticia aparecida en e Walf
Street Journal el 10 de noviembre de 2004— a «demandar a antiguos em-
pleados suyos para recortarles las prestaciones sanitarias prometidass. El
diario informaba de la citacién judicial recibida por un jubilado, George
Kneifel, porque su antigua empresa, Rexam Inc., dedicada a la fabrica-
cién de latas de bebidas, se habia propuesto suprimir las prestaciones sa-

49. Jeremy Rilkin, Lnd of Work: The Decline of the Global Labor Force and the Dawm
of the Post-Market Fra, Nueva York, Putnam Books, 1995, pag. 3 {tead, cast.: Ef fin del
trabajo. Nuevas tecnologlus contra puesios de trabago. el nacimiento de wna nueva eva, Bar-
celona, Paidds, 1996).

50. Sarah Anderson y John Cavanagh, cr: John Cavanagh y Jerry Mander {comps.),
op. cit., pag. 45.
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pitarias a las que se habia comprometido por convenio firmado con el
sindicato al que &l estaba afiliado.

. Por otra parte, la privatizacién de la Seguridad Social —un punto

p

roritario de la agenda del presidente Bush para su segunda legislatara—
concede a las empresas «libertad» para explotar a los trabajadores jévencs
yreclasifica como carga social a las personas mayores (es decir, como una
nueva categorfa de poblacion prescindible). La realidad es que esas per-
“onas de mis edad ya contribuyeron su parte ala sociedad durante su vida

laboral v necesitan cuidado y atencién en su vejez, tanto de sus familias y
de su comunidad como de sus antiguas empresas y del Estado.

LA CEGUERA DEL MERCADO _ /

Los principios organizadores del desarrollo basado en el crecimiento
econdmico desvalorizan todos aquellos recursos y procesos que no ten-
gan un precio en el mercado y no constituyan insumos para la produc-
cién de articulos comerciales. Esta premisa suele derivar muy a menudo
en programas de desarrollo econémico que desvian o destruyen la base
de recursos destinados a la supervivencia. Aunque en los programas de
desarrollo econémico en un contexto de economia de mercado se propo-
ne a menudo la distraccién de recursos —por ejemplo, de suclo (que de
estar destinado a bosques comunitarios para usos diversos pasa a dedi-
carse a plantaciones de monocultivo de especies arbéreas industriales) o
de agua (que de estar destinada a la produccitn de alimentos cultivados de
primera necesidad y al consumo humano pasa a dedicarse a la produc-
cién de cultivos comerciales)—, lo tnice que tal desviacién geﬁé_ra es
subdesarrollo econémico en las economias de la naturaleza y del susten-
to. Los movimientos de la Democracia de la Tierra se proponen, precisa-
mente, hacer frente a estas amenazas a la supervivencia planteadas desde
¢l desarrollo econémico basado en el mercado. En el Tercer Mundo, los
movimientos ecologistas no son un lujo de los ricos, sino un imperativo
para la supervivencia de la mayoria de la poblacidn, cuya vida corre peli-
groy se ve amenazada por la economia de mercado y por la expansién de
ésta. o

Pazra la economia de mercado, ios conflictos generados por la pugna
por los recursos naturales y la destruccién ecoldgica son petfectamen-
te separables de [a crisis econémica propiamente dicha. De ahi que
proponga su propia expansion como solucion a la crisis ecoldgica y social
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que ella misma ha generado. En vez de programas de regeneracion eco.
l6gica gradual de la naturaleza para restablecer la economia del sustento,
se receta su explotacién inmediata y mis efectiva a partir de una mayor
inversiori de capital y de recursos naturales. La privatizacién y la mercanti-
lizacién del agua se ofrecen como remedio del agotamiento y la contamina-
¢ién de los recursos hidricos turr agotamienro y una contaminacién que,
en realidad, no dejan de ser «externalidades» del mercado causantes de
la crisis del agua, tal y como expliqué en Las guerras del agua). Y, asimis-
mo, se propone la comercializacién de la biodiversidad por medio de pa-
tentes sobre la vida como solucién a la crisis de la extincion de especies
provocada por los monocultivos que constituyen la base de los mercados
comerciales globales. Asi pues, y en definitiva, lo que se offece como Te-
medlo es la propia enfermedad.

SOSTENIBILIDAD

Nosotros y nosotras compartimos este planeta —nuestro hogar— con
millones de otras especies. La justicia y la sostenibilidad rios exigen.no
utilizar mds recursos de los que necesitamos, La contencion en el uso de
los recursos y vivir dentro de los limites marcados por la naturaleza son’

precondiciones de Jarjusticia social: En los commons es donde convergen -

la justicia y la sostenibilidad, donde se unen la ecologfa y 1a e uidad. La
supervivencia de propiedades comunitarias o bienes comunes como los
pastos, los bosques o utt ecosistema estable es solamente posible median-
te formas de organizacion social que incorporen entre sus principios fre-
nos y controles al mal uso de los recursos. La descomposicién de una
comunidad, asociada al deterioro de las nociones de propiedad y res-

ponsabilidad compartidas, puede desencadenar la degradacion de los re-

fi

Cursos comunes.
En cada época de cercamientos y de desplazamientos, se ha invocado

’ el progreso\para promover un proyecto consistente en la usurpacién por

parte de la élite de los recursos y los medios de vida de los pobres, y que
se ha vendido, a su vez, como el siguiente paso inevitable de la evolucién
humana. Se presenta asi una determinada trayectoria caracterizada por la
exclusién como una forma de mejora de la vida de los mas desfavoreci-
dos, aun cuando sus resultados acostumbren a ser traumiticos y a com-
portar desplazamientos masivos de esas mismas personas, Al universali-
zar la medida del progreso Y del: desarrollo)se ocultan los cercamientos
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efectuados, v las ganancias acumuladas por los poderosos aparecen falsa-
mente representadas como beneficios también para las personas despla-
zadas y/o convertidas en prescindibles. Este desarrollo de lo descchable
ce vende como desarrollo generador de bienestar y proteccién, Asf suce-
Ji6 cuando los embalses provacaron el desalojo de poblaciones enteras.
Asi sucede cuando las autopistas y las desviaciones fluviales —Ilas infra-
estructuras de la globalizacién— hacen aumentar el niimero de personas
prescindibles. «El resplandor de la India» fue el eslogan escogido paralas
grandes campafias publicitarias que, en 2004, se llevaron a cabo con el fin
de promorionar proyectos favorables a Ta globalizacion; sin embargo,
ranto en el plano ecolégico como en el econémico y en el cultural, su re-
sultado esta siendo mas bien «el desarraiga de la India». /

ESTABILIDAD

Las sociedades sostenibles se mueven a un ritmo estable, acompasado

(y nunca contrario) al de los ciclos de la vida. «Estable» no significa in- -

mévil, sino todo lo contrario: que se mueve y progresa dentro de una 6r-
bita, como la del electrén alrededor del atomo o la de la Luna en torno a
la Tierra, La conciencia ecolégica de las antiguas civilizaciones les permi-

ti6 progresar ‘de un fiodo ecologicamente estable. Pero de la misma ma-
nera que la fisica clasica es incapaz de explicat o entender el movimiento
del electrén, los tedricos convencionales de la economia de mercado in-

terpretan la mencionada estabilidad como si de una fotma de estanca-

miento y de inmovilidad se tratara. Las culturas indigenas de la Amazonia,”

de los Andes o del Himalaya son ejemplos de culturas vivas que han con-
seguido ser sostenibles a lo largo de milenios hasta nuestros dias (alli don-.
de no han sido ya destruidas por la economia globalizada). Gandhi capto
ese contlicto a la perfeccién y afirmé que la civilizacion moderna;

Trata de aumentar las comodidades del cuerpo, pero incluso en ese in-
tento fracasa estrepitosamente. [...] 8i tenemos un poco de paciencia, se-
remos testigos de su autodestruccién. [...] La consumicidn de victimas cn
el fuego de [esta] civilizacién no tiene fin. Su efecto letal es tak que lu gen-
te acude a sus abrasadoras llamas creyendo que en ella todo es bueno.

Al pueblo de 1a Tndia se le acusa de ser peco civilizado, ignorante e im-
pasible, ademads de reacio a la adopcion de cualquier clase de cambio, En
realidad, se nos acusa por nuestra fortaleza. No osamos cambiar aguello
que hemos probado y que la experiencia ha confirmado, Muchos son los
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que s atreven a de consejos o ln Inglis, pero ésta se mantiene firme. Esa
A ' 3
e su belloz ésa os ol ancli misima de nuestra esperanza.”

Los movimicntos ecelogistas contemporaneos representan un renc-
vado itlento de dejar bien claro que esa firmeza y esa estabilidad no su-
ponen un estancamiento y que el equilibrio con los proceses ecolégicos
esenciales de la naturaleza no constituye un arraso cientifico y tecnelégi-
¢o, sino, més bien, un modelo de sofisticacién que el mundo debetia es-
forzarse por alcanzar si se pretende que sobrevivan la Tierra y sus hijos e
hijas. En un momento como el actual, en el que una cuarta parte de la po-
blacién mundial se artiesga a morir de hambre por culpa de la erosién de
la fertilidad del terreno, del agua y de la diversidad genética, perseguir el
espejismo de un crecimiento infinito supone una de las grandes fuentes
de genocidio en nuestro planeta. Asesinar a personas por medio de la
destruccién de la naturaleza es una forma invisible de viclencia que pone
en peligro la justicia, la paz y la supervivencia. El escritor y periodista

- Claude Alvares llama a esta destruccién la Tercera Guerra Mundial: «Una

puerra que, aun siendo librada en época de paz, es la que, sin punto de
comparacién, ha ocasicnado un mayor niimero de muertos y ha movili-
zado a un mayor nimere de soldados no uniformados».”

En una constelacién estable de la erganizacién econémica, la econo-
mia de la naturaleza es reconocida como la més fundamental porque pro-
porciona los cimientos de las economias del sustento y del mercado, y

porque goza de derechos prioritarios sobre los recursos naturales. Sin

embargo, las fuerzas pro desarrollo y pro crecimiento econémico tratan
{a economia del mercado como primaria y las de la naturaleza y del sus-
tento como secundarias y marginales. La acumulacién de capital acaba
produciendo crecimiento €conémico, si, pero socava la base de recursos
naturales comiin a las tres economias. Bl resultado es un elevado nivel de
inestabilidad ecolégica, como ilustra la crisis medioambiental creada por
la sitvicultura industrial y por el regadio y la pesca comerciales. Para que
se resuelvan los conflictos ecolégicos y se regenere la naturaleza debe
reservatse a estas economias su lugar debido en los cimientos estables
de una naturaleza saludable. La estabilidad de una econemia que valora la
naturaleza frente a otra que valora el capital queda expuestaen la figura 1.

5L, M. K. Gandhi, Hiud Stoarai, Ahmedabad, Naviivan Press, 1938, pag. 61
52. Claude Alvares, «Deaclly Developments, Developmeent Forum, vol. 11, 0° 7, 1973,

pdg. 3.

46— Economia de metcadg ~—~—-—
#———— Economia del sustento ~memam e

~——Fronomia de la naburalezg —————

Conaielacian Constelasidn
estable de las tres inestable de las tres
econarnlas economlias

Figuna 1

Hoy en dia, el desarrelle y el crecimiento econémice se entienden ex-

. clusivamente en términos de procesos de acumulacién de capital. No

obstante, el aumento de los recursos financieros en el plano de la econo-
mia de mercado suele producirsy a costa de distraer recursos naturales de
la economia de supervivencia de las personas y de la economia de la na-

turaleza. Esto genera conflictos por los recurses naturales, ademas de una
" constelacién inestable {ecolégica, social y politicamente) de naturaleza,

personas y capital.

El apetito insaciable de crecimiento y la ideologfa del desarrollo que en
él se basa son Jos factores primordiales que subyacen a las crisis ecolégicas y
ala destruccion de recursos naturales. La introduccién de cultivos comer-
ciales insostenibles en amphas dreas de Afnca es una de las prmclpafes cau-

medloamblental de las selvas ecuatoriales de Amenca del Sur es consecuen-

* ciadel crecimiento de [a agroindustria y de la cria de ganado en los terrenos

que se van despejando. Sin obligacién alguna de rehabilitar ecoldgicamente
el suelo devastado, la agroindustria no cesa nunca de avanzar, consumiendo
nuevos recursos y extendiéndose a nuevos sectores con los que mantener e
incrementar el negocio cuando desciende la productividad del terreno. Los
costes de la destruccién de los terrenos de pastoreo y de labranza en Afnca,

¥ y de los bosques de América Latina, no han repercutido sobre las grandes

empresas multinacionales de la alimentacién, sinc sobre los campesinos y
las tribus locales. Los costes de la destruccién y el dafio ecoldgico infligidos
a la economia del sustento recaen exclusivamente sobre la poblacién local.

La FALSA TRAGLEDIA DE LOS BIENES COMUNALES

La maquinaria y los procesos de industrializacién intensivos en capi-
tal se han convertido en la medida del progreso humano, €l cual, a su vez,
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ha sido utilizado como justificacién de los cercamientos y de las privati-
zaciones desde ia primera Revolucién industrial hasta la actual Revolucién
biotecnolégica. Desde la perspectiva de los poderosos, el cercamiento de
perspectiva del pueblo llano, los cercamientos acarrean més pobreza e im-
potencia hasta el punto de convertir-en prescindibles a muchas personas.

Los cercamientos polarizan el interés comiin de la poblacién hasta
fragmentarlo en dos extremos: el de las personas ricas y poderosas y el de
las pobres y marginadas. La concesién del derecho a privarizar los bienes
comunales y a crear propiedad privada por medio de cercamientos infli-
ge privaciones a millones de personas. La historia del procomin siempre
serd distorsionada por quienes persiguen su parcelacién. La codicia, la
dominacién y la exclusién no son cualidades humanas «esenciales» s

_dteas comunalcs gue funcionan demuestran que las personas-pueden go-
- bernarse a sf mismas, que la autcorganizacién y el autogobierno demo-

criticos también funcionan y que las personas pueden cooperar, com-
paitir y ‘tomar conjuntamente decisiones democraticas- poi~el. bien
comn. Quienes pretenden que se recompense la codicia procediendo a
la incautacién privada de propiedad comiin niegan la posibilidad de que
los de cooperar, compartir y autorregularse sean procesos capaces de
funcionar en la sociedad humana.

Para‘el filésofo del cercamiento, Thomas Hobbes, la vida era «desa-
gradable, brutal y corta». Segiin él, el hombre vive en un constante estado
de guerra de todos contra todos. Esta visién inherentemente competiti-
va de la humanidad niega la sostenibilidad del p rocomiin.

En el siglo xx, Garrett Hardin revivi6 la lamada «tragedia del pro-
comiin» {o de los bienes comunales) y la convirti6 en ciencia. Hardin di-
buja un escenario en el que cada usuario del ejido se ve con la posibilidad
de obtener un gran beneficio individual a un coste colectivo relativamen-
te reducido: e} impacto relativo que para é supone afiadir una vaca a su
rebafio es mucho mayor que el que el consumo adicional de ese animal su-
pone para el conjunto comin. De ahf que, segiin sostiene dicho autor,
cualquier pasto comunal acabe inevitablemente deteriorandose, ya que
cada pastor actuard en funcién de su propio interés particular y llevard
hasta allf a un niimero cada vez mayor de reses. Esa es, segtin Hardin, la
tragedia de los bienes comunales.

Lo que Hardin no sabe apreciar es que la existencia misma de esos re-
cursos comunes implica que su gestién y su propiedad cooperativas son
reales. Es importante reconocer, pues, que la competencia na ha sido
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siempre la fuerza impulsora de las sociedades humanas. El cientifico y fi-
[ésafo Peter Kropotkin escribe:

Si [...] le preguntamos a la Naturaleza «squiénes son los mas fuertes:
los que estén continuamente en guerra unos contra otros ¢ los que se apo-
yan mutuamente?», vemos enseguida que, sin duda, los animales que ad-
quieren habitos de ayuda mutua son los mds fuertes. Tienen mds posibili-
dades de sobrevivir y alcanzan, en sus respectivas clases, el mas elevado
desarrollo de inteligencia y organizacién corporal

El principio de cooperacién contintia imperando en amplios sectores

de las sociedades rurales del Tercer Mundo. Los pobres no podrian so- -
higviyir si no fueran partieigs de economias de cooperaciéon -y mutuali- ;

dadDel mismo modo, la produccién para el consumo propio, mas que
para el intercambio, ha sido el modo productivo predominante en las
economias de subsistencia. En una organizacién social fundada sobre la
cooperacién entre sus miembros y la produccién basada en las necesida-
des, la 16gica del beneficio es completamente distinta de la de las socie-
dades basadas en la competencia y en el negocio. En esas condiciones, Ja
légica general que subyace a la tragedia del procomin apuntada por Har-
din no es vilida.

Hardin tampoco supo reconocer que la comunidad decide conjunta-
mente a cudntas reses se permitird pastar en el prado colectivo y en qué
época. Por la propia naturaleza de los espacios comunales, ni los pobres
pueden ser excluidos de ellos ni los ejidos pueden ser privatizados por los
poderosos mientras sean administrados colectivamente por la comuni-
dad. Un bien comunal privatizado deja de ser comiin y se convierte en
propiedad privada, ranto si se privatiza de facto como de iure. La que se
llamé en su momento «tragedia de los bienes comunales» es, en realidad,
fa tragedia de la privatizacién. La degradacién de los ejidos prevista por
Hardin es consecuencia directa de la capacidad que los poderosos tienen
de explotar recursos mds alid de los limites ecolégicos de lo renovable.
Daniel Fife, cientifico e investigador, sefiala lo siguiente al respecto:

Por bien que parezca que existe una tragedia de lo comunal, lo cierto
es que lo que realmente se produce es algo muy distinto. Se aniquilon
los ejidos, si, pero alguien se entiquece a su costa. En el fondo, se sucri-

53. Peter Kropotkin, Mautuaf Atd: A Factor of Evofution {<www.calresco.org/texis/
mutaid1.htm>).
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fica a la gallina de log huevos de oro w cumbio de rentabilidad y bene.
ficios.

Usa sitoeion os peclectnente posible en el mundo empresarial.
Un uepocio responsabike puede tener garantizacda una duracian indefinida,
Solo L crnpresa ipresponsable que adopea una politica de caumento de be-
nefivins i corto plazos como obijetivo central puede desencadenar fa des-
trucvicn de sus propios recursos.™

Ll deierioro de los sistemas de control social producido por la mo:
dernizacion y el desarroflo ha provocado que se cumpla el modelo de
degradecion comunal de Hardin en {a mavoria de regiones. También se-
ria de prever dicha tragedia, no obstante, en circunstancias en las que los
terrenos comunales no puedan siquiera satisfacer las necesidades basicas
de la poblacion, aun en ausencia de competencia.

Los ejidos de las localidades rurales han constituido un fenémeno
histdrico apreciable en buena parte de la India. Todavia es facil encontrar
vestigios de fincas arboladas o de plantaciones a pie de carretera que per-
tenecen colectivamente a una comunidad determinada. En el pueblo tee-
dicional, coexistian las posesiones privadas y desiguales de tierras con los
recursos comunes y equitativamente compartidos. Pero por mucho que
el interés particular gujase el uso que un propietario de tierras hacfa de su
propio terreno, existian unos controles sobre el uso de los recursos co-
munales, incluso para el terrateniente privado.

Las regulaciones sociales y cuiturales han constituido los principales
mecanismos de prevencién de la explotacién de ia naturaleza. Las co-
munidades se basan en normas y valores aceptados colectivamente que
proporcionan a sus miembros unos principios organizadores y unos me-
canismos de control. Un recurso compattido puede ser gestionado comus-
nalmente gracias a la aceptacién implicita por parte de todos los miem-
bros de la comunidad de una norma colectivamente compartida.

El cardcter autosuficiente de ta economia de la localidad rural tradi-
cional preservaba la existencia de los ejidos a pesar de !as desigualdades
sociocconomicas. La autosuficiencia proporcionaba un grado de igualdad
que impeclia que los individuos debilitaran Ia accion de la comunidad. Asi,
por ejemplo, en un pueblo pesquero tradicional de la costa dotado de sus
propias jerarquias socioeconémicas, el aprovechamiento de los recursos

34. Daniel Fife, «Killing the Guosew, Expironment, vol. 13, 0" 3, abril de 1971,
pags. 20-22.
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comunes (el pescado del mar) se regia por controles estrictos a los que to-
dos y todas estaban sometidos. No es que no se produjera una cierta cx-
plotacién de los seetores de poblacion mas pobres de [a localidad: de he-

" cho, ésta se producia en la propia playa, donde las capturas se repartian

siguiendo criterios de propiedud privada. Pero, de todos modos, las re-
gulaciones comunitarias impedian que los grupos mds poderosos sobre-

‘explotaran los recursos marinos. Entre dichas regulaciones se podia in-

cluir la de no pescar durante las estaciones de desove de los peces o la de

~ no utilizar redes de pesca de malla fina. Esas politicas han sido la razén

principal de que ¢l ecosistema marino de la India se haya mantenido alo
largo de los siglos. La conservacion de los bosques de las comunidades
rurales también se garantizaba por medio de mecanismos similares, La
regulacién comunitaria de la propiedad comin no empezé a verse ame-
nazada hasta yue la adhesién simultanea a las regulaciones individuales y
comunitarias dejé de ser imprescindible debido a la intrusién de los gran-
des mercados urbanos e industriales en la economia rural.

El acceso a esos mercados mds amplios sélo fue (y, en general, con-
rimia siendo) posible para los miembros més privilegiados de la comu-
nidad. La facilidad de acceso a las instituciones educativas, administra-
tivas y financieras puso en marcha un proceso que liberé a los mas ricos
de su anterior sometimiento a las normas sociales tradicionales, Este, a
suvez, provocé el desmoronamiento de la comunidad, En el caso de los
recursos marinos, la introduccién de los arrastreros mecanizados (gra-
cias a la financiacién internacional y local) supuso la vulneracién de las
normas comunitarias tradicionales e influyé en la manera de explotar
los océanos. Igualmente, fa introduccién de nuevas técnicas agricolas
adoptadas tnicamente por los agricultores més adinerados redujo la
dependencia que de los recursos locales habfan renido hasta ese mo-

" mento las élites rurales (los fertilizantes quimicos de fabricacién extran-

jera, por ejemplo, reemplazaron al abono verde de produccion local). To-
das esas circunstancias causaron finalmente el lento deterioro de los
recursos locales y de las normas comunitarias que habian regido su uso.

MiTos ¥ MOTIVOS DE LA SUPERPOBLACION
No han cesado de aumentar los libros y articulos especializados que

tratan de culpar a la poblacién del Tercer Mundo (y, en conereto, a su
crecimiento demografico) de nuestra actual crisis ecolégica. Una de las fi-
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guras que mds aboga por centrarse en la poblacién pobre para solucionar
la crisis medivambiental de la poblacién rica es el propio Garrett Hardin.
En su articulo «Lifeboat Ethics: The Case Against Helping the Poors,
los pobres y los mds débiles son considerados como poblaclon exceden-
te que supone una carga innecesaria sobre los recursos del planeta. Lejos
de operar conforme 2 1a filosofia de «las mujeres y los nifios primeros, el
bote salvavidas de Hardin se guia por un criterio de seleccién muy de-
terminado: en tiempos de crisis, se sacrifican los débiles.” Segiin este
paradigma de seguridad, es el control y la demanda de recursos de los po-
derosos lo que debe protegerse. Ese fue el mensaje que transmitié la ad-
ministracién estadounidense cuando, con motivo de la Cumbre dela Tie-
rra de 1992, el entonces presidente George H. W. Bush proclamé que «el
estilo de vida norteamericano es innegociable», palabras que Dick Che-
ney repetiria nueve afios mds tarde, poco después del 11-S. Y para que
esos estilos de vida destructores de recursos puedan ser protegidos, debe
prescindirse de ciertas personas.

Desde el punto de vista de la politica estadounidense, las actividades
de control de la poblacién constituyen una cuestién de seguridad. As se
evidenciaba en un resumen de la postura del Departamento de Defensa
en materia de poblacién:

Por dificil ¢ incierta que parezea la tarea, los politicos v los planifica-
dores estratégicos de este pais no tendrdn mds remedio en las proximas
décadas que prestar especial atencién a las tendencias demogréficas, a sus
causas y a sus efectos. [...] Deben emplear rodos los instrumentos guber-
namentales que tienen a su alcance (como fa ayuda af desarrollo y la plani-
ficacién demogréfica) con la misma profusién que los nuevos sistemas ar-

mamentisticos. ™

Segiin un informe sobre politica de seguridad nacional, €l crecimien-
to de las poblaciones generard crecientes necesidades internas en cada
uno de sus respectivos paises. Como consecuencia, «es probabie que las
concesiones que alli tienen las empresas extranjeras sean expropiadas o

se vean sometidas a intervenciones arbitrarias. La accién de los gobier-
nos, los conflicios laborales, los sabotajes o los desérdenes publicos pue-

55. Garrett Hardin, «Lifeboat Ethics: The Case Against Helping the Poors, Bios-
cienee, " 24, 1974, pig. 361,

56. Citado en Vandana Shiva y Miva Shiva, Women, Population and Environment: A
Report for the International Conference on Popuiation and Development in Caire, Delbi,
RESTE, 1994, piig, 13.
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den poner en peligro la circulacién fluida de materias necesarias».’’ Las
especiales exigencias de la economia estadounidense acenttian el interés
de Estados Unidos por la estabilidad politica, econémica y social de los
paises suministradores. Dadala probabilidad, segtin un informe del Cen-
rer for Strategic and International Studies, de que en los préximos aiios
predominen los conflictos regionales en los que se haga un uso intensivo
de efectivos humanos, el gobierno estadounidense ha decidido centrar su
atencién en el medio ambiente, en el crecimiento demogrifico y en los
derechos de la mujer como fuerzas impulsoras de su politica exterior en
una nueva politica global. Las poblaciones de-los paises del Tercer-Mun-
dlo-deben set controladas a fin de garantizar-los recursos naturales nece-
sarios para el creéimiento delas grandes erapresas norteamericanas. -

Esa vision imperialista de la relacién entre recursos y crecimiento po-
blacional to capta el hecho de que el aumento de la poblacién viene oca-
sionado pot la incautacién de recursos que se practica a la poblacién nor-
mal y corciente. Esa misma apropiacién contribuye también a crear un
entorno en el que jueden abrirse paso los movimientos de resistencia,
como bien muestra la simultaneidad con que, el misme dia de Afio Nue-
vo de 1994, se produjeron la entrada en v1gor dcl TLCAN yel levanm-
miento zapatista en México. '

Controlar las poblaciones sin controlar los modelos de produccién y
consumo na soluciona la crisis medioambiental. La mayor presién que se
gjerce hoy en dia sobre los recursos no procede de las elevadas cifras de
poblacién pobre, sino de los sistemas productivos despilfarradores, del
comercio a larga distancia y del excesivo consumo del Primer Mundo, La
solucién propuesta -~—culpar a las victimas sin abordar el papel que la in-
seguridad econdmica y la negacién de derechos de supervivencia desem-
pefian en el crecimiento demogrifico— agrava atin mis el problema.

Reducir fa poblacién de las comunidades locales ignorando, al mismo
tiempo, la carga que supone el mercado global no sirve para proteger los
ecosistemas del Sur. Ademds, la mayoria de los andlisis de la relacién en-
tre poblacién y medio ambiente ignoran la demanda no local de recursas,
Dan por sentado que la presién de la poblacién local es la tinica presion
medioambiental que se ejerce sobre los ecosistemas. La «capacidad dv
carga» en el caso de las sociedades humanas no es unicamente una fuu-

57. «New Shift in Depopulating Strategy», 1991, en UBINIG, Depopututing Bangln
desh: Essays on the Politics of Fertslity (<htep:/furvw hsph larvard edw/Orgatiiaions/
healthnet/SAsia/depop/Chap8.himl),
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cion biologicn del tno de s poblacion local y de los sistemas locales
de upuya biolagice, sino que es el resultado de una relacién mas comple-
ja que vineuln 1 lus poblaciones del Norte con fas poblaciones y los eco-
sistemans del Sus.

1t demunda desde o] Norte de recursos del Tercer Mundo reduce en
I practica ol umbral de recursos disponibles para el sustento de la pobla-
¢idn local. Dicho de otro modo, lo que seria una poblacién «sostenible» a
ln vistn de lus pautas locales de produccién, de consumo y de estilo de
vidu, resulta no sostenible por culpa de lademanda no local.

Lat mayoria de ecosistemas del Tercer Mundo soportan no sélo a las
poblaciones Jocales, sino que, al satisfacer }a demanda de materias primas
industriales, tambicn sostienen al Norte, Holanda, por ejemplo, utiliza
un érea de terreno siete veces superior a la superficie de su territorio na-
cional para abastecer su demanda de recursos naturales. El concepto de
«huella ecolégica» nos proporciona un modo de evaluar ef impacto eco-
légico no local de las pautas de produccién y consumo, Como escriben
Wacketnagal y Rees, miembros el grupo de trabajo sobre Flanning
Healthy and Sustainable Communities (Planificacién de Comunidades
Saludables y Sostenibles), «ia huclla ecoldgica es un indicador de la “car-
ga” gjercida por una determinada poblacién sobre la natusaleza. Represen-
ta la superficie de terreno necesaria para sostener los niveles actuales de
consumo de recursos y de produccién de residuos de dicha poblacién».”

Amory Lovins, un experto en cuestiones energéticas, emplea la
metdfora de los «esclavos» de la energia para cuantificar la demanda
de recursos naturales. «Medida en términos de fuerza de trabajo —es-
ctibe—, la poblacién mundial no es de 4,000 millones de personas,
sino de 200.000 millones, de los que el 98% no se alimenta de comida
convencional.» Segfin Lovins, la demanda media de recursos que cada

"habitante humano de la Tierra genera sobre el planeta equivale ala de

las necesidades reales de, aproximadamente, cincuenta personas, Lo-
vins también sefiala la desigual demanda de recursos del «habitante es-
tadounidense medio» con respecto a la del «nigeriano “medio”», ya
que el primero usa 250 veces mds recursos que el segundo.” Si se apli-

58. Mathis Wackernugal y William Rees, Our Ecologéeel Foatprint: Reduaing {{uman -

Tmpact o the Larth, Gabriola Tsland {Columbia Britinica, Canadd), New Sociery Publi-
shers, 1996, pig. 9,

59. Amorty Lovins, World Energy Stratogies: Fucts, Issues, and Optians, Londres,
Friends of the Carth, 1975, pig, 133.
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cara un enfoque medioambicntal rcional, lus medidas poliliens irfun
encaminadas a quicnes «demandun» la mayor parre de lu energia,

Cuando se tienen falsas percepciones el problema, se formulan so-
luciones igualmentc engafiosas, Aunque se exterminara al 80% de [a po-
blacién mundial —la mas pobre— por medio de medidas de control
poblacienal, sdlo se estarfa «solucionando» un minimo porcentaje del
problema medioambiental existente. El bote salvavidas acabaria hun-
diéndose igualmente debido a la «presién demografica» ejercida por los
ricos y sus «esclavos energéticos»,

El espacio medioambiental es ta cuota de recursos disponible para
cada ser humano teniendo en cuenta los recursos totales existentes y la
capacidad de tratamiento de la contaminacién que tiene el ecosistema
rerrestre, El concepto de «espacio medioambiental» nos permite conce-
bir como una forma de cercamiento el hecho de que se genere mas con-
taminacién de la que la biosfera es capaz de asimilar, ya que con ello se
priva a otras personas de su cuota legitima correspondiente. De ese
modo, por ejemplo, puede considerarse que Estados Unidos, que produ-
ce el 36% de la polucién por CO, teniendo menos del 5% de la pobla-
cién mundial, esta «cercando» la atmésfera para su propio uso y disfrure,

El reto conceptual que se plantea en ¢l plano tedrico es el de no limi-
tar el uso no sostenibie al que es visible en la demanda local, sino hacerlo
también extensivo a la invisible demanda no Jocal de recursos. Sin esta pa-
noramica més amplia, la campafia a favor de unas «poblaciones sosteni-
bles» acabara convirtiéndose en una guerra ideolégica contra las victimas
de la degradacion medioambiental en el Tercer Mundo y, muy en especial,
contra las mujetes pobres. Serfa ésta una guerra que no afrontaria las pre-
siones reales de que es objeto el medio ambiente y que proceden mds bien
de los sistemas econémicos globales v de los estilos de vida de los ricos.

Lo que no alcanzan a entender dela degradacidn del procomiin quie-
nes, como Hardin, proponen soluciones de mercado para las crisis de
sostenibilidad ecolégica y humana es que el cercamiento de los ejidos, el
desplazamiento de la poblacién y la explotacién de esos recursos para
el beneficio privado no hacen mas que acelerar dicha degradacién, En In-
glaterra, el vallado de los terrenos comunales expulsé a los campesinos
que trabajaban la tierra y la transformé en pastos para el ganado ovino,
con lo que «las bestias engordaron y las personas enflaquecieron», La po-
blacién desposeida no tuvo otro recurso que vender su fuerza de trabajo.

El crecimiento demogrifico no es una de las causas de la crisis me-
dioambiental, sino uno de sus aspectos, Ambos (crecimiento y crisis) cs-
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tan relacionados con l2 enajenacién de recursos y la destruccién de me-
~ dios de vida. El cercamiento de los commrons en Inglaterra también fue
acompanado de un aumento de la poblacién. Inglatecra (y Gales) dupli-
¢6 su aumero de habitantes desde los 7,5 millones de 1781 hasta los 16,5
millones de 1831.% En 1600, la poblacién de la India estaba entre los 100
y los 125 millones de habitantes, y esa cifra se mantuvo estable hasta
1800. A partir de entonces, coincidiendo exactamente con la expansién
del dominio britanico en el pais y con la reduccién de recursos, derechos
y medios de vida a disposicion de fa poblacién, empezd el aumento: 130
miflones en 1845, 175 millones en 1855, 194 millones en 1867,255 millo-
nes en 1871. La conclusién que de elio extrajo Radhakamal Mukherjee
eta clara: «La Pax Britaunica estimulé un cfecimiento demogrifico sin
precedentes eq siglos anteriores».®
Hacia 1900, la disparidad cntre poblacién y recursos, unida al hacina-
miento agricola, estaba produciendo ya desempleo y pobreza a una escala
sin igual en ninguna otra comunidad civilizada moderna. Mahmood Mam-
dani supo describir muy bien la situacién generada: «Hay que encontrar
- otra fuente de ingresos y la dinica solucién, como me dijo un sastre, es “te-
ner suficiente descendencia como para que queden, al menos, tres o cua-
tro hijos varones en la familia”», €uando las personas pierden-todas las
* demis fuentes de seguridad (sin que exista, por ejemplo, un sistema de se-
guridad social garantizado), los hijos son la tnica seguridad econémica
posible. Dada la inadecuacién de los recursos y la inaccesibilidad y la mala
calidad de los servicios sanitarios, una mujer india debe tener seis descen-
dientes para asegurar que al menos un hijo varén sobreviva para cuidar de
ella y de su marido cuando alcance os 60 afios ©
 Tras muchas décadas de «control demogsaficos fallido, deberiamos
- estar convencidos de que resultaria bastante mds fructifero abordar di-
rectamente la raiz del problema: la inseguridad econdmica de la pobla-

cién' La concesidn a las personas de derechos y de capacidad de acceso a..

. los recursos para que puedan recuperar una seguridad y generar unos
| medios de vida sostenibles es Ia tinica solucisn posible a la destruccién
medioambicntal y al crecimiento poblacional que la acompaiia.

60. Sale, op. cit., pig. 39.

61 Mukherjee, op, eit., pag. 95.

(2. Mubmood Mamdani, The Mysh of Popudation Control, Nueva York, Monthly Re-
vivw Press, 1972; Jean Diéze y Matmta Murchi, Fertility Cducation and Development, Lon-
dres, Simory Lenter, 1 58, enera de 2000
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Las ECONOMIAS VIVAs

Los peligros ecoldgicos que amenazan ¢l sustento exigen un cambio
dé paradigma. A lo largo de la historia, las sociedades que han descuidado
el mantenimiento de su base de recursos para el sustento han acabado
desmorondndose tras un periodo inicial de crecimiento. El colapso de
las civilizaciones mesopotimica y romana, por ejemplo, estuvo relaciona-
do con la descomposicidn de sus sistemas de sustento vital. La amenaza a
la que se enfrenta el sustento de los paises subsaharianos arranca, preci-
samente, de la destruccién de sus sistemas de manutencién vital, Las so-
ciedades nunca han pervivido siguiendo un camino de crecimientio sin fi-
nal basado en 1a sobreexplotacicn de recursos.

" Los movimientos de la Democracia de la Tierra son formas de lucha de
los desfavorecidos v los excluidos por la conservacién del equilibrio de la
naturaleza para, de ese modo, preservar su propia supervivencia. Los mo-
vimientos ecologistas y de defensa de a justicia ofrecen un futuro al mun-
do mediante su esfuerzo por ascgurar la pervivencia de los recursos de la
terra y la proteccién de los derechos fundamentales de acceso a dichos
recursos. Son movimientos de comunidades marginales que se han visto
pr__lyadas de los beneficios de la globalizacién guiada por el mercado y por
el comercio, pero que, no obstante, cargan con todos sus costes. Invier-
ten as la tendencia de tratar a las personas desarraigadas como si fueran
prescindibles.

- ot = N .- o . . . . "
A BPéndcracta.de la Tiefra es una respuésta no violenta a una guerra 1 !

queamenaza con destruitnos.4 todos, incluso a los vencedores. Las técti-
cas empleadas en los movimientos ecologistas emergentes representan in-
tentos incipientes de una reestructuracién fundamental en busca de la
justiciapla sostenibilidad.y la Democracia de la Tierra. Son movimientos
todavia reducidos, pero no dejan de ctecer. Son locales, peto su éxito ra-
dica en su repercusién no local, No exigen-mds que el derecho a la su-

_petyivencia,.pero.asociddo a esa minima réivindicacién se encuertra el

derecho a vivir en un mundo pacifice yjusto. Si no reestructuramos nues-
tras visiones del mundo y nuestros estilos de vida en una direccién mis
ecolégica, continuarin vulnerindose la paz y la justicia y, en dltima ins-
tancia, la supervivencia misma de la humanidad se verd amenazada.
Nuestros destinos estdn fuera de nuestro control. La Democracia de
la Tierra supone un modo de enfrentarse al desafic real de devolverlos a
la senda de la autorregulacidn. Los principios de la Democracia de la Tie-
rra evolucionaron a partir de la confluencia del trabajo de base cn lus
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propias comunidades con los debates sobre el paradigma dominante, k4

Democtacia dedn Tierra aspira a yaag democracias ecoldgicas, es-decir, a

R

4 democracia de fa vida en su conjutito. Son demasiadas las personas que

piensan (ue la democracia no consiste mds que en votar periddicamente
por unos dirigentes que, llegado el momento, les dan la espalda y dicen:
«j(Jué¢ mds da si no queréis una guerra! Yo voy a ir ignalmente a la gue-
cra. [ Qué mis da si no queréis OMG! Qs alimentaremos con ellos por
la fucrza. jQué més da si no queréis privatizar vuestro sistema educativo!
Lo privatizaremos de todos modos». Esta «democracia» no representa ni
inspira al pueblo.

Nuestra democracia, sin embargo, tiéne siempre en cuenta de quié-
nes son los intereses ylas preocupaciones a las que debemos atender cuan-
do damos{orma a nuestras economias y decidimos qué hacer con nuestra
comida, nuestra agua, nuestra biodiversidad y nuestra tierra. Lia‘démo-

intrinseco de todas las especies y de todas las personas. Puesto que tanto
las unas como las otras son diversas por naturalcza, reconoce también Ja
diversidad no como un aspecto que deba ser simplemente tolerado, sino
como un motivo de celebracién y de potenciacién en cuanto condicién
esencial de nuestra existencia. Sin ella, no somos. Y toda vida, incluida la
de todos los seres humanos, tiene un derecho natural a participar de la ri-
queza de la naturaleza, a asegurarse un sustento (en forma de alimento y
agua, de espacio ecolégico y de libertad evolutiva). Este no es un derecho
promulgado por ningfin Estado. Tampoco es un derecho que pueda ser
negado por las grandes empresas ni por su codicia.

JusTicla ¥ EsTABILIDAD

En la Constitucién econdmica que en su dia propuso Gandhi se pue-
de leer lo siguiente:

Para mi, la Constitucién econémica de Ia India y, por ende, del mun-
do deberia ser de tal modo que nadie que estuviera bajo su jurisdiccién su-
friera escasez en la comida ni en el vestir, Dicho de otro modo, todo el
mundo deberfa tener la posibilidad de desempefiar el trabajo suficiente
que le permita Hegar a fin de mes. Y este ideal sélo podré hacerse realidad
a escala mundial si los medios de produccién de lo elementalmente nece-
sario para la vida se mantienen bajo el control de las masas. Deberian es-

¢racia de la vida en su conjunto es una democracia viva: reconoce el valer.

e ot
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tar a libre disposicién de todos, como esién (o deberfan estar) el aire y el
agua de Dios. No deberian ser transformados en objeto de trilico parala
explotaci6n de terceras personas. Seria injusta su monopolizacion por pur-
te de un pafs, de una nacién o de unos grupos determinados de personas.
La desatencién de este simple principio es la causa de la miseria que con-
ternplamos hoy, no sélo ¢n esta infeliz tierra nuestra, sino también en otras
partes del mundlo.”

La suicida economia de mercado destruye la economia de la natura-
leza y la econemia del sustento de fas personas, lo que provoca una crisis
ranto ecolégica como econdmica e impide un crecimiento sostenible y
equitativo. Las economias vivas rejuvenecen los procesos ecoldgicos re-
q_divando, al mismo tiempo, la creatividad, la solidaridad y la interde-
p_éhdencia de las personas. Jias economias vivas sélidas estdn-centradas
cn las personas, pero, a la vez, son descentralizadas y sostenibles y gene-
ran medios de vida. Se basan en la copropiedad y la coproduccién, en el
usg compartido y_en Ja participacién. Las economias vivas son mas que
simples conceptos: existen y contintian surgiendo en nuestros dias. Son
las personas normales y corrientes las que, en su vida cotidiana, les van
dando forma.

Las economias vivas estdn basadas en las economias de la naturaleza
{exuberantes y con una gran capacidad de recuperacién y de renovacién)
yen las ricas economias de las personas (diversas y sostenibles), Lds eco-

Jpomfas vivas son, pues, sostenibles y fustas a-la vez. Respetan los limites

renovables de los recursos naturales y comparten dichos recursos para
garantizar que se satisfacen las necesidades de todo el mundo. Ese es el
motivo por el que la biodiversidad y el agua deben mantenerse en e dm-
hito de lo comiin. Y por eso, también, la defenisa.de Tos bieneés comuna-

,LES s la” ba:;e de sriuchos de los movimientos encuadrados en la constela-

cidn de la Democraciade’la Tierra.

Locatizacién

A la mayorfa de estadounidenses no les importa lo que ocurre en
Irak. Exceptuando las familias de los soldados alli enviados, no supone

63, M. K. Gandhi, «Economic Constitttion», Young India, 15 de noviembre de
1928,
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un motivo <le dolor con el que la mayoria de personas se enfrenten a dia-
rio. La distancia las aisla, Por ese aislamiento es por lo que la localizacién

{la potenciacién de los asuntos y las regulaciones de indole local) es un
principio clave de I Democracia de la Tierra. La localizacion supone una -

prueba déjusticia. L2 localizacion es también un test de sostenibilidad,
Eso no quiere decir que todas las decisiones tengan que-tomarse a nivel
local. Habra, l6gicamente, decisiones y politicas que se tomen en los ni-
veles nacional y global, pero antes de alcanzar esos niveles, tendran que
pasar canstantemente la criba de la democracia viva. La autoridad se de-
lega en niveles de gobierno mds distantes siguiendo el principio de sub-
sidiariedad: }as cosas se hacen con mayor eficacia en aquel nivel que se
correspotyle mas de cerca con el dmbito en el que se dejan sentir sus re-
percusiones, Este principio constituye un imperativo ecolégico.

La devaluacion del papel de los recursos naturales (tanto en los pro-
cesos ecoldgicos como en la economia del sustento de las personas) y la
desviacion y la destruccidn de dichos recursos cuando son destinados a
la produccién de mercancias y a la acumulacién de capitai son los princi-
pales motivos de la crisis ecolégica y de supervivencia en el Tercer Mun-
do. La soluci6n pasa por ceder a las comunidades locales el control de los
recursos locales a fin de que tengan el derecho, la responsabllldad yla ca-

~ pacidad de reconstruir la economiade la nataraleza y. con ello, su propia
_ sostenibilidad. Eso es lo que las economias vivas estin acometiendo.

'Las economias vivas se basan en la creatividad’y la autoorganizacién

de las personas. Las economias vivas crecen hacia fuera: del individuo a

la comunidad, a la regidn, al pais y al nivel global. Las relaciones mas in-
tensas son las que se dan a nivel local, mientras que las mas tenues son las
internacionales. De ahi que las economias vivas sean primordialmente lo-
cales y descentralizadas, a diferencia del modelo dominante, que es global
y centralizado. La localizacion y la descentralizacién no implican aisla-
miento ni incapacidad para coordinarse con un nivel superior de organi-

* zacion. En las economias vivas, los pequefios sistemas autoorganizados

pueden establecer redes hasta alcanzar un grado sumamente complejo de
organizacién. En la India, las mujeres de Lijjat Papad y los repartidores
de s7ffin de Bombay {que han llegado incluso a servir de inspiracién a los
gigantes del mercado global) son una convincente demostracién de ello.*

™ Viase el significado de papad v de tiffin en los apartados dedicados a Lijjat Papad
(pibg. 87) y w los dubbarealss (pag, 890, (N. delt)

.
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REGULAR EL MERCADOD

Las economias vivas se cimientan sobre dos principios ecolégicos ne-
cesarios para proteger y restaurar [a naturaleza y la sociedad, pero que los

economistas del libre mercado se han resistido repetidamente a llevara la

practica. Se trata del «principio de preveticidon y del-«principio de que -

quien’contamina’ paga», consagrados en la Agenda 21 de fa Conferencia

de las Naciones Unidas sobre Medio Ambiente y Desarrollo (1992), co-

nocida como Cumbse de la TierraxEl principio de prevencién exige que
no se emprendan ‘actividades que puedan causar un dafio ecolégico. El
principio de que quien contamina paga obliga al contaminante a pagar
por todo perjuicio infligido a la naturaleza y a la sociedad, y a sufragar los
costes de su limpieza.

Segiin el principio de que quien contamina paga, quienes venden
combustibles fGsiles y energia y sistemas de transporte basados en ellos
deben pagar los efectos del cambio climatico y los proceses necesarios
para reducir las emisiones de CO,, asi como el desarrollo de alternati-
vas energéticas sostenibles y renovables. Hoy se reconoce de forma ya
generalizada que, a lo largo del préximo siglo, el clima cambiari debi-
do a} uso de combustibles fésiles y a las emisiones de gases invernade-
10 {especialmente, de CO,}. La concentsacién de gases invernadero que
sc aprecia ya en la atmdsfera terrestre actual hara que ésta se caliente

entre 1,9 y 5,8 C durante los préximos cien afios. Y aunque la mayo-

ria de emisiones de CO, provienen del mundo industrializado, sera el
Sur el que sufra més directamente su impacto, ya que, en primer lugar, -

los cambios de temperatura y de precipitaciones dejardn sentir sus
efectos de forma mas ostensible en la viabilidad de la agricultura tro-
pical y, en segundo lugar, la poblacién del Sur es mas dependiente de
la agricultura local; ademas, la elevacién del nivel del mar tendrd una
mayor repercusion en las comunidades costeras y en los pequefios Es-
tados insulares.

Ha habido diversos intentos de elaborar un acuerdo sobre cambio
climatico que aborde los problemas compattidos (aunque con diferentes
grados de responsabilidad) derivados de 12 polucién atmosférica. El Pro-
tocolo de Kioto trata de atribuir a los paises la responsabilidad de redu-
cis los gases invernadero. En la Democracia de la Tierra, la responsabili-
dad de la solucidn de los problemas del cambio climatico recaesia sobre
las empresas {y sus directores generales). La responsabilidad que compe-
terfa a los gobiernos y a los acuerdos intergubernamentales seria la de ga-
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rantizar que las pautas ¢ produccién y consumo se circunscriban a ci-
clos sostenibles.

Econamias vivas vara EL REJUVENECIMIENTO DE L0S MLDIOS DE YIDA

Los medios de vida constituyen la fuente humana de sustento, signi-
ficado y sentido; proporcionan una conciencia de nuestro yo y de nuestra
comunidad. Los medios de vida son tanto modos como medios de vida
propiamente dichos. No son «empleos» en los que una persona vende su
fuerza de irabajo a alguien gue le paga un salario. El agricultor que culti-
va alimentos ne tiene un empleo, pero st un medio de vida. Los medios
de vida se autogeneran, La produccion creativa por medio del «autoem-
pleo» precisa de un acceso a los recursos y eso es, precisamente, lo que
aseguran los bienes comunales, Para desarrollar sus respectivos medios
de vida, las comunidades pesqueras necesitan acceder a los mares, las co-
munidades forestales a los bosques comunales y las comunidades agrico-

. las a los recursos biolégicos e hidricos comunes. El cercamiento de esos
i diversos «ejidos» no sélo hurta recursos a las petsonas, sino también auto-

 sostenibilidad y medios de vida.

Ex la India, cada afio son 5 millones de agricultores y agricultoras los

" que se ven desplazados de sus recursos vitales. El 75% de los 1.000 mi-
llones de habitantes del pais basan su medio de vida en la agricultura,

Pero, a pesar del 6% de crecimiento anual del PNB durante la pasada dé-
cada, han descendido las cifras de poblacién empleada en los sectores
agricola e industrial. Incluso en el sector servicios se observa un creci-
miento no traducido en generacidn de empleo. La tan cacareada externa-
lizacién de empleos del sector de la tecnologfa de la informacion que re-
calan en la India aporta actualmente menos del 1% del PIB del pais y da
trabajo a menos de 1 millén de personas {apenas el 0,01% de la pobla-
cién total}, Ademds, se trata de empleos resttingidos a ese porcentaje de
indios (inferior al 5% del total) que han recibido formacion universitaria.
Por lo tunto, la agricultura y la industria continuaran siendo la principal
fuente de sustento de la mayorfa de los indios y las indias.*

Midntras ln globulizacion desemboca en un crecimiento que no gene-
ra empleo, peto si personas prescindibles, las economias de-la vida- ga-

64, Vijy Joshi, «Myth of India's Outsouecing Boons, Firancial Times, 15 de no-
viembre de 2004.
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rantizan trabajo para todos-y todas: La economias de la vida se basan en
¢ trabajo para la obtencién del sustento. Reservan un lugar central a los
seres humanos y a la naturaleza. Iin las economias vivas, ln teorfa econé-
mica y Ja ecologia no se contradicen, sino que se sostienen mutuamente.

ECONOMIAS YIVAS PUESTAS EN PRACTICA

Las primeras lecciones que aprendi sobre el valor de |z economia de la
naturaleza me las ensefiaron Jag mujeres del movimiento dhpkor Para las
habitantes locales, los bosques eran madres que las provefan de todo lo
necesario para su sustento: agua, comida, combustible, forraje y medicinas.

Bl principal detonante de sus protestas en aguel momento fuerdh los des-

prendimientos de tierras provocados por la deforestacién. Pero la indus-
tria madereta también estaba haciendo desaparccer los arroyos y estaba
agravando las inundaciones y las sequias, lo que repetcutia en una mayor
escasez de combustible y de alimento para el ganado. La rala de arboles ha
sido una de las mayores fuentes de ingresos en la India desde que las poli-
ticas coloniales convirtieron los bosques comunales administrados y utili-
zados para satisfacer las necesidades locales en minas de madera destina-
das a suministrar materia prima para el imperio. La economia viva de la
comunidad de la tierra se vio asi enfrentada a la economia asesina del met-
cado. Durante la década de 1970, de un poblado tras otro empezaron a
surgir grupos de mujeres que se abrazaban a los arboles —chipko signifi-
ca precisamente «abrazo»— para impedir que las empresas madereras
destrozaran sus bosques. Las grandes inundaciones de 1978 hicieron que

+ ¢l gobierno recapacitara y se diera cuenta de que aquellas mujeres tenfan

razon al decir que los bosques no eran minas de madera, sino fuente de se-
guridad ecoldgica. En 1981, ¢l gobierno impuso una prohibicidn a la tala

.de arboles en el alto Himalaya. Con aquel acto de abrazarse a los arboles

como miembros de su propia familia, unas mujeres normales y corrientes
lograron movilizar unas enetgias mas poderosas que las de la policia y la
fuerza bruta de los intereses madereros juntas.

NAVDANYA: LA ECONOMIA VIVA DE LOS ALIMENTOS

Navdanya es una red que trata de conseguir el sbandono de la eco-
nomfa suicida/genocida de la agroindustria, impuesta por la OMC y el
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Banco Mundial, y la adopcién de economias alimentarias vivas, Mas de
200,000 agricultores trabajan con la intencién de enriquecer la tierra,
crear prosperidad para los productotes rurales y suministrar alimentos
de calidad a los consumidores. La reconstruccién de la economia de la
naturaleza pasa tammbién por la reconstruccion de la fertilidad del suelo y
de la biodiversidad de los mictoorganismos. El obfetivo es remtroducit
una agricultura biodivetsa que lleve al abandono del empleo de fertili-
zantes quimnicos y al aumento de la productividad y del valor nutricional
de los cultivos.

Los agricultores y las agricultoras de Navdanya son capaces de redu-
cir sus gastos en un 90% {que es el porcentaje que antes dedicaban a la
adquisicién de productos quimicos y, por ende, a la generacién de bene-
ficios empresariales), Esa renta ahorrada sirve ahora para financiar la
educacién y la sanidad. Los ingresos de los agricultores de Navdanya son
el triple de los de los agricultores quimicos, porque derrochan menos
toxinas y biodiversidad, y porque el comercio justo reduce la vulnerabili-
dad del campesino a la volatilidad de los mercados y a las injustas reglas
del comercio.

Navdanya ha construido unas economias vivas tanto en el plano de la
produccién como en el del procesado y en el de la distribucién. La pro-
duccidn orgdnica biodiversa combinada con el comercio justo aynda a in-
crementar la seguridad de los medios de vida, de los alimentos y la nutri-
cién, y de la salud, Los beneficiados por este enriquecimiento son el
medio ambiente, los agricultores y la salud piblica,

La creacién de una economia alimentaria viva no estd separada de la

.creacién de democracias y culturas vivas. Las alternativas a la dictadura

de las grandes empresas y ak fascismo alimentatio profundizan la demo-
cracia y reclaman nuevos espacios culturales, Las economias vivas de los
alimentos estin creando una auténtica cultura de la vida al constituirse
como alternativas a {a cultura de la muerte difundida por la agroindustria
global y por la industria de la alimentacién. Las economias alimentarias
vivas también ponen en cuestién el mito de la comida «bararax, El bajo

precio de los alimentos producidos industrialmente, modificados genéti-
1 s
" camente y comercializados globalmente reside en una sucesién de sub-

venciones {al petrdleo, alos productos quimicos, 2 las exportaciones y a los
impuestos, en forma de «vacaciones fiscales») y en la explotacién de
los agricultores y de los trabajadores de toda la cadena alimentaria, Si se
interiorizaran de verdad todos los costes del alimento producido bajo
control empresarial, su precio seria demasiado elevado para competir en

- S, W TRV T, "
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el mercado, Debeérniog huir de lo «barato'y malow.para pasar a:lo «justo y
4dho%,

Lijjar PapAD: UNA ECONOMIA DE MUJERES

Diversas comunidades de la India estdn creando cjemplos palpables
de economias vivas aprovechando los resquicios del metcado. Uno de esos
casos es el de Lijjat Papad, un tipico tentempié indio, En marzo de 1959,
un grupo inicial de siete mujeres puso en marcha una organizacién que
hoy cuenta con 40.000 miembros, todas ellas mujeres, El grupo original
se reunia en Gurgaum (Bombay) para amasar papads y obtengt asi una
fuente de ingresos. Las ventas, que alcanzaron un volumen total de 6.196
rupias aquel primer ano, ascienden en la actualidad a 3.000 millones de
rupias. La organizacién cuenta con sesenta y tres delegaciones locales y
cuarenta divisiones distribuidas por toda la India, El éxito de Lijjat Pa-
pad y su vinculacién con las economias vivas radica en su filosofia y en su
estructura organizativa, En el folleto de presentacién de la organizacién
se puede leer lo siguiente:

El mayor activo de nuestra organizacién es su filosefia, No tenemos a
fuerza del Poder. Tampoco disponemos de mucho dinero ni de gente in-
fluyente, Y, aun asi, nuestra organizacién ha sobrevivide y funciona muy
bien, a pesar de que no hay nadie en concreto encargado de dirigitla, Pero
lo cierto es que no deja de crecer.

Muchos se preguntarin rémo es posible. ¢Cémo puede dirigirse una
otganizacién asi sif jefe, sin nadie que dé 6rdenes y donde todas sus com-
ponentes gozan de iguales derechos? La verdad es que no hay nada de qué
sorprenderse. La clave del éxito de nuestra organizacién estriba en las ideas
basicas que atesoramos.®’

En ese mismo folleto, se explica también la filosofia en [a que se fun-
damenta la organizacién y que le ha permitido crecer siguiendo modelos
sostenibles y garantizando, al mismo tiempo, medios de vida a las muje-
res que trabajan en ella, Algunos de los puntos clave de dicha filosofia
son los signientes:

65. Shri Manila Graham Dog Dijet Papa, «Basic Philosophy and Practices of Qur
Organizations.
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La propiedad comin; todas nuestras hermanas miembros son sus pro-
pivtarias, Todos los henelictos y todas las pérdidas, sean cuales sean, son
vomparticlas o poscidas colectivamente por sus miembros. En su promesa
solene de admision, las miembros se comprometen a lo siguiente: «Adop-
taré la propiedad comin en su sentido mds amplio, [...] En vez de pensar

- que debo conseguir mis que las demas, aspiraré a que nadie consiga me-
, 1108 que yo».

Laino discriminacioii: nuestra organizacién pertenece 2 todas las her-
manasA\E'Etﬁs”ﬁuédén ser de cualquier religién o casta, de nivel educativo
alto o bajo, ricas o pobres.

La-voluntariedad: la nuestra es una organizacién voluntaria de herma-
nas, lo cual significa que éstas pueden entrar a formar parte de ella volun-
tariamente si la filosofia y las practicas de la organizacién son de su agra-
do y que también pueden abandoenarla por su propia voluntad si tienen
algin motivo particular para hacerlo. [...] Ninguna tarea es considerada
inferior o superior a otras. Para la organizacion, toda clase de trabajo es
igualmente importante y las hermanas son libres de escoger el que mis les
guste. _
La autonomia ¥ la independencia: nuestra organizacién no acepta
ayudas externas ni de beneficencia. Esta es nuestra filosoffa basica. Des-
de la puesta en marcha inicial de nuestra crganizacién, jamds hemos
aceptado limosnas, donativos nj subvenciones de nadie, ni lo haremos en
el futuro.

El negocio ético y el compromiso con la calidad, no con la rentabili-
dad: el objetivo basico de nuestra organizacién es ganarse el dinero a pul-
so y trabajando duro, y vivir honradamente. 8i no ganamos dinero, ka or-
ganizacion no funcienard, pero para ganar dinero es imprescindible llevar
el negocio con una gran capacidad de comprensidn, sensatez y habilidad.

Nuestra erganizacion es como una familia: intimamente unido a la fi-
losoffa de conducir sabiamente el negocio, nuestro principal objetivo €s
que lns hermanas micmbros de nuestra organizacién trabajen contentss,

de un modo organizado y con un sentimiento de confianza mutua y amis-

tad. [...] Tdlas Jas hersranag sori iguales. Ninguna es jefa de otra ni subor-
dinada suya, En lo que atafie al estatus, nadie es superior ni inferiot. Dis-
frutan de igualdad de detechos en la organizacidn. [...] No importa si reciben
una maycr o una menor remuneracién. Eso no hace a ninguna superior/in-
Lexior a otra. St alguna diferencia existe entre ellas, es en lo que se refiere a las
responsabilidades. Algunas hermanas cargan con una mayor responsabilidad
y otras con menos. La shanchaltka del centro local [la directora de la delega-
cién, elegida por consenso] ha de asumir las mayores responsabilidades y
ha de cuidar de las otras hermanas como la madre cuida de los miembros
de la familia.
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Nuestra organizacion es un lugar de culto: nosotras tratamos nuestra
organizacién como si fuera un lugar venerade de culto {(como un templo,
una mezquita, un gurudwara o una iglesiaj. [...] Creemos que la sociedad
es la manifestacién de Dios. Asi que toda actividad econdmica que se de-
sarrolle en la sociedad debe aspirar a la generacion del bienestar de todos
y todas, incluidas td y yo. La actividad econémica que no tenga esta finali-
dad y que se realice siguiendo unas actitudes estrechas y egofstas estd con-

denada a res_lvllﬁh_f 'd'cfsas'_trc_):s_sa_'p'afa'la sociedad ®

Los DABBAWALAS Y 1A DIGNIDAD DEL TRABAJO

Todos los dias, en el sur de Bombay, miés de 3 millones de personas
se desplazan a sus lugares dt trabajo. Muchas de ellas, sin embargo, pue-
den comer comida preparada en casa gracias a los 5.000 dabbawalas que
reparten por los despachos y oficinas de la ciudad fiambreras preparadas
en los propios domicilios de los trabajadores con algin tipo de pequefio
almuerzo caliente (0 #ffin). Sin documentacién, sin albaranes ni 6rdenes,
sin jefes, esta red autoorganizada (la de la Asociacién de Repartidores de
Tiffin de Bombay) distribuye diariamente 175.000 fiambreras. Todas es-
tas entregas se producen en un periodo de tres horas, durante ¢l que los
repartidores transitan por los 45 kilémetros de red de transportes pibli-
c0s. Sin embargo, la proporcidn de errores en las entregas es asombrosa-
mente baja: s6lo un fallo por cada 16 millones.

Los dabbawalas son considerados descendientes de los soldados del
gran mabaray Chatrapathi Shivaji, fundador del imperic Maratha. Tal y
como asegusa Raghunath Megde, presidente de la asociacién, «ninguno :
de sus miembros es empleado ni empleador: todos somos socios y todos
somos copropietarios». Han desarrollado su propia logistica de reparto y
entrega y su propio sistema de codificacién. Cada fiambrera lleva una se-
tie de cddigos escritos que identifican donde se recogié, cudles son sus
puestos de origen y de destino y en qué direccién tiene que entregarse.

Toda la red funciona a través de unidades descentralizadas de quince a
veinticinco debbawalas cada una. Cada grupo es independiente de los de-
mis en lo que al dinero respecta, pero se coordinan mutuamente para la
entrega de las dabbas (fiambreras). Esa independencia no supone aislamien-
to ni fragmentacion, sino, més bien, interdependencia y mutualidad, Cada
dabbawalz aporta 10 rupias mensuales al fondo comin y cada grupo admi-

66. Thid.
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ristra su dinero y su funcionamiento diario. Esra red de 5.000 personas
que realiza millones de entregas esta autoorganizada y no depende de
mecanismoas de control externo, estructuras organizativas dirigidas des-
de fuera ni estratos jerdrguicos de gestion. El dia 15 de cada mes, la aso-
ciacién celebra una reunién para solucionar posibles disputas y resolver
problemas.

La red no se limita a proporcionar oportunidades de autoemplco a
sus miembros. El mantenimiento del vinculo entre casa y trabajo, entre
cocina y oficina, que sus servicios hacen posible significa que los dzbba-
walas dan continuidad a la diversidad y a las culturas alimentarias previas
y ofrecen una alternativa funcional viable al monocultive de la comida ri-
pida y a la «macdonalizacién» de los sistemas alimentarios en una gran
metropolis.

En estos ejemplos de economias sostenibles y autoorganizadas se lo-
gra invertir la logica de la globalizacién econémica (basada en la destruc-
cion de empleos y medios de vida y en la imposicion de la gestion econg-
mica desde el Banco Mundial y el FMI, o desde las sedes centrales de las
grandes empresas siguiendo las reglas comerdales de la OMC).

CONCLUSION

Los sistemas econdmicas centrados en las personas se basan en la crea-
tividad, la inteligencia y las actividades autoorganizadas de éstas. Los in-
gresos se derivan de los rendimientos obtenidos de la inversion en traba-
jo y no de la inversién en capital. La propiedad se fundamenta también
en ef trabajo y no en el capital. La toma de decisiones estd descentraliza-
da. Las redes a gran escala surgen de la interconexion de actividades auto-
organizadas a pequefia escala. La localizacion no supcne un aislamiento
del resto del mundo, sino un ejercicio de autodeterminacion interdepen-
diente.

Las economias vivas, en.las guela creatividad humana desempefia. un
papel nuclear; imitan, pues, la diversidad, la.autoorganizacién y la comple-
jidad de la naturaleza. Cada persona, cada grupo, cada comunidad es su
propio centro, conectado con otros en una relacion de mutualidad y apo-
yo. Gandhi supo captar la esencia de las estructuras de las economias vivas:

La vida no puede ser unu pirdamide suya cispicle esté sostenida por su
base, sino un circulo ovednico cuyw centro es el individuo, siempre dis-
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puesto a pereeer por su pueblo, del mismo modo que éste estard dispues-
to a perecer por su circulo de pueblos y asi hasta que, al final, el todo s¢
convierte en una vida compuesta de individuos, exentos de arrogancia y
(por consiguiente) de agresividad, siempre humildes y prestos a compartir
la majestad del circulo ocednico del que constituyen unidades integrales.
Por lo tanto, la circunferencia mds cxterna jamés se servird del poder para
aplastac al circulo interno o ella contenido. sine que dari fuerzas a todos
sus componeutes ¥, de cllo, derivard las suyas prapias.®”

67. R. Kothari, citado en Vandana Shiva y otros, Eaology and the Politics of Swreival,
Nueva Delhi, United Nations University y Sage Publishers, 1991, pag. 341.
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Capitulo 2

DEMOCRACIAS VIVAS

Hdy/en dias se.abusa reiteradamente  del término.«dermocracia». La
Opetacion Libertad Iraqui prometié llevar la democracia a los iraquies,
pero, en su lugar, les llevé la tortura, los abusos y la privacién de necesi-
dades basicas, La globalizacién prometié extender la democracia supo-
niendo la validez de la ecuacién entre comercio y mercados libres, por un
lado, y entre éstos y las sociedades abiertas, por otro. Pero se trata de ecua-
ciones destmentidas por la practica. Los mercados de la globalizacién em-
presarial no son abiertos: las reglas del comercio traspasan el control a los
gigantes empresatiales. Y las sociedades resultantes tampoco son abiertas.
La globalizacién empresarial estd dando lugar a una dictadura que con-
trola los alimentos y el agua, los dos aspectos mis vitales de nuestra vida.

Nos esta robando las bbertades del mds fundamental de los niveles: el de

imadecuada para defender niestras libertades fundamentales.

LA GLOBALIZACION ¥ LOS LIMITES DE LA DEMOCRACIA REPRESENTATIVA

La globalizacién empresarial y las normas del comercio libre confie-
ren inmunidad a las grandes sociedades anénimas y al capital frente a las

" regulaciones sodiales y politicas de los ciudadanos y los gobiernos nacio-

nales. Al desregular el comercio, la globalizacién empresarial traslada las
decisiones sobre nuestra vida cotidiana fuera del 4mbito de la democra-
ciay las transfiere a la OMC, al FMI, al Banco Mundial, a Wall Street y a
los consejos de administracion de las grandes empresas. En la prictica,
esto significa la muerte de la democracia econdmica.

La globalizacién empresatial destruye las economias locales y nacio-
nales, asf como los medios de vida y los puestos de trabajo generados por
las economias domésticas, en beneficio del negocio empresarial y del cre-
cimiento financiero. Esto genera inseguridad, que se traduce en miedo y
exclusién, y abona el terreno para la aparicién tanto de una politica de
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identidades estrechas como de unas ideologias excluyentes. En este con-
texto, la democracia representativa resulta cada vez mas determinada y
movida por el nacionalismo cultural. Este surge, pues, como elemento in-
separable de la globalizacién econémica.

Los ciudadanos y las ciudadanas cambian los gobiernos a través de
los mecanismos de la democracia representativa. Sin embargo, el control
ejercido por las grandes sociedades anénimas y las coercitivas reglas de la
globalizacién desvirtGian ese cambio porque garantizan que no implique
variaciones en las politicas econémicas. Sea cual sea el partido en el po-
der —republicanos © demdécratas en Estados Unidos, laboristas o con-
servadores en el Reino Unido, el Partido del Congreso o el BJP en la In-
dia—, en realidad, son las grandes empresas las que gobiernan.

Si queremos.que la ciudadania recupere sus libertades, tenemos que ,

géinventar la democracia. Debemos profundizatla ¥ ampliagla. Nuestra
idea de la democracia no es la de que unos gobiernos sean elegidos para
el cargo sin que el pueblo conirole el poder que ¢jercen o ceden a las
grandes compafiias. La democracia viva reclama la recuperacién de nues-
tros poderes y de nuestras capacidades de toma de decisiones. Presupo-
negutoorganizaciomy autogobnemo {el swaraj de Gandhi). Debemos am-
pllar Ta démocracia para incluir a los excluidos —a las comunidades
privadas de derechos, a los nifios, a los prisioneros, a las personas mayo-
res y a las diversas especies de la Tierra—-. Yo Hamo a esa forma de de-
mocracia la Democracia de la Tierra. Necesitamos esta Democracia de la
Tierra para proteger nuestras libertades, para mantener los sistemas de
sustento vital de} planeta, para garantizar justicia y sostenibilidad, pata
acabar con los conflictos y crear la paz.

L4 CRISIS DE LA DEMOCRACIA EN LA ERA DE LA GLOBALIZACION

En la actualidad, somos testigos del crecimiento simultdneo de dos
fuerzas: una de cardcter globalizador y otra de tendencia localizadora;
una impulsada por las grandes empresas globales y la otra impulsada pot
las comunidades locales y los movimientos de base; una que traslada el

poder hacia arriba y la otra, hacia abajo La gl’obalizabién significa, en la
pricri¢a, el fip de |4 démocracia,econdmica. Sus normas de libre comer-
cio estdn pensadas para garantizar la inmunidad de las sociedades ané-
nimas frente a todo intento de intluencia o de regulacién por parte del

Estado.
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Pero, en una democracia, la politica econémica debe gutarse par la
voluntad y las aspiraciones del pueblo llano. Cuando quienes la disefian
son la OMC o el Banco Mundial y el FMI, aislados de toda influencia po-
pular, lo que tenemos no es democracia econémica, sino dictadyra eco-
némica. Por eso, cada vez cuesta mds apreciar diferencias entre el Partido
del Congreso y el BJP en la India, o entre los demécratas y los republica-
nos en Estados Unidos, en lo que a su compromiso con unas politicas de
predominio de las grandes empresas se refiere. Con la globalizacién em-
presarial, las elecciones no cambian las politicas econémicas: sélo cam-
bian los partidos en el gobiermo y los jefés de Estado nominales. Pero los
verdaderos jefes de Estado son las sociedades anénimas globales cuyos
intereses pesan mas que los de los ciudadanos, cuvos derechos son ante-

- puestos a los de los humanos y los de los demds seres y cuyos beneficios

son considerados el valor mdximo, por encima de la vida y la libertad.
Ningin ejemplo representa mejor la limitacion que tiene la demacra-
cin representativa para defender las Jibertades de las personas que el de la
mayor y mds vibrante de todas ellas: la India. Las elecciones de 2004 sig-
nificaron el rechazo al poder conjunto del fundamentalismo del mercado
y del integrismo religioso. El voto popular fue un voto contra la globali-
zacién empresarial, mas conocida en la India como reforma econdmica.
Sin embargo, lo primero que ¢l nuevo Primer ministro v las nuevas auto-
ridades anunciaron fue que no se daria «marcha atrds» en las reformas,
sino que simplemente se las dotaria de un rostre mds humano. Lo que el
pueblo de la India pedia era un corazén m4s humano para su economia
(un corazén que se preocupara por los campesinos y las personas pobres,

por los desempleados y los hambrientos), no una méscara con la aparien-,

cia de un rostro humano, La democracia econémica pasa inevitablemen-
te por revocar algunos de los aspectos m4s inhumanos de la globalizacion
econémica y que son precisamente aquellos que, con tal de asegurar be-
neficios para las grandes empresas, abocan a los agricultores al suicidio, a.
los pobres al hambre y a la sed y a los jévenes al desempleo.

Vicronia gn CANCON

El resultado de la cumbre interministerial de la OMC en Cancin re-
presenta un triunfo de la democracia sobre la dictadura, de la justicia so-
bre la injusticia, del Sur sobre el Norte, de los pobres sobre los ricos, de
las personas sobre la rentabilidad econémica, de la vida sobre la muerte.

L
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Canciin, con sus playas blancas bafiadas por las aguas azul turquesa
de la costa oriental de México, fue disefiada para convertirse en centro
turistico y vacactonal de primer orden, no en escenario de algunas de las
mis imensas conlronraciones y arduos debates de nuestro tiempo. Pero
enire el 10y ¢l 14 de septiembre de 2003 no fueron los turistas, sino las
delegaciones gubernamentales asistentes a la cambre de la OMC quienes
Hlenaron los hoteles de Cancin. Y fueron los participantes en las protes-
tas {no los turistas) los que llenaron las calles de la zona hotelera, mani-
festindose y tratando de atravesar las barricadas que habfan sido erigidas
con la intencién de mantener a los disconformes a 10 kilémetros de dis-
rancia de donde la quinta cumbre interministetial de la OMC estaba te-
niendo lugar,

- [ Como ya ocurriera en Seattle, la cumbrefle Canciin fue un fracaso,
La resistencia a las politicas y las normas genocidas de la OMC frustré
las negociaciones sobre la expansién de la organizacién, que preveia am-
pliar sus competencias a todas y cada una de las dimensiones de nuestras
economias y de nuestras vidas. Una evidencia trigica, aunque heroica,
del hecho de que las reglas de la OMC no regulan ¢l comercio justo,
sino la vida y la muerte, fue el suicidio del agricultor coreano Lee
Kyung Hae e} primer dia de la cumbre. Lee y otros pequefios agriculto-
res y campesinos de todo el mundo estaban acampados en los jardines
de la Casa de la Cultura, situada fuera de la zona hotelera. Ese primer
dia, por la mafiana, los agricultores se dirigieron en manifestacién hacia
la cumbre interministerial. Al llegar a la altura de las barricadas levan-
tadas para mantener al pueblo alejado de las conversaciones comercia-
les y portando una gran pancarta en la que se podia leer «La OMC mata
a los agricultores», ¥ée'Kyung Hae escalé la barricada y se clavé un pu-

fial, Llevaba consigo una nota: «Me quito la vida para que otros puedan
vivirs. o o

Aquélla no era la primera vez que Lee intentaba llamar la atencién de
la OMC. En un articulo del néimero de abril de 1a revista Korea Agrofood,
Lee escribié:

Poco despuds de gue se cercara el Acuerdo de Ia Ronda Uruguay, mis
compafieros agricultores coreanos y yo mismo nos dimos cuenta de que
nuestros destinos habinn dejado de estar en nuestras manos. 1..] Pronun-
clo a gritos ante ustedes estus palabras que tanto tiempo llevan bullendo
en mi interier:
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¢Para quién negocian shora? ¢Para el pueblo o para ustedes mismos?

Abandonen ya sus negociaciones en la OMC, con roda esa légica falaz
y esas palabras que no son més gue gestos diplomiticos,

Excluyan la agricubiura ded sistema de la OMC.

Un decenio antes de lo de Cancin —antes de la creacidn de la propia
OMC—, un grupo de miembros de fa Federacién Coreana de Pequefios .
Agricultores, de la que Lee habia sido presidente, se manifestaron en la
India exigiendo que la agricultura se mantuviera al margen de los acuer-
dos de «libre comercio», En los afos transcurridos desde entonces, se
han hecho evidentes la coaccién y el Fravde ocultos tras la libertad de co-
1;-;1ert_:i07 El comercio libre es, en realidad, forzado, ya que es impuesto a
los pequefios agricultores y a los pafses pobres. También es un comercio
fraudulento porque, por mucho que se canten las bondades de su mayor
efidencia-y de su contribucién a igualar las condiciones competitivas
para todos, lo que se produce, en realidad, es un dumping de productos
fiertemente subvencionados con el que se inundan los mercados mun-
diales y que destruye a pequefios productores mis eficientes.

La normativa de la OMC que obligaba a Corea & abrir sus mercados
arroceros al dumping de gigantes agroindustriales estadounidenses como
Cargill y ConAgra sustrajo a los agricultores como Lee su derecho a vivir.
En 2001, el coste de produccién del arroz era de 18,66 délares por bu-
shel en Estados Unidos, pero su precio de venta internacional era de
14,55 délares por bushel.” Este proceso de dumping (de venta de pro-
ductos a un precio inlerior a su coste de produccién) es legal segiin la
OMG; lo que se ha ilegalizado ha sido la oposicidn al mismo. Los precios
agticolas han entrado en un proceso de caidalibre impulsado por fas sub- .
venciones a las exportaciones {que generan un comercio injusto), la obli-
gacion de suprimir las restricciones a las importaciones (las RC) y la re-
duccién de los aranceles. Anres incluso de la cumbre de Canciin, Pascal
Lamy, entonces comisatio de comercio de la UE, anuncié que la Unién
Eutopea no recortaria las subvenciones a la exportacion. Estados Unidos
también anuncié que no rebajaria las ayudas internas. En realidad, tanto
Estados Unidos como la UE han incrementado los subsidios agricolas
desde la entrada en vigor de los acuerdos de fa OMC, pese a las prome-

1. Lee Kyung Hae, Korea Agrofood, abril de 2003.
* Un bushel estadounidense es una medidz de volumen en seco equivalente, aproxi-
madamente, a unos 33,2 litros. (N, def ¢}
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sas de reduccién de los subsidios agricolas del Norte y de creacién de un
contexto de igualdad de condiciones surgidas de Marraquech. La OMC
ha legalizado €l aumento de subvenciones mediante la creacion de cajas
azules y verdes, invenciones con las que la organizacidn permite que
aquéllas se contintien incrementando. Los de la «caja verde» son aquellog
subsidios relacionados con progeamas medioambientales y los dela «caja
azul» son aquellos otros cuyo efecto se estima que no distorsiona el co-
meccio porque estdn vinculados a la produccién. Pero, en realidad, si que
distorsionan el comercio porque, para empezar, desfiguran los precios. A
través de este mecanismo, las subvenciones explicitas al cereal en fa UE
descendieron un 60% (de 2.200 millones de ecus en 1992 a 883 millones de
euros en 1999), pero los pagos directos se ingrementaron {de 0 a 12.800
millones de euros). Si se incluyen los reembolsos por exportaciones, las
subvenciones cerealistas totales alcanzaron los 2,985 millones de euros
en 19992. Esto supone, en realidad; un aumento de 785 millones de eu-
ros en subsidios desde 1992.2

Las subvenciones estadounidenses a la produccion y la exportacién de
algodén han aumentado basta alcanzar los casi 4.000 millones de délares
tras la aprobacién en el Congreso de la Farm Act (o «Ley Agricola») de
2002, En 2001, ¢l coste de la produccién de algodén en Estados Unidos era
de 0,93 délares por bushel, mientras que su precio de exportacién era de
0,40 délares por bushel (un durping del 57%, netamente superior al 17%
de 1995). La confluencia de una politica agricola estadounidense encamina-
da a subvencionar el dumsping con unas normas de la OMC que obligan a
los paises a eliminar restricciones a las impottaciones impidiendo, al mismo
tiempo, que los paises pobres puedan protegerse de los efectos devastado-
res del mencionado dumping estd provocando la destruccion de la agricul-

-tura de] Tercer Mundo, La legislacion agricola estadounidense ba amplia-,

do las subvenciones en 82.000 millones de délares. Con ello, el gobierno
norteamericano puede abonar a los productores de algodén la diferencia
entre su precio en el mercado mundial (1,23 délares por kilo} y un precio
ideal inventado de 1,57 délares por kilo. A consecuencia de ello, los agri-
cultores productores de algodon en Estados Unidos recibieron 3,900 millo-
nes de dolares, la mayor parte de los cuales fueron a parar a las arcas de los

2. Jacques Betthelor, «The Basic Concepts Used for Agricultural Policies Are Tricky:
Impore Protection is the Least Protectionist Wey of Supporting Farmers {1st part)», So-
Ffidarité, I Foro Social Mundial, Porto Alegre, 31 de enero-5 de febrero de 2002
(<huep:/fwew.abebutking.net/english/eng_pol-agrifeng_protection. htm>).
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gigantes empresariales de la produccién. Con todos estos subsidios, Fsta-
dos Unidos ha duplicado sus exportaciones Je algodén v ha acabado con
los medios de vida y fas fuentes de ingresos de 250 millones de agricultores
africanos de} algodén desde la fundacidn de fa OMC en 1995.

Este fraude legalizado en nombre del libre comercio agricola fue el
motivo principal del fracaso de las conversaciones de Ja OMC en Can-
cin. Al mismo tiempo que el martirio del agricultor Lee enviaba un con-
randente mensaje de resistencia desde las barricadas del exterior, en el
interior del centro de convenciones se estaba fraguando una rebelién en
roda regla. _

Antes de reunirse en Cancin, Fstados Unidos y la UE habian alcan-
zado un acuerdo en materia agricola que, en la practica, obligaria al Sur a
desmantelar atin mds barreras comerciales, a pesar de la negativa de los gi-
gantes del Norte a reducir las subvenciones a la exportacion a las agroin-
dustrias estadounidense y europea. Un grupo de veintidn paises en vias de
desarrollo realizé una contrapropucsta que insistia en la supresién de sub-
sidios a la exportacién —como los que estaban acabando con la vida de
los agricultores del Tercer Mundo— como paso previo a cualquier reduc-
cidn arancelaria adicional. La coincidencia de ambos textos produjo una
situacidn de punto muerto. En la tercera jornada de la cumbre interminis-
terial, la OMC emitié un botrador de declasacion en ef que no se refleja-
ba ninguno de los temas que preocupaban a los paises del Sur, Peor atin:
la peticién de proteccién frente al dumping estadounidense realizada por
los paises africanos productores de algodén fue banalizada hasta tal pun-
10 que apenas se menciongba de pasada en un pdrrafo en el que se sugeria
que Africa abandonara Ia produccién de algodén. Tras la publicacion de
aquel borrador, un representante de las naciones africanas declaré: «Si los
africanos se van de Canciin sin resultados practicos, puede que ya no vuel-
van mds, porque habra sido demasiado esfuerzo para nada».

La retirada de diversas delegaciones de aquella cumbre (encabezada
por las de los paises africanos) supuso un rechazo explicito a la imposi-
cién de nuevos temas, como la inversion, el gasto piblico y las politicas
de competencia y de facilitacién del comercio, Pero el fracase de Can-
cln, justo después del fiasco de Seattle, indica también la necesidad de
eliminar ciertos puntos de los tratados de libre comercio, como la agri-
cultura y la propiedad intelectual, que conviene reservar para los sistemas
nacionales y que deben ser tratados como necesidades bdsicas y como
cuestiones quc afectan a los medios de vida de las personas, mis que
como meras cuestiones comerciales.
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Lo que Estados Unidos y la UE pretendian asegurarse en Cancun era
el derecho a continuar con sus pricticas de dumping y de comercio injus-
to aplicando las reglas de la OMC sobre la accesibilidad de los mercados
conel fin de hacerse con los mercados mundiales en apoyo de los intere-
scs de su agroindustria. Ahora que toda esa intimidacion ha sido puesta
en evidencia por mis de una década de persistente organizacion de mo-
vimientos ciudadanos y de nuevas alianzas entre paises, el comisario
europeo de comercio, Lamy, tacha ala OMC de «institucién medieval» y
Robert Zoellick, representante de comercio de Estados Unidos, descali-
fica a los delegados del Tercer Mundo tildindolos de grupo «del no».
[.os pafses ricos han dado a entender muy a las claras que no reformarin
la OMC y tampoco permitiran que se reforme. En el momento actual, re-
sulta perenforio frenar la liberalizacién tendenciosa que estd destruyendo
nuestra agricultura y a nuestros agricultores. Ha llegado la hora de prio-
rizar nuestros intereses nacionales y domésticos por encima de lz codicia
y las mentiras de las poderosas sociedades andnimas de paises igualmen-
te podcrosos. Ahora es el momento de reimplantar restricciones a las im-
portaciones, tal y como ha reivindicado la Indian People’s Campaign
Against the WTO (Campafia del Pueblo Indio contra la OMC). El para-
digma de la liberalizacién comercial recibié un duro golpe en Canciin.
Ha llegado el momento de dar forma concreta a un paradigma del co-
mercio justo que se erija sobre unas economias locales y nacionales sdli-
das. Ha llegado la hora de anteponer las personas al negacio y a los be-
neficios, Es el momento de dar prioridad a la produccién interior sobre
el comercio internacional.

Ningln nuevo tema ni ninguna ampliacién de la agenda comercial
pueden ser legitimamente negociados en Gincbra visto el fracaso de la
OMC en Canclin y la ausencia de acuerdos en el nivel interministerial. La
pérdida de legitimidad de la OMC en Cancin deberia convertirse en una
oportunidad para la recuperacion de espacio democritico y para el en-
derezamiento de nuestras economias, poniéndolas al servicio de la vida, y
no de los beneficios empresariales. E,n, Cgm:wa tgiitéo la demoeracia;
Ahora debemos sostener esu victoria asegurindonos de que las decisio-
nes economicas y comerciales no vulneren nuestras constituciones ni nues-
tros derechos humanos [undamentales. Debemos asegurarnos de que el
comercio mundial impulsndo por los beneficios empresariales no debili-
te los medios de vida ni las economias locales, La democracia econémica
no puede crecer més que hacia arriba, como un drbol: arraigada en los
ecosistemas, las culturas y las economias locales, entroncada con unas
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economias nacionales fuertes y prosperas, y enramada con un comeccio
internacional basado cn los principios de la sostenibilidad, la justicia yla
imparcialidad, al que alimente y del que se nutra al mismo tiempo. El fra-
caso de Cancin puede ser una victoria para todas esas opciones alterna-
tivas que nos hemos estorzado en construir para proteger la Tierra y a su
poblacién.

En Seattle y en Canciin, el pueblo y los gobiernos de los paises del
Sur afirmaron sus derechos democriticos y se pudo paralizar momenta-
neamente €l proceso dictatorial en marcha. Pero también se estan utili-
zando otros procesos para hacer que la democracia descarsile. El mas im-
portante ¢s [a politica del «divide y vencerds» del integrismo religioso y
de las ideologias de la exclusion, factores ambas de desviacion y de dila-
pidacién de lus energias democraticas populares.

L.A DEMOCKACIA DEL LIBRE MERCADO Y EL FUNDAMENTALISMO

Los tratados de libre comercio como el que administra la OMC y los
programas de ajuste estructural del Banco Mundial y el FMI se imponen
contra la voluntad popular de la poblacién. En la OMC, el Banco Mun-
dial y el I'MT, las decisiones se toman de una forma nada democritica. Las
politicas impuestas por estas instituciones transfieren los recursos de los po-
bres | hac'la los ricos y las grandes empresas globales. El libre mercado no
promueve la democracia econdmica, entendida como la participacién de
todas las personas en las decisiones referidas a la economia y la propiedad
de los activos productivos {especiatmente, de los recursos naturales). Las
democracias econdmicas tienen un espacio para la aportacién productiva
creativa de todas las personas, con independencia de su clase, s género,
su raza o su etnia., & diférencia.de lo que sucede enel inundo d la globa-

lizacion, en las democracias econdmicas no existen personas prescindi-

bles. De hecha, la humillacién de ser tratadas como tales es lo que impul-
sa a muchas personas hacia el fundamentalistno religioso en busca de la
recuperacién de una conciencia del yo, de un sentido, de una significa- -
cion. En consecuencia, la globalizacién genera integrismo religioso y la li- |
bertad de meirado produce terrorismo y extremismo, no democracia. Tal !
y como Amy Chuaapunta en El mindp on Hamas:

La expansién global de los mercados v de la democracia es una causa
principal y avivadora del odio entre grupos y de la violencia étnica pre-
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sentes en todo el mundo no occidental. En estas sociedades, la bisqueda
del objetivo de la democracia de libre mercado produce cendiciones su.
mamente inestables y volatiles porque los mercados y Ja democracia bene.
fician a distintos grupos étnicos presentes en su seno. Los mercados con.
centran una riguesa inmensa en manos de una minoria «fordneas, lo que
fomentala envidiay el odio éticos entre mayorias que suclen ser cténica-
mente pobres.’

Al deteriorar la igualdad, {a justicia y la democracia, la globalizacién
alimenta una cultura del miedo que, a su vez, exacerba ef tundamentalis-
mo religioso. Ninguna sociedad es inmune a esa desinregracion por las 1i-
neas de djvisién cultural interna. No es de extranar que la religién sur-
giese cofo fuerza motivadora del voto en las elecciones indias tras el
proceso de liberalizacién comercial/reformas de libre mercado impuesto
por el Banco Mundial y el FMI en 1951. Y tampoco sorprende que el fac-
tor decisivo en las elecciones estadounidenses de 2004 fuese el de los va-
lotes religiosos y culturales, por encima de la guerra en Irak o de la eco-
nomia.

Al mutar identidades de caracter positivo en otras de signo negativo,
[ la globalizacién esta creando e intensificando guerras culturales. La glo-
balizacién econdmica destruye culturas e identidades culturates positivas
porque arruina los trabajos y la seguridad laboral de los que la mayoria de
personas derivan su conciencia de quiénes son, Las identidades ecolégi-
cas y econ6micas estan ligadas al arraigamiento en un determinado lugar
y en una determinada comunidad. Cuando se destruyen ocupaciones y

" medios de vida seguros, lo que ocupa el vacio de la pérdida del sentido

de uno mismo (o de una misma) es una identidad negativa, es decir, una
identidad que responde a la pregunta de «¢Quién soy?» con un «No de
los otros». Muchos agricultores estadounidenses y de otros paises ya no
pueden basar su identidad en la tierra porque las deudas y los embargos
los han expulsado de ella.

Estas comunidades desarraigadas son luego manipuladas sobre la
base de unas identidades negativas con el fin de crear bancos de votos y
un soporte de poder. La democracia se desvia asi de la democracia eco-
némica debido a una guerra cultural fundada sobre unas identidades ne-

3. Amy Chua, World 0 Five: How Exporting Free Marker Democracy Breeds Ethnic
Haired and Global Instability, Nueva York, Anchor Books, 2004, pag. 9 (trad. casr.: £/

U wsundo en Hansas: Los males de la globalizeciéon, Buenos Aires, Ediciones B, 2003},
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gativas. Se genera, de ese modo, un circulo vicioso en el que unas cultu-
ras y una democracia negativas (una democracia, por cierto, que no es
«el pueblo, por el pueblo y para el pueblow, sino «de las grandes em-
presas, por las grandes empresas y para las grandes empresas»} impulsan
unas politicas econdmicas no sostenibles y contrarias a las personas. Los

 politicos deben ganar las elecciones pero no pueden intervenir en los pro-

cesos econémicos en nombre de la poblacién que les vota. De ahi que, en
Jugar de la justicia econémica, sean la identidad y la inseguridad cultura-
les y religiosas su principal capital politico. Sin democracia econdmica, la
democracia politica se convierte en una fuerza de divisién popular, no de
unién. La diversidad cultural y ¢l pluralismo, tejido constitutivo de la de-

ppocracia, quedan desgarrados por el asalto directo del mercado y la ma-

nlpﬁﬁmon de'los politicos.

REINVENtAR LO LOCAL, REINVENTAR LO GLOBAL

La globalizacién empresarial se basa en unas artificiosas De,&.,lnq del co-
mercio que invaden nuestros espacios auténomos y soberanos {clecolégico,

eleconomlco el cultural, el social, el politico, el ético o el espiritual). Por .

una parte, la globalizacién redefine la vida y ¢l mundo concibiéndolos
como comercio y como un cémulo de mercancias, respectivamente. Por
otra parte, limita nuestra experiencia global a los mercados y las institu-
ciones de ambito mundial, Pero por «global» también podemos entender
algo muy distinto. Ese adjetivo puede referirse igualmente a los valores
universales de los seres humanos: aquellos que experimentamos en nues-

tras vidas, que estdn incorporados en los diversos credos o que han sido
consagrados en la Declaracién de los Derechos Humanos de la ONU.
Puede hacer referencia a la especie humana como una entre muchas, tan-
to diferencidndonos de las demds como conectandonos con clias. Pode-
mos experimentar una pertenencia global a la familia de la tierra. Y como
miembros de dicha familia, fiuestia conciencia nos obliga a respetar y a
proteger la soberania, [a integridad y los espacios ecolégicos de otras es-
pecies. Esto crea, a su vez, el imperativo de reducir nuestra huella ecols-

- gica en los recursos terrestres.

La localizacién interioriza en nuestros sistemas de produccién y con-
sumo los costes sociales y ecolégicos, que, de ese modo, dejan de ser unn
simple consideracién 4 posteriori o el objeto externo de un «comercic de
cuotas de emisiones contaminantes» que no hace mas que acrecentar la
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- polucién y la injusticia ya existentes. Anteponiendo las personas y la na.
- turaleza ai comercio y a la rentabilidad, la ecologia v la equidad al co-
. mercio, los ciudadanos a las grandes empresas, la democracia local af

mercado global y las realidades vividas diariamente por las personas a lag

- construcciones abstractas del capitalismo empresarial y de miiltiples pa-

triarcados, se conservan los recursos, se protegen los medios de vida y se

- pueden garantizar la justicia y la sostenibilidad.

La localizacion se basa en la interdependencia entre la naturaleza y la
cultura, entre los seres humanos y otras especies, entre lo local y lo global,
entre lo «micro» y lo «macro». La localizacién trata todos los lugares
como si fueran el centro del mundo, sitia a toda persona y a todo ser ¢n
el punto central de su respectivo circulo (siempre en aumento) de com-
pasion y atencién. Para el neoliberalismo, es Washington el que ocupa
ese lugar central del mundo y todo lo que no cheaja en esa perspectiva es
prescindible. El consenso de Washington, nacido de la incapacidad de
reconocer la diversidad de seres, culturas y economias, es igualmente in-
capaz de admitir los costes ecol6gicos y sociales de la implantacién de la
globalizacion empresarial. Eso explica por qué los promotores de la libe-

" ralizacién del comercio no pueden oir los gritos de quienes soportan los

costes y las cargas derivadas o de quienes pasan automdticamente a ser
prescincibles. La globalizacién no dispone de mecanismo autocorrector
alguno. La localizacion responde constantemente a la reaccién ecolégica
de la naturaleza y a la reaccién politica y cultural de las personas.

Las locales no son las Ginicas economias existentes, pero constituyen
el fundamento de un comercio internacional justo y no explotador, La
localizacién construye unas economias sostenibles y justas que crecen de
abajo arriba, de dentro afuera y de lo local a lo global. En ellas se reco-
noce que los subsidios artificiales que destruyen la produccién y los me-
dios de vida locales no abaratan, ni mucho menos, la produccién no fo-

*cal. El mito de los alimentos baratos, que esta sirviendo para destruir la

tierra, matar a los agricultores y generar enfermedades, se basa en la sub-
vencién de los combustibles fésiles, lo cual permite un transporte a larga
distancia m4s barato y una reduccién de los precios de los prodvctos de
origen no local. Se basa también en la subvencidn de las exportaciones, lo
cual abarata los precios internacionales y favorece el dumping. Y se basa,
por tltimo, en Ja creacién de monopolios agroindustriales que hacen po-
sible que las grandes compafifas esclavicen y exploten a los agricultores.
La comida barata acaba resultando muy cara, en la practica, para el me-
dio ambiente, los campesinos y la salud publica. Es barata simplemente
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porque no refleja los costes reales. Es una economia falsa. La localiza-
cién, sin embargo, crea economias honestas basadas en costes y precios
~Hoy existen ya nuevas iniciativas, como la de la Agricultura con Apo-
yo Comunitario, el comercio justo y las economias solidarias, dirigidas a
construir una economia local, que se basan en el pago de precios integros
a los productores y en el reconocimiento de la dignidad del trabajo. El
atin reducido tamafio de estas economias justas y honestas se debe a la
distorsién que ejerce la economia global, sostenida por politicas comer-
ciales coercitivas y antidemocriticas. Son economias que, aunque peque-
fias si se toman por separado, resultan significativas cuando se conside-
ran en conjunto. El contexto ha de cambiar para permitir el dc?pliegue

(le las economias locales y su evolucién hasta alcanzar su pleno potencial.

Jea Democracid dela Tierra se basa én’la diversidad. Estd fundada sobre

las expresiones multidimensionales y multifuncionales de creatividad y
de productividad que podemos hallar entre los seres humanos y en la na-

turaleza. Para que las economias locales crezcan, es preciso que los go-
“biemos cumplan con sus obligaciones —como hicieron los gobiernos del

Tercer Mundo en Canctin deteniendo la aceleracién y la expansion de la

globalizacién empresarial—. Es también esencial que las personas se mo--
vilicen globalmente para protestar, como hicieron en Seattle y en Can-

ctin. Pero, sobre todo, se necesita actuar tanto a nivel local como nacio-
nal para oponerse a la globalizacién empresarial y (mediante una accién
constructiva) construir economias vivas. Estas dltimas deben crecer como
la semilla que se convierte en drbol: hacia arriba y hacia fuera. Las econo-

mias genocidas y suicidas pueden serles impuestas a las personas y a los -

pafses. Las economias vivas, por su parte, son creadas con la naturaleza y
a.través de la solidaridad entre las personas. Se construyen sobre relacio-

nes de interdependencia, muy distintas dc la dependencia creada por los

mecanismos de la globalizacién empresarial que tanto empobrece actual-
mente.al Tercer Mundo y que empuija a los agricultores a las deudas y al

suicidio,

Las economias viyas son no vidlentas; son compasivas, a diferencia de
ias,écqnomfas de metcado, basadasien la violencia y la codicia. Las eco-
nomias vivas sélo pueden crecer a partir de la potenciacién y el cultivo de
las democracias vivas.

Se ha debatido profusamente acerca de las alternativas a la globaliza-
cién empresatial, pero el debate ha tendido a embarrancarse en disyunti-
vas dicotémicas. El enroque en posturas fijas no genera movimientos. La
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construccion de una democracia viva no es una cuestién de «o lo ung ¢
lo otro». Las democracias vivas, simultdneamente, tiener que devolver ,
los ciudadanos y a las comunidades parte def poder que detentan actual.
mente fos gobiernos y las instituciones, democratizar los gobiernos na.
cionales, las instituciones internacionales y las grandes empresas y soe-
terlas a un mayor control social: De hecho, no s6lo no son mutuamente
excluyentes los niveles local, nacional y global ala hora de construir 1z de-
mocracia, sino que resultan inseparables. Sélo una ciudadani vigilante y
vibrante puede democratizar los gobiernos nacionales y las instituciones
globales, Las democracias vivas reclaman de los gobiernos los derechos
y las responsabilidades que pertenecen a la comunidad y  la sociedad, y
reclaman del nivel global lo que corresponde a los niveles nacional y lo-
cal. S6lo sobre los cimientos de una democracia local fuerte podran eri-
girse unas democracias nacional y global igualmente fuertes.

Varios son los aspectos que contribuyen a construlr una democracia
viva:

trol de los recursos, los medios de vida y la toma de dec1510nes de manos
- del Estado y recuperar recursos que las grandes empresas ya han privati-
; zado por medio de las normas de la OMC y de los programas de ajuste
 estructural del Banco Mundial y del FML

- Reinventar el gobierno mediante la ampliacién de la soberania popu-
lar con el objeto de proteger los medios de vida, los recursos y los dere-
chos de los ciudadanos y las ciudadanas, y de regular el capital. Al mismo
tiempo, definir 4mbitos de responsabilidad intergubernamental para la
regulacién de acciones que afecten a alguno de los espacios ecolégicos
comunales globales, como, por ejemplo, la atmésfera. El modelo de de-
sarrollo dominante se basa en la existencia de unos gobiemos centraliza-
dos que usurpan los roles de las comunidades locales y de los ciudadanos.
Necesitamos reinventar el gobierno para devolver a los individuos y a las
comunidades lo que pertenece a la sociedad y para recuperar de las gran-
des empresas y de las instituciones globales aquellas cuyos canales 6ptimos
son los procesos nacionales democraticos. El control estatal centralizado
gue impide 2 los agricultores reservar simiente o que se ejerce sobre cues-
tiones como el aborto es un ejemplo de usurpacién gubernamental de los
espacios democriticos y libres que deberfan pertenecer al pueblo (es de-
cir, a los individuos, a las familias y a las comunidades). La globalizacion

Democracias vivas 107

empresarial estd deshabilitando el papel del Estado como reguiador de
las grandes sociedades anénimas empresariales, pero, al mismo tiempo, el

integrismo religioso exige de ese mismo Estado un mayor papel pelicial
de vigilancia de las personas. Estas invasiones y perversiones tienen que

corregirse para hacer realidad la democracia.
Reinventar las instituciones v la gobernanza globalesplas instituciones
globales como el Banco Mundial, el FMI y la OMC no reflejan la volun-

tad del pueblo ni representan su expresién democratica: Estas institu-

ciones de alcance global defienden cada vez menos alos ciudadanos ylas

ciudadanas del mundo. Se estin convirtiendo en instrumentos de las em-
presas y las naciones mas poderosas. Y, al mismo tiempo, no dejan de
apropiarse de competencias que corresponden mas adecuadany/nte a los

‘niveles local y nacional. La OMC, por ejemplo, ha reivindicado su dere-

cho a controlar la biodiversidad frente a los gobiernos nacionales y las
comunidades locales. Esto ha impuesto a estas ttltimas la privatizacién y
el cercamiento de sus recursos comunales en materia de semillas, biodi-
versidad y conocimientos. También ha impuesto sobre los gobiernos na-
cionales una serie de leyes que restringen su capacidad para elaborar
una legislacién en materia de patentes adecuada a su contexto sociceco-
némico particular, Quienes més eficazmente pueden dar forma a las
normas sobre la administracién de la biodiversidad son las comunidades

 localés. Donde mds adécuadamente puede recaer la responsabilidad de

[ legislaci6n sobre patentes es en el nivel nacional, puesto que es ahi
donde la influencia de los ciudadanos en las politicas de su gobierno
puede asegurar que éste defienda el derecho de aquéllos a tener acceso

alas semillas, a los alimentos y 2 la medicina, Redefiniendo el papel, la fun- *

cién y el poder de las instituciones globales se rescriben simultineamente
los poderes de las grandes empresas globales, ya que el dominio de éstas
se establece por medio de instituciones globales dotadas de un poder no
democratico.

Dado que vivimos en un mundo interconectade, los cambios a nivel
local tienen implicaciones globales y los cambios a nivel global tienen

repercusion en las economias, las culturas y la democracia locales. La de-
mocracia viva conectz lo local, lo nacional:y. lo global en una sinergia’
creativa y coherente que puede producis sostenibilidad, justiciay paz. Al

surgir de la antoorganizacién a lo largo y ancho de nuestras diversidades,
esta sinergia puede crecer sin control ni dominio externo.
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LA COMUNIDAD, kL ESTADO ¥ 1A GRAN EMPRESA

La globalizacién ha hecho totalmente fluida la relacion entre la co.
munidad, el Estado y la gran empresa o sociedad anénima comercial. El
atractivo de la globalizacién estriba, por lo general, en la idea de que
ahorra papeleo burocritico, centralizacién y controles administrativos,

. La globalizacién es incluso motivo de elogio porque socava el poder del

Estado.

Pero la mayoria de las proyecciones ideoldgicas de la globalizacién se
han centrado en la nueva relacién que se establece entre el Estado v la
empresa, entre el gobicrno y el mercado. Invocando la ideologia de la des-
regulacién, el actual primer ministro indio (y antiguo ministro de Econo-
mia), Manmchan Singh, afirmé: «E{ poder debe trasladarse al consejo de
des empresas no confiere méas poder al pueblo, sino menos, dado que las
empresas (especialmente, las transnacionales) son mas poderosas y rin-
den menos cuentas que los gobiernos.

En los dltimos afios, el poder econdmico y politico de las grandes em-
presas transnacionales no ha dejado de crecer a un ritmo espectacular. Las
compaiiias transnacionales controlan la tercera parte de la riqueza mun-
dial. De ahi que el comercio intraempresatial (por contraposicién ai inter-
empresarial) represente un porcentaje creciente del comercio mundial.

La globalizacion empresarial significa una menor regulacién estatal
de las empresas y del comercio. Ahora bien, esa menor presencia guber-
namental en el comercio y las compaiifas privadas viene acompatfiada de
una mayor presencia del Estado en la vida de las petsonas en general. La
transferencia creciente de recursos del mbito piiblico al empresarial que
conlleva la globalizacién implica necesatiamente el aumento del descon-
tento y de la discrepancia. Puede que las tinicas opciones de superviven-
cia estén fuera de la ley. Como pudimos ver en Bolivia, se condona el
roho de recursos comunes a través de la privatizacién del agua, por ejem-
plo, pero se prohibe la recogida de agua de lluvia. En una situacién asf,
hasts un Estado minimalista limitado a una funcién eminentemente poli-
cial puede hacerse inmensamente grande y omnipresente, devorando gran
parte de la riqueza de la sociedad e invadiendo todos los aspectos de la
vida de sus ciudadanos.

4. Resenrch Vonndatien for Science, Technology and Eeology (RESTE), Globafisa-
sion and Demerracy Report of RESTE, Delhi, RESTE, 1995.
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La pérdida de competencias del Estado-nacion concentra poder en
manos de las grandes empresas. No devuelve poder al pueblo; no trans-
fiete poder hacia abajo para dejarlo en manos de las comunidades. Lo
que hace es suprimir poder del nivel local y transformar las instituciones
del Estado para que, de protectoras de la salud y los derechos de las pet-

sonas, pasen a ser protectoras de la propiedad y los beneficios de las gran-

des empresas. Esto da lugar a un Estado més comprometido con la vigi-
lancia de las inversiones extranjeras que con la proteccién de su ciudadania.
Un buen ejemplo de esa inversién de papeles del Estado es una propues-
ta recientemente anunciada de formacién de policias indios a cargo de
expertos en sepuricad procedentes de otros paises destinada a proteger
Ja «vida y la propiedad de lgs inversores extranjeros».” Otro ejemplo es
una reciente decisién del gobierno indio, que ha aprobado un aumento
de tos niveles permisibles de GMS (glutamato monosédico) en los ali-
mentos —a pesar de que, segiin estudios recientes, puede causar graves
problemas de salud, como el asma— con el Ginico objeto de anteponer la
expansién de las cadenas de comida ripida como KFC a la salud de {as
personas.®

La expansién de la globalizacién entra en conflicto con el espacio de-
mocratico necesario para que los ciudadanos decidan e influyan sobre las

condiciones de su salud y de su bienestar. La expansion del control de

signo empresarial suele disfrazarse de expansién democrética en forma
de libertad e eleccién el consumidor. Sin embargo, el hecho de poder
elegir entre un conjunto predeterminado de opciones no significa liber-
tad. La democracia empresarial exige nuestra renuncia al derecho a de-
terminar el contexto de vida y los valores que gobiertan la sociedad. Cuan-
to mayor es el rango de eleccién del-consumidor individual de élite en
materia de automéviles y de comida basura, menor es la capacidad de la
que disponen las comunidades para controlar sus recursos naturales }o-
cales por medio de un proceso piblico democritico.

5. Citado cn Vandana Shiva, «Democracy in the Age of Globalisation», discurso de
presentacién de la National Conference on Grasstoat Demacracy and Threat to Survival:
Agenda for Voluntary Associations and Panchayati Raj Institutions, Nueva Delhi, 21-22
de diciembee de 1995, pég. 3. '

6. <httpy/Awrww.cnn.com/WORLD/9509/india_kfe/>,
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Dt LA POLENICA DE LA EXCLUSION A LA POLITICA DE LA INCLUSION

Control empresarial frente a control comunitario de los recursos na-
turales: scudl de ellos apunta hacia un futuro sostenible, justo y demo-
. critico? El tema més importante que se le plantea actualmente a la India
es el derecho a la supervivencia del gran nimero de personas pobres cuyo
medio de vida depende del acceso comunal a recursos naturales como la
tierra, el agua y la biodiversidad. En todos los sectores se esta produ-
ciendo un conflicto importante entre ¢l control empresarial y el comu-
nitario.

Los movimientos populares piden que el poder no se concentre en
ias instituciones de los centralizados Estados-nacién. El poder deberia
distribuirse por toda la sociedad y dispersarse a través de una mulritud de
instituciones, de manera que la mayor parte de ese poder se ejerviera a nj-
 vellocal y a cargo de las comunidades locales. Sin embargo, ¢l orden del
dfa impulsado por las grandes compafifas transnacionales impone que el
poder pase del control centralizado de los Estados-iacién al ain mds
centralizado de las grandes empresas y las instituciones de caracter glo-
bal, como la OMC, y el Banco Mundial y el FML

Las personas que constituyen esas bases populares redefinen actual-
mente la democracia y la sitian en el ambito de las decisiones que toman
en su vida cotidiana. Redefinen’la natiér entendiéndola gemo un con;
{ junto de persqnas, y no como un Estado centralizado. Esta tendencia ha-
cia lalocalizacién nacié, en realidad, de forma paralela a la globalizacién.
Si esta Gitima es un programa impulsado por las grandes empresas para
lograt el contsol empresasial, la localizacién es el programa u orden del
dia popular que trata de contrarrestar el de la globalizacién centrandose
en la proteccion del medio ambiente, de la supervivencia y de los medios
de vida. En ausencia dc una regulacién apropiada a cargo de los gobier-
nos nacionales, es el pueblo el quc estd creando su propia respuesta eco-
" I6gica y democrética.

Ea demdcracia viva se basa en la diversidad viviente de culturas y de
comunidades, pero también en la idea de que todos y todas compartimos
una mistna humanidad y comunién con todos los seres y todas las formas
de vida. Es una democracia local y global al mismo tiempo y, por consi-
guiente, trasciende la 16gica exclusivista de las disyuntivas («O esto o lo
otro») y evoluciona a través de la no dualidad y la inseparabilidad de las
relaciones. Las relaciones crean el espacio para que las personas se res-
pondan wnas a otras, Jo cual genera responsabilidad y sienta las bases

s e et
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para que compartan y sientan compasion. Las relaciones existen porque
todos y todas pertenccemos a una familia de la tierra; compartir la misma
b iosfera y vivir en el mismo hogar planetario hacen que no seamos mas
que relaciones. Esta es nuestra identidad mds fundamental. Viene con- .
formada tanto por el lugar concreto de la Tierra en el que vivimos a dia-
rio como por la conciencia planetaria de ser miembros de una Gnica fa;
tnilia, de una sola humanidad, '

LOCALIZACION NO SIGNIFICA AUTARQUIA

La locahzamon no impiy‘a necesariamente autarquia o insulasidad. Su-
pone someter la 16gica de la globalizacién a la prueba de fa sostenibilidad,
Ja demacraciaylaj justicia para cada caso concreto de inversién exterior o a
gran escala. Supone, también, reclamar del Estado su papel como protec-
tor de los intereses de la poblacién y devolver a las personas corrientes el
poder y la auteridad que el Estado les ha usurpado. En la democracia viva,
elnisclég dej gobiernp es £l aiitpgohierng y la autonomfa. Sélo aquellos 4m-
bitos de la vida no susceptibles de autoorganizacién precisan de gobierno.
El verdadero dilema de nuestro tiempo es el de c6mo reinventar el Estado
de forma que no sea centralizado, buracritico y controlador, sino que esté
arraigado en la comunidad y sea responsable ante ella. También seria un
error dejar las decisiones sobre la distribucién de bienes y servicios y sobre
el impacto medioambiental al albur de unas fuerzas del mercado no regu-
ladas y desprovistas de responsabilidad alguna ante nadie. Para la regula-
cién sacial del mercado son precisos unos derechos comunitarios ¥ unas
politicas sociales fuertes, y eso no tiene nada que ver con la libertad de elec-
cién del consurmidor individual. De la confrontacién entre las grandes em-
presas transnacionales (la fuerza impulsora de la globalizacién) y los ciuda-
danos v las comunidades locales (la fuerza impulsora de la localizacién) se
deriva también una confrontacién en torno a qué clase de Estado tiene que
ser el que regule las grandes empresas reconaciendo y potenciando, al mis-
mo tiempo, la libertad de las personas. En esa libertad también se incluye
la de liberarse de la escasez (es decir, del hambre, de la falta de vivienda o
de la privacion de la satisfaccién de necesidades basicas), libertad esta ulti-
ma que ¢s la mas fundamental de todas, ya que sin ella no existirfan todas
las demds. Garantizarla por medio de la construccién de democracias vi-
vas, del fortalecimiento de la sociedad civil y del apoderamiento de las per-
sonas es el proyecto de la democracia en nuestros dias.

[}

.

In.

-

AARAAAARAAPAAN

RARA

t W HEHHH



UUUUUUEEHUUULGUL

HUdUdU

FHHH UMY

112 Manifiesto para upa Democracia de b Tierra
PRO'I'ECC[ONiSMO CON RESPECGTO A LAS PERSONAS

Los movimicntos pro Jocalizacion estin dando pie al nacimiento de un
nuevo proteccionismo de: las personas. El poder y la autoridad para tomar
decisiones medioambientales y ccondmicas estdn pasando de los Estados
centralizados a las estructuras autogobernadas del nivel local. Los ciuda-
danos y las organizaciones comunitarias son ahora las que deciden qué pa-
peles y funciones debe tener el Estado. Las iniciativas populares tratan de
transformar las instituciones de la sociedad —la justicia, la policia, los mi-
nisterios—, tan distorsionadas actualmente a favor de la proteccion de los
intereses de las grandes empresas transnacionales y del sacrificio de los de
los ciudadanos, los pequefios productores y los pequefos comerciantes.

Desde 1991, las mayores companias comerciales del mundo han re-
currido a una combinacién de tcticas de mano dura —como Ja cldusula
«Super 301» de la US Trade Act {la Ley de Comercio estadounidense),
las presiones liberalizadoras ejercidas por el FMI y el Banco Mundial y la
Ronda Uruguay del GATT— con el fin de abtirse nuevas oportunidades
de inversién en la India. Todo ese conjunto de inveisiones y politicas sir-
vié para situar los intereses y los derechos de los inversores extranjeros

por encima de los de los propios ciudadanos y ciudadanas del pais. Ac-

tualmente, sin embargo, las mayores empresas multinacionales de toda
clase de sectores se han visto obligadas a reconocer que no basta con Ia
sola autorizacion del gobierno: para garantizar un funcionamiento demo-
cratico se necesita también la de los ciudadanos.

Asi, hoy et dia, son diversas las comunidades locales y los movimien-
tos de base que estdn poniendo en entredicho las condiciones en las que
se-han introducido alli las grandes companias transnacionales y que estan
haciéndoles frente, ya sea a Coca-Cola en Kerala, a Suez en Delhi, a Mon-
santo, Cargill y W. R. Grace en Karnataka, a DuPont en Goa 0 aKFC en
Delhi y Bangalore. Las comunidades locales estdn alzando una tinica voz
para decir; «Nosotros decidiremos el modelo de inversidn y desarrollo.
Nosotros determinaremos la propiedad y el uso de nuestros recussos na-
turales». A medida que ¢l eco de este mensaje se deja oir en un pueblo
tras otro, ¢n un escenario de inversiones tras otro, se va poniendo en pric-
tica una nueva filosofia medioambiental basada en la descentralizacién de-
mocritica y en la localizacién politica y econdémica. La presién popular

esta forzando al gobierno a recordar su papel de protector del interés pit-

blico y del patrimonio natural y cultural del pais, y no de los intereses de
los inversores extranjeros en exclusiva. '
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Estd surgiendo un modelo de gobernanza medioambiental que va
ms alld del Estado centralizado y de los sistemas supraestatales (al servi-
cio de los intereses de las grandes empresas}..La.localizacién se estd mos-
rando.como-un antidoto frente ala globalizacién y a la-codicia.comercial
sinfreno.

DIVERSIDAD Y LEBERTAD

La Revolucién verde fue un ejemplo de destruccién deliberada de la
biodiversidad. Las nuevas biotecnologias estan repitiendo y ahondando
actualmente aiin mds esa tendencia. Peor aiin: las nuevas tecnologias,
combinadas con los monopolios de patentes impulsados por los regime-
nes de derechos de propiedad intelectual incluidos en el GATT, la con-
vencién sobre biodiversidad y otras tribunas sobre el comercio, amena-
zan con transformar la diversidad de formas de vida en simple materia
prima parta la produccién y el negocio industriales. Al mismo tiempo,
también ponen en peligro laliberrad regenerativa de las diversas especies
y la economia libre y sostenible de los pequefios agricultores y producto-
res basada en la diversidad de la naturaleza.

Las semillas, por ejemplo, se reproducen y se multiplican. Los agri-
cultores las utilizan tanto en forma de grano para el consumo como en
forma de simiente para la cosecha del afio siguiente. Las semilias son li-
bres en el sentide ecolégico de que se reproducen por si solas y gratuitas
enel sentido econémico de que reproducen aiio tras afo el medio de vida
del agricultor.

Esta libertad de las semillas es uno de los principales obstaculos con
los que topan las grandes compaiifas semilleras. Para crear un mercado
para las semillas, éstas han de ser materialmente transformadas con obje-
to de bloquear su capacidad reproductiva. También debe cambiarse su
estatus legal para que, en lugar de ser propiedad comiin de las comuni- -
dades agricolas, se conviertan en propiedad privada patentada de las
grandes empresas del ramo.

Las semillas estdn empezando a erigirse en centro y simbolo de liber-
tad en nuestra era de manipulacién y monopolizacién de la vida. Las se-
millas no son grandes y poderosas, pero ahora cobran vida como signo de
resistencia y creatividad en las méds humildes chozas y huertos y entre las
familias mds pobres. En su pequefiez estriba su poder. Las semillas tam-
bién encarnan la diversidad. Representan la libertad de seguir vivos. La
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libertad de las semillas va mucho mds alld de la libestad del agricultor con
respecto a las grandes compaiifas. Supone la libertad de unas culturas di-
versas frente al control centralizado. En las semillas, las cuestiones ecold-

gicas se combinan con las de justicia social. Las semillas podtian desem-

; pefiar el papel de la rueca de Gandhi {simbolo de libertad durante el

movimiento de independencia indio) en el actual periodo de recoloniza-
¢ién a través del libre comercio. :

En colaboracién con los movimientos con los que he estado traba- .
jando y venciendo bloqueos y presiones a lo largo de muchos afios, fun-
dé un programa nacional para salvar la diversidad de semillas en los pro-
pios campos de los agricultores. Le pusimos el nombre de Navdanya, que
significa literalmente «nueve semillas» y constituye un bello simbolo dela
riqueza de la diversidad. El nuestro no era el primer programa de con-
servacion de semillas. En la década de 1970 ya habian aparecido los pri-
meros bancos estatales de genes en respuesta a los riesgos de uniformidad
asociados  la recopilacion de recursos genéticos parala reproduccion y el
desarrollo de especies que se ha venido llevando a cabo desde siempre.
Ahora bien, los bancos de genes retinen la biodiversidad existente en los
campos de labranza, pero no son los propios agricultores quienes se
encargan de conservarla ni tampoco se cuenta con ellos en todo momen-

to. La diversidad fluye, més bien, de los campos de los agricultores a los
bancos de genes y de éstos a los criadores/cultivadores empresariales.
Los agricultores pasan, asi, a convertirse en meros consumidores de las
semillas industriales. Esto excluye al agricultor de la crucial tarea de
conservador de la divessidad genética e innovador en la utilizacion y el
desarrollo de las semillas, Desposee a los granjeros de sus derechos sobre
su propio patrimonio biolégico eintelectual. Separa la conservacién dela

produccién y a los cientificos de los agricultores. Navdanya se propuse .

construir un programaen el que cultivadores e investigadores mantengan
una relacién horizontal y no vertical, en el que la conservacion de la bio-
diversidad y la produccién de alimentos vayan de la mano y en el queel
conocimiento de los agricultores sea reforzado y no robado.

Aun cuzando los cambios fundamentales por los que trabajamos s6lo

podran conseguirse a largo plazo, Navdanya ha logrado ya tener una im-

portante repercusion en los pueblos en los que opera. Conscientes de que

nuestras reducidas iniciativas para la conserva

millas autéctona no son suficientes, hemos unido nuestras Fuerzas conlas

de los movimientos de campesinos y agricultores con el propésito de mos

vilizar a la opinién publica frente a la amenaza emergente de las empe

cién de la diversidad de se-

sas mu.ltinacionales que se estan haciendo con el control monopolisti
de lavida en su conjunto a través de las nuevas biotecnologfas clpo edo.
rechos de propiedad intelectual, By delos de
En 1991, inicié contactos con las organizaciones de agricult fi
| de a.lc?narlas de las nuevas tendencias y de colaborar con ella OI'TS bro,
teccion de los derechos de los cultivadores a conservar usarS ?;t e
blaI: y modificar semillas libre y gratuitamente, En febr:ero cl:e I9ggcam-
ganizamos una conferencia nacional sobre el GATT y la agricult y -
colaboracién con el Karnataka Rajya Ryota Sangha (KRRS) ’g“ E maben
de 1 992, durante una concentracién masiva de agricultores clen Hn ot
o g?mzada por el KRRS, se puso en marcha la satyagraba de la serr?ijlpet' i
/ pirada en la politica de la satyagraba emprendida por Gandhi: T lrl]'f-
por la verdad fundada sobre la no cooperacién con los regfm.eina s
LQ.S_-_En.m?r.zo de 1993, celebramos una concentracién nacional eislgnlllllqs'- '
en c?l histérico Fuerte Rojo, liderada por la organizacién de agricul ores
_namomfl, la Bharariya Kisan Union (Unién Campesina India)gE Itmes
en el dia de la Fiesta de la Independenda, el 15 de agosto c.el E ot
con lst agricultores la afirmacién de sus samubib gyan sanad Ed . liamc(l‘J .
propiedad intelectual colectiva). El 2 de octubre de 1993 seefmC 5 on
_ Bangal(?t"e el primer aniversario de la satyagraba de la semilla; con Tfte}o o
. centracion de 500.000 agricultores, También contamos con la rga neia
de cgltl\ia.dores procedentes de otros paises del Tercer Mundo st como
dli mecllmflcos que, en una muestra de solidaridad, trabajan pox,' T;; ii(;r:eo
Eal (;z c?’losd caimPe51nos ¥ por una agrimllfura sostenible, La internacio-
alizacién de la satyagraba de la semilla habia logrado dar, en apen
. aflo, un nuevo significado a la palabra globalizacion. El té 10 haba de.
oot e : . Bl término habia de-
oo p esilnialitbuna serie de mercados globales, como en la jerga de
defensores del libre comercio, y habia pasado a signi iali
_zazcit!_zg _clfella resistencizl de la poblacién enP;eneral allfgﬁf(?f izgrl;ﬁg;ﬁ: :
Ge todos los aspectos de su vida. En 1994, pusi '
jj: contra el patentado del cinamomo a ca;;ou:{:l \)OO'S (;; g::zg al\llzzfozj-
Mi?::iifﬁf;:f q:z ildgobzemo firmara el acuerdo del GATT en
g peh Organizy;r ando, pese 4 toq?, se puso en marcha la OMC,
gl w2 organ para seguir rebatiéndola y haciéndole frente. En
: clonat, Nos ofganizamos cormo Foro | i
Globalizacién en 1994 y, tras la cumbre d o e
e 19 » tras |a cumbre de S.eattle, como red «Nuestro
10] 4 en Venta». En la India, doscientas cincuenta organiza-

* Qrq. -
Sindicato de Agricaltores del Estado de Karnataka, (N. def ¢
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ciones se agruparon bajo la Campafa del Pueblo Indio contra la OMC,
que habia sido convocada por S. P. Shukla, ex embajador ante el GATT,
quien, por su experiencia negociadora durante la Ronda Uruguay, cono-
cia muy bien las trampas que se habian utilizado para imponer «acuer-
dos» antidemocriticos sobre ¢l resto de la poblacién. La Campafia in-
cluia también a cuatro ex primeros ministros, a sindicatos, a movimientos
de mujeres, a uniones de agricultores y a organizaciones ecologistas. En
2000, los movimientos que luchaban por la reivindicacion de los dere-
chos naturales de las personas sobre los recursos naturales se reunieron
en cl lugar en el que Mangal Pandcy habta iniciado el primer movimien-
to por la independencia de ln India en 1857. Allf nos comprometimos a

~ defender y reclamar nucsteas libertades fundampentales relacionadas con
- la tierra, los bosques, ln bivdiversidad, los alimentos y el agua. Nacieron

asi los movimientos por ¢l Afja swaray (la biodiversidad y la democracia e
las semillas}, el anna sivaras (la democracia de los alimentos) y el jaf swa-
ras (la democracia del agua),’

Las semillas nativas sc han convertido en un método de resistencia a
los monocultivos y a los detechos de monopolio. Con la transicién soste-
nible desde la uniformidad hacia la diversidad se respetan los derechos
de todas las especies. La proteccién de las semillas nativas es algo mds
que la simple conservacién de una materia prima para la industria de la
biotecnologia. Las semillas que hoy se ven abocadlas a la extinci6n llevan
consigo la simiente de otras formas de concebir la naturaleza y de satisfa-

cer nuestras necesidades.

La conservaci6n de la diversidad supone, por encima de todo, com-
prometerse con la posibilidad de que florezcan otras alternativas en la so-
ciedad y la natusaleza, en los sistemas econémicos y en los sistemas de co-

* nocimiento. Bh.hyrestoo-tiempg, cultigary conservarda diversidad-no es

ningtinlujo. Es un imperativa de 5upervivenc'ia.- Es.la precondicién"dle»la
libertad para todos y todas. En la diversidad, hasta lo- mis pequefio tiene

" unsitio yun-papel; dejar que lo pequefio florezca constituye la prueba

mas auténtica de libertad.

7. Para mis detalies sobre estos movimientos, véase el capitulo 4 («La Democracia de
lu Therra en acciémm).
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(GUARDAR SEMILLAS; NUESTRO DEBER ETICO, NUESTRO DERECHO
£0OMO SERES HUMANOS

Las semillas son el primer eslabén de la cadena alimentaria. En séns-
crito, #ija, la semilla, significa «fuente de la vida». Guardar semillas es
nuestro-deber; compartirlas es nuestra cultura.

Las patentes sobre semillas y recursos genéticos nos roban un dere-
cho que nos corresponde por nacimiento y nos privan de nuestros me-
dios de vida al convertir el hecho de reservar y de compartir la simiente

-..en delitos contra la propiedad intelectual. Esto significa, en realidad, un

ataque frontal contra nuestra cultura, nuestros derechos humanos y nues-
tra supervivencia misma. : '
Los campesinos pobres del Sur no pueden sobrevivir a los mono-
polios semilleros. Por eso, el caso de un agricultor canadliense, Percy
Schmeiser, seré decisivo no s6lo con respecto a su destino personal,
sino también con respecto al de miles de millones de otros campesinos
y granjeros. El cultivo de canola de Schmeiser se contamind con cano-
la de Monsanto preparada para Round Up.* Pero, en lugar de com-
pensar a Schmeiser por semejante polucién de su cosecha, Monsanto lo
demands por «robo de la propiedad intelectual».® El injusto e inmoral
pleito interpuesto por Monsanto contra Schmeiser constituye un doble
delito contra los agricultores. Por un lado, crea y obliga a respetar unos
derechos de patente ilegitimos sobre las semillas, con lo cual nos roba
nuestro derecho y nuestro deber humanos de guardar semillas. Por el
otro, recompensa al contaminador con uncs derechos de propiedad y
unos beneficios econémicos aumentados. Fl principio de «quien‘con- © .
tamina pagti» se ha: transformado.en el de*«quien-contamina es remu- ©

neradox.

Esta perversa jurisprudencia dlebe corregirse por ¢l bien de los agri-
cultores y de todas las especies, Las libertades de los pequefios cultiva-
dores deben anteponerse a las de los monopolios empresariales. Debe
priorizarse la supervivencia de los agricultores sobre la codicia de las gran-
des empresas. El futuro de Schmeiser es nuestro futuro. Su libertad de

* El Round Up es una marca o variedad de pesticida de Monsanto que funcionz ex-
clusivamente con aquellas variedades de cultivos que han side modificados genéticamen-
te atal fin, (N. del ) )

8. Vandanu Shiva, Biopiracy: The Plunder of Natare and Knowledge, Boston, South
End Press, 1997 (trad. cast.. Biopirateria: el saquco de la naturaleza y del conocimiento,
Barcelona, Icaria, 2001).
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semilkas es nuestra libertad, Sus derechos como agricultor simbolizan los
derechos humanos de todos los agricultores.

II creativo proyecto de futuro ideado e impulsado en su momento
por Gandhi, basado en la swadeshs,* ¢l swaray, la satyagraba y la sarvo-

" daya (o0 inclusién), nos sirve hoy de inspiracién para la construccién de

cconomias y democracias vivas. Su legado-nos infunde esperanza. En él
hallamos libertad. En él descubtimos nuestra propia creatividad. La filo-
sofia de Gandhi llena nuestras acciones de vida. Gracias a Gandhi, parti-
mos de la accion constructiva para convertirla en nuestra mejor forma de
resistencia, Ahora que los Estados empiezan 2 poper en préctica la legis-
lacién de los ADPIC {como es el caso del gobierno indio por medio de la
introduccion de tres enmiendas en la Ley de Pglentes v la elaboracion de
una nueva legislacién sobre variedad de plantas), nosotros recordamos
las palabras de Gandhi («Mientras continiie existierido la supersticion de
que las personas deben obedecer leyes injustas, continuar existiendo la
esclavitud») y renovamos nuestro compromiso con la biiu satyagraba. Ma-
hatma Gandhi inici6 la satyagraba de la sal para protestar contra las Le-
yes de la Sal y la colonizacién de esa sustancia por parte del Imperio Bri-
tanico. Siguiendo esa misma tradicién, el movimiento popular en la India
emprendié la bifa satyagraba para resistirse a (y comprometerse a no coo-
perar con} unas leyes sobre la propiedad intelectual injustas e inmorales.

Frente a la amenaza que la contaminacion genética_representa para
nuestra biodiversidad y que la globallzacmn slgmfica para nuestros agri-

cultores, nosotros creamos economias y democracias vivas basadas en la

swadesbi y el swaray. Igual que la semilla tiene el potencial de germinar,
evolucionar y renovarse perennemente, el legado de Gandhi tiene el po-
tencial de hacer que germinen, evolucionen y se renueven nuestras accio-

‘nes y estrategias en pos de la libertad para que resulten apropiadas.a. .

nuestro tiempo y contexto.

A parrir de las semillas, nuestra particular campana por la swadesbi se
ha ainpliado hasta incorporar también la jasv kbets (agricultura ofgapica)
y.el comercio'justd. La swadesbs, en su variante de conservacién de la bio-
diversidad, ha evolucionado en un sentido organico hasta convertirse en el
swardj de la jaiv panchayat (democracia viva), que descansa sobre la resis-
tencid de la satyagraba (la fio* cooperatién con léyes inmorales € itjustas),

El legado de Gandhbi sobrevive y nos da esperanzas para no dejar de
idear nuevos instrumentos para preservar la fibertad/gratuidad de la vida

* Expresion que se puede traducir coimo «autosuficiencias, {N. def 2.}
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en toda su diversidad. El le’g'ado de Gandhi Jleva consigo las semillas
de las libertades de los seresthumanos y de todas Ias especies, El legado de
Gandhi es la esperanza-de-la-humanidad.

Er MOVIMIENTO DE LA DEMOCRACIA VIVA

El éxito de los movimientos ¢n Seattle y Canciin y las extraordinarias
movilizaciones conseguidas con motivo de los Foros Sociales Mundiales
son efemplos de una politica emergente basada en la'diversidadiy la auto-
organizac:loﬁ v no en la-motroculturalidad-y ta manipulacién. Han etigi-
do uf fiuevo modelo de autootganizacion democritica, Su éxito, tanto a
nivel local como global, es sintomitico del potencial de la autoorganiza-
cién como base para la transformacién de la politica a todos los niveles.

La viclencia de la globalizacién empresarial, por un lado, y de las
guerras que se justifican desde una concepcién superficial de las religio-
nes y desde unas identidades nacionalistas estrechas, por otro, exige una
respuesta que sea simultdneamente local y universal, Entre las respuestas
locales, se incluye la reduccién de nuestra huella ecolégica y la creacién
de medios de vida y de oportunidades de empleo. Nuestras identidades
diversas, fundadas sobre una diversidad bioldgica y cultural, y nuestra

conciencia de lugar y de pertenencia también surgen de nuestra respuesta :

local, Las respuestas universales brotan del reconocimiento de que ¢ompar- ;
tithés: lor vida, con* el Frestd de criaturas vivas, del mismo-modo que com-’
partintos-nuestra hiimanidad con él resto de los seres humanos,

La forma empresarial predominante de globalizacién toma un interés
limitado y netamente localizado y lo impone como universal. Esta imposi-
¢ion conlleva una profunda violencia estructural y desencadena violentos
circulos viciosos adicionales, al tiempo que planean nuevas amenazas so-
bre las identidades, se van deteriorando las diferentes seguridades y surge
una seaccion violenta en forma de «terrorismos, Lo unwersal no- puede ser
un interés local que se impone a escala global, sino que sélo puede surgir
del hecho de que todas las personas vivan con acuerdo a principios uni-
versales de no violencia,.como son la sostenibilidad ecolégica (que emana
de la no violencia contra la vida no humana) y la justicia social y econémi-
ca (basada en la no violencia contra la vida humana). Lo universal consis-
te en el despliegue del potencial de mltiples y diversos «locales» que ac-
tdan de fortia autoorganizada, aunque guiados por los principios comunes
del amor y el respeto a la vida, En su lecho de muerte, Tolstoi escribié:
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Los seres humanos sélo pueden hallar el bienestar en su ¢nién mutua,
pero ésta no puede conseguirse por medio de {a violendia, sino que sélo
puede afcanzarse cuando cada persona, sin pensar en dicha unién. se preo-
cupa dnicamente por cumplir con las leyes de la vida. S6lo esa suprema ley
del amor, similar para todos los seres humatios, une a la humanidad.”

Uno de los efectos de la vision cartesiana y mecanicista del mundo es

ii que p051b111ta la imposicidn violenta de la postura de una persona sobre
" la de las demds desde la conviceién de que es por el bien de éstas. Se su-
" pone asi, por cjemplo, que la guerra de Irak ba sido buena para los ira-

quies. Pero, por otro lado, esta particular visidn del universal mecanicis-
ta hace que las personas normales y corricntes rehiiyan toda iniciativa de
cambio pofjue, desde la unidad pregonada por el mecanicismo, o cam-
bia todo o no cambia nada.

Como Gandbhi scfial6 en su momento:

Fis necesario que hagamos especial hincapié en el hecho de que nadie
tiene que esperar a que otra persona siga el rumbo correcto para hacerlo
él mismo. Los hombres generalmente dudan antes de empezar algo si
tienen la sensacién de que el objetivo no puede cumplirse integramente.
Pero esa actitud mental constituye, en realidad, un obsticulo pata el pro-

1
greso."

El movimiento de fa democracia viva estd basado en un reconoci:
miento previo: el de que podemos empezar desde donde nos hallamos e
imbuir nuestros actos diarios de las méds amplias perspectivas y de los mds
profundos valores. Los principios de la Democracia de la Tierra (que
somos miembros de la familia de la Tierra, que la terrestre es la mds

profunda de nuestras identidades y que nuestro deber supremo es prote-
ger toda la vida que hay sobre el planeta) nacieron del movimiento safe:
panchayat.

El 9 de agosto de 1999, cientos de comunidades rurales organizadas
como jai panchayats entregaron un comunicado al director general de la
OMC, Mike Moore, dentro de ka campana contra la biopirateria que es-
taban llevando a cabo. Parte de la carta rezaba as:

9. Ledn Tolstol, The Lam of Violence and the Law of Love, Santa Bérbaca, Conford
Grove Press. 1983, pag. W (vad. enst: La dey de la violencia y fa fey del amor, Medellm,
Universidad Pontificia Bolivariann, 2000},

10. ®. K. Gandhi, «Eaital Distributioms, [artan, 25 de agosto de 1940.
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Deseamos informarle de que no toleraremos que ustedes tomen deci-
siones sobre materias que son de nuestra exclusiva competencia a través
de nuestro sistema democritico descentralizado. Basindonos en nuestros
derechos inalienables, reconocidos por nuestra Constitucicn y por la CDR
(12 Convencion sobre Diversidad Biolégica, un acuerdo de la ONU firma-
do con ocasi6n de la Gumbre de la Tieecal, no permiticemos que la OMC
menoscabe nuestros derechos y proteja a quicnes roban nuestros conoci-
mientos ¥ nuestra biodiversidad,

En respuesta a aquelio, Mike Moore fue a la India. Y el gobierno indio
tuvo que reconocer el problema que suponia su sometimiente ala OMC en
cuanto a la imposicién de los ADPIC sobre las comunidades locales. En fe-
chas mds recientes, ha habido también movilizaciones locales en respues-
ta ala imposicidn antidemocratica de los organismos modificados genérica-
mente (OMG) a través de la OMC. El desafio contra los OMG es una
respuesta global de movimientos ciudadanos locales y nacionales ante la
disputa iniciada por Estados Unidos contra Furopa en el seno de la OMC.

Blatovingieto dela demecracia viva'se basa én‘una‘simbiosis éntre
loldeal s lo global v entre lo wmicron # 16 émacrox: Sin &l conocimiento
ni la fuente de inspiracién proporcionados por la Conferencia sobre las
Leyes de la Vida de 1987, no se habria podido poner en marcha Navdan-
ya. Y los movimientos globales de oposicién a los ADPIC y a los OMG
no habrian podido surgir del modo en que surgieron sin las nuevas posi-
bilidades y los nuevos potenciales que abrieron el camino para que los
métodos de la agricultura ecoldgica se consolidaran como opciones alter-
nativas superiores a las de la ingenieria genética, el arroz dorado y las pa-
tatas proteinicas. Nuestra labor de articulacién y defensa de la biodiver-

.:sidad y el conocimiento como recursos comunales vivos a través de los

derechos intelectuales comunes y de los bancos de semillas comunitarios
ha creado alternativas no sélo para las comunidades locales, sino también

- paratodas las sociedades. En su momento, nos negamos a permitir el cer-

camiento de nuestras Ultimas libertades y nuestra resistencia ha abierto
espacios para otros y otras en esferas y lugares diferentes.

DE tA BIODIVERSIDAD A LOS MONOCULTIVOS
La agricultura industrial, hasada en elevados insumos externos de

sustancias quimicas y agua, genera un fuerte impulso hacia la uniformi-
dad y eFmonociltivo.y provoea la reduccién de la biodiversidad. Cada
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zona agroclimitica ha desarrollado sistemas de cultivo basados en las es-
pecies adaptadas a ella, Ba agricultura industrial destruye la diversidad
‘agricola y de ecosistemas. También provoca la extincidn de determina.
dos cultivos. Los monocultivos del arroz y del trigo han sustituido a toda
una diversidad de mijos, legumbres y oleaginosas, que se cultivaban ha-
bitualmente de forma combinada y rotatoria. Por altimo, la agricultura
industrial destruye la variedad diversa de cultivos existente y la sustituye

por una uniformidad de especies adaptadas a los productos quimicos,

que no a los ecosistemas ni al clima.

Alo largo de los siglos, los agricultotes indios han seleccionado y cul-
tivade millares de variedades de arroz a partir de la hierba acuatica sil-
vestre ofigingtia. Ninguna otra especie cultivada ha llegado a ser desarro-
llada hasta tal extremo, Existen variedades de arroz adaptadas a los miles
de nichos ecoldgicos que se pueden encontrar por todo el pais, desde las
templadas laderas elevadas del Himalaya hasta las llanuras tropicales de
tierra caliente, pasando por las marismas costeras de aguas profundas y
salinas. La diversidad de variedades de arroz cultivado de la India puede
considerarse la més rica del mundo, ya que el niimero total de variedades
se calcula en unas 200.000.

Los arroces indios poseen una amplia diversidad de caracteristicas
motfolégicas y fisioldgicas. El periodo del que requieren para alcanzar su
madurez oscila entre los sesenta y los doscientos dias segtin las varieda-
des, que también se han adaptado a numerosas condiciones ecoldgicas
distintas. Algunas son de color totalmente violeta, La longitud del grano
oscila entre los 3,5 y los 14 milimetros, y su grosor, entre los 1,9 y los 3.
El colory la calidad del grano también varian: desde el atroz rojo hasta el
fino y alargado arroz blanco; desde el aromatico hasta el no aromitico,
pasando por el apelmazado. El hecho de que sélo en los cultivos del dis-
trito de Jaipur (en Orissa) se hayan detectado mis de 1.500 variedades
morfoldgicamente diferenciadas nos da una idea de la magnitud de la di-
versidad existenre. Con los afios, cada variedad autéctona de arroz se ha
ajustado al ecosistema de su regién particular, con sus fluctuaciones me-
dioambientales y monzdnicas. Gracias a ello, aun en condiciones poco fa-
vorables, siempre hay una minima produccién garantizada. Estas varie-
dades tradicionales han sido seleccionadas a lolargo de miles de afios por
los agricultores locales segin las caracteristicas deseadas: sabor, cualida-
des culinarias, aroma y propiedades medicinales.

En el clasico Wheats of Indra sir Albert Howard y su esposa, G. C. C.
Howard, con la colaboracién de Habibue Rehtan Khan, identificaron
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miles de variedades de trigo correspondientes a un total de diez subespe-
cies. Actualmente, sin embargo, en la mayoria de regiones se cultiva ape-
nas un punado de variedades desarrolladas para responder especifica-
mente a determinados productos quimicos.

¢Es necesariamente mala esta pérdida de diversidadr Desde el punto
de vista de la agricultura moderna, la uniformidad genética es considera-
da una ventaja de cara a asegurar unos mayores rendimientos y a desarro-
llar los cultivadores morfoagrondmicos especificamente deseados, Para
desarrollar o adaptar una variedad determinada presionados por la nece-
sidad de una rapida comercializacién de un producto nuevo, los cientifi-
cos suelen buscar un gen principal en el que centrarse a la hora de con-
ferir resistencia a la planta o cultivo en cuestién. Aunque la resistencia
tradicional no es tan simple, ya que puede ser producto de la interven-
cién combinada de numerosos genes, producir una resistencia tan com-
pleja supone un consumo excesivo de tiempo, ademis de resultar compli-
cada y costosa para el «criador» moderno,

Recurriendo a la resistencia de un solo gen, el criador de plantas re-
gala un blanco facil a las plagas y a las enfermedades, ame el que monta
una tinica linea de defensa. Ese es un riesgo de la uniformidad de cuyas
consecuencias ya hemos sido testigos en varias ocasiones a lo largo de la
historia: la hambruna irlandesa de la patata (durante la década de 1840);
la erradicacién del mijo perla por culpa del mildid, culpable del hambre
que padecid la India en 1971, y la reciente crisis en los arrozales del sur
de Asta debida a la extensién del virus del raquitismo del arroz.

Las virtudes de la conservacion de las variedades tradicionales queda-
ron de manifiesto en Zambia, donde el 90% del maiz cultivade en el inte-
rior del pais correspondia a una réplica hibrida sumamente uniforme. En
1974, un nuevo moho atacé los cultivos. Ef 20% de los hibridos queds in-

fectado, pero su ipacto sobre el maiz ttadicional apenas fue apreciable,!!
Este es un ejemplo concreto de la fuerza de la diversidad natural. Segiin es-
‘tudios recientes llevados a cabo en Bengala QOccidental, tras Ia intraduc-
.cién de variedades de alto rendimiento se ha observade un aumento es-
-pectacular en el nimero de plagas y enfermedades que atectan al arroz.

Por lo tanto, para muchas comunidades agricolas, diversidad (ya sea

ssocial, cultural o genética) -equivale a seguridad. La diversidad genética * .'

11. David |. Rapport, Bill L. Lasley y Dennis E. Rolston, Managing for Healthy Eco.

. 13ystems, Bocr Ruton (Florda), CRC Press, 2003, pig. 322 <hup://healihwrights.org/

1bookstHHWL/HHWE.chapt13,pdf,
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propotciona al ugricultor seguridad frente a las plagas, las enfermedades
y las condiciones climiticas inesperadas. También ayuda a los cultivado-
res a pequedia escala n maximizar la produccién en los entornos tradicio-
nalmente muy variables en los que cultivan sus cosechas. Estos obtienen
mayozcs rendimicntos no del empleo de una sola variedad «<moderna» o
de un muy reducido ntimetro de ellas, sino de la mezcla de especies culti-
vadas y de variedndes de cada una de esas especies, adaptadas todas ellas
a los microunbicntes respectivos en los que crecen. Las variedades uni-
formes sélo alcanzan su pleno potencial cuando ¢l entorno en ¢l que se
desarrollan ¢s igualmente uniforme. Eso supone un suelo de alta calidad,
cuyas vondiciones de fertilidad y agua han quedado compensadas me-
diante ¢l uso de ferrilizantes y riego, condiciones e insumos todos eflos
con los que rara vez puede contar el pequefio agricultor. Pero incluso si

s¢ dun, ¢l empleo de fertilizantes inotgénicos ha acabado por provocar -

una crisis creciente de erosién del terrenoy de agotamiento de su calidad.
L regadio permanente, por su parte, ha ocasionado un acusado descenso
del nivel fredtico. Las grandes obras de regadio asociadas a la construc-
cién de presas colosales en los cursos fluviales han causado mds problemas
ccologicos y sociales de los que han solucionado.

Adidonalmente, la diversidad genética proporciona a las comunidades
agricolas una amplia serie de productos de miltiples usos. Algunas va-
riedndes de una especie cultivada concreta pueden ser apropiadas para su
consumo inmediato, mientras que otras pueden ser mas adecuadas para
su almacenamiento a largo plazo, otras resisten mejor las plagas, etc. Esta
riqueza genética constituye, ademés, una importante reserva de diversi-
dad para la agricultura mundial en general, ya que puede Facilitar el de-
sarrollo de caracterlsticas cruciales para potenciar factores como la resis-
tencia a las plagas y las enfermedades, la calidad nutricional, etc.

Basindose en miles de aiios de expetiencia y en un profundo conoci-
miento de sus propins necesidades y sistemas de produccién agricola, las
comunidades han desarrollado multiples estrategias para sus sisternas de
cultivo y ctfa, como los cultivos alternos o intercalados y los agroforesta-
les. Los sistemas agricolas tradicionales utilizan al menos divetsas vaie-
dades de cada especie cultivada. En el caso de cereales como el sorgo, el
arroz, el trigo y la cebada, que se autopolinizan, y de cultivos que se pro-
pagan vegetativamente, como las palatas y los pltanes, el ndmero de va-
riedades utilizado puede llegar a ser muy elevado.

A escala global, son crecientes la conciencia ecoldgica de los consu-
midotes y la demanda de alimentos sin productos quimicos afiadidos. Las
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variedades de los agricultores locales, desarrolladas alo largo de los siglos
sin ia intervencion de dichas sustancias, son la mejor opcién para la agri-
cultura orginica y para otras practicas agricolas alternativas.

CONTAMINACION TOXICA

La agricultura industrial se basa en el uso de sustancias quimicas
toxicas como pesticidas y herbicidas. Algunas, como el Agente Naranja, fue-
ron disefiadas originariamente como armas de destruccién masiva. La ca-
tistrofe de Bhopal es un tragico recordatorio de los riesgos de los produc-
tos agroquimicos toxives. Su produccién actual se debe a que las nuevas
variedades de cultivos son propensas a las plagas y a las enfefmedades:

Todas las nuevas variedades de arroz introducidas en Asia por el Ins-
tituto Internacional de Investigacién sobte el Arroz (el banco global de
genes de dicha especie vegetal) han resultado ser vulnerables a enferme-
dades y plagas diversas. EI IR-8 fue atacado en el sureste asidtico por e} ti-
26n bacteriano en 1968 y 1969."” En 1970y 1971, fue destruido por el vi-
rus del tungro. En 1973, unas 200.000 hectareas de las nuevas variedades
arroceras plantadas en Indonesia fueton asoladas por las plagas. En 1977,
se desarrollé el IR-36, resistente a ocho destacadas enfermedades y pla-
gas (incluidos el tizén bacteriano y el tungro). Sin embargo, acabé siendo
pasto de dos nuevos virus: el del raquitismo andrajoso y el del raquitismo
folioso.

En el Punjab, 1a experiencia con las nuevas variedades no fue mejor,
ya que dieron lugar a nuevas formas de plagas y enfermedades. La varie-
dad Taichung Native I {la primera de tipo enano), introducida en 1966,
resulté ser vulnerable al tizén bacteriano y al saltamontes de lomo blan-
ca. En 1968, fue sustituido por el IR-8, considerado resistente a la po-
dredumbre del tallo y a la mancha marrén, pero que resulté ser vulnera-
ble a ambas. Otras variedades posteriores como el IR-103, ¢| IR-106, el
IR-108 y el IR-109, lanzadas tras el fracaso de variedades enanas previas,
habian sido especificamente desarrolladas para resistit a las enfermeda-
des y a los inscetos. En ef momento de su introduccién, en 1976, el IR-
106, que, en la actualidad, supone el 80% del arroz cultivado en el Puniab,
era considerado resistente al saltamontes de fomo blanco y a la enferme-
dad de Ia podredumbre del tallo del arroz. Desde entonces, se ha mos-

12. Vandana Shiva, Violence of the Green Revolution, Londres, Zed, 1988, pag. 109.
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iracko vulnerable a ambos, asi como al cigarrero, a la palomilla del arrog,
al barrenador del tallo y a unas cuanras plagas de insectos més. Las varie-
Jades milagrosas han reducido la diversidad de los cultivos tradicionales

y se han convertido en un mecanismo para la introduccidn y la extensién

de plagas.

" Segin el Indian Council for Agricultural Research.{(Consejo Indio de
Investigacion Agricola), sdlo el 1% de los pesticidas acierta realmente con
la plaga deseada; el resto tiene incidencia en sectores sobre los que no se
pretendia incidir originariamente, Se calcula también que, a pesar del ele-
vado uso de pesticidas, las plagas ocasionan actualmente dafios aun 35%
de los cultivos, frente a laincidencia de entre el 5 y el 10% que se obser-
vaba antes de su invencién y empleo. El niimero de insectos perjudiciales
también crece. El niimero estimado de especics de insectos que afectan a
los arrozales se ha incrementado desde las 40 de 1920 hasta las 299 de
1992. Esa misma magnitud ha crecido también en los casos de las le-
gumbres {de 10 a 240) y del trigo (de 10 a 120}.” Y, sin embargo, conti-
nia en aumento el desatrollo y uso de pesticidas,

El reciente informe de la comisién parlamentaria conjunta sobre la
presencia de pesticidas en los envases de refrescos muestra lo omnipre-
sentes que han llegado a ser estas toxinas, dado el elevado porcentaje de
dichas sustancias hallado en todas las variedades de Coca-Cola y Pepsi.
Lo que era un problema medioambiental se ha transformado también en
una emergencia para la salud piblica.

CONTAMINACION Y AGOTAMIENTO DR L0S RECURS0S HIDRICOS

La.agtictltura-industrial dérrocha, agota y-contamina el.agua, Los
cultivos desarrollados para la agricultura quimica necesitan entre cinco
y diez veces miés agua que los de la agricultura ecolégica. Ademds, la pre-
ferencia que se ha dado a cultivos intensivos en agua como los arroces,
los trigos y las cafias de azlicar de riego abundante ha provocado el des-
plazamiento de otros cultivos conservadores de agua y altamente nutri-
tivos y valiosos, como los trigos de secano (el kathia, el mandua), y de
otros cultivos que hacen un uso prudente del agua, como los mijos. La
agricultura quimica aumenta la demanda hidrica reduciendo, al mismo
tiempo, la capacidad de conservacién de agua de los suelos, al dismi-

13. Vandana Shiva y viros, Principles of Qrganic Farming, Dethi, Navdanya, 2004.
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nuir el retorno de materia orgénica al terreno. EJ regadio intensivo tam-
bién ha producido problemas graves como el anegamiento (la creacién
de un desierto encharcado) y la salinizacién (el afloramiento de sales a
la superficie).

ErosION DEL TERRENO Y DE SU FERTILIDAD

La agricultura industrial estd provocando una grave erosion del sue-
loy de su fertilidad. En la India, durante siglos, la buena agricultura per-
mitié mantener la fertilidad del terreno. Durante todo ese tiem po, se cul-

tivaron los ricos suelos aluviales de las llanuras indogangéticas gel norte .

del pais sin agotar su fertilidad. Refisiéndose a esos suelos, el eminente
cientitico agricola Howard y su ayudante Wad escribieron:

Los registros sobre ¢l terreno de diez siglos demuestran que la tierra
produce buenas cosechas afio tras afio sin que decaiga su fertilidad, Se ha
logrado alcanzar, pues, ur equilibrio perfecto entre lus necesidades de
abono de los cultivos cosechados y los procesos naturales por los que se

 recupera la fertilidad,

Y en su discurso inauguraf como presidente de la seccién agricola del
Congreso Cientifico Indio, G. Clarke dijo:

Cuando examinamas los datos, hemos de admitir que el culdivador del
norte de la India es el agrizultor més econdmico del mundo en cuanto a Ja
utilizacién _de ese potente elemento de fertilidad que es el nitrégeno, Con-
sigue mds con un poco de nitrégeno que ningfin otro agricultor del que yo
tenga conocimiento. En esas provincias no teremos que preocuparnos por
¢l deterioro del tecreno. E! nivel actua de ferilidad puede mantenerse in-
definidamentre, ?

Desgraciadamente, siglos y siglos de consesvacién han quedado re-
ducidos a nada tras cinco décadas de agricultura descuidada. Los mono-
cultivos han aumentado la exposicién de los suelos al viento y a la lluvia,

14. Howard y Wad, citados en M, K. Gandhi, Food Shortage and Agricufture, Ahme-
dahad {India), Navjivan Publishing House, 1949, pag, 185.

15. G. Clarke, discutso presidencial ante Ia Seccién Agricola del Congresa Cientifi-
<0 Indio, citado en ibid.
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agravando asi la crosién. Los fertilizantes quimicos han socavado la fay.
na y la flora que generan y mantienen la fertilitad de ese terreno.

1.0S GASES INVERNADERO Y BL CAMBIO CLIMATICO

La agricultura industrial y, concretamente, sus necesidades intensivas
de productos quimicos y de combustibles fésiles son responsables de
buena parte de las emisiones de gases inveinadero. En concreto, es la cul-
pable del 25% de las emisiones mundiales de CO,. del 60% de las de gas
metano y del 80% de las de 6xido nitroso, eiemplos todos ellos de po-
tentes gases invernadero.

[l 6xido nitroso es un gas invernaders doscientas veces més potenre
coma tal que &l CO,. Lo produce ¢l uso de fertilizantes nitrogenados. En
la agricultura, se emplean unos 70 millones de toneladas de esa clase de
fertilizantes, que producen unos 22 millones de toneladas de emisiones
de 6xido nitroso.

Las emisiones de carbono procedentes de la combustién de carbu-
rantes fésiles para fines agricolas en Inglaterra y Alemania ascienden a
0,046 y 0,053 toneladas por hectérea, respectivamente. Esas emisiones
son, aproximadamente, unas siete veces inferiores en la agricultura no in-
dustrial, lo que nos da a entender que la industrializacién agricola impui-
saré aiin més el aumento de las emisiones mundiales de carbono.'®

La contaminacién atmosférica debida a las emisiones de gases de
efecto invernadero se ve agravada, ademas, por las sequias y las inunda-
ciones. Esta inestabilidad climatica supone una amenaza para la agricul-
tura y la seguridad alimentaria. E} paso hacia una agricultura ecolégica y
orgénica constituye, pues, un imperativo ecolégico, econémico y de se-
guridad. '

Los cuLTIvos ORGANICOS: UN IMPERATIVO ECOLOGICO ¥ ECONOMICO
Hasta ahora se ha promovido, financiado y subvencionado la agricul-

tura industrial a pesar de su elevado coste para el medio ambiente. El ar-
gumento empleado para justificarlo ha sido que dichos costes son un com-

16. Cdward Goldsmith, How fo Feed People Under & Regime of Climate Change,
Londres, Ecologist, 2004, pdg. 7.
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penente necesariamente asociada al incremento de la productividad. Sin
embargo, la productividad de lu agricuttura industrial es, en realidad, ne,
gativa, Se usan mas recursos cn forma de insumos de los que salen en fo-
ma de produccién final. Normalmente, se pretende aumentar la produc-
tividad reemplazando la mano de obra por maquinaria y productos
quimicos. Sin embargo, el factor de produccién que realmente escasea no
&s la mano de obra, sino el terreno y el agua. Si, en lugar de centrarnos en
los costes laborales, nos fijamos también en la energia, los recursos natu-
rales y los insumos externos, la agricultura industtial deja de ser més pro-
ductiva que sus variantes ecoldgicas alternativas. Durante les tltimos
cincuenta afios, el cambio de una agricultura de insumos internos a otra
de insumos cxternos elevados ha hecho yue la productividad se haya divi-
dido por €6."” Necesitamos fealizar una transicién ecolégica 4 fin de pro-
ducir més alimentos utilizando menos recursos.

Este analisis de la productividad est4 basado en un estudio en el que
se compararon los polictltivos tradicionales con los monoecultives in-
dustriales y del que se extrac la conclusién de que un sistema de poli-
cultivo puede producir cien unidades de alimento a partir de cinco
unidades de insumos, mieniras que un sistema industrial precisa de tres-
cientas unidades de insumos para producir esas mismas cien unidades
finales. Las 295 unidades de insumos despilfarradas podrian haber lle-
gado a proporcionar 5.900 unidades de alimento. Estamos, pues, ante
una férmula que, lejos de servir para alimentar a la poblacién, ests des-
tinada a hacer que pase hambre.

Uno de los argumentos que se utilizan habitualmente para promover
la agricultura industrial es que sélo ella y la crfa industrial pueden man-
tener la productividad alimentaria creciente que se necesita para una po-
blacién en aumento. Sin embargo, y dado que el agente limitador en la
produccion de alimentos son los recursos y no la mano de obra, el indi-
cador refevante no es el de la productividad laboral, sine el de la produc-
tividad de los recursos. Lo que se necesita es un uso mis eficiente de los
recursos para que con la misma cantidad se pueda alimentar a mas per-
sonas. Dividiendo por 66 la capacidad de produccién de alimentos {al te-
ner también en cventa el uso que se hace de los recursos) no se puede de-
cir que estamos ante una estrategia eficiente de utilizacién de una tierra,
un agua y una biodiversidad limitadas para alimentar al mundo.

17. Vandana Shiva, Yoked to Dearly: Globatisation and Corporate Control of Agricul-
ture, Delhi, RESTE, 2001, pig. 6.
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La medicion de la productividad de la agricultura industrial es in-
complieis no sélo porque no se tengan en cuenta todos los insumos {in-
cluyendo los recursos y la energfa), sino porque tampoco se consideran
wdos los outputs.

La agricultura ecolégica se basa en la implantacidn de cultivos mixtos
y rotatorios, asi como en la produccion de una diversidad de variedades

_ cultivadas.

Los sistemas agricolas tradicionales han dado lugar a policultivos pot-
que €l rendimiento que se puede obtener de un 4rea en la que se han sem-
brado cultivos diversos es supetior al de esa misma drea consistente en par-
celis separadas de monocultivos. Por ejemplo, cuanda se planta una mezcla
de sorgo y de guanda, 1 hectdrea produce el mismo rendimiento que 0,94
hectiteas de monocultivo de sorgo y 0,68 hectireas de monocultivo de
guandi. Pos tanto, 1 hectdrea de policultivo produce lo que 1,62 hectareas
de monocwltivo. A esto se le llama la relacién de 4rea equivalente.

Las pequefias explotaciones biodiversas aumentan tanto la produc-
cion como los ingresos de los pequefios agricultores. En Bengala Occi-
dental, cuando se hizo el estudio, algunas pequefias granjas en las que se
cultivaban cincuenta y cinco variedades o especies distintas a portaban in-
gresos de 227.312 rupias por acre, una granja de catorce cultivos distin-
tos aportaba 94.596 y una de monocultivo generaba una renta de sélo
32.098 rupias por acre.

Contrariamente al mito dominante segin el cual los monocultivos
y la agricultura industrial son necesarios para producir mis alimentos (y
que, por consiguiente, estipula que para solucionar el problema del ham-
bre debe sacrificarse la biodiversidad), el valor y los ingresos de la pro-
duccién agricola aumentan significativamente cuanto mayor es la diversi-

dad de cultivos.'®

IDE DEMOCRACIAS AGONIZANTES A DEMOCRACIAS VIVAS

Las cconomias y la politica negativas se nutren de (y, al mismo tiempo,
dan vida a) unas culturas y unas identidades también negativas. El terri-
totio ha dado forma a las culturas; la diversidad cultural ha evolucionado
conjuntamente con la diversidad biologica. Las culruras han contorma-
do a su vezidentidades positivas basadas en la toma de conciencia del es-

18. Debal Deb, Indusirial vs. Ecolngival Agricufture, Delhi, Navdanya, 2004, pdg. 57
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se destf*_l.l_ye. Entre las nuevas culturas ¢ identidades negativas, cobran tna
tl..;gz_a_lnusir_adamente virulenta el terrorismo, el extremismo‘y la xenofo-
bl_a- La humanidad pasa a definirse 2 través de su inhumanidad. Predo-
minan entonces cl'rc_l_llos viciosos de violencia y exclusion {cultut:al poli-
tica y econdmica}. ' ,

cfrcl,llos viciosos de la violencia hasta los circulos virtuosos de la no vio-
lencia, dg:j_slg!_f_:___lgg_g_qgnpg)jgs_ negativas de la muerte y la destruccién hasta
la§’§_c_0nom[as vivas que sostienen nuestra vida y la vida sobre la Tierra€n
ggneral,_d.esde. la politica nefativa de la corrupcién y el fascismo hasta las
democracias vivas en las que tiene cabida el interés por {yla participacion
de}. 'toda la vida, y desde las culturas negativas que conducen 2 la aniqui-
lacidén mutua hacia las culturas positivas y vivas basadas en el cuidadlo, 1
compasion y la conservacién. s
ka De.niogr@ria;de 12 Fietra hace posible el surgimiento de economias,
democracias.y cultidras wivast - " - "

‘ La g!obalizacién pone en peligro la supervivencia misma, ya que des-
poja a millones de seres de su derecho ala vida y crea un c]im;};m(l]l’tico cn
el que prosperan las identidades negativas. Los derechos humanos deben
fentrarse en¢l derecho dedaespecie humana~a-sc‘;bnm'ivir en-paz {consigo
misma y con el resto de la familia de la Tierra). La globalizacién econ6mi-
¢a no crea mercados mundiales, sino una locura global a la que hay que
poner freno, Nuestra voluntad colectiva ¥ nuestras valerosas actuaciones
no debfan servir para curar los sintomas, sino las causas primarias

Es imprescindible disipar la impresién de que la globaljzaciéril es algo
patuFaJ ¢ inevitable. La globalizacion es un proyecto poii"tlico y, come tak,
l;;reclsa d; una respuesta igualmente pohitica. T.a nuestra necesita sitpafl 4
des] s:;‘issa;?inos, sin ::esfar un 4pice de su diversidad, en el lugar central
e imsa ento econémico. No debemos tolerar la aniquilacién de fos
p}'esdn‘o{s uin;nos a cargo de tom?lopoderows sociedades andnimas €m-

ariales globales. Debemos dejar de tratar a las grandes empresus.
_ los mercados y al capital como personas cu 60 fosifice T

o ercados y . ya prateccién justifique rres-
s para todos los seres humanos.

inds; ;err;:ﬁ?:n?:e de;arr{ollar un programa de derechos humanos que

* mOVimi.emos y alﬁ; s las personas y tf}dos .los derechos. La ayorfa

i Opeiabaeracmn de la historia reciente han sido parciales ¥

i n en nombre de una clase o de una raza. ¥, con

pacul) ocuglado en los ecosistemas y en las economias. Cuando se despla-
za 4 i i i -
3 2 [a poblacién y crecen las inseguridades, la identidad se transforma ¥ §

Nuestra superviveneia exige que realicemos una transicién desde [08™

l
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frecuencia, partian de una base violenta. Excluian a otrus especies, a otras
culturas diversas y, a menudo, excluian la politica (tipicamente femenina)
de los cambios realizados a través de la vida cotidiana. Hoy disponemos de
la oportunidad de buscar la libertad siguiendo caminos inclusivos para
los seres humanaos, sin renunciar a nuestra diversidad, pero en colabora-
ci6n con las demdés especies y de forma no violenta. Esta libertad de la di-
versidad es la alternativa a la globalizacidn.

La globalizacién ha puesto a la democracia representativa ante su
prueba definitiva, La combinacién de la globalizacién empresarial y de la
democracia electoral estd separando a los dirigentes y a los gobiernos de
la sociedad y de la poblacién general. Tanto si aplican el programa de la
globalizacién a pesar de la resistencia popular como si imponen un pro-
grama militar contra la voluntad democritica del pueblo, o se decantan
por los métados del «divide y vencerds» propios del fundamentalismo re-
ligioso y la xcnolobia, los gobiernos ya no nos gobiernan para conseguir
la justicia cconémica, la paz o la armonia social. Ante la evidente fracru-
ra democritica entre el pueblo y sus dirigentes, son los miembros de aquél
(y no sus supuestos lideres) los que estdn definiendo los pasos que han de
ir encaminados a reclamar mds democracia.

La democracia viva se ha convertido para nosotros y nosotras en un
proceso de construccién de alternativas simultdneo a otro de recupera-
cion del poder.

Capitulo 3

CULTURAS VIVAS

Son multiples las formas de violencia, tanto de caricter econémico
como militar y cultural, que nos asedian en nuestros dias. La violencia de
la cultura dominante queda atin més recrudecida por las respuestas vio-
lentas de quienes ven invadidas sus tierras y sus culturas. Un sistema econé-
mico no sostenible basado en los principios del libre comercio, {2 codicia
y el imperialismo estd originando circulos viciosos de violencia de los que
no parece haber salida posible.

Hace unos afios, durante un diglogo piblico celebrado en Udipi, en
el sur de la India, con el titulo de «Globalizacién y violencia», y en res-
puesta a la expresién «cultura de la violencia», Samdhong Rinpoche, pri-
mer ministro del gobierno tibetano en el exilio, declaré que la vialencia
no puede tener una cultura. En sdnscrito, la palabta cultuta —sanskriti—
se refiere.a-aquellas actividades:que mantienen unida a.una sociedad o a

-una_comunjdad, La violencia disgrega las sociedades: desintegra en lugar

de integrar. Asf pues, la prictica de In Violencia no-puede denominarse
«cultura», De hecho, tanto en sinscrito como en hindi tenemos una pa-
labra para referitos a los procesos destructivos: vkst7, «lo que se desin-
tegra y se vulnera». En inglés, sin embargo, se utiliza con frecuencia la ex-

" presion culture of vinlernce («cultura de la violencias). Durante el dominio
britdnico de la India, alguien le pregunté a Gandhi qué opinaba de la ci-
vilizacién occidental, a lo que €l respondié: «Serfa una buena idea». Un

Occidente imperialista no puede ser, al mismo tiempo, un Occidente ci-
vilizado, ya que 16 pueblos civilizados no,destruyen otras civilizaciones y
culturas. Ser civilizado significa vivir y dejar vivir, tanto a nivel individual
como « nivel de las sociedades en su conjunto.

El impetialismo ha operado siempre bajo el pretexto de civilizar otras

culturas cuando, en realidad, las destruye y despoja a las personas de su

humanidad, su diversidad y su identidad.. ;Z'as «cultyrag vivas se basan en
Jadiversidad cultutal y reconocen nuestra humanidad comtin y universal.

Ligs culturas asesinas se basan en el universalismo imperialista, es decir,

en la imposicién violenta de las priotidades culturales. de una.potencia
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mipecini. 1l orden universal de la globahzauon y del imperialismo no
esti basado en la responsabilidad, Ja'ompasion ¥ la solidaridaduniver-
sales, stno et la conquista y la colonizacién dz recursos, de la historia y
del pasado y del Tuturo.

Los falsos universalismos provocan guerra y violencia; los universa-
lismos autcmlcos los que se fur}_damenran en nuestra humamdad comun
idéncas para la paz la cooperauon y la c Lonvwencm La diversidad y la
autonomia son tratadas como problemas y ijatologlas en el falso univer-
salismo del imperialismo, la globalizacion emprcsarial, las cruzadas y las
yibads, pero en el universalismo creador de paz constituyen expresiones
de libertad.

A ojos de los imperialistas, cuando las culturas no occidentales son
invadidas y conquistadas, sus «iversidades y tradiciones desaparecen y el
mundo se rehace a imagen del colonizador, de tal manera que los coloni-
zados deben sentirse agradecidos por su «iberacién». Esto era lo que an-
tafio se dio en llamar la «carga del hombre blancor, carga que hoy en dia
vemos perpetuada en ocurrencias tales como llevar la «democracia» a
un pais mediante una guerra bautizindola como «Operacién Libertad
Iraqui».

Los imperialistas no reconocen que su incapacidad para respetar la
autonomia, la autoorganizacién, la capacidad de accién y la mtegrldad
del otra genera diversas formas de violencia.

J!&-"g]ébahz}acion ‘emptesarial.hd desatado una guerra contra losagri-

eubtores, contra lag mujéeres, contra-otras especiés y-conteadtras culturas.
Pero, aunque el proyecto de la globalizacién empresarial estd fundado
sobre la imposicién de una monocultura global —una monocultura ali-
mentaria impulsada por McDonald’s, Monsanto y Coca-Cola; ma mo-
nocultura del vestir; una monocultura medidtica; una monocultura del
transporte—, o cierto es que no estamos presencisndo una desaparicion
de la diversidad, sino todo lo contrasio, ya que ésta se estd convirtiendo en
una caracteristica predominante. Ahora bien, dos, de signo muy distinto,
son los gires hacia la diversidad cultural que se abren camino actualmente.

Uno es el de Ja «talibanizacion» exclusivista y extremista de la cultu-
ra; una respuesta patriarcal y militarista al imperio que imita la violencia
de éste. Al riempo que, por una patte, opone tesistencia a la ocupacion
imperial, declara, por Ja otra, guerras culturales dentro de sus propias
fronteras: contra las mujeres, las minorias y otros colectivos. La violencia
ejercida contra la mujer y la destruccién de los Budas gigantes de Bami-
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yan en el Afganistdn de los talibanes son ejemplos de devastacion cultu-
ral realizada precisamente en nombre de la proteccion de la cultura. La
reduccion de las elecciones estadounidenses de 2004 a una confrontacion
entre los cinturones «rojo» y «azul» y a una scrie de conflictos en torno a
Jos llamados «valores culturales» supuso otro ejemplo de la destruccién
de la diversidad y el pluralismo por medio de la construccion de una
identidad exclusivista. Semejantes identificaciones son las que dan pie a
las guerras culturales, las cruzadas y las yibady de nuestro tiempo.

El otro giro hacia la diversidad cultural es el que podemos encontrar
en el movimiento de defénsa de la paz, la sostenibilidad y la justicia, que
se propone proteger la diversidad por medio del cuidaddy la compasion,
y.no’porta dominacién y la-conquista. Estas identidades positivas y di-
versas constituyen opciones altesnativas a las de los modelos imperialistas
patriarcales de relacién con el otro diverso. Su Santidad el Dalai Lama ha
explicado de qué modo pueden la compasién y el respeto por los dere-

chos humanos de las personas de todas las culturas constituir una base |

pata  la vida pablica y las relaciones internacionales:

A mi entender, esti clato que sélo podremos generar un auténtico sen-
tido de respensabilidad si antes desarroliamos 1y compasiér. Sélo un senti-
miento esponidneo <e empatia con los demds puede movernos realmente
4 actuar en su nombre.

La democracia es el sistema mds cercano ala naturaleza esencial de la
humanidad. Por o tanto, quienes ya lo disfrutamns debemos continuar fu-
chando por el derecho de todas las personas a vivir en é. [...] Debemos
resperar el detecho de todos los pueblos y de todas las nacioves a mame-
Rer §tis propios caracteres v valores distintivos.

- Ed filosofia de 1a diversidad unida‘a lresponsabilidad universal cons- I { o

tituyenda Base desde fa que cultivar unas culturas vivas inmersas en otras
.que son asesinas.
Di: LAS CULTURAS DE LA MUERTE A LAS CULTURAS DE LA VIO

¢Por qué estd destruyendo nuestra especie la base misma de su super-
vivencia ¥ de su existencia? sPor qué todos los intentos de construir se-

1. Su Santided e} Dalni Lama, The Global Commaniry and the Need for Universal
Respansibstity, Boston, Wisdom Publications. 1992.
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. guridad han dado como resultado una mayor inscguridad? ¢Cémo pode-

mos los miembros de la comunidad dc la Tierra reinventar la seguridad
pata que garantice la supcrvivencia de todas las especies y la pervivencia
y el futuro de culturas diversas? ¢C:6mo podemos pasar de unas tenden-
cias aniquiladoras de 1 vida a unos procesos prescrvadores de la mismap
¢Cémo podemos, desde las ruinas de la cultura de mucrte y destruccién
dominante, construir culturas que sustenten y celebren la vida? '
Cuando la realidad es sustituida por construcciones abstractas crea-
das por los poderes dominantes de la sociedad, cs mucho mds técil ma-
nipular la naturaleza y la propia sociedad en busca de beneficios y de
poder. El bienestar de las persenas y las sociedades reales es asi reempla-
zado por cl de las grandes compatiias. £l capital, comp: eotistruccion abs-

" tPacta; pasa a ocupar el lugar dela produamoa‘éeal de las economias dea

naturaleza y delasociedad. Lo real, lo:concreto,lo.que da vida-es-susti-
tutdo por construcciones artificiales generalmente aceptadas.
Esnechamente llgados al domlnlo yla cos1flcac10n dcla abstracclon

autorrenovacién de la vida.

E monocultlvo de la mente es la perspectlva 1‘educc10msta desde la
noculturas La mente que resulta de ello se muestra ciega a la diversidad
y asu riqueza, y aparta de sf (hasta condenarla al olvido y a la extincién)

la diversidad biolégica y cultural, que es la condicién previa central de la

seguridad ecoldgica y cultural
disyuntlva excluyeme (<<O cstoo lo otro») s¢ convierte, por su parte en
la base de legitimacién de la exclusién, del ecocidio y del genocidio. In-

‘terpreta y clasifica el mundo en categorias mutuamente exclusivas ¢n las -

que no tienen cabida la multiplicidad ni el pluratismo, ni tampoco las re-
laciones ni las interconexiones. Cierra los espacios entre naturaleza y cul-
tura. Niega la existencia de la biodiversidad en las explotaciones ali-
mentarias agricolas y forestales, Niega también la diversidad cultural cn
fiuestro conocimiento, nuestra comida y nuestra forma de vestir.

Pero pese a que es la economia de mercado la que deteriota la eco-
nomfa de la naturaleza y la que crea nuevas formas de pobreza y despo-
seimiento, es precisamente ¢l mercado el que se propone como selucién
al problema de la pobreza inducida ecolégicamente. Algo asi sucede por-
quc se asume mecdnicamente que la expansién del mercado produce de-
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sarrollo y disminuye la pobreza. En esa ideologia del mercado, las petso-
nas son definidas como pobres si no participan de lleno en la economia
de mercado y no consumen articulos producidos y distribuidos plor y para
dicho mercado. Las personas que recurren a mecanismos de autoabaste-
cimiento para satisfacer sus necesidades son, por tanto, consideradas po-
bres ¥ atrasadas '

Las percepciones culturales que predisponen en un determinado sen-
tido a la economia de mercado rambién inciden en csa situacién, Como
Rudolf Bahro sefialé en su momento, se confunde con la miseria y la po-
breza reales otra supuesta pobreza de los modos no occidentales de con-
sumo que no es tal, sino que sélo se concibe culturalmente como tal 2 Se
tiene asi la impresion de que alguien es pobre si se.alimenta a base de
mijo o de maiz, alimentos basicos hebituales fuera de Occidente que re-
sultan muy superiores nutricionalmente a los alimentos procesados {y
que estén volviendo a adquirir popularidad en Occidentc cn forma de ali-
mentos saludables}, Las chozas que se construyen con los materiales lo-
cales, l¢jos de indicar pobreza, represcntan {bajo multiples condiciones)
un método ecolégicamente mas cvolucionado de dar cobijo que las vi-
viendas de hormigén. Del mismo modo, las fibras naturales y las vesti-
mentas locales satisfacen de manera mucho més efectiva las necesidades
especificas de cada regién (sobre'todo, las de climas tropicales) que los
tefidos de nailon confeccionados a méquina. Occidente aplica su propia
definicién equivocada de pobreza y de atraso para legitimar formas no
sostenibles de desarrollo, las cuales han creado, a su vez, nuevas condi-
ciones favorecedoras de la pobreza o la miseria material al desviar recur-
sos esenciales hacia unos procesos de produccién que hacen un uso in-
tensivo de los mismos,

En cuanto nos liberamos de la prisién mental de separacién y exclu-
sién en la que vivimos y nos damos cuenta de hastz qué punto estd inter-
conectado el mundo, nos surgen nuevas alternativas. La deseapera(:lon
se torna esperanza. La violencia deja paso a la no violencia, La escasez se
transforma en abundancia y la inseguridad en seguridad, F:a.diversidad
se convierte.en soltreién atla violeneia, nosen su causa.

- El contexto concreto de la cultura {los alimentos que consumimos, la
ropa que vestimos, los idiomas que hablamos, los credos que profesa-
mos) es la fuente de nuestra identidad humana. Sin embargo, la. globall-
zaciér econdmica ha secuestradotla-cultura y laha reducido a una mono-

2. Rudolf Bahra, From Red to Green, Londies, Verso, 1984, pag, 211,
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- cultura de McDonald’s y Coca-Cola, por una parte, y a una serie de iden-
“+ tidades negativas de vdio, por la otra.

La idea cartesiana de la libettad se basa en la separacién y la inde-
peadencia. Esta concepcién de independencia tiene sus origenes en el
patriarcado capitalista y atribuye una autosuficiencia ficticia a aquelios
hombres poderosos que son duefios de capital y de propiedades —aun
siendo, de hecho, dependientes de las mujeres, de los agricultores, de los
trahajadores y de otras culturas y especies—. Mas atn: estos hombres

! pueden llegar a vivir el espejismo de que aquetlos y aquellas a quienes ex-
' plotan y sobre quienes se sustentan dependen de ellos en realidad. No es
i de extrafiar. El patriarcado nos presenta a las mujeres como seres depen-

dientes. El imperialismo se proyecta a si mismg’como liberador: los colo-
nizados dependen del imperio para consegnir su libertad y su liberacién.
Laincapacidad de apreciar el papel de los oiros y las otras acaba dando
como resultado un poder, una dominacién y una violencia arrogantcs.
Esta ceguera y esta inconsciencia altaneras son las que dan pie a que des-
de iniciativas tales como el Proyecto para el Nuevo Siglo Estadouniden-
se (PNAC, segiin sus siglas en inglés) se llegue a afirmar que «el lide-
razgo estadounidense es bueno tanto para Estados Unidos como para el
mundo y requiere fortaleza militar, enesgia diplomatica y compromiso
con unos principios morales»,’ -

Este paradigma de globalizacién imperialista impone violentamente
a todas las sociedades la monocultura de la codicia y el consumismo y le
da el nombre de «reforma econdmica». Luego externaliza la seguridad y
el auge de identidades exclusivistas estrechas resultantes y las llama «re-
siduos téxicos de la cultura de la globalizacién».

La identidad del consumidor en el mercado global y la Identldad ne-

. gativa de las culturas del odio y del miedo no tienen nada que ofrecernos -

con respecto a las aspiraciones, los significados y la realizacion que nos
hace verdaderamente humanos. Se llega incluso a valorar muy positiva-
mente las identidades negativas como elementos de unién social. «No exis-
te 1azo mas estiecho yue el que genera la masacre provocada por un ene-
migo comiiny, proclamaba un articulo de Business Week tras el atentado
texrorista de 2004 en Madrid. En realidad, ésta es una identidad negativa,
fraguada a partic del odio, que, como ral, esta totalmente distorsionada.*

3. <htip:/Awrwrw nuwamericancentury.org/>.

4. Citade en Vandana Shiva, discorso de presentacidn Je la Women and Religion
Contarence, Centre for Health and Sactal Policy, Chiang Mai (Tailandia), 29 de febre-
ro-3 de marza de 2004,

Cultyras vivas 139

Las.culturas agonizantes se matan a si mismas, pero con ello no tie-
nen suficiente: susidentidades negativas:proyectan mas violencia sobre
otrasculturas. El terrorista suicida se ha convertido en ¢l simbolo de di-
chas culturas agonizantes, en testimonio de la desesperanza que provoca
una identidad que se experimenta de forma negativa.

Pero también generaniidentidades la compasién y la conciencia de
pertenecer a una misma familia de la Tierra. Estas profundas 1dent1dades
) _gumonocen que compartlmos una historia evolutiva y un futuro
cormmes. Son mds fuettes que las generadas por el odio. Todos:nosotros

_y:todas.ngsotras..(especlalmente-, en los pueblos.indigenas) tenemos una

honda.identidad de lugar. Tenemos lazos de familia, comunidad y pais.
Tenemos una identidad como miembros dz la familia cle la Tierra. Téne-
mos undéldentldad hnmana. comun, que gs universal, aun cuando.esté arrai-

gada en-uma-cultura local Hotnos seres Jocales y universales al mismo ™
tiémpo. Las culturas vivas son vibrantes, autogeneradoras y pacificas, y

estdn en evolucién. Las culturas vivas tienen sus raices en la vida: la vida
de la Tierra, la vida de la comunidad.

Las crisis econémicas, ecolégicas y sociales provocadas por la globa-
lizacién empresarial precisan de un nuevo modo de pensar y vivir en este
planeta. Reclaman una nueva cosmovision en la que lo que se globalice
seala compasién y no la codicia; una nueva conciencia en la que no se nos
reduzca a consumidores de articulos comercializados globalmente (si es-
tamos entre los privilegiados) ni a unas identidades unidimensionales
estrechas y fragmentadas, basadas en el color, la religién o la etnia (si es-
tamos entre los excluidos). Podemos experimentar {y, de hecho, muchos
y muchas ya experimentamos) nuestra vida como seres planetarios dota-
dos de una goricjencia’ ignalmente planetaria, plenamente conscientes de
qUe nuestros actas, NUestro consumo, tienen un coste pata otros seres hu-
manos, para otras especies y para futuras generaciones.

No sélo estamos conectados con toda la vida del planeta (pasada y fu-
tura); las diversas y maltiples dimensiones de nuestras vidas también es-
tan conectadas entre si, La economia conforma la cultura v la cultura
conforma la economia.

La Democracia de la Tierra reconecta {a cultura con lo que produci-
mos y consumimos y con cémo lo hacemos, asi como con cémo nos gober-
namos a nosotros mismos.

Partiendo de las acciones cotidianas de las personas, la Democracia -

de la Tierra ofrece la posibilidad de cambiar el modo de fupcionamiento de
los gobiernos, las agencias intergubernamentales, las ONG vy las grandes
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empresas. Crea un paradigma para la gobernanza global al tiempo que
apodera a las comunidades locales. Crea la posibilidad de reforzar la se-
guridad ecolégica mejorando la econémica. Y, sobre la base de esos ci-
mientos, inmuniza a las sociedades frente al virus del odlo y del miedo co-
munales.

La Democracia de la Tierra proporciona una nueva forma de ver en
la que no todo estd en guerra con tode lo demds, ni mucho menos, y atra-
vés de la que podemos cooperar para crear paz, sostenibilidad y justicia
en nuestra violenta y volatil era.

La Democracia de la Tierra aporta un contexto para las culturas vi-
vas, ya que ambas se inspiran en la eterna sabidurfa de las antiguas cos-
movisiones y en las solidaridades emergentes dé los nuevos movimientos
globales de éudadands contra la globalizacién, la guerra y laintolerancia.
La humanidad ya ha estado interconectada por medio de una conciencia
planetaria cn el pasado. Nuestras crisis contemporaneas —que respon-
den a las maltiples secuelas de la globalizacién— interrelacionan atin mas
estrechamente nuestra futura humanidad. A través de nuestra experien-
tia. estamos descubriendo nuestro caricter simultaneamente local, na-
cional y global. Esta diversidad y multiplicidad, asi como la no violencia
y lainclusividad que implica, estd dando origen a una nueva cultura viva:
la de nuestra humanidad comiin y la de nuestras ricas diversidades.

Como dijo Gandhl la no violencia no es simplemente la ausencia de
viblencia. Es un éjercicio activo. de’ compasién. La abimsa (o no violencia}
es la base de numerosos credos surgidos en suelo indio. Traducida al terre-
no econémico, la no violencia supone que nuestros sistemas de produc-
cibn, comercio y consume no agoten el espacio ecolégico de otras especies
y de otras personas. La violeniia es la consecuencia l6gica que se produce
cuando nuestra organizacién y nuestras estructuras econémicas dominan-
tes usurpan y cercan el espacio ecolégico de otras especies y personas.

Segiin un antiguo texto indio, el Isho Upansshad:

El universo es una creacién del Poder Supreme en beneficio de [todal
la creacién. Cada forma de vida individual debe, pues, aprender a disfru-
tar de sus propios bencficios formando parte del sistema en una relacién
estrecha con las demds especies. Que ninguna especie cercene los dere-
chos de otra’

3. Citndo en Vandana Shiva, Tomorron’s Biodiversey, Londres, Thumes & Hudsen,
2000, pég. (31
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Siempre que nos damos a unas paut 18 LfL, consumo o de produccwn
consumo y la pnodurmon no sostenibles conqtltuyen un orden econémi-
co violento.

En ol lsho Upanishad también sc dice:

El hombre egoista que sobreutiliza los recursos de Yo naturaleza para
satisfacer sus propias necesidades en aumento no es mas que un ladrén,
porque cl usu de recursos mis alla de las peopias necesidades lleva a Ia uti-
lizacion de algunos a los que otros tienen derecho.®

Septin el conczpto eurocéntrico de «propiedad», el capital es la uni-
ca form1 p051ble dc inversién ¥ pot conmgutente Ios rundlmlentos de Ias

dades y las Ll.litl.lI‘aS indigenas no 0cc1dentales son concuentes, por su
parte, de que también puede haber inversiones de mano de obra y de
atencidn y cu1dad05 f"n esos sistemas culturales, s¢ proregen inversiones
que van mis all4 de Jas de capital. Protegen la cultura de fa conservacion
y| la del ciiidado y el uso comiin.

La abimisa conjuga justicia y sostenibilidad a un nivel muy profundo.
El «no tomar mis de lo necesario» garantiza que queden recursos sufi-
cientes en el ecosistema para otras especies y para el mantenimiento de
procesos ecolégicos escnciales para asegurar la sostenibilidad. También
garantiza que queden suficientes recursos para los modos de vida de di-
versos grupos de personas.

No tomar mis de lo necesario constituye también fa mis elevada ex-
presion del principio de prevencidn; nos garantiza que no inflijamos dafio
si no tenemos pleno conocimiento de las repercusiones de nuestros actos,

La diversidad v e} psluralismo son caracterfsticas necesarias dentro de
un orden econémico abmsico (no violento). $i no invadimos los derechos
de otros, sobrevivirin especies diversas y florecerdn diversos oficios y
ocupaciones, I diversidad constituye, pues, un barémetro de la no vio-
lencia v refleja-la sostenibilidad y la justicia que esa no violencia encarna.

L.a diversidad esta estrechamente vinculada a la posibilidad de antn
organizacién. Es, por consiguiente, la base de la swadeshi y del swaray, de
la libertad econdmica y politica. La descentralizacién y el control demo.

6. Citada en Vandana Shiva, Globalization, CGanedhi, and Stuadochi: What 15 Feosensn
Freedom? Whose Economic Freedom?, Delhi, RFSTI, 1998.
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crutivo local son corolurtos politicos de la cultivacion de la diversidad.
Lus condiciones en las que especies y comunidades diversas tienen la li-
hertad de autoorganizarse y de evolucionar conforme a sus propias nece-
sidudes, estructuras y prioridades son también condiciones para la paz.

Las sociedades vivas, los ecosistemas vivos, los organismos vivos y las
culturas vivas se caract?pi_zan'- por tres principios:

L. El principio de diversidad.
2. El principio de autoorganizacién, auforregulaciél;l y autorrenova-
cién ' | o
-"3. El principio de reciprocidad entce sisterus, al que también se co-
noce como I ley del retorno o del toma y daca,

Nuestra diversidad hace posible la mutualidad y la cultura de la con-
cesién mutua. La mutualidad hace posible la autoorganizacién. Unos se-
res humanos profundamente auténomos y autoorganizados y, a la vez,
profundamente interconectados {con la Tierra, con todas las especies y
entre ellos mismos) estan creando las condiciones para su supervivencia
futura. Esta, asi, renaciendo una Democracia de la Tierra, aun inmersos
como estamos en la violencia y la guerra qug nos rodean.

LA GLOBALIZACION Y LAS GUERRAS CULTURALES

La globalizacién econdémica no es sélo responsable de las guerras
econémicas y de la divisién de clase. También estd contribuyendo a una
scrie de guerras culturales y de contlictos religiosos y étnicos, Cuando la
monocultura de la globalizacién econédmica se impone sobre sociedades
ética y religiosamente diversas, no se ¢limina la diversidad, sino que ésta
muta en otras formas viculentas como son las del fundamentalisino reli-
gioso, la limpieza émica y otros sintomas de las guerras culturales. Tales
mutaciones culturales son inducidas por miltiples factores.

Tal y como Amy Chua explica en su libro El mundo en larnas, la po-
larizacién econdmica de la globalizacién se superpone a las desigualdades
de dase existentes. Estas suelen ajustarse también a pautas de diferencia-
cién étnica. De ese modo, los conflictos de clase, afirma esta autora, que-
dan camuflados bajo la apariencia de conflictos étnicos.

Cuando la globalizacién amenaza los valores, las normas y las practi-
cas de las culturas diversas, se produce una reaccidn de signo igualmente
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cultural. Si esa respuesta cultural no defiende simultineamente {a demo-
cracia econdmita y la creacién de economias vivas, acaba adoptando 1a
forma de unas identidades y unas culturas negativas.

La cultura yla ecénomia son inseparables. La ideologia neoliberal del
desarrollo y de la globalizacién pretende la desaparicién de la cultura,
pero ésta continta siendo predominante y en ella se subrogan las preo-
cupaciones por la seguridad de la economia y de los medios de vida de las
personas. La religién integrista pasa asi a ser, como bien apunté Marx en
su momento, «el opio de las masas».

Los politicos y los partidos que tan incondicionalmente apoyaron el
programa de la globalizacién neoliberal también estdn invocando cada
vez mas una religion de signo exclusivista para cbtener poder politico,
hasta el punto de afirmar que su poder deriva directamente de Dios, y no
de ninguna empresa ni del capital. El «derecho divino a gobernar» pare-

ce ser la epidemia de nuesttos dias. Un concepto que murié con la desa-
paricién del feudalismo esta haciendo de nuevo aparicién entre nosotros
gracias a la democracia representativa y al especial contexto que le brin-
da ta globalizacién. .

Maureen Dowd, columnista ganadora de un premio Pulitzer, explica
que los cristianos evangélicos fundamentalistas que llevaron al presiden-
te Bush al poder para un segundo mandato consecutivo no creen en maxi-
mas cristianas como «Ama a tu préjimo», «Buena voluntad a los hom-
bres», «Bienaventurados los que trabajan por la paz» 0 «No juzgues si no
quieres ser juzgadow. Dowd cita concretamente al predicador Bob Jones,

quien escribié una carta al presidente en la que le decia que «Cristo ha te-
nido a bien convertirle en su siervo» para que «pueda dejar una impron-
ta de reciitud». En dicho escrito, Jones definfa también cémo tenia que
ser el mandato de Bush: «Con su reeleccién, Dios ha concedido a Esta-
dos Unidos —aun cuando no la merezcan— la gracia de un aplazamien-
to de los planes del paganismo. 1...] Ponga sus propios planes por delan-
te y no ceje en ellos. Usted no debe nada a los progresistas. Ellos le
desprecian porque desprecian a su Cristo».” Igualmente, en el libro The
Faith of George W, Bush, escrito por el autor cristiano Stephen Mans-
field, se citan las siguientes palabras del propio presidente norteamerica-
no: «Siento que Dios quiere que me presente para la presidencia. No
puedo explicarlo, pero tengo fa sensacién de que mi pais me va a necesi-

. 7. Maureen Dowd, «Slapping the Other Cheek», Neww Yoré Times, 14 de noviembre
e 2004,
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tar. Algo va a suceder. [...] $é que no sers facil para mi ni para mi fami-
lia, pero Dios quiere que lo haga».*

Asimismo, ¢n la India, el presidente del BJP, L. K. Advent, declaré:
«El BJP es ciertamente el instrumento elegido por la divinidad para sacar
a nuestro pais de sus problemas actunles y llevarlo hasta las cimas de los
grandes logros».”

El imperialismo es un proceso econdémico a la par que cultural. El
surgimiento de un renovado celo religioso, ciego y arrogante, que rescata
el lenguaje de lo «caido en desgracia», lo «maldito» o lo «barbaro», no es
accidental. Hoy en dia se aplica la etiqueta de «barbaros» a pafses como
Afganistén, Irak, Irdn y Siria. Dos siglos atris, cuando la India era el ob-
jetivo de la conquista imperialista, se la consideraba igualmente necesita-
da de salvacién imperial. Mientras el subcontinente indio era sometido a
un procese de destruccién total de su industria y su agricultura, en fa Ca-
mara de los Comunes britdnica se produciz un enconado debate en tor-
no ala necesidad de civitizarlo y cristianizarlo. William Wilberfrce, quien
describit a la India como «hundida en las profundidades mas abismales
de desdicha y degradacion morales y sociales», pasé por alto el papel del
imperialismo en el empobrecimiento de la India y en la generacion de la
riqueza de Inglaterra.'® Wilberfree arribuyd el éxito de los britanicos a su
«superioridad religiosa y moral» y recomendé que se eliminaran los obs-
taculos al «acceso a las bendiciones de la luz cristiana a fin de que la “tierra
iluminada” y los “ desolados corazones” [de la India] pudieran relucir con
la verdad, el amor y el consuelo celestiales». "'

El auge de un imperio va siempre acompafiado de un imperialismo pa-
ralelo de la religién y la cultura. Tanto uno como otro comparten la intole-
rancia hacia la diversidad y una falsa impresién de liberacion a través de la
destruccién. En otfas épocas imperiales también existieron actores y gru-

" pos equivalentes a los fundamentalistas evangélicos del Estados Unidos ac-

tual. El {mperialismo de la religién y de la cultura desempefia dos funciones
simultineas: oculta Jos origenes de la injustieia econdémica y el desposei-
miento y propugna para ellos el remedio de la colonizacién cultural.

8. <htipi//observer.guatdian.co.uk/international/story/0,6903,1075950,00. hemlbs.
9. «From Hindutva, Advani Takes One Little FLeap, Says Gud Chose BIPy, fndfan
Fixpress, 27 de noviembre de 2004,
10, Dharampal, Despoliation and Defaring of India, Goa, ()rher India Press, 1999,
P”H 10}
. id,
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LA GLOBALIZACION COMO GENOCIDID

Las guerras del imperto y lus guerras ceondmicas de fa globalizacién
se han fusionado en una sola. Simbolo de tal convergencia ha sido el
nombramiento de Paul Wolfowitz —arquitecto clave de la guerra de Irak
y del Proyecto para el Nuevo Siglo Estadounidense— como presidente
del Banco Mundial,

La globahzatlon impetialista s& estd erigiendo en la peor forma de ge-
nwdlﬁ.&le ‘nuestros dias. Esté convirtiendo a una inmensa mayoria de fa
raza humana en una sucesidn de especies amenazadas. Los pequefios agri-
cultores y campesinos —dos tercios de la humanidad— son una especie
en peligro desde ef punto de vista del programa de actuacién de la agri-
cultura globalizada de signo empresarial. Las mujetes —la mifad de la-
humanidad— también se estan convirtiendo en una especie amenazada:
Jos cambios sutiles que cxperimenta el orden social introducen desequi-
librios perjudiciales para ellas y la convergencia actual del sesgo patriar-
cal de las culturas tradicionales con cl del capitalismo global las vuelve
prescindibles.

La OMC MATA A LOS AGRICULTORES

Lee Kyung Hae sacrificé su vida mientras portaba una pancarta con la
leyenda «La OMC mata a los agricultores» en la cumbre interministerial de
la OMC en Cancin. Buscaba atraer la atencién mundial hacia uno de los
peores genocidios de nuestro tiempo: el de los pequefios agricultores a ma-
nos de las reglas de la globalizacion. Pero'su caso no fue més que el mis pii-
blico de los de las decenas de miles de ofros pequetios agricultores que se
han visto empujados a quitarse igualmente la vida. Treinta mil granjeros y
campesinos han muerto por culpa de las politicas globalizadoras en la In-
diaa o largo de una década. Segfin la Oficina Nacional de Delincuencia de
la India, durante 2004, 16.000 agricultores y agricultoras se suicidaron en
el pais. S6lo en ¢} Estado de Andhra Pradesh y en el transcurso de seis me-
ses, se registraron 1.860 suicidios de habitantes rurales."

El suicidio de agricultores emergié como fendmeno en la India ¢n
1997. Las politicas de la agricultura industrializada y globalizada de ins-

12. «Late Rains ro Boost Bumper Foodgrain Productions, Fuoromic Vivws, 26 de
noviembre dle 2004, pég. 3.
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piracién empresarial destruyen deliberadamente las pequenas explota.
cicnes, desposeen a los pequefios agricultores y los convierten en perso.
nas prescindibles,

El cumpesinado indio, el mayor conjunto perviviente de pequenios
agricultores del mundo, se enfrenta boy en diaa la crisis de una posible ex.
tincién. Dos tercios de la India se ganan la vida con la tierra, En este pafs
de 1,000 millones de habitantes, cuyo suelo se labra y se cultiva desde
hace mis de 5.000 afios, la tierra es el empleador més generoso. Sin em.-

bargo, cuando la actividad agricola se desvincula de la tierra, del suelo, .

del clima y de la diversidad, y pasa a relacionarse directamente con las
grandes empresas y los mercados globales, y cuando la generosidad de la
tierra es sustituida por la codicia de las grandes compatiias, se destruye la
viabilidad de los pequefios agricultores y de sus explotaciones. Sus suici-

dios son el sintoma mds tragico y dramdtico de la crisis de supervivencia -

ala que se enfrenta el campesinado indio.

El veloz crecimiento del endeudamiento es la causa central de que Jos
agricultores se quiten la vida. La deuda es reflejo de una economia nega-
tiva, Dos factores han transformado la agricultura de una economia po-
sitiva en otra negativa para los campesinos: el aumento de los costes de
produccién y la caida de los precios de los productos finales agricolas.
Ambos factores se remontran a las politicas de liberalizacién comercial y
de globalizacién empresarial.

. En 1998, las politicas de ajuste estructural del Banco Mundial forzaron
a la India a abrir su sector semillero a grandes companias globales como
Cargill, Monsanto y Syngenta. Estas cambiaron la economia de los insumos
agricolas de la noche a }a mafiana. Las semillas que hasta entonces se reser-
vaban de una cosecha para otra en la propia granja o pequeia explotacién
fueron sustituidas por las de las grandes empresas; estas tGltimas precisan

" de fertilizantes y pesticidas y no pueden ser guardadas ni reservadas.
- Las grandes empresas impiden la reserva de semillas por medio de las
patentes y de la venta de semillas propias que estdn modificadas genéti-
_ camente para que no sean renovables. Como consecuencia, los campesi-
- nos pobres se ven obligados a comprar semillas nuevas cada temporada
de siembra y lo que era un recurso tradicionabmente gratuito del que se
podia disponer simplemente reservando una pequeha porcion de la co-
secha se ha convertido en una mercancia, en un articulo comercial. Este
nuevo gasto cleva el nivel de pobreza y se traduce en endeudamiento.
El paso de la reserva de simiente al monopolio empresarial del sumi-
nisiro de semillas representa igualmente una transicién desde la biodiver-
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sidad hasta el monocultivo. En el distrito de \Warépgal, cn Af]dhra Pra-
Jesh, solfan cultivarse diversicad de 1€gUﬂ}bf65, mijos y’oleagmosas. Adc
tuzlmente, 2 imposicion de los monocultivos de a.l_godon ha‘ provoca C;
una pérdida de riqueza tanto de los prOdllf-‘t"f’S CUIU"?C}OS y criados p?r ¢
agricultor como de los atribuibles a la propia evolucién ‘dc la natufa eza.
Los monocultivos y la uniformidad incrementan el riesgo de pérdida
de cosechas, dado que se sustituyen semillas dive rsas y adaptadas a eco-
sistermas igualmente diversos por otras semillas uniformes y, a menudo,
no probadas, que son int roducidas apresuradamf.:nte en el mercado. ‘Cuan-
do Monsanto introdujo ¢} algodén }?‘;t en la India, en 2902- los agriculto-
res perdieron 1,000 millones de rupias en cosechas fallidas, En vez de los

1,500 kilos por acre prometidos por la compaflia, sélo se recogi?'on 200.

En lugar de las 10.000 rupias por acre prometidas, los agric‘u tores so-.
portaron pérdidas de &,400 rupias por acre. En el Estado de ,Blh‘ar, .la sus-
titucion del mafz reservado 2 modo de simiente por el maiz hibrido df':
Monsanto fue seguida del quebranto total' de. }a cosecha, que comportd
4.000 millones de rupias en pérdidas cconomicas y el agravar?ner.ltol;dz la
pobreza de unos agricultores que ya vivian en una extrema miseria.” 10s
agricultores pobres del Sur no pueden sobrevivir a los {nonop0110§ de las
semillas. La crisis de los suicidios demuestr a.hasta qué punto &s mcom-
patible la supervivencia de los pequefios agricultores con la de Jos men-
cionados monopolios controlados por las grandes empresas glol:?ales.

El segundo elemento de presién al que se enfrentan los :afgrlcultfores
indios es la espectacular caida de los precios de la ps:oducc;on agricola
como resultado de las politicas de libertad de comercio de.la OMC, Las
normas de Ja OMC para el comercio agricola son, en esencia, normas fa-
vorecedoras del dumping. Asi, del mismo n.mdo que han l?errnmc.lo que
los pafses ricos incrementaran sus subv_encrones.a la agroindustria, ljlan_
impedido que otros Estadlos protegieran a sus agricultores fren?e a l;a’s im-
portaciones de productos artificialmente abaratados. La COI'I.'II‘ZJ inacién de
400.000 millones de ddlares en subsidios y de la .ellmlnaclor} f)bllgada
de restricciones a las importaciones condena al agricultor al sulmdm. Los
precios mundiales del trigo han caido desde los 216 délaces por tonelada
de 1995 hasta los 133 de 2001; los del algodén, de 98,2 délares por tone-
lada en 1995 2 49,1 en 2001; los de lasoja, de 273 délares por tonelada en

1995 a 178. Se trata de una reduccion que noes atribuible a una variacién

13, Vandana Shiva y otros, Corperate Hifack of Biodiversity, Delbi. RFSTE, 2003,
pig. 15,
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de los niveles de productividad, sino al aumento de las subvenciones y 4]
incremento de los monopolios mercantiles controlados por apenas un
pufiado de compafifas agroindustriales.

El gobierno estadounidense paga 2 los cultivadores de soja de su pais
una media de 193 délares por tonelada, lo cual provoca una reduccién ar-
tificial del precio de ese cultivo en el mercado mundial. En la India, la su-
presién de las cuotas de importacién y la reduccién de los aranceles se
han unido a una soja barata para destruir los medios de vida no sélo de
los cultivadores nacionales de soja, sino también de otros agricultores
que cultivan especies oleaginosas, incluidas la mostaza, €l coco, €l sésamo
y el cacahuete.

De manera similar, los productores de algodén en Estados Unidos re-
ciben 4.000 millones de délares anuales en subsidios. Esto ha rebajado ar-
rificialmente los precios del algodén, lo cual, a su vez, ha hecho posible que
Estados Unidos conquiste mercados mundiales que anteriormente sélo re-
sultaban accesibles a paises africanos pobres como Burkina Faso, Benin y
Mali. Esta subvencién, de 230 délares por acre en Estados Unidos, es in-
sostenible para los agricultores africanos. Los cultivadores de algodén de
este continente pierden 250 millones de délares al afio. Eso explica por qué
los paises africanos se retiraron de las negociaciones de Canciin y provoca-
ron, asi, el fracaso de aquella cumbre interministerial de la OMC.

Los precios «amafiados» de los productos agricolas comercializados
a escala global suponen un robo para los campesinos pobres del Sur. Se-
gin un estudio realizado por la Research Foundation for Science, Tech-
nology and Ecology (RFSTE)}, el campesinado indio estd perdiendo 26.000
millones de délares anuales por culpa del descenso de los precios agrico-
las. Se trata de una carga que su pobreza no les permite soportar. A me-
dida que sus deudas crecen y se les hace imposible cubrirlas s6lo con los
ingresos de sus cultivos, los agricultores se ven obligados a vender un ri-
fién o, incluso, a suicidarse. A los agricultores ya las agricultoras guardar
semillas les da la vida, pero que otros las monopolicen se la roba.

El empleo mismo del término «suicidio» enmascara la causa social de

- semejante acto. Cuando se contemplan simplemente como acciones de agri-

cultores individuales, estamos ante suicidios. Pero cuando los 16.000 sui-
cidios de agricultores indios registrados en 2004 son vistos como el re-

sultado de una determinada politica econdmica, ya no estamos ante tales

suicidios, sino ante un genocidio.
Un informe de la OMS sobre la violencia define el genocidio como
«una forma particularmente abominable de violencia colectiva, en espe-
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cial porque sus perpetradores escogen de manera intencional 2 un grupo
de poblacién con el propésito de destruirlo». En ese mismo informe, se
define la violencia colectiva como

¢l uso de la violencia como instrumento por parte de personas que se iden-
tifican a si mismas como miembros de un grupo —ya sea transitorio o con
una identidad més permanente— contra otro grupo o conjunto de indivi-
duos para lograr objetivos politicos, econémicos o sociales.™

Segiin la Convencién de las Naciones Unidas para la Prevencién y la
Sancién del Delito de Genocidio,

se entiende por gcnocidiy cualquiera de los actos mencionados a conti-
nuacién, perpettados con la intencién de destruir, total o parcialmente, a
un grupo nacional, érnico, racial o refigioso [...]

¢) Sometimiento intencional del grupo a condiciones de existencia
que hayan de acarrear su destruccion fisica, total o parcial.”

Las normas sobre agricultura de la OMC constituyen una politica
destinada deliberadamente a destruir a los pequefios agticultores y a tras-
pasar la agricultura a las manos de la agroindustria. Las normas comercia-
les imponen unas condiciones de vida a nuestros pequefios agricultozes
calculadas para provocar la destruccidn fisica de éstos como productores
soberanos. Las politicas de la OMC suponen, pues, un genocidio de los -
pequefios agricultores. ' :

Las “politicas, los tratados comerciales y las tecnologias disefiadas
para allanar el camino al control empresarial de la agricultura represen-
tan un uso instrumental de‘la violencia contra los agricultores y las agri-
cultoras. Estas politicas genocidas estdn pensadas para abocar a los pe-
quefios agricultores y a las granjas familiaves a la extincién. Entre los
grupos perpetradotes de semejante violencia encontramos a la OMC, al
Banco Mundial y al FMI, pero también a las grandes compafifas agroin-
dustriales globales y a los gobiernos de los Estados. El Acuerdo sobre la
Agricultura de la OMC recomienda, en tealidad, la «jubilacién de pro-

14. Organizacién Mundial de Ta Salud, World Report on Violence and Health, Gine-
bra, 2002, pag. 215 {trad. cast.: Organizacion Panamericana de la Salud, Infornze mimdial
sobre fa violencia y by salud, Washington, D.C., 2003, pég, 235).

15. Convencién de lus Naciones Unidas para la Prevencidn y la Sancidn del Delito de
Genocidio (<https//www.unhche.ch/spanish/heml/menu3/b/p_genoci_sp htm>}.
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ductores», una lonna suave de referirse a la destruccién de los medios de
vida de los agricultotes. El Banco Mundial, aun reconociendo la produc.
tividad de los pequefios agricultores, delos que afirma que «son unos ex.
("clcnteh‘ administradores de sus propios recursos {(su tierra, su capital, sy
lertiiizante y su agua)», menciona la necesidad de apartar a los campesi-
nos de la que dicha instirucién llama agricultura «de subsistencia» (es de-
cir, la producci6n agricola independiente y soberana). Las recetas del
Banco Mundial para el desarrollo, que tienen la finalidad de proporcio-
nar mano de obra barata para la agroindustria y para la produccién de
mercancfas artificialmente baratas para la exportacién, roban intenciona-
damente la libertad y la vida de millones de agricultores.

La globalizacién nos estd llevando 2 un crecimiento sin empleo y, al
desplazar de sus tierras a agricultores dotados de habilidades y conoci-
mientos especificos sobre su medio, estd creando una bolsa de trabaja-
dores de «baja cualificacién». El desarraigo deliberado de campesinos
equivale a una negacién absoluta del derecho a un medio de vida (y a la
vida misma). Constituye un acto de violencia deliberada en aras de up

| objetivo politico y econémico: el control empresarial de la economia ali-
| mentaria.

La India fue uno de los paises que puso en cuestién en su momento
(por injustas) las normas de fa OMC en materia de agricultura y que, jun-
to a Brasil y a China, liderd la alianza del G-22. Esta coalicién de Estados
se habfa formado para abordar la necesidad de salvaguardar los medios
de vida de los pequefios agricultores frente a las injusticias del libre co-
mercio basado en los subsidios elevados y en el dumping. Aun asi, a nivel
pacional interno, los organismos oficiales indios siguen negandose a reco-
nocer la existencia de vinculos entre el libre comercio y la supervivencia
de los agricultores.

El gobiesno se ha esforzado por todos los medios en desligar los sui-
cidios en el sector agricola de los procesos econémicos de la globaliza-
cién y ha tratado de silenciar cualquier debate sobre el tema. Un comité
de expertos convocado por el gobierno de Karnataka ha llegado a reco-
mendar lo siguiente: «El gobierno deberfa querellarse contralas personas
responsables de llamar a engafio a la poblacién y al gobierno con falsas
informaciones sobre el suicidio de agricultores atribuyéndolo a la pérdi-
da de las cosechas o al endeudamiento».'

16, Veeresh Comnmittee {Comité Vecresh), Farmer Suicides in Kernataba: A Scientific
Analysis, Bangalore, Gobiemo de Karnataka, 2004, pag. 113.
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Pero por mucho que nos lo propongamos, es imposible desvincular
los suicidios de agricultores del endeudamiento y del sufrimiento econg-
mico que éstos estan padeciendo. El endeudamiento no es algo nuevo.
Los agricultores siempre se han organizado para liberarse de sus deudas.
En el siglo %1%, en los llamados Disturbios del Deccan, los agricultores
protestaron contra la trampa de deudas a la que habfan sido impelidos
para que suministraran algodén barato para la industria textil de Gran
Bretaia. En la década de 1980, los agricultores se organizaron para lu-
char por el relajamiento de las condiciones de la deuda acumulada debi-
do a la adquisicién de los insumos necesarios para la llamada Revolucién
verde. Hoy, en plena globalizacién, los agricuitores estin perdiendo su
identidad social, cultural y 9€on6mica como productores. Sufren un ase-
dio no sélo a su medio de vida, sino también a su identidad. Si tradicio-
nalmente se les habfa visto como productores, ahora se les ve como
consumidores (de costosas semillas y productos quimicos). El granjero,
como victima individual, se siente impotente ante esta confluencia inhu-

mana, brutal y explotadora del capitalismo empresarial global con el

feudalismo local. Los sistemas burocritico y tecnocritico del Estado acu-
den, ademds, al rescate de los intereses econémicos dominantes echan-
dole la culpa ala victima,

" Es necesario poner fin a esta guerra contra los pequeios agricultores.
Es hecesario reescribir las reglas del comercfo en materia de agricultura. Es
necesario que cambiemos nuestros paradigmas de produccién de alimen-
tos. Dar de comer a la humanidad no deberfa depender de la extincién de
los agricultores y de las especies vivas. Otra agricultura es posible y nece-
saria: una agricultura que proteja los medios de vida de los agricultores,
la tierra, la biodiversidad de ésta y nuestra salud pihblica.

Los suicidios de agricultores son consecuencia del endeudamiento y
la deuda es el resultado del incremento de los costes de los insumos agri-
colas y de la caida de los precios de los productos finalés. Tanto el aumen-
to de costes como el descenso de precios son consecuencias intenciona-
das de la liberalizacién comercial y de las politicas de reforma econémica
impulsadas por las grandes compaiifas agroindustriales. Los suicidios de
agricultores son, por lo tanto, el inevitable producto de una politica agri-
cola que favorece el bienestar de las empresas e ignora el de los granjeros
y campesinos. La agricultura por contrato ~la solucién que ofrece el go-
bierno a la crisis agricola inducida por la globalizacién empresarial— no
deja de suponer la cesién de un mayor control a las empresas sobre la
produccién. El informe del Comité Veeresh sobre los suicidios de agri-
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culteres y agricultoras en Karnataka recomienda la posibilidad de «dar-
les a conocer la existencia de Zonas FEconémicas Especiales de cultivos
seleccionados. La promocién de la agricultura por contrato deberia ser.
vir para concentrar las parcelas de terreno pequefias o marginales y ha-
cerlas asf econdmicamente viables».'” lista receta, sin embargo, no hace
mis que proponer la propia enfermedad como remedio.

Para empezar, las pequeiias propiedades no son inviables econémi-
camente. Son, en realidad, més productivas y eficientes que las de gran ex-
tension. La supuesta limitacion de las explotaciones agricolas de peque-
fio tamano no ticne que ver con sus dimensiones, sino con la injusticia de
la agticultura globalizada y controlada por las grandes empresas.

Asimismo, la productividad de los pequefios agricultores es igual-
mente superior cuando se mide en el contexto de la diversidad. Los indi-
cadores de productividad basados en la biodiversidad muestran que
los pequedios cultivadores pueden alimentar al mundo. Sus rendimientos
representan un nivel de productividad realmente elevado al estar com-
puestos de los miiltiples rendirmientos de especies diversas utilizadas para
finalidadles también diversas. La productividad no es menor en las parce-
las mds pequeias, sino todo lo contrario: es més alta. En Brasil, la pro-
ductividad de una explotacién de terreno agricola de hasta 10 hectéreas de
superficie era de 85 délares por hectirea, mientras que la productividad
de una de 500 hectireas era de sélo 2 délares por hectirea. En la India,
una granja de hasta 5 acres tenfa una productividad de 735 rupias por
acre, mientras que la productividad de una de 35 acres era de 346 rupias
por acre,"

La destruccién deliberada de las pequefias explotaciones agricolas es
una politica destinada, pues, a destruir 2anto los medios de vida rurales
como la seguridad alimentaria, dado que las grandes explotaciones in-
dustriales son menos productivas efi términos de recursos, energié o nu-
tricién.

Recomendar la insctipcién de cultivos seleccionados en zonas econé-
micas especiales y promocionar la agricultura por contrato ahondaran la
crisis en la que ya estan inmersos actualmente la agricultura y los campe-
sinos indios. Cultivar un dnico tipo de cosecha en una zona reservada
para la exportacién o en una zona econémica especial supone depender
de un monocultivo arriesgado y quedarse al albur de los comerciantes y

17. Ibid
18. Vandana Shiva, Towards People’s Food Security, Delhi, RFSTE, 1995, pdg. 16.
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las grandes emptesas en cuanto a precios. Esos cultivadores se ven asi to-
talmente atrapados en una relacién de dependencia con los comercian-
tes, ya que no disponen del cojin que les facilitaba la diversidad. Para so-
brevivir deben vender lo que han cultivado y deben venderlo al precio
que les dicte el comprador. La agricultura por contrato constituye una
forma de servidumbre que hace que el productor adquiera niveles arin
mayores de endeudamiento y dependencia.

Las Zonas para la AgroExportacién (ZAE) fueron creadas con el ob-
jeto de facilitar la exportacién de los productos agricolas y de proporcio-
nar a los agricultores unos precios mas elevados por su produccién. El
objetivo de las ZAE es hacer de la India un actor de peso en el mercado
agricola mundial. A tal fin, la Agriculture and Processed Food Product
Export Development Authority (APEDA {Autoridad para el Desarrollo
de la Exportacién de los Productos Alimentarios]) ha puesto también en
marcha un plan conocido como Virtual Trade Fair (VTF [Feria del Co-
mercio Virtuall). Actualmente es posible comprar y vender frutas, horta-
lizas y otros productos agricolas en linea por todo el globo. La expectati-
va es que los agricultores de la India aprovecharan la oportunidad que les
proporcionari el desarrollo de las ZAE para defar su sello en la agricul-
tura internacional con un caracteristico método de abastecimiento «de la
granja al puerto». Se prevé, asi, que estas zonas transformen las regiones
rurales seleccionadas. Pero toda la India es una gran economia agricola;
todas las regiones necesitan inversién y apoyo. Las ZAE producirén el
subdesarrollo de la agricultura en las zonas que no sean ZAE. Ademss,
las ZAE no son la solucién a los problemas que estin provocando actual-
mente los suicidios de los agricultores,

Las tasas dé suicidio mas elevadas se producen en Andhra Pradesh y
el Punjab, los dos Estados donde la dependencia de los cultivos comer-
ciales, la penetraciéii de las sernillas de Monsanto y los niveles de «em-
presatializacién» de la agricultura son mayores. Los Estados en los que
los agricultores continiian usando sus propias semillas y siembran y cose-
chan cultivos para su propio sustento y para los mercados locales son los-
que mejor estan eludiendo la trampa de deudas que leva a otros agricul-
tores a la desesperacion y a la desesperanza.

La crisis a la que se enfrentan los cultivadores de patatas muestra cla-
ramente que la obsesién del gobierno por las zonas especiales para la
exportacién y por la agricultura por contrato es una parte mds del pro-
blema, y no la solucién. En Uttar Pradesh, los suicidios de agricultores
empezaron inmediatamente después de la creacidn de zonas para la ex-
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portacidn de patatas. Los recolectores de ese tubérculo gastan actual-
mente 255 rupias por quintal de produccidn, pero venden sus patatas g
s0lo 40 rupias ¢l quintal, lo cual les reporta pérdidas de 215 rupias por
quintal producido. Los costes de produccién oscilan entre las 55.000 y {as
65.000 rupias por hectdrea, de las que 40.000 corresponden por si solas al
coste de las semillas. Asi, las grandes compafias como Pepsi y McDo-
nald’s consiguen patatas més baratas para sus chips y sus «patatas de la li-
bertad», pero sus beneficios financieros exprimen la vida de los peque-
fios agricultores hasta la Gltima gota.

La crisis de los cultivadores de patatas, como la de los productores de
tomates, algodén, oleaginosas y otros cultivos, estd directamente relacio-
nada con las politicas de liberalizacién comercial impulsadas por el Ban-
co Mundial y la OMC. Concretamnente, las politicas globalizadoras v li-
beralizadoras del comercio han provocado la crisis agricola, en general, y
de la patata, en particular, a tres niveles distintos:

1. Desplazando las politicas de «los alimentos y el agricultor son lo

primero» por las de «el comercio y la gran empresa son lo primero».
2. Desplazando la diversidad de la agricultura por los monocultivos

'y la homogeneizacién, por un uso més intensivo de los productos quimi-

cos y del capital en la produccién y por la desregulacién del sector de los
insumos (sobre toda, de las semillas), con el resultade de un aumento de
los costes de produccidn.

3. Desregulando los mercados y haciendo que el Estado abandone ta
funcién de regulacién efectiva de los precios, lo que se ha traducido en
un desplome de los precios de venta de los productos finales agricolas.

Las nuevas politicas agricolas estin basadas en la retirada del apoyo a
los agricultores y en la creacién de nuevos subsidios para el sector del
agroprocesado y para la agroindustria. En un debate sobre la crisis de la
patata, el ministro de Agricultura de Uttar Pradesh recalcé las subven-
ciones otorgadas para el almacenaje en frio y el transporte como respues-
taala crisis. Pero estos subsidios no van a parar a los bolsillos de los agri-
cultores, sino a los de los comerciantes y a los de las grandes empresas. La
entrada de Pepsi en el Punjab es un buen ejemplo de esta politica de «el
comercio, primero». Cuando el precio de mercado de los tomates era de
2 rupias por kilo, Pepsi estaba pagando a los cultivadores sélo entre 0,50
y 0,80, al tiempo que cobraba del gobierno esa cantidad multiplicada por
10 en concepto de subsidio al transporte. Los propietarios de instalacio-
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nes para el almacenaje en frio de Uttar Pradesh han recibido 500 millones
de rupias en subvenciones que no benefician a los agricultores. Cada uno de
estos tltimos paga al propictario de esas instalaciones {de media) 120 ru-
pias por saco de almacenaje. Los duefios de las naves de almacenaje estin,
ademds, subiendo sus tarifas para sacar partido de la crisis. Dada la gran
escala de la produccién de patatas en UP, estamos ante un ingente desvio
de recursos financieros de los bolsillos de los agricultores endeudados a los de
los comerciantes, ¥ de los praductores a las empresas y la industria.
Mientras el gobierno contintia haciendo alardes publicitarios de su
politica de precios y de instalacion de centros de adquisicién de la pro-
duccién agricola de los pequefios cultivadores, su intervencién en la re-
gulacién de esos campos ha quedado reducida a la nada debido a la glo-
balizacién. Asi, el gobierno anuncié que fijarfa el precia de adquisicion

- de las patatas en 195 rupias por quintal y que inauguraria ocho centros de

compra de la cosecha de ese cultivo. La realidad, sin embargo, es que no
se esté llevando a cabo compra piblica alguna para ayudar a los agricul-
tores y garantizarles un precio justo. De ahi que los precios hayan caido
hasta las 40-100 rupias por quintal, un filén para la industria agroproce-
sadora, que obtiene asi beneficios ain mayores por la venta de las patatas
chips, pero un desastre para el cultivador, que, desesperado, se ve empu-
jado al suicidio. La industria agroprocesadora paga a los agriculores 0,08
rupias por las patatas necesarias para llenar una bolsa de 200 gramos de
chips que luego vende a 10 rupias. Sobre un total de 13 millones de tone-
ladas métricas de patatas, eso equivale a una transferencta de 20.000 mt-
llones de rupias de manos de los empobrecidos campesinos de Uttar
Pradesh a las arcas de las grandes empresas globales,

La receta del Banco Mundial para la‘India consiste en cultivar verdu-
ras v hortalizas para la exportacién. Las ZAE forman parte de esa politi
ca. No obstante, la India gasta cas el triple en la compra de verduras y
hortalizas en los mercados mundiales de lo que obtiene por la exporta-
cién de las suyas propias. La India vendié verduras y hortalizas por un va-
lor total de 248 millones de délares en 2002 como resultade ditecto de las
politicas centradas en la exportacién de esos productos, pero importd
otros equivalentes por un valor de 678 millones de délares.

Supuestamente, todo este cambio de prioridades (de «el agriculior,
primero» a «la gran empresa, primero», y de «los alimentos, primero» a
«el comercio, primero») deberia servir para incrementar las exportaciones
procedentes del Tercer Mundo, para aumentar los ingresos de los agricul-
tores y para teducir la pobeeza de esos paises. Sin embargo, lo que estd
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ocurriendo es justmieme Yo contrario. La exportacion de té descendig
desde lus algo mds de 211.000 toneladas métticas de 1997-1998 hasta las
128.000 e 2002-2003. Lntre esos dos petindos, el valor de las exporta-
ciones de t¢ cayd desde los 20.000 millones de rupias hasta los 11.000 mi.
Nones."” La obscsién por las exportaciones estd haciendo que se reduzcan
en la pricrica y estd empujando también los ingresos a la baja; en lugar de
poner fin a la pobreza, est# acabando con las vidas de los agricultores.

La plobalizacion dea agriculiura esta siendo un fracaso en todos los
frentes tanto desde el punto de vista del planeta como desde el de su po-
blacién. Pero la agroindustria global se beneficia de esta guerta contra los
agricultores y contra la tierra.

La agricultura no violenta —toda una cultura basada en la cocreacion

yen la coproduccidn con la Tierta— debe ocupar un lugar central en nues-
tra blisqueda de la paz. La renovacién de las tradiciones agticolas con el fin
de sostener la Tierra v todos sus setes debe ser un elemento igualmente cen-
tral en la creacion de culturas vivas. La agricultura absotbe el 70% del uso
del terreno y el 70% del uso de agua y sirve de medio de vida para ¢l 70%
de la poblacién humana del planeta. Por todas partes se siembran conti-
nuamente las semillas de esas culturas vivas. En medio de la devastacion
causada por la agricultura industrializada y globalizada, no dejan de surgir
nuevas culturas alimentarias. Dondequiera que tales iniciativas crecen, por
pequenas que sean, asistimos a un cambic de cultura.

Las culturas vivas de los alimentos y la agricultura aiinan amovimientos
ecologistas, de defensa de los derechos de los animales, de agricultores y de
consumidores en un nuevo movimiento basado en la proteccién de la di-
versidad biolégica y cultural. Los monocultivos y los monopolios ceden su
lugar a la diversidad y a la coproduccién. La escasez deja paso a la abun-
dancia. La inseguridad se torna seguridad. La agricultura entendida como

- una guerra esti siendo sustituida por la agricultura entendida como paz: la -

paz del suelo, de los planetas, de los animales y de las personas.

LA GLOBALIZACION Y LUS CRIMENLS CONTRA LA MUJER

La globalizacion, en cuanto proyecto del patriarcado capitalista, ha
acelerado y profundizado la violencia contra la mujer. La globalizacién

19. Vandana Shiva y Kunwa Jalees, The Mérage of Market Access- How Globalization
Is Destroying Eurmers” Lives und Liveliboods, Delbi, RESTE, 2003, pag. 47.
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roba a las mujeres su productividad y su creatividad. El alimento y el
agua, suministrados tradicionalmentc gracias of trabajo y el saber femeni-
nos, se estan convirtiendo actualmente en mercancias empresariales. Y
cuando las mujeres se ven desplazadas de los papeles productivos de la
sociedad, se convierten en prescindibles.
La explosion del trafico de mujeres supone una dimensién mis del
impacto de la globalizacion. La industria del sexo es, en muchos casos, la
dnica opcibn que les queda a aquellas mujeres convertidas en refugiadas
econdmicas de la economia globalizada. En un mundo mercantilizado,
las propias mujeres se convietten en simples mercancias que se compran
y se venden, que se comercian y se consumen. El trifico de mujeres ha
crecldo mis alli donde la globalizacion mds ha destruido el trabajo feme-
nino, es decir, sobre todo en Asia y en la Europa del Este.

Las MUJERES; SUMINISTRADORAS DE ALIMENTO Y AGUA

Las mujeres han sido siempre las productotas primarias de la econo-
mia del sustento. Son las suministradoras de alimento y.agua, de salud y
seguridad social,

El «ctecimiento» de la economia global ha provocade la destruccidn
de la economia de la naturaleza (aquella a través de la que se produce la
tegeneracién medmamblental) También ha destruido la economia del
sustento de las personas, aquella en la que las mujeres trabajan para el sos-
tenimiento de la sociedad. Irénicamente, a ese trabajo duso y no remu-
nerado se le niega muy frecuentemente la condicién de «trabajo.

-Cuando la economfa de mercado tiene problemas, cortesponde a la
ecohomfa informal (compuesta predominantemente por el trabajo de las
mujeres) ocupar los vacios y pagar para restablecer la salud de aquélia.
En muchos casos, las iniciativas de los gobiernos encaminadas a reducir
el nivel de déficit fiscal de los paises se llevan a la practica en forma de re-
cotzes sustanciales del gasto en materia social y de desarrollo econdmico,
lo que comporta, como resultado, un descenso considerable de los sala-
rios reales. En momentos de ajuste estructural y programas de austeti-
dad, los recortes del gasto publico recaen genetalmente de manera mas
contundente sobre las personas pobres y las mujeres,
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L.A METAFDRA DEL COMERCIO FRENTE A LA ECONOMIA DE LA NATURALEZA

A medida que la metéfora del comercio ha ido reemplazando a la del
hogar, el significado mistmo del concepto de va/or ha experimentado tam.
bién una transformacién.

El valor ha sido redefinido en términos de intercambio y.comercio, Si
algono es comerciable, entonces no tiene valor econdmico alguno. Este su-
puesto de que algo sdlo tiene valor si puede ser cambiado por dinero tam.
bién ha desproveido la economia de la naturaleza de todo valor cuando, en
realidad, tiene uno inestimable. La marginacién tanto del irabajo de las
mujeres como del de Is naturaleza esta cstrechamente tigada a la percep-
cién de que el hogar es un lugar en el que no se produce nada de valor
econdmico.

La finalizacién de la Ronda Uruguay del GATT y la fundacion de la
OMC el 1 de enero de 1995 ha arrastrade todos los asuntos domésticos a

la arena de la economia global. También se han trasladado allf todas las
cuestiones relacionadas con la vida {la ética, los valores, la ecologia, los ali-
mentos, la cultura, el conocimiento y la democracia), al ser entendidas

€Omo materias de comercto internacional.

Ni que decir tiene que esto también ha provocado que las perspecti-
vas ¥ las situaciones de las mujeres de las localidades rurales més recén-
ditas de los paises del Sur entren en colision directa con las pers pectivas

y el poder de los hombres que ditigen las instituciones pattiarcales de
conirol global.

AFRONTAR UN NUEVO ANALISIS

En este perfodo de globalizacion, el anlisis de género tiene que ex-
perimentar dos grandes transformaciones. En primer lugar, y dado que la
globalizacion se manifiesta ante todo como un proceso de supresién de
las barreras nacionales al comercio y a la inversion, el anlisis de género
debe ir més all de los modelos cxclusivamente domésticos de estudio (li-
mitados al hogar familiar o al pais) para dar cuenta también de las rela-
ciones de género entre los actores del nivel global.

En segundo lugar, el andlisis de género tiene que dejar de centrarse
en el producto final, porque atendiendo exclusivamente a las repercusio-
nes que padecen las mujeres no se hace més que victimizarlas. Si quere-
mos impulsar cambios, necesitamos adoptar un anlisis estructaral y trans-
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formador que aborde las fuerzas subyacentes que forman la sociedad.
Las institucioncs financieras comerciales y empresariales de cardcter glo-

bal son instituciones que inciden desigualmente segtin el género: sus re-
percusiones son distintas en los hombres y en las mujeres, en los ricos y
en los pobres, y en pueblos diferentes.

Todas esas instituciones y estructuras han sido creadas y estdn domi-

nadas y controladas por hombres. Al haber estado configuradas por per-
sonas de un género, de una clase y de una raza de seres humanos deter-
minados {fundamentalmente, hombres de los ricos paises del G-7), esas
instituciones son ¢xpresiones y vehiculos de los objetivos, las aspiracio-
nes y los supuestos de ese grupo en particular.

El anilisis de género de la globalizacién, pues, no puede limitarse al
impacto de ésta sobre las mujeres. También necesita tomar en considera-
ci6n la base patriarcal de los paradigmas, los modelos, los procesos, las
politicas y los proyectos promovidos por esas instituciones globales. Debe
tener en cuenta de qué modo se excluyen las preocupaciones, las priori-
dades y las percepciones femeninas a la hora de definir la econumia y ala
hora de definir los problemas econdmicos y de propener soluciones y po-
nerlas en prictica.

LA CONVERGENCIA DE LOS PATRIARCAOOS CON LOS FUNDAMENTALISMOS

La religién y el capitalismo tienen raices comunes en el patriarcado.
Convencionalmente, han side consideradas fuerzas opuestas al entendet-

se que el patriarcado religioso defiende las tradiciones mientras que el -

patnarcado capltallsta presmna a favor del plogresoyla modemldad De

cavacién del patriarcado religioso y, por lo tanto, como un fendmeno libe-
rador para las mujeres. Lo cierto, sin embargo, es que en el momento actual
no estamos asistiendo a contienda alguna entre el pattiarcado religioso y
el capitalista, sino, mds bien, a una confluencia entre ambos materializa-
da en forma de un fundamentalisimo religioso y de un fundamentalismo
del mercado.

La religion suele oponerse al mercado. No obstante, cuando el pro-
pio mercado se convierte en la religion dominante y adopta fa forma de
un fundamentalismo, puede llegar a converger en la realidad con el inte-
gtismo religioso. Tal convergencia se produce en multiples niveles.
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Tanto el fundamentalismo del mercado como el religioso hacen que
las mujeres desaparezcan como seres humanos y queden reducidas 2 me.
ros objetos sexuales 0 maquinas reproductoras bajo el control de los hom.
bres, tanto en virtud del mercado como a través de la invocacién de ungs
determinados textos religiosos. '

A medida que el fundamentalismo del mercado genera una mayor in.
seguridad econémica, las personas acuden al integrismo religioso en bus-
cade una fuente de seguridad y de reinvencién de la identidad para afron.
tar mejor esa otra cultura de la inseguridad. Las ideologfas derechistas

crecen asi en relacién directamente proporcional a las inseguridades gene- _

radas por los mercados desregulados,

La globalizacién erosiona el control demacrético sobre los procesos
econémicos/La democracia representativa se vacia entonces de conteni-
do democritico y ese vacio pasa a ser ocupado por ideologias xenéfobas
y exclusivistas que, aunque estan divorciadas de las necesidades reales de
las personas, les ofrecen una falsa ilusién de seguridad.

La religién —que, en su forma més integrada, inclusiva y relacional,
podtfa constituir un sisterna de valores que contrarrestase los excesos det
mercado— ha pasado a formar parte en su variante fundamentalista de
un circulo vicioso de violencia y exclusién,

La globalizacién ha dado pie a una confrontacién entre dos tipos de

. cosmovisiones: las centradas en las mujeses, los sistemas de conocimien-

to y los sistemas productivos que garantizan el sustento y ¢l uso comiin,
por una parte, y los sistemas patriarcales de conocimiento y la economia
basada en la guerra y la violencia, por la otra. Dado que la divisién del
trabajo ha dejado la economia del sustento en manos, fundamentalmen-
te, de las mujeres, éstas generan, sostienen y regeneran la vida. Las insti-
tuciones patriarcales globales, sin embargo, funcionan como desencade-
nantes de muerte y destruccién en su em pefio por apropiarse de fa vida y
mercantilizarla. Los temas son viejos; los instrumentos, sin embargo, son
nuevos. Los paradigmas son viejos; los proyectos, nuevos. Fl ansia pa-
triarcal por controlarlo y poseerlo todo es vieja; sus expresiones son nue-
vas. La lucha ecologista y feminista por proteger la vida es ya antigua; ¢l
contexto de la economia globalizada es novedoso. Lo que estd en juego en
esta contienda épica de nuestro tiempo es la posibilidad de seguir vivos:

Cuando las grandes compafifas secuestran los alimentos y el agua para
hacer negocio con ellos, destruyen las economias de las mujeres y ios sis-
temas de conocimiento, y a medida que aumenta la marginacién de las
muijeres, lo hace paralelamente la violencia de fa que son objeto.
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El patriarcado capitalista y el religioso comparten los aspectos si-
guientes: la dominacién de unos hombres dotados de poder religioso o
ccondmico sobre los demds seres humanas y sobre la Tierra; la devalua-
cién de las mujeres, de los trabajadores y de otros seres, y la desconexién
con la Tierra y con las culturas y las economas vivas.

EL FETICIDIO §EMENING: MUJERES QUE DESAPARLCLN

Hoy en dia continda prevaleciendo la opinién de que Iz globalizacién
econdémica modernizara las sociedades y mejorara el estatus de la mujer,
Pero. en realidad, parece producirse lo contrario. La combinacién de los
valores patriarcales del mercado con los valores autifemeninos del pa-
triarcado religioso na sélo estan ptovocando la marginacién de las muje-
res, sino que también las estdn convirtiendo en prescindibles. El fenéme-
no en aumento del feticidio femenino en la India ilustra hasta qué punto
estan convergiendo el patriarcado capitalista y las tradiciones del patriar-
cado religioso en el desencadenamicnto de nuevos niveles. de violencia
contra las muijetes. Esta regresién no es casualidad,

La region del Punjab, escenario destacado de la Revolucién verde,
fue donde se registraron los primeros episodios de feticidio femenino.
‘También fue la primera regién en la que la amniocentesis se convirtié en
un instrumento de dicho feticidio. La introduccién de técnicas como la
ecografia y la propia amniocentesis han permitido que las familtas conoz-
can de antemano ¢l sexo del bebé antes de que nazca y provoquen selec-
tivamente el aborto de fetos femeninos, Entre 1978 y 1983, 78.000 fetos
fermeninos fueron abortados tras pruebas de identificacién de su sexo. La
disminucién de la proparcién entre sexos observada en la poblacién in-
fantil revela hasta qué punto se ha extendido la crisis. Dicha propercién
se mide en el nimero de nifias por cada 1.000 nifios entre 0 y 6 afios. bin
los ltimos afios, se ha producido un descenso sistemético de esa ratio,

que ha caido desde las 976 nifias por cada 1.000 nifios de 1961 hasta las
927 de 2001, La bajada ha sido més acusada a partir de 1981, coincidien-
do con la ptogresiva extensién de fas teenologias para la determtnacién
del sexo del bebé previa al parto.

20. Vandapa Shiva, Staying Alive: Women, Ecology and Development, Londres, Zed
Rooks, 1989, pag. 118 (tradl, cast.: Abrazar la vida: mugeres, veologin y desarrolin, Modlvid,
Haras y Horas, 1993}
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PROPORCION ENTRE SEXOS$ DE LA POBLACION IN FANTIL
1961-2001 )

Proporcion entre sexos
{entre los Oy lus 6 anos
ent mifias por

A.f?o cada 1.000 nivips) ~ ariacion
1961 976 —_
1971

1081 oo =
1991 945 -17
2001 : 927 -18

/

’I‘_,a discriminacion se ha transformado —bajo la presion de la globali-
zacton— en «prescindibilidad». La mujer se ha visto atin mis devaluada
si cabe cuando a la indinacién tradicional favorable a fos nifios varones
se le ha sumado la mercantilizacién de la vida misma. La convergencia
entre patriarcados se estd convirtiendo en una amenaza para la supervi-
vencia de las mujeres,

La poblacién de la India crecié un 21% entre 1991 y 2001 hasta al-
canzar los 1.030 millones de habitaates. Pero, a pesar de ese aumento po-
b]acl.o‘nal. no han dejado de desaparecer nifias. 1,a variacion de la pro-
porcion entre sexos unida al crecimiento demogrifico total nos indica

i que actualmente hay en la poblacién 36 millones de mujeres menos de

' !as que serfa de esperar. Eso equivale a la mitad de los 60 millones de mu-
jeres «desaparecidas» en el mundo (es decir, de nifias a las que no se dejé
nacer por culpa de un aborto selectivo en Funcién de su sexo) 2!

La globalizaci_én destruye puestos de trabajo y medios de vida, pero
crea consumismo. Una de las fuentes de satisfaccién de los deseos c’onsu-
mistas es la exaccion coercitiva de una dote. Las practicas de fijacion de
un precio para la novia caracteristicas de muchas comunidades —en las
que la familia del novio paga a la familia de la joven— y de concesién de
un stree-dhan —un patrimonio que las mujeres conservan siempre en su
poder-— estdn siendo sustituidas por una nueva «dote» destinada al con-

+ sumo de lujo. Cuando se pagaba un precio por la novia, se reconocia que
lafamilia de la joven perdia a una contribuidora productiva a la economfia

. 21.‘ Ass::tcinted Press, «Over 60 Million Women Have Fallen Victims 1o Sex Discti-
winations, The idian Express, 24 de julio de 1997, ‘
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del sustento familiar, Sin embargo, la figura de la dote es distinta, pues se
extrae directamente de la familia de la joven, con lo que devaliia a las mu-
jeres en general, ya que las convierte en una carga. La propagacion de la
dote —que se emplea fundamentalmente en la adquisicién de bienes de
consumo como coches, televisores y frigorificos— es un fenémeno con-
temporineo y coincidente con la extension de la cultura del consumismo.

La carga de la dote esta costando la vida 2 muchas mujeres. El feno-
meno de las «muertes por la dote», surgido a lo largo de las Gltimas dé-
cadas, hace referencia al asesinato de esposas a manos de su familia poli-
tica ante el impago reiterado de la «dote» rectamada por éstaa la familia
natural de la mujer en cuestién. Més de 5.000 mujeres mueren anual-
mente victimas de la dote en la India.®? El feticidio femenino es resulra-
do, pucs, de la combinacion del menoscabo de los medios de vida de las
mujeres con las exigencias de una dote que pesan sobre éstas,

Cuanto mis se extiende la amenaza de la dote por todo el pais y por
rodas las clases sociales, mds dispensables se hacen Jas nifas en general.
Un 84% de los ginecdlogos y ginecdlogas de Bombay realizan actual-
mente amniocentesis considerando que dicha técnica constituye un «ser-

.. . . T 23 P .
vicio humano a mujeres que no quieren tener mds hijas».™ Segan un es-

tudio realizado entre los ginecélogos de Bombay, un 64% de ellos llevan
a cabo «pruebas de amniocentesis sélo para identificar el sexo del bebéx.™
Los costes econdmicos de una prueba de determinacién del sexo y de un
aborto son menores que los miles de rupias que se necesitan para cubrir
la dote de una joven. En un mundo cada vez més dominado por un pa-
triarcado capitalista, el dinero es la Gnica medida del valor (tanto del de
las mujeres como del de todo lo demds}. '

A pesar dela aprobacién de la Ley (de Regulacion y Prevencién de la
Mala Utilizacién) de las Técnicas de Diagnéstico Prenatal en 1994, que
prohibe tal prictica, cada vez se emplean mds frecuentemente las nuevas
tecnologias reproductivas con intencién femicida.

El aborto se ha convertido en un método suicida sustitutivo para li-
bearse de los embarazos no deseados. La reiteracién con la que las muie-

22. Sarale Gopalan y Mira Shiva (comps.), National Frofile on Women, Hewlth anid
Development, Nueva Delhi, WHALy WHO (OMC), abril de 2000, pag. 226

23 R F, Ravindra, The Scarcer Half, Bombay, CED, 1986.

24. Lakshmi Lingam, «Sex Determination Tests and Female Foeticide: Discrimina-
tion Before Birth, en Lakshmi Lingam (comp.), Understending Women's Heaith: A Rea-
der, Delhi, Kali for Women, 1998, pags. 209-218.
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1S r‘ecurre.n a €l no sélo supone lu destruecién de innumerables fetos fe.
menines, sino que también pone de manifiesto el escaso control que te.
nen sobre su propio cuerpo y la imposibilidad de que gjerzan su derechg
al sexo seguro, L) panorama resulta ain més sombrio si tenemos en cuen-
ta que‘los aboros selectivos en funcién del sexo estin creciendo de form;
dcsenfrer}ada cu la India, sobre tado ensu regidn noroccidental, 1-e[ati\,fat‘-1
mente mas praspera pero caracterizada por una mayar discriminacion de
gencro y una marcada preferencia por los hijos varones.”

RtE : . .
- \blbhllt! Patel, profesora de la Universidad SNDT para mujeres de
Bombay, realiza la siguiente reflexion sobre un anuncio en el que se ani-

bl la amniocentesis coma método para los abortos selectivos en fun-
cidn el sexo:

_ «Mejor 5.000 rupias ahora que 5 lajs de rupias mds tarde», o sea, me.
jor gastar 5,000 rupias en un feticidio femenino shora que [500.000 ru-
pias| en forrn.a de dote por una hija adulta. Siguiendo esta misma $gica
&s Mmejor asesinar a las personas pobres o a las masas del Tercer Mundc;
que (‘1“3131‘ que padezcan pobreza y privaciones. Esa misma légica asume

: :Jamblen que los males sociales, como la dote, nos caen del Cielo y no po-
emos hacer nada por paliarlos. Con ello, se victimiza adin mis a la victi-
ma. [nverticen la eduracion, la salud y la dignidad de fa vida de 1a hija para
que pueda depender de st misma son métodos mucho mds humanos ¥ rea-
listas que el de embrutecer a la madre embarazada y a su futura pequefia,”

La lfltmduccién de la agricuitura industrial y quimica en el Punjab
desplaz(l) 2 las mujeres de sus medios de vida rurales. Aunque alli donde
los C}Jltlvos industriales no han despojado a las mujeres de sus medios
de vida, el trabajo de éstas reptesenta una parte muy importante de la

produccion agricala, en los campos del Punjab es alos hombres a los que -

se ' ) .
e ve conduciendo tractores v fumigando con productos quimicos. Las

mujer i : .
tujeres desaparecieron, en primer lugar, de las funciones productivas en

la lagl'lcfi‘Ulthf a A'ho,r_a estin desapareciendo tambi¢n de la sociedad por
culpa del gtlcldm fenienino, La devaluacidn de 14 mujet y ld aparicién de

Uniii | ]Si'l:')ilg{;l ¥ ::\shish Bose, Misving: Mapping the Adverse Child Sex Ratio in India,
202003, oty 3 puletion Fund (Tondo de Poblacidn de las Naciones Uniclas), octubre
nl]m26. V|bh1‘1.n Patel, «Sex Selective Abortions: Pre-Bisth Elimination of Girls», en el
Vol cro Lspait.ml de Health for the Miflions sobre «lopulation and Development», Dethi

cluntury Henhl Associution of Lunclin, ngosto-noviembre dv 2004. ’
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auevas tecnologias se-confabulan para dictar una auténtica sentencia de
muerte sabre las nifias atin no nacidas.

$i el feticidio femenino fuese producto exclusivamente del sesgo (ra-
dicional contra las muijeres, lo verfamos circunscrito a aquellas zonas don-
de dicha inclinacién contraria a las nifias ya hubicra sido extrema en el
pasado y descenderia a medida que los cambios socioeconémicos soca-
varan las estructuras tradicionales. Pero el fetividio femenino se estd ex-
tendiendo como una plaga por toda la sociedad india. Las regiones con
un mayor crecimiento econémico y una «modernizacion» y una integra-
cion en la economia global més rdpidas presentan tasas més elevadas de
feticidio femenino y propotcioncs catre sexos para la poblacion infantil
mias bajas. En palabras de Kamalesh, una mujer activista de la region de
Haryana, la situacion nunca habia sido tan mala: «Antes, sob{e quien
hacfa algo asi cafa todo ¢l oprobio. Ahora se considera una cuestién de
eleccion personal».”’ Cuanto mayor es el crecimiento econdmico y la
ptosperidad, mds elevado es el nimero de nifias desaparecidas. En el
Punjab, en Haryana, en Delhi y en Gujaral {el noroeste préspero}, la
proporcidn entse sexas ha cafdo por debajo de las 900 ninas por cada
1.000 nifios. Y, de hecho, ha descendido hasta 770 en Kurukshetra, 814
en Abmedabad y 845 en el surceste de Delhi®® En los Estados con un
crecimiento econdmico mas bajo y una menor integracién econdémica
global, coma Kerata, Goa, Sikkim, Mizoram y Tripura, no se han regis-
trado descensos en la praporcidn entre sexos de la poblacién en edad
infantil.

El informe «Missing Girls: A Case Study of Dethi», del Ministerio de
Sanidad y Bienestar Familiar, afirma lo siguiente:

En 1991, ¢l Censo registraba mis de 71.000 bebés de sexo femeninoy
nisias de menos de 6 afios desaparecidas. El Censo de 2001 revela la cruda-
realidad de que Delhi esti diezmando a su poblacion de nifias (nacidas y
no nacidas). Actualmente, hay 139.173 nifias menos dentro del grupo de
edad de la poblacién comprendida entre los 0 y los 6 afios. La ciudad con-
tintia exterminando a las nifias en el momento del parto, en el seno mater-
no y antes de lu concepeion. Las sefales de alarma se habfan dis parado en

27. Pamela Philipose, «Where Is the Girt Child?», Indien Express, 15 de abril de
2001,

28. Ministry of Health and Family Wellare, «Missing Girls: A Case Study of Delhix,
en Missing Census of [ndia, Nueva Delhi, Ministry of Health dnd Family Welface y UNF-
PA (Fondo de Poblacion dle las Naciones Unidas), 2003, pags. 2-11.
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tlrzigiaifxﬁﬁe 2001 toca ya a difuneos por la mitad femenina de nuzes-
. Delhi, [a regi6n de la capital de la India, goza de las rasas de alfab,

tistno y de la renta per cipita ms elevadas, pero también evidencia o] me-
yor nivel de violéncia contra lag mujeres. Entre 1991 y 2000, el nivel .
neral de alfabetismo crecié del 75 al 82%. Sin embargo, y aur,l cuando%e_
oportunidades de mercado han aumentado, taml;ién se han di:?
parado' los riesgos para las mujeres, que, cuanto méas globalizada esta
una Ft‘glé.l‘l, mis violencia padecen. Delhi acumula porsisolael 32,9% de
i’asdwolacmnes, cl 23,3% de las vejaciones y el 17,4% de las muer,tes por
[:es :]t:l (;Z II:) .]élgdm (los porcentajes mis clevados de las veintitrés megaur-
La coincidencia de mdltiples fuerzas estd negando-a las mujeres su
gll._erecho-'a'la vida. El desplazamiento del trabajo productivo al que han
su‘:]() sometidas, la destruccisn de las economias del sustento y el creci-
mlento‘de la cultura del consumismo ¥ la mercantilizacién han contribui.
do conjuntamente a devaluar a las mujeres dentro de la sociedad Lain-
troduc‘aén de las técnicas de deteccign prenatal del sexo y el creci;niento
de los ingresos con {os que se pueden sufragar han reforzado atin més los
5€3g0s pat riarcales preexistentes, en lugar de debilitarlos. La seleccign
“dei sexo de los bebés por medio del aborto provocado de los fetos feme-

nin . ) .
: 05 se e.sta convirtiendo en la herramienta definitiva de transformacién
e las mujeres en seres prescindibles " |

LﬁS MUJERES COMO GUARDIANAS ¥ PROM{YTORAS DE
CENTRADAS EN La ViDa

CULTURAS

. A pesar de la convergencia entre el parriarcado capitalista y el reli-
giose, por un lado, y entre el fundamentalismo del mercado yel de la pto-
pia [:ellglon, por otro'(una coincidencia que Ppone en peligro la vida sobre
la Tierra), las mujeres estan respondiendo con 12 no violencia y ta com-

FaS{on en un intento de defender la vida en este planeta y de resistirse a
a violencia dirigida a ellas en general. '

29. Ibid, pag. 1.

30. T. K. Rajalakhsmi, «Crime Ca
2002,

31. Mira Shiva y Ashish Bose,

pitabs, Frontline, vol. 19, n° 25, 7-20 de diciembre do

Darkness at Noon, Nueva Delht, VEJAIL 2003.
|
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La globalizacion esta redefiniendo el estatus mismo de la creacidén y
nuestra forma de entenderla. Las grandes empresas como Monsanto pi-
ratean y patentan las cualidades de antiguas variedades indias de trigo y
se erigen asi en «creadoras» e «inventoras» de plantas. Otras compafifas,
como Suez, Vivendi y Coca-Cola, definen el agua de los rios y delas corrien-
tes subterraneas como ma_teria prima «sin rratar», pero, una vez la enva-
san y la venden, la consideran un producto propio. Asf pues, el patriar-
cado capitalista clasifica la creacién y la naturaleza como materia prima,
peto considera creaciones propias los actos de domipacién, destruccion
y explotacién-que comete. En el terreno de la ciencia y la tecnologia,
este mito patriarcal de creacién ha conducido al establecimiento de pa-
tentes sobre la vida y de leyes como el acuerdo sobre los ADPIC de la

OMC. En la esfera econdmica, los valores patriarcales han llevado a.

la destruccién de las economias domésticas y locales, asi como a la de
ecosistemas enteros. Tal destruccién se cuenta, sin embargo, como «cre-
cimiento». Lonvertir a una persona en.prescindible se interpreta como
unaforma de liberacion.

Lo que sucedid en la guerra de Irak fue destrucci6n. Aun asi, se hace
referencia a ello como si fuera una reconstruccién. Se maté a personas
inocentes; miles de afios de la historia de la civilizacién quedaron des-
truidos y borrados para siempre y, a pesar de ello, Jay Garner (el general
estadounidense retirado nombrado unilateralmente como jefe de la Ofi-
cina de Reconstruccién y Asistencia Humanitaria) siguié hablando del
nacimiento de un nuevo sistema en aquel pais.

Las bombas no provocan el «nacimiento» de una sociedad. Aniqui- -

lan la vida. De la destruccién del legado histérico y cultural de antiguas
civilizaciones no «nacen» sociedades nuevas. Puede que esa destruccion

del patrimonio histérico iraqui fuese Gnicamente necesaria, en realidad,

para mantener la «ilusién» de nacimiento de una nueva sociedad.

Quiza los dirigentes estadounidenses no perciben semejantes viola-
ciones porque su propia sociedad se construyé sobre el genocidio de los
nativos americanos. La aniquilacién del otro parece ser considerada algo
ratural por quienes.controlan el poder en la Ginica superpojencia mun-
dial. Quiz4 percibirla destruccidn deliberada de una civilizacién y de mi-
Ilares de vidas inocentes como un proceso de nacimiento se corresponda
con la «ilusién» de creacién tipica del patriarcado occidental. Esa ilusién
confunde destruccién con creacién y aniquilacién con nacimiento. Esa
misma ilusién caracteriza al capital y a las maquinas (incluidas las de
guerra) como fuentes de creacién, y a la naturaleza y a las sociedades huma-
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nas {cspecialmente, las no occidentales) como entes muertos, inertes y
pasivos, o incluso peligrosos y canibales. Semejante cosmovisién es la que
crea la «earga del hombre blanco» (es decir, el deber que éste se atribuye
para s{ de liberacién de la naturaleza y de nuestras sociedades) y la que
concibe ral dliberacién» como el nacimiento de la libertad.

Lus religiones que reconocen la integridad de la creacién y el caréc-
ter sagrado de la vida constituyen un foco de resistencia frente a esa des-
truccién. Y mientras que los hombres en el poder redefinen la religién

. en términos integristas y en apoyo del fundamentalismo del mercado, las

mujeres de culturas diversas movilizan su fe, su espiritualidad y su poder
pata proteger la Tierra y la vida que hayen ella. Pese a estar sometidas a
la doble carga del patriarcado religioso y del capitalista, las mujeres se
estan destacando come lideres y guardianas de las culturas, las econo-
mias y las politicas centradas en la vida, Las mujeres encabezan los mo-
vimientos de delensa del agua. Las mujeres encabezan los movimientos
de defensa de la biodiversidad. Las mujeres encabezan los movimientos
de reivindicacidn de los derechos alimentarios. Superando su margina-
cién, se estdn erigiendo en guardianas de la vida y del futuro.

Las agricultoras, por ejemplo, han guardado y criado semillas duran-
te milenios. El basmati es una de las 100.000 variedades de arroz desarro-
lladas por los agricultores y las agricultoras indias. La diversidad y la per-
manencia son principios fundamentales de nuestra cultura de la semilla.
En la India central, al iniciarse la temporada agricola, los campesinos y
las campesinas se retinen ante la deidad de la focalidad, se hacen ofrendas
de sus variedades de arroz y, luego, comparten la simiente. Esta fes-
tividad anual del Akti renueva el deber de guardar y compartir semillas
entre las comunidades agricolas. Sirve asi para fundar un pacto de cola-
boracién entre los cultivadores, y entre éstos y la tierra.

La designaldad de género y la exclusién de la mujer y su conversién |

en algo prescindible tienen su origen en unos sistemas de patriarcado or-
ganizados a través de Ja.religién o de unos entramados econémicos y po-
liticos. La separacién con respecto a la vida y a los procesos vivos permi-
ten el predominio de los sistemas «antivida». Para que exista igualdad de
género, es necesario ver a las mujeres en su plena humanidad: como pro-
ductoras y creadoras,.como custodias de la cultura, como decisoras poli-
ticas, como seres espirituales. La plena humanidsd de fa mujer se con-
vierte entonces en la fuerza curadora que puede romper los circulos
viciosos de violencia que surgen de tratar la inhumanidad del hombre
como si fuera el baremo con el que se mide quién es humano y quién no
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lo es, de tratar la codicia como el principio organizador de la ¢conomia,
de tratar el genocidio y el suicidio como expresiones del fervor religioso.
Tras las filosofias exclusivistas de la ideologia fundamentalista de] merca-
do y de las ideologias religiosas se oculta la polarizacion de la identidad.
En la filosofia india, pensamaos en términos de so-bum: «T1 eres, luego yo
soy». Los integrismos, sin embargo, funcionan sobre la base de la creen-
cia contraria: «Si ti eres, yo no soy» o «Mi existencia depende de tu ani-
quilacién». El choque de civilfzaciones de Samuel Huntington esté fundado
sobre ese paradigma de exclusién mutua, que es también, por consiguien-
te, de exterminio muiuo: «Para los pueblos que buscan su identidad y
reinventan la etnicidad, los enemigos son esenciales».”

Las mujeres sc estan neg}ndo a formar paste de esta cultura de odio
y violencia. Ellas muestran Con sus vidas que el amor y la compasién,

compartir y dar, no sélo son cualidades humanas poszbles, sino que cons-

tituyen cualidades necesarias para que seamos humanos.

Los patriarcados han creado un modelo de lo que significa «ser hu- -
manos» caracterizado, en realidad, por unos rasgos inhumanos, violentos,
codiciosos, explotadores y destructivos. Las mujeres lo estén redefmiendo
y estan fundando el hecho de ser humanos sobre unas caracterfsticas bien
distintas, como son la capacidad de preocuparse por los demés y de com-
partir, de amar y de proteger, de ser guardianes y no duefios de los dones
de la naturaleza, y de buscar la fuerza y la seguridad en la diversidad, y no
en las monoculturas opresivas. Las que el patriarcade ha definido siempre
como fuentes de debilidad son, en realidad, las fuentes de la fortaleza. Y
los elementos de pseudofuerza proclamados por el patriarcado, basados
en la violencia y la dominacién, tienen en realidad sus raices en la debili-
dad provocada por la separacién y los alineamientos, por el miedo a los
otros y a las libertades y la soberania de esos.otros. Hoy en dia, somos tes-
tigos de la peor de las violencias, pero también estamos reinventando lano
violencia y estamos hallando en nosotros y en nosotras una nueva valentia
para defender la vida, incluida {a nuestra. ' )

" En 1997, Jean Grosshlrz {del Mt. Holyoke College), Christine von
Weisacker (de Alemania), Beth Burrows {del Instituto Edmonds) y yo
decidimos unirnos para formar Diverse Women lor Diversity, y para rei-
vindicar el futuro de todos los seres declaramos lo siguiente:

32. Samwel P. Huntington, The Clash of Crvilizations and the Remuking nf World Or-
der, Londres, Simon & Schuster, 1997, pag. 20 (tead. cast.: Bl chogue de civrlizaciones y
reconfiguracion del orden mundial, Barcelona, Paidés, 2005, pag. 20).
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Las mujetes, desde nuestra vibrante y fabulosa diversidad, hemos sido
testigos de la creciente agresion cometida contra el espititu, la mente y el
cuerpo humanos, y de la invasion y el asalto continuados contra la Tierra
y sus especies diversas.

Exigimos a los gobiernos, a ios organismoes internacionales, a las em-
presas transnacionales y a los hombres que, a titulo individual, comparten
nuestra indignacién que solucionen lu crisis causada por la creacién de
monocultivos/monoculturas y por la reduccion, el cercamiento y la extin-
cién de la diversidad biolégica y cultural.

Debemos insistir en que quienes afronten la crisis deben escuchar y |

aceptar la iniciativa y el liderazgo de las mujeres, los pueblos indigenas, los
agricultores y todas y todos los que han planteado estas cuestiones a nivel
local. Les pedimos que oigan a aquellas y a aquellos cuya sabiduria, admi-
nistracion, saber y compromiso han quedado ya demostrados por ser res-
ponsables de la preservacion de la diversidad de la que atin gozamos en la
actualidad.

El término <§gIobgliza¢ié_n» tierié dos significados distintos: Puede
referirse a puestra humanidad universal, a una serie de culturas de com-
pasién y solidaridad, a nuestra identidad comtin como ciudadanos y
ciudadanas de la Tierra. Yo llamo a esa globalizacién Democracia de la
Tierra. El significado y la forma de globalizacién que todavia predomi-
nan actualmente, sin embargo, son los de la globalizacién econémica o
empresarial. Se trata, en este caso, de la globalizacién del patriarcado
capitalista, en la que todo es mercancia, todo estd en venta y el iinico va-
~ lor de cualquier cosa es el precio que puede alcanzar en el mercado glo-
bal. Todos los demis valores quedan simplemente reducidos a barreras
«arancelarias y no arancelarias» ai comercio. Los valores no comercia-

les (y las vidas y las culturas que se sustentan sobre ellos) quedan ex-

cluidos.
* Tal y como Walt Martin y Magda Ott escriben en Afbert Schweitzer:
Reverence for Life:

La unidad en la diversidad y la diversidad en la unidad son el estado
natural de la vida. Somos todos interdependientes —plantas, animales,
personas— y para mantenernos saludables necesitamos la delicada interre-
lacién entre estas diversas expresionss de la vida. Esta interdependencia
natural de la especie humana no es la de fa «globalizacién» artificial im-
puesta por los pocos sobre los muchos, sino que procede del pueblo, es
otgdnica y basica en nuestras vidas, y se otigina cuando constatamos en lo
mis hondo que la vida es universal. Queremos vivir; concretamente, que-
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remos «vivir en medio de la demas vida que también quiere vivies, por uti-
lizar la sucinta expresion de Schweirzer.”

La irreprimible ansia de vivir y de gozar de la diversidad de la vida cons-

tituye la base para la creacién de culturas vivas. Estaq nutren la vida; no di- !

funden la muerte, i la destruccion, ni el miedo, ni la inseguridad. Las cul-

turas vivas se desarrollan a partir de nuestra conexién con el conjunto de la
vida. Las culturas, en general, se basan en la identidad. La globalizacién em-
presatial y el fundamentalismo, sin embargo, reducen y manipulan nuestras
identidades. Como parte del universo que somos, tenemos una identidad
universal. Como parte de la familia de la Tierra que formamos, somos ciu-
dadanos y ciudadanas de esto/planeta y tenemos identidades terrestres que
son tanto la identidad particular de un lugar determinado como la identidad
planetaria global. Como parte constitutiva que somos de nuestros paises
respectivos, tenemos una ciudadaniz, Como miembros de comunidades, te-
nemos miiltiples identidades comunitarias {segiin lo que hacemos, lo que
comemos, lo que vestimos, lo que hablamos). Todas estas identidades mii-
tiples y diversas configuran nuestro sentido del yo y de quiénes somos. Y to-
das estas diversidades no son incompatibles con nuestra humanidad co-

v, s R Ave e - . S e . A,
<, miin. Al contrario, gin divetsidad, carecemos de:mimanidad:- ‘\

Las culturas vivas son culturas de vida, que se basan en la veneracion
y el respeto por toda vida: la de mujeres y hombtes, la de ricos y pobres,
la de blancos y negros, la de cristianos y musulmanes, la de seres huma-
no$ ¥ no humanos.

~ La veneracién por la vida se basa en la compasién y la preocupacion
por el otro, en el reconocimiento y la autonomia del otio como sujeto
y én la conciencia de que dependemos mutuamente de los demds para
nuestro sustento, pata la paz, para la alegria.

El 15 de febrero de 2003, millones de personas de todo el mundo se
manifestaron a favor de la paz, pero lo hicieron también a favor de la so-
lidaridad {y contra la dominacién} como elemento bisico de fa seguridad
y la libertad humanas.

La libertad de la-que se goza-en las culruras vivas se basa-en la interco-
nexién y-la interdependencia. La Declaracién de Interdependencia parro-
cinada por la Democracy Collaborative (la «Colaboradora Democritica»)
es una expresion de ese movimiento emergente por la paz fundamentado

33, Walt Martin y Magda ()tr Albert Scbwextzer Reverence for Life, manuscrita sin
publicar, pag. 3.
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sobre la proteccion de nuesrras diversidades y de nuestra comunidad hu-
mana,

DECLARACION DE INTERDEPENDENCIA

Nosotras, las personas del mundo, declaramos por la presente nuestra
interdependencia en cuanto individuos y miembros de comunidades y na-
ciones distintas. Nos declaramos ciudadanos y ciudadanas de un solo Civ-
World, civico, civil y civilizado, Sin menoscabo de los bicnes ¥ los interc-
ses propios de nuestras identidades nacionales y regionales, reconocemos
nucstra responsabilidad pura con los bienes y las libertades comunes de la
humanidad en su conjunto,

Dor cansiguiente, nos comprometemos 4 trahajar, tanto directamente
como a través de las naciones y las comunidades de las que también somos
ciudadanos y ciudadanas:

— para garantizar la justicia'y la igualdad para todos y todas estable-
ciendo y afirmando los derechos humanos de todas las personas del pla-
nera, asegurdndonos de que aquellos de nosotros que tienen menos dis-
{ruten de las mismas libertades que los més destacados v poderosos;

— para forjar un medio ambiente global seguro y sostenible para todlos
y toclas ~—condicién imprescindible para la supervivencia humana— cos-
teado por los diversos pueblos segiin su peso proporcional actual en la ri-
gueza mundial;

— para dispensar a los nifios y las nifias, nuestro futuro humano comun,
una atercién y una proteccién especiales a la hora de distribuir nuestros
bienes comunes, sobre todo aquellos de los que mds dependen lu salud y la
educacion; _

— para establecer formas democriticag de gobernanza civil y legal
global que garanticen nuestros derechos comunes y materialicen nuestros
fines compartidos;

— para promover politicas e instituciones democraticas que expresen y
protejan nuestros elementos comunes como humanos y, al mismo tiempo,

— para potenciar espacios libres en los que puedan florccer nuesiras
identidades religiosas, étnicas y culturales diferenciadas, y en los que po-
dlamos vivic nuestras vidas {valoradas todas y cada una de ellas por igual)
con dignidad y protegidas de toda clase de hegemonia politica, cconémi-
cay cultural ¥

34, <http://www.civworld.org/declaration.clim>,

|

i
|

Capitulo 4

LA DEMQCRACIA DE LA TIERRA EN ACCION

Durante las tltimas tres décadas, desde la defensa de esa familia ex-
tendida mia que es la familia de la Tierra, he trabajado como ciudadana de¢
este planeta por la formacién de una Democracia de la Tierra, He procu-
rado combinar el conocimiento con la accion; me he esforzado por co-
nectar lo local con lo global, Trascendiendo las divisiones, estamos crear.-

~ do colectivamente nuevas posibilidades y generando un mundo de la

posglobalizacion. Yo he optado por dedicar mis energias a la materiali-
zacién de la Democracia de la Tierra en 4mbitos vitales para la supervi-
vencia. De ahi que me centre especialmente en las semillas, los alimentos
y el agua. A través de esta Democracia de la Tierra en accion, reivindica-
mos las libertades y los derechos de todas Jas personas y de todos los se-
res, Con nuestras acciones diarias en aspectos cotidianos, estamos crean-
de economias vivas, democracias vivas y culturas vivas. La diversidad, las
alianzas, la cooperacion vy la persistencia son nuestros puntos fuertes. El
servicio, el apoyo y la solidaridad son nuestros medios. La justicia, la li
bertad humana, la dignidad y la supecvivencia ecoldgica son nuestros fi-
nes. Reclamamos la recuperacién de un mundo que se halla al borde del
precipicio. Emprendemos la accién no desde la arrogancia y la certeza,
sino con humildad e incertidumbyre. Lo que importa es lo-que damos y no
nuestro éxito.personal. Pero en ese ejercicio altruista de dar, también va-
mos obteniendo victorias. Y gracias a esas acciones cotidianas, vamos re-
tejiendo la red de la vida. '

Eu. BItA SWARAJ LA REIVINDICALION DE LA DEMOURACIA
DEL CONJUNT( DE LA VIDA

El 8 de marzo de 2005, Dia Internacional de la Mujer, y tras diez afios
de batalla legal ante la Oficina Europea de Patentes, obtuvimos una im-
portante victoria en un caso de biopitateria; El Departamento de Agri-
cultura de Estados Unidos y W. R. Grace alegaron conjuntamente habey
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«inventado» ¢l empleo del dtbol del cinamemo o acederaque {Azadirich.
fa tndica) en el control de plapas y enfermedades en la agricultura. Ba-
sandose en tal alegaci6n, la Oficina Europea de Patentes les concedi6 ini-
cialmente la patente niimero 436257.

El cinamomo o azad darakbt (acederaque}, segiin su nombre persa,
que pedriamos traducir como «érbol librex, se utiliza como pesticida y
medicamento natural en la India desde bace mis de dos mil afios. En res-
puesta a la catdstrofe de la fabrica de pesticidas de Union Carbide en
Bhopal, en 1984, yo misma habia puesto en marcha una campafia con el
lema: «No més Bhopales, plantemos un cinamomo». Una década mas
tarde nos hallibamos ante el contrasentide de que, puesto que W. R.
Grace reclamaba haber inventado ese uso para el acederaque, el «rbol
libre» ya no nos iba a poder resultar libre y gratuitamente accesible, asi
que nos propusimos hacer frente a aquella biopirateria del cinamomo y
conseguimos que unas 100.000 personas se unieran a nuestra campafia.
El éxito llegaria una década mas tarde: la Oficina Europea de Patentes re-
voco la patente en cuestién. :

Nuestro éxito a la hora de derrotar las pretensiones del gobierno y las
grandes empresas estadounidenses sobre los conacirmientos y la biodi-
versidad tradicionales se produjo gracias a la combinacién de la investi-
gacién con la accidn y con nuestra movilizacién y construccién de movi-

. mientosa nivel local. Tres mujeres colaborando por medio de la solidaridad

glabal ——Magda Aelvoet, ex presidenta del grupo de los Verdes en el Par-
lamento Europeo; Linda Bullard, presidenta de la Federacién Interna-
cional de Movirmientos de Agriculrura Organica (IFOAM}, y yo misma—

estuvimos pendientes del caso durante més de una década sin perder la
esperanza, Nuestro abogade, el doctor Dolder, profesor de propiedad”

intelectual en la Universidad de Basilea, se esforzd al maximo sin esperar
los suculentos honorarios tipicos de los abogados de patentes.

La victoria del cinamomo pone de manifiesto la importancia de uno -

de los elementos ms perniciosos de las actuales reglas de la globalizacion;
el acuerdo de la OMC sobre los Aspectos de los Derechos de Propie-
dad Intelectual relacionados con el Comercio. Los ADPIC permiten a las
grandes compafijas globales patentar cualquier cosa: forrms de vida, se-
millas, plantas, medicinas y hasta el saber tradicional. Las patentes han de
satisfacer supuestamente los tres criterios siguientes: que sean una nove-
dad, que no sean obvias y que sean de utilidad. La «novedad» obliga a que

¢l invento no forme parte de un «arte previon o de un conocimiento exis-
rente, y la «no obviedad» significa que nadie familiarizado con el arte en
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cuestion daria el mismo paso. Pues bien, la mavoria de patentes obtenidas
a partir de la apropiacién de conacimientos indigenas vulneran esos crite-
rios, ya que van desde la piraterfa directa hasta los retoques menores de
pasos o medidas evidentes para cualquiera con forrmacién o entrenamien-
to en las técnicas y las disciplinas implicadas. Como toda patente supone
un derecho exclusivo cancedido en virtud de una invencién, las paientes
gobre lq Elda y el saber tradicional resultan doblemente damnas y empeo-
guno, sino que sitn plemente sitven cormo instrumentos para impedir que
las personas pobres satisfagan por si mismas sus propias necesidades y
para utilizar la propia biediversidad y los propies conocimientos de éstas,

Las patentes de semillas no sélo hacen posible la formacién de mo-
nopolios de sernillas modificadas genéticamente, sino que pesniten el pa-

+ tentado de variedades y propiedades tradicionales usadas por los agricul-

tores desde hace milenios. Los casos del arroz v del trige ilustran bien a
las claras esta biopirateria.

LA BIOPIRATERIA DEL BASMATI

El subcontinente indio es el mayor productor y exportador de arroz
aromdtico superfino; el basrati. La India cultiva anualmente 650.000
toneladas de basmati, que cubre entre el 10 y el 15% de la superficie de
terreno cultivada con arroz en el pais. El arroz basmati y el de las demas
variedades se exporta a més de ochenta pafses de todo ¢l mundo. Las expor-
taciones de basmati surnaron 488.700 toneladas y ascendieron a un mon-
tante total de 280 millones de délares. Las exportaciones de otras varie-
dades de arroz en 1996-1997 alcanzaron los 1,9 millones de toneladas por
un valor total de 450 millones de délares. Los principales importadores
del basmati indio sorn Oriente Medio (65%}), Europa {20%} y Estados
Unidos (entre un 10 y 15%). Dado el precio de 850 délares por tonelada
al que se paga en la Unién Europea, frente a los 700 del basmati paquis-
tani y los 500 del arroz fragante tailandés, el basmati indio es el arroz mds
caro de los que importa la Unién Europea.'

Que el basmati se cultiva desde hace siglos en el subcontinente indio
esta corroborado en multitud de textos antiguos, en el folclorc y en la

L. Research Foundation for Science, Techrelogy and Ecology, Basmati Biopiracy,
Delhi, RESTE, 1999. pag, !.
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poesia. Una de las referencias mds tempranas del basmati se encuentra en
la famosa epopeya Heer Runjha, escrita por el poeta Varis Shah en 1766.2
Esta variedad de arroz, dotada de un perfume natural, ha sido muy apre-
ciada y celosamentc guardada por los nobles, ademds de dvidamente co-
diciada por los extranjeros. Ha evolucionado a lo largo de siglos de ob-

servacion, experimentacion y seleccién por parre de los agricultores, que

han desarrollado numerosas variedades de ese arroz para adaptatlo a
diversas condiciones ecolégicas, necesidades culinarias y gustos. Existen
veintisiete variedades documentadas de basmati que se cultivan hoy énla
India. Si a alguien cabe atribuir las cualidades supetiores del basmati,
debe ser a los agricultores y las agricultoras del subcontinente.

Pero el 2 de septiembre de 1997; RiceTec,” fna compafifa originaria

" de Texas, obtuvo la concesion de la patente niisftero 5663484 sobre las Ji-

neas y los granos del arroz basmati. La patente de ese «invento» era ex-
cepcionalmente amplia, ya qne contenia la atribucién de veinte derechos
de propiedad intelectual distintos. Concretamente, abarcaba las lineas
genéticas del basmati e inclufa genes de variedades desarrolladas por los
propios agricultores, que quedaban asi cubiertas automaticamente por la
misma patente, por lo que permitia a RiceTec cobrar regalias a los culti-
vadores tradicionales de arroces desarrollados por cllos mismos y por sus
antepasados. '

La variedad especifica de RiceTec, que esta empresa comercializa
con marcas como Kasmati, Texmati y Jasmati, posee las mismas cualida-
des —grano largo, aroma caracteristico, elevado rendimiento y planta se-
mienana— que nuestras variedades indias tradicionales. El arroz de Ri-
ceTec, pues, ha sido bisicamente derivado del basmati; no puede ser
presentado como «novedoso» y, por consiguiente, no deberfa ser paten-

. table. Por eso, tras una campafia de cuatro afios de duracién, consegui-

mos que se anularan la mayosfa de derechos de patente de RiceTec sobre
el basmati.
MONSANTO Y LA BIOPIRATER{A DEL TRIGO INDIO

El trigo forma parte integral de la vida de la mayoria de indios e in-
dias. Desde hace miles de afios, constituye el principal cultivo de varias

regiones del pafs. La India es el segundo productor mundial de trigo (73,5 .

2. Universidad Agricola Chaudhary Charan Singh, 1lissar (Haryana).
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millones de toneladas) después de China. En ella se cultivan 25 millones
de hectdreas de este cereal. Ademids de constituir el alimento bésico de la
mayoria de indlios, el trigo estd estrechamente vinculado a numerosas ce-
remonias y festividades religiosas. Cada variedad tradicional tiene su sig-
nificacién religiosa o cultural particular. Son divessas las variedades de
trigo, las formas de preparar el cereal enlos rituales y las propiedades me-
dicinales y terapéuticas que aparecen documentadas en los antiguos tex-
tos y escritos indios.

En la patente que registr6 en su momento en la Oficina Europea de
Patentes Monsanto alegaba haber «inventado».plantas de trigo derivadas
de una variedad tradicional india y haber obtenido de ellas una serie de
productos novedosos gracias a la blandura de ese trigo, tipica también
del trigo indio tradicional. La patente afirmaba concretamente que Mon-
santo derwo sus plantas. de una serie de variedades de tngo 1nd10 tradl—
indio tradicional que se llame asi. En blndl esa palabra significarfa «do
que no da frutox, lo cual serfa un nombre muy apropiado para las semi-
llas terminator de la propia Monsanto. Parece obvio que «Nap Hal» es
una forma distorsionada de escribir «Mepal», dado que fue de las inme-
diaciones con la frontera nepali de donde se recogleron aquellas varieda-
des iniciales de trigo.

En febrero de 2004, la RFSTE y Greenpeace presentaron una apela-
cién legal contra Monsanto por biopirateria. En septiembre de ese mismo
afio, la patente fue revocada. Estas victorias no significan que podamos
dar ya por concluido nuestro trabajo. Las grandes empresas-contintian
patentando formas de vida y pirateando pedazos del saber tradicional. .
Tampoco cesan de imponer a numerosos paises una legislacion injusta e
inmoral en materia de semillas y patentes. ’

Las nuevas leyes sobre el derecho de propiedad intelectual {DPI) es-
tin creando monopolios sobre las semillas y los recursos genéticos de ias
plantas. Se estdn redefiniendo, por gemplo, libertades tan basicas de
los agricultores como las de guardar e intercambiar semillas. Son nu-
merosos fos ejemplos de cémo las leyes sobre semillas aprobadas en di-
versos paises y la introduccién de diversos y variados DPI estin impi-
diendo a los agricultores levar a cabo su propia produccién de semillas.
Uno de ellos es el de Josef Albrecht, un agricultor orgdnico alemdn, Al-
brecht no estaba satisfecho con la semilla disponible en el mercado, ast
que estudi y desariolld sus propias variedades ecologicas de trigo. Pero
cuando, posteriormente, diez agricultores orgénicos de locatidades pro-
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ximas utilizaron algunas de sus semillas, Albrecht fue multado por el go-
bierno alemédn por haber comerciado con simiente no certificada. De mo-
mento, ha recurrido tanto la penalizacién impuesta como la ley alemana
sobre semillas por considerar que restringe el libre ejercicio de su ocupa-
cién como agricultor orgénico.

En Escocia, existe un gran nimero de agricultores y agricultoras que
cultivan patata de siembra y la venden como simiente a otros colegas de
profesion. Hasta principios de la década de los 1990, podian vender li-
bremente el material reproductivo a otros cultivadores de patatas de
siembra, a los comerciantes o a los agricultores en general. Pero a princi-
pios de ta pasada década, fos duefios de los derechos de cria de esa plan.-
ra ilegalizaron la venta de patatas de siembra de vfos agricultores a otros,
La industria de la simiente empezé entonces a especificar de qué varie-
dades queria la cosecha y a qué precio la recompratia, y prohibis a los
cultivadores su venta a terceras personas o instituciones. Estos no tarda-
ron en ver reducidos tanto la superficie cultivada como los precios. En
1994, la patata de siembra que se compraba a los cultivadores escoceses
era vendida por el doble de precio a los agricultores ingleses, pero unos y
otros no podian tener trato directo alguno entre si. Los plantadores de
patata de siensbra firmaron una peticién contsa el oligopsonio del que
eran objeto por parte de unas pocas compaiifas y decidieron vender por
su cuenta simiente no certificada directamente a los agricultores ingleses.
La industria semillera alegé que aquel comercio directo de simiente de
patata no certificada entre agricultores le estaba suponiendo unas pérdi-
das de 4 millones de libras en ventas. En febrero de 1995, la British So-
ciety for Plant Breeders (Sociedad Britnica de Fitomejoradores) decidié
promover una demanda judicial rodeada de una gran publicidad contta

un agricultor que se habia dedicado a esa venta de simiente. Fn la sen--

tencia, éste fue obligado a pagar 30.000 libras como compensarién por el
importe de las regalias perdidas. Por lo tante, la legislacién vigente tanto
en el Reino Unido como en la Unién Europea impide a los agricultores el
intercambio de simiente no certificada y el de otras vatiedades protegidas.

El intercambio de semillas entre agricultores también ha sido ilegali-
zado en Estados Unidos. Durante muchos afios, buena parte de los in-
gresos obtenidos por Dennis y Becky Winterboer de su explotaciér agri-
cola de 500 acres de superficie procedié de la venta al pos menor de sus
cosechas a otros agricultores para que éstos las utilizaran como simiente,
Asgrow {una compafiia comercial que disfruta de una proteccién especial
para sus semillas de soja por ser consideradas de una variedad especifica)
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demands a los Winterboer alegando que estaban vulnerando sus dere-
chos de propiedad. Los Winterboer argumentaron qué ellos habian ac-
tuado dentro de la ley, ya que, segiin la Ley de Variedad Vegetal, los
granjeros tenian derecho a vender simiente siempre que el comprador y
el vendedor fueran agricultores. Aquello motivé que, posteriormente,
en 1994, se introdujeran enmiendas en dicha ley para eliminar el dere-
cho de los agricultores a guardar e intercambiar semillas ¥ con objeto
de facilitar 4 la industria semillera un monopolio absoluto sobre la si-
miente vegetal,

La Orden Iraqui 81, promulgada y firmada el 26 de abril de 2004 por
Paul Bremmer, impone las patentes sobre plantas y semillas a los agricul-
totes de aquel pais.” En 2002, la FAO calculaba que el 97% de ellos usa-
ba simiente guardada de anteriores cosechas. Con la nueva legislacién, la
reserva de semillas serd ilegal.

Leyes parecidas se han introducido en la India. El pais entero estd
siendo objeto de engafio cuando se le induce a creer que la Ley de Semi-
llas de 2004 era necesaria para garantizar la calidad de la simiente. Lo
cierto es que el testado y la certificacién de las semillas eran requisitos ya
contemplados en la ley de 1966. Lo que sucedié, simplemente, fue que el
Banco Mundial presioné a la India para que instaurara una nueva politi-
ca en materia de semillas con la que se procediera a desmantelar nuestro
solido sistema publico de suministro de simiente, que proveia el 20% de
las semillas utilizadas por los agticultores del pais. Pese a las protestas
que esto levantd, el gobietno introdujo cldusulas de enmienda referentes
a las patentes sobre la vida y sobre las semillas en nuestra ley de patentes,
y, simultdneamente, impulsé la ya mencionada Ley de Semillas de 2004,
que, en la practica, impide a los agricultores emplear las variedades tra-
dicionales. Todas estas leyes podrian acabar instaurando una auténtica
dictadura de la semilla, destruyendo para siempre la biodiversidad de
nuestra simiente y de nuestros cultivos y despojande a los agricultores
de todas sus libertades,

" E180% de toda lz simiente que se usa en la India sigue siendo de la re-
servada por los propios agricultores. Las variedades autdetonas de éstos
constituyen la base de nuestra seguridad ecoldgica y alimentatia, Los cul-
tivadores costeros han desarrollado variedades resistentes a la sal. Los
agricultores de Bihar y Bengala han desarrollado otras que resisten bien

3. <http:/feww.iraqeoalition org/regulations/20040426_CPAORD_81_Patents_,
Law.pdt>.

1ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬂﬂﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁ
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las inundaciones; las desarrolladas por los del Rajastin y el Deccan son re.-
sistentes a la sequia y las de los campesinos del Himalaya lo son a las he-
ladas, Legumbres, mijos, oleaginosas, arroces, trigos y hortalizas propor-
cionan la diversificada base de nuestra salud y de nuestra seguridad
nutricional. La Ley de Semillas se ceba en las variedades diversas de cul-
tivos de los agricultores autéctonos, De hecho, esta disefiada para «cer-
car» la economia libre de las mismas. En cuanto el registro obligatorio de
vatiedades sembradas ilegalice la planracion de aquellas para las que no
se disponga de licencia y destruya, asi, ¢l suministro de semillas del que se
nutren los agricultores, éstos se veran abocados a depender de las semi-
llas patenradas que son monopolio de las grandes empresas, La Ley de Se-
millas esta, pues, al servicio de las mencionadas enmiendas a la Ley de Pa-
tentes, que h4n servido, a su vez, para introducir las patentes sobre semillas
en el pais.

Cuando entre las empresas y los gobiernos se establece un nexo in-

i timo de unién, la no cooperacién y la desobediencia civil son el Ginico me-
. dio de defensa de nuestra libertad, Desde 1994, habiamos advertido que
si se introducian las patentes en materia de semillas, nos veriamos forza-

dos a desobedecer. Asi que, del mismo modo que Gandhi emprendié su
marcha hacia Dandi para incumplir las Leyes de 1a Sal de los britanicos,

nosotros hemos iniciado una 44 satyagraba (una campana de desobe- -

diencia civil contra las patentes de semillas). Un gran nimero de agri-
cultores y de agricultoras se ofrecieron a entregar notas de aviso en de-
legaciones de todos los distritos del pais y son ya més de 5 millones de
cultivadores y campesinos los que han prometido continuar guardando e
intercambiando semillas y desobedecer cualquier ley que les prohiba ha-
cerlo,

EL ANNA swARAT (LA DEMOCRACIA DE LOS ALIMENTOS)

El sistema alimentario globalizado, controlado e impulsado por las
grandes compaiiias agroindustriales, estd generando una crisis cuadru-
ple. Para empezar, se est4 produciendo unatcrisis de' no sostenibilidad,
debida a la sobreexplotacién del suelo y del agua, a la destruccion de la
biodiversidad y a la extension de la polucién téxica provocada por los
pesticidas y los fertilizantes quimicos. La segunda es la crisis de los pe-
quefios agricultores y productores. La tercera es la crisis del hambre; ya que
a 1.000 miflones de personas se les niega la parte que les corresponde de
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la produccion de alimentos de la Tierra. La cuarta es la crisis de la obesi-
dad, de la que otros 1.000 millones de personas son victimas y por la que
400,000 mueren anualmente de enfermedades relacionadas. Estas cuatro
dimensiones de nuestra actual crisis alimentaria son ocasionadas, en rea-
lidad, por la industrializacién de la produccién de alimentos y por la glo-
balizacién de su distribucién. Se trata de una crisis que es simultanea-
mente ecolégica, econdmica, cultural y politica,

La humanidad lleva 10.000 afios influyendo en la ecologia de nuestro
planeta, En el Gltimo medio siglo se ha experimentado con una agricul-
tura industrial no sostenible; quimica, intepsiva en agua y en capital. La
globalizacién empresarial esta Jlevandonos a un fascismo alimentario que
amenaza la libertad de los agricultores y de los consumidores, y que des-

truye los cimientos ecoldgicos, econdmicos y culturales de la alimenta-

cién y de la agricultura,
Pero la ofensiva de las grandes empresas, avidas por extraer superbe-
neficios de cada eslabon de la cadena alimentaria —desde las semillas

“hasta la produccién, pasando por el procesado y la distribucién—, esté

topando con la resistencia de una serie de nuevos movimientos de defen-
sa de la democracia y la soberania alimentarias. E}'bija swaras (la demo-
cracia de las semillas) es el primer eslabon de ese movimiento por la li-
bertad en la cadena alimentaria. -El anna- swaraj-(la democracia de los
alimentos) se esta formando actuaimente tanto en el plano de la produc-
cién como cn el del consumo, La democracia alimentaria esta evolucio-
nando desde el nivel local hacta el global. Las nuevas formas de solidari-
dad y de confluencia de intereses estan reabriendo espacios para la
libertad alimentaria, estan resquebrajando los muros de la dictadura que
las grandes empresas han creado utilizando a la OMC, al Banco Mundial
y a los gobiernos nacionales.

La democracia y la soberania alimentarias abordan todas las dimen-
siones de la crisis. Si recuperamos el control sobre nuestros sistemas ali-
mentarios, podremos producir mas comida utilizando menos recursos,
podremos mejorar los ingresos de los agricultores y fortalecer sus medios
de vida y, al mismo tiempo, podremos solucionar ¢l problema del ham-
bre y dela obesidad. El futuro no esta del todo claro, pero hay algo de lo
que si estamos seguros: es posible una agricultura mejor que la que nos
ofrecen las grandes compaiiias privadas,
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Com la industrializacién y la globalizacién de los alimentos, la segu-
tidad alimentaria se estd convirtiendo en un tema de preocupacién cre-
cicnte. A escala global, a medida que la globalizacién extiende la cria
intensiva y {a agricultura industtial, surgen nuevas enfermedades y varie-
dades mds virulentas de viejas patologias. Las enfermedades, las epide-
mies y los riesgos alimentarios son consecuencia de procesos de produc-
cién basados en insumos y procedimientos peligrosos.

Las tecnologias de la produccién alimentaria han experimentado dos
generaciones de cambio durante las tltimas décadas. La primera transi-

- cién fue la qye resulté de la introduccidn de los productos quimicos en

agricultura bajo el estandarte de la Revolucién verde. Las mismas sustan-
cias quimicas tSxicas empleadas con fines bélicos pasaron a ser entonces
usadas en agricultura en tiempo de paz en forma de fertilizantes y pesti-
cidas sintéticos. La agricultura y la produccién de alimentos se volvieron
asi dependientes de unas auténticas «armas de destruccién masivas. La
catéstrofe de Bhopal, en la que miles de personas murieron a consecuen-
cia de una fuga en una planta de produccién de pesticidas en 1984 {y que
ha matado a casi 30.000 personas desde entonces), es el més tragico re-
cordatorio de lo supeditada que ha pasado 2 estar la agticultura a unas
tecnologias de guerra disefiadas para matar,

La ingenieria yenética introducird nuevos riesgos alimentarios. En el
Reino Unido, se descubrié que més de 2 millones de vacas estaban infec-
tadas con encefalopatia espongiforme bovina (EEB), la llamada «enfer-
medad de las vacas locasw. Pues bien, en agosto de 2002, el ntimero de fa-
llecimientos debidos a la variante de la enfermedad de Creutzfeldt-Jakob
{(vEC]} —equivalente humana de la EEB— habia llegado ya alos 133. La
fiebre porcina descubierta en Asia provocs el sacrificio de millones de
cerdos. Una cepa de nueva aparicién det virus Nipah acabé con la vida
de 100 trabajadores de granjas porcinas, infectd a otros 150 con una en-
cefalitis no mortal y obligé a matar a un millén de cerdos para controlar
la enfermedad. La gripe aviar ha provocado ya muertes humanas y el sa-
crificio de millones de patos y pollos, La epidemia se ha extendido a diez

. paises. La enfermedad ha dado incluso el salto de pollos a humanos y ha

acabado con la vida de ocho personas en Vietnam y Tailandia. Aun asi, la
legislacion que se ha venido implantando en respucsta a los nuevos peli-
gros alimentarios se ha ajustado fundamentalmente al objetivo de pro-
mover la produccién globalizada a gran escala y de actuar contra los ali-
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mentos locales. Esas mismas metas son las que forman la base del Acuer-
do Sanitario y Fitosanitario amparado por la OMC.

En la India, en agosto de 1998, alegando motivos de seguridad ali-
mensasia, se introdujo una nueva regulacién para el envasado de los acei-
tes comestibles por la que se prohibia tanto el aceite de mostaza como la
venta de todo aceite para la alimentacién humana sin envasar. Esta ley,
unida a la eliminacion de restricciones a las importaciones impuesta pox
la OMC, hizo que los mercados indios se inundaran de aceite producido
con soja modificada genéticamente. La India ha usado a lo largo de su
historia el coco, el cacahuete, la linaza, la mostaza, el girasol y el sésamo
como fuentes de aceites comestibles. La principal consecuencia de la eli-
minacién de las restricciones a las importaciones fue la destruccién de la
biodiversidad de nuestras oleaginasas y de la diversidad de nuestros acei-
tes comestibles y de nuestras culturas alimentarias. También ha supuesto
fa destruccién de la democracia economica y la libertad {también econé-
mica) de producir aceites localmente, conforme a los recursos localmen-
te disponibles y a la cultura alimentaria localmente apropiada. El elevado
contenido oleoso de las oleaginosas autdcionas permite que puedan ser
pracesadas a escala doméstica o comunitaria por medio de tecnologias
ecolégicamente respetuosas, descentralizadas y democréticas.

Pero el proceso de fabricacién del aceite a partir de la soja estd inte-
gramente controlado por las grandes compaiiias. Monsanto controla la
simiente gracias a sus patentes y a su participacién mayoritaria en el ac-
cionariado de las compadias semilleras. Cargill, Continental ¥ otros gi-
gantes comerciales controlan el comercio yel prensado de esta legu}nbre
a nivel internacional. Dado el escaso contenido en aceite de la soja, S €x-
traccién obliga a realizar un dificil procesado que resulta insalubre y '.da-
fiino para el medio ambiente. .

" El aceite de mostaza y de nuestras oleaginosas aut6ctonas en general

simboliza [a libertad de la naturaleza, de nuestros agricultores y agricul- -

toras, y de nuestras diversas culturas alimentarias, asi como los derechos
de los consumidores pobres. El aceite de sofa, por el contrario, simboliza la
concentracién de pader y fa colonizacién de la naturaleza, delas culturas, de
los agricultores y de los consumidores. La manipulacién de los preciFJs del
aceite y las restricciones impuestas al procesado y a la venta de oleaginosas
autéetonas obligan alos indios y a las indias a consumir accite de soja, lo que
refucrza atin mds ese sistema de monocultivo y monopolio. En el futuro, y
debiclo 2 las leycs sobre patentes, los pequefios agricultores se verdn forza-
dos a pagar regalias por la simiente y se hundirdn atin mds en la pobreza.
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Steinpire se nos ha presentado el libre comercio v la globalizacién eco-
nenntet coimo soluciones de libertad econémica para rodas las persongs.

Sincemlbigo, como bien muestra el caso de la crisis del aceite de mosta-
sy e L importaciones de soja, el llamado «libre comercio» esta basaco
i La cewaraccién de la libertad econdmica de los pequedios productores
¥ ;inesadores y de los consumidores pobres. Por otra parte, aunque la

1ctotica el libre comercio aboga por la no intervencién del Estado en
la veonai, la decisién de permitir la libre importacién de soja y de
aprobur b regulacién sobre envasado revela claramente la importancia
que o pobierno tienc como actor en la transferencia de la produccién
desde unos sistemas descentralizados a pequena escala hasta otros siste-
utas centralizados 4 gran escala y bajo control monopolistico.

Il Esiado constituye, en realidad, la espina dorsal del orden del Libre
comercio. Bilugar de regular lasigrandes empresas, les concede libertad
y dleclarailegales los pequenos productores y las cultuzas diversas. El trata-
tiento asimétrico que hace de los pequefios y de los grandes se hace tam-
biéu cvidente en la regulacién de la seguridad alimentaria. Mientras que
¢l pobierno reaccionsé de inmediato cuando prohibis ¢l aceite de mosta-
#, a0in no ha hecho nada por impedir el dumping de esta soja téxica mo-
- diftcada por ingenieria genética. Los gobiernos de {a India, de Estados
Unidos y de todo el mundo se dedican a proteger (mis que a castigar) las
dliversas adelteraciones cometidas por los actores globales.

Dada la situacién, cuando realizamos un acto tan simple como ad-
JUINE unos aceites comestibles o cocinar nuestros propios alimentos,
revivimos los més elevados conflictos politicos y econdmicos: libertad
frente a esclavitud, democracia frente a dictadura o diversidad frente a
monocultive. ¢Se basara el futuro de la cultura india de los aceites co-
inetibles en la mostaza y otras oleaginosas nutritivas o mas bien se inte-
w1 sin mis en el monocultivo globalizado de la soja con sus riesgos

ados y pcultos?

t 1 moraoria de la UE sobre los cultivos y alimentos modificados ge-

« nnente (MG) representa la voluntad de su poblacién de no ser ali-
w1+ 4 lafuerza y constituye un indicador de lo que la Democracia de
11 peede conseguir. Europa suspendié por demanda popular en
jrocesos de aprobacién de los cultivos MG que tenia en marcha.

- nialogrd las siguientes victorias:

uzieron en cuenta los cfectos indirectos de la siembra de culti-
~rantes a los herbicidas (TH) sobre la vida salvaje de los tecre-
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nos agricolas. Asi se impidié6 el cultivo comercial de remolacha azucarvera/
forrajera y colza oleaginosa MG TH, cuyas repercusiones dafinas para la
vida salvaje de los campos agricolas son ahora bien conocidas.

— Se introdujo la obligacién de vigilar los efectos ocasionados en el
medio ambiente y en los seres humanos, lo cual rebatia la «inexistencia
de pruebas de dano alguno» que siempre ha mantenido la agroindustria.

— - Se permiti6 a los consumidores optar por no consumir productos
derivados de cultives MG gracias a las nuevas leyes sobre etiquetado,

— Se exigi6 la «trazabiiidad» de los alimentos MG. De ese modo, si
se aprecia alguna consecuencia adversa de su uso o consumo, se podra re-
tirar rapida y facilmente ¢l producto del mercado. Desde la crisis de la
EEB, la trazabilidad se ha convertido en una piedra angular de ‘lPs siste-
mas europeos de seguridad alimentaria.

El 13 de mayo de 2003, Estados Unidos {junto a Canads y a Argenti-
na} recurrié la moratoria europea sobre cultivos y alimentos MG, y el dic-
tamen final todavia esta pendiente. Su queja se basaba en que la aplicacion
del principio de prevencién en la decisién sobre los cultivos MG suponia
una discriminacion injusta contra los propios productos MG de Estados
Unidos y de esos otros paises. El planteamiento de ese mismo recurso ante
la OMC ha servido de excusa para atacar nuevamente el mencionado
principio de prevencién que supuestamente incorpora la decisién europea.

Lo cierto es que las regulaciones de la UE tienen en cuenta los com-
promisos comerciales internacionales de la propia Unién y los requisitos
recogidos en el Protocolo de Cartagena sobre Bioseguridad con respecto
a las obligaciones de los importadores. El sistema regulador de la UE en
cuanto a la autorizacién de losiOMG esta en perfecta concordancia con
las normas de la OMC: es claro, transparente y no discriminatorio. No
existe, pues, cuestién alguna quie }a OMC tenga que examinar al respecto.

De hecho, muchos paises estan estudiando la politica de la UE como
modelo sobre el que desarrollar las suyas. Estados Unidos teme que otras
naciones adopten métodos de regulacién de los OMG y de los alimentos
y los piensos MG similares a los de Ia UE. Buen ejemplo de esto tiltimo es
Ia legislacién suiza sobre MG que entré en vigor el 1 de enero de 2004,
que es mas estricta que la de la propia UE en materia de responsabilida-
des y coexistencia. Se trata de una legislacién que, basandose tanto en el
principio de prevencién como en el de que «quicn contamina paga»,
pretende proteger la salud y la seguridad de los seres humanos, de los
animales y del medio ambiente. También intenta mantcner la diversidad
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biolégica y la fertilidad del terreno, ademas de permitir una auténtica 11
bertad de eleccién para los consumidores,

Pero aun en plena vigencia de la moratoria de la UE sobre los OMG,

se han producido ataques contra la soberania alimentaria europea e in-
tentos de instaurar leyes sobre seguridad alimentaria que ponen en peli-
gro alos pequefios productores de alimentos tradicionales. Asi, flie nece-
satia, por ejemplo, una campatia del movimiento Slow Food para forzar
al gobferno italiano a enmendar una ley que habria obligado hasta al mas
pequetio fabricante de comida a conformarse a los estandares pseudohi-
piénicos que mas convienen a las macrocompafias como Kraft Foods.

LEGISLACION ¥ SEGURIDAD ALEMENTARIAS PARA LA DIVURSA ECONOMIA
ALIMENTARIA LOCAL DE LA INDIA

Los alimentos locales, naturales y cultivados y ptoccsados organica-
mente no son como los alimentos procesados quimicamente (que tampo-
co hay que confundir con los modificados genéticamente). Cada alimento
tiene sus propios riesgos en materia de seguridad y precisa de leyes sobre
seguridad y sistemas de gestion diferentes, de ahi que en Europa existan
estandares distintos para los alimentos organicos, para los industriales y
para los modificados genéticamente. Los estandares organicos son fijados
por los movimientos organicos, mientras que los estdndares de la ingenie-
ria genérica son establecidos a nivel de las instituciones comunitarias por
medio de unas novedosas leyes alimentarias. Existe, ademds, un movimien-
to que aboga por la proteccion de la diversidad cultural de la comida a
través de criterios alimentarios «inicos» y «tipicos» que se estd viendo
anulado por la aplicacién de estindares industriales de procesado de ali-
mentos a una serie de productos alimentarios cultivados de forma local y
no industrial. Los estandares aplicados a esta clase de alimentos deberian
fundamentarse en la ciencia y el control comunitario autéctonos, y no en
una «ciencia» industrial controlada por los gobiernos centrales y manipu-

lada por gigantes de la alimentacién como Cargill, ConAgra, Lever, Nesdé -

y Phillip Morris, y por gigantes de la genética como Monsanto.
La India, como Europa, necesita leyes diferentes gobernadas desde ni-
veles distintos para sus variados sistemas alimentarios, como serfan:

— Una ley del procesado organico para el procesado de alimentos
local, natural y a pequefia escala, gobernada;por las gramsabhas, los pan-
i

iy
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chayats y las comunidades locales. (La granrsabha es la comunidad del pue-
blo reunida en pleno para tomar decisiones; granz significa «pueblo» y sab-
ha, «congregacidn»,) En las ciudades, esto mismo podria realizarse a través
de licencias concedidas por asociaciones de bienestar vecinal, panchayats
urbanos y gobiernos municipales. El control comunitario a través de la par-
ticipacion ciudadana constituye la auténtica garantia de seguridad.

— Una ley del procesado industrial. Existe ya una —la Ley de Pre-
vencion de la Adulteracién de los Alimentos— que padria ser actualiza-
da para dar cuenta de los nuevos riesgos alimentarios.

— Una ley especifica para los alimentos MG que controle las impor-
taciones, el etiquetado, la segregacién y la «trazabilidad» (entre otras co-
sas} de los mismos. Esta es la nueva ley que los consumidores negésitan y
que deberia ser redactada por el gobierno central, aun cuando los Esta-
dos y las comunidades locales deberian disponer también de amplio ma-
gen para introducir sus propios estandares mas estrictos. Si una regidn
quiere estar libre de OMG, debe tener derecho a hacerlo acogiéndose a
fos principios de la democracia descentralizada.

No podemos permitir que una legislacion integrada en materia de se-
guridad alimentaria criminalice a todos los dbabawalas y vendedores de
los puestos callejeros. Una legislacién asi no hard mds que otorgar un po-
der desmedido a los otorgadores de licencias y a los inspectores, y esta-
blecera un fascismo alimentatio regido por una mafia al servicio de las
grandes compaiifas globales. Destruird nuestra libertad, nuestra seguri-
dad y nuestra diversidad alimentarias, asi como nuestros medios de vida.
El 99% de los alimentos de la India se procesan localmente para su ven-
tay su consumo también locales. Nuestra ciencia de los alimentos se basa
en el Ayurveda, no en la ciencia reduccionista que ha pretendido dar
marchamo de seguros a unos alimentos malsanos. El gobierno central no
deberia intentar otorgar las licencias de todos y cada uno de los dbabas de
la India.* Estos locales no son focos por los que se introduzcan la obesi-
dad, la diabetes, el cincer ni las enfermedades cardiacas en nuestra so-
ciedad, sino todo lo contrario: aportan daf y ro#s saludables y asequibles a
millones de trabajadores y trabajadoras.

Cada sistema alimentario necesita su nivel de pestién de seguridad.
Es del todo inadecuado agrupar todas las clases de alimentos —organi-

* Un dbaba es un pequefio puesto o restaurante Je corretera, tipico del norte de la
India, en el que se sirven platos de la cocina local, (N, def £)
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- cos, ingustriales, OMC- - cn una tnica categoria. El modo en el que el
alimento es procesado determina su calidad, su nutricion y su seguridad.

El pan procesado a nivel doméstico no es igual que el pan industrial. No
son «productos similares», por emplear la terminologia de la OMC, sino
diferenites en cuanto a su contenido ecolégico y a su impacto sobre la sa-
lud piblica. Un pollo de ctia intensiva no es igual que un pollo criado en

semuliberradl: vt en cuanto al bienestar del animal ni en lo que se refiere a -

i calidad y a la seguridad del slimento. El maiz MG no es como el maiz
organico. El primero contiene marcadores de resistencia a los antibi6ti-
cos, virus utilizados como promotores y genes para la produccién de
toxinas. La regulacion del maiz Bt en materia de seguridad requiere de
sistemas distintos a los de la regulacién del maiz orginico, del mismo
modo que la cria intensiva precisa de procesos regulatorios diferentes a
los de los pollos en semilibertad.

Los diversos procesos de produccion y sus productos necesitan una
legislacién y una ciencia apropiadas a cada uno de ellos. El procesado qui-
mico requiete de laboratorios y de técnicos en quimica; los OMG necesi-
tan feyes sobre identificacién genética; los procesos orginicos precisan de
una ciencia y un control comunitario autéctonos. La respuesta del gobiet-
no a la contaminacién del aceite de mostaza descubierta en 1998 consistid
en exigir que hasta la titima ghani (prensa de aceite} contara con un labo-
ratorio y un quimico y pudiera envasar su propio producto. Aquélla fue
una medida inapropiada para la escala y el método de produccién en cues-
tion. De ahi que, como consecuencia, tuvieran que clausurarse un millén
de ghamis y que 20.000 pequeiios procesadores de aceite acabaran conver-
tidos en delincuentes por una ley inadecuada que abrié las compuertas
para la posterior inundacién de aceite de soja importado. No podemos

* consentir que 1a destruccion provocada por una legislacion dictactaen aras

de una «psendoseguridad» se reproduzca en otros sectores de nuestra eco-
nomia y de nuestra cultura alimentarias autdctonas.
No podemos reemplazar unos sistemas seguros por otros. que-no lo

son mediante unas leyes y unas normas manipuladas al servicio de la

agtoindustria, y dejar que propaguen libremente riesgos alimentarios y

~ enfermedades, ni permitir que destruyan nuestra diversidad de alimentos

y 1os sustituyan por otros de tipo industttal poco saludables y portadores
de riesgos. No tenemos por qué desregular el comercio global y regular
en exceso la produccién doméstica, Lo que si necesitamos es regular los
productos quimicos y los OMG por medio de unas estructuras centrali-
zadas, y, al mismo tiempo, regular los sistemas alimentarios locales y do-
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mésticos a través de procesos participativos locales, demacrdticos y dew
centralizados.

La legislacion sobre regulacién alimentarin unificada propuesta por el
gobierno indio estipula que la Autoridad Alimentaria que se cree tendrd
en cuenta los estandares internacionales. Sin embargo, en el caso de los
Organismos modificados genéticamente, no existen tales estindares, sino
solamente las leyes europeas en materia de alimentos novedosos y la
destcgulacidn absoluta que impera en Estados Unidos. La India debe
confeccionar sus leyes conforme a sus condiciones y deben resultar apro-
piadas para el nivel y el contenido al que vayan destinadas. Una ley para
todus los sistemas alimentarios a la vez serd una ley que prime las organi-
2aciones industriales y comerciales a gran escala y que discrimine y crimi-
nalice lo pequefio, lo local y 1/ diverso. -

Nuestras cocinas y nuestros dhabas, nuestras industrias astesanales y
domésticas, estdn siendo incluidas en la misma categotia que Nestlé, Car-
gill, ConAgra y otros ingentes procesadotes superindustriales, También
se mezcla en la misma categoria el consumo local y doméstico (incluido
el abastecimiento de comida «sin dnimo de lucro») y las importaciones
de OMG peligrosos. No estamos, pues, ante un sistema actualizado y de
base cientifica, sino ante nuno ya obsoleto, basado en la coaccidén mas cru-
da, que, propuesto por un Estado empresarial, se propone destruir el
99% de nuestro procesado autéctono de alimentos (y, con €, millones de
fuentes de medios de vida y milenios de tradiciones gastrondmicas diver-
sas) con el tnico fin de que la agroindustria global pueda controlar toda
nuestra economia alimentaria. '

EL DERECHO A LA INFORMACION

Coca-Colu y Pepsi se escudan actualmente tras la legislacién sobre se-
cretos comerciales para bloquear la revelacién de los ingredientes de sus
refrescos ante el Tribunal Superior del Rajastan, Union Carbide se escu-
d6 en su momento tras esa misma legislacién cuando se negé a revelar la
naturaleza de la fuga de gas en Bhopal y condend a muerte, de ese modo,
a miles de personas y provoco lesiones permanentes en millones mas. La
alimentacion y la salud son demasiado importantes como para que se
puedan sacrificar en nombre de la confidencialidad empresarial. El dere-
cho  la informacién debe constituir la base de toda legislacién sobre se-
guridad alimentaria.
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Teneinos yue aprender de los errores cometidos en materia de ali.
mertacion paot los sistemas alimentarios industrializados (fos mismos que
crearen la enfermedad de las vacas locas y que han provocado una autén.
tea epidensi de obesidad v diabetes), Pero pese al peligro para la salud
Wue compaortan, estos sistemas no aparecen designados como «riesgos ali-
mentirios» en las actuales leyes sobre seguridad de la alimentacién. Ade-
mis, cualquier ley alimentaria verdaderamente moderna reconoceria que
nuestra descentralizada economia de los alimentos potencia la nutricién,
la seguridad, la cultura y los medios de vida. Necesitamos leyes que pro-
tejan nuestras culturas alimentarias locales diversas de la_cultura alimen-
taria industrial de Occidente thomogénea, centralizada y generadora de
enfermedades). La diversidad biolégica y cultural de nuestra comida
pasa por unas sélidas economias alimentarias localizadas; nuestros hibi-
les e inteligentes procesos alimentarios son el ftuta de la comida. No po-
demos permitir que una ley manipulada por los gigantes mundiales de la
alimentacién y promovida por burdcratas sedientos de poder nos arrcba-
te nuestra libertad y nucstra soberania alimentarias. No necesitamos unos
estindures de pseudoseguridad que estén al servicio de las empresas glo-
bales y destruyan nuestra rica cultura de los alimentos. Lo que si necesi-

~tamos son sistemas participativos y democraticos, impulsados por la

propia sociedad, que enriquezcan nuestros sistemas alimentarios, pro-
muevan la salud y la nutricién y garanticen la seguridad en materia de ali-

“mentacién. Delhi riene que controlar a los Monsantos y a las Cargills, y
"no nuestros dbabas y nuestras cocinas. Que el Estado regule la agroin-

dustria. Nosotros nos regularemos a nosotros mismos como comunidad
y como sociedad civil que somos. No nos dominardn por medio de una
legislacién de fascismo alimenratio. Nosotros y nosotras claboraremos las
leyes de nuestra libertad en materia de alimentacién. Esa es nuestra so-
beranfa alimentaria. Ese es nuestro an»a swara/.

TERRA MADRE: CELEBRACIGN DE LAS ECONOMIAS VIVAS

En un mundoe dominado por el miedo y la fragmentacién, por la des-
esperanza y la tendencia a convertirnos en prescindibles, tuvo lugar en
octubre de 2004 una mégica reunién de comunidades alimentarias dives-
sas; Terra Madre. El escenario escogido [ue Turin (Italia}. Slow Food, el
movimiento que ha convertido la cultura del cultivo y el consumo de una

. comida diversa, sana y de buena calidad en elemento central de transfor-
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macién social, politica y econémica, congregé a 5.000 miembros de 1.200
comunidades alimentarias de 130 paises distintos. A pesar de la diversi-
dad y de las diferencias, todos y todas lograron conectar entre si gracias a
la Tierra {nuestra madre: Terra Madre), ala comida: (el tejido fundamen-
tal de la vida) y a nuestra humanldad comdn (que igualaa un campesmo
con un principe). -
Terta Madre fue un encuentro de pequenios productores que se nie-
gan a desaparecer en un mundo cuya diversidad de especies y culturas,
pequefios productores, economias locales y conocimientos autéctonos ha
sido declarada inservible por la globalizacién. Los pequenios agricultores
y las comunidades alimentarias locale